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  Boek omschrijving



  Lisa O'Malley weet alles van de dood. Ze werkt als forensisch pathologe aan een reeks onopgeloste moorden. Lisa zoekt naar verbanden tussen de slachtoffers, maar vindt niet meer dan vage aanwijzingen. Door deze opdracht komt ze in contact met Quinn Diamond, een federale politiechef die geobsedeerd is door een onopgehelderde moord. Twintig jaar geleden werd zijn vader neergeschoten. Hij heeft geen rust zolang hij niet weet wat er gebeurd is. Als Lisa en Quinn dwarsverbanden ontdekken. Slaat de moordenaar opnieuw hard toe. Door een verzwegen drama in haar kinderaren is Lisa haar geloof verloren. Ze weet uit ervaring dat de dood onomkeerbaar is. Nu staat ze op het punt de liefde en de Opgestane te leren kennen.
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  Een



  Het vuur was heftig geweest; het had een duidelijke handtekening achtergelaten in de vorm van omgekruld, verbogen hout, verwrongen metaal en een dikke aslaag. Het beest was getemd, maar nog steeds aanwezig, klaar om door het minste of geringste weer tot leven te komen. Vol ontzag liep Lisa O'Malley achter haar broer Jack aan de trap op naar het centrum van de ravage. Ze was blij dat hij haar zware laarzen had laten aantrekken nu zij zich realiseerde dat het glas was dat onder haar voeten kraakte. Lampen en fotolijsten waren gesprongen door de hitte. Het was moeilijker om aan de brandwerende jas te wennen.


  De stof was ruw en leek wel vijftien kilo te wegen, waardoor zij moeite had haar evenwicht te bewaren. Als Jack een brand bestreed, rende hij met zo'n jas trappen op en af, terwijl hij ook nog een zuurstoftank en twintig kilo andere gereedschappen met zich meesleepte. Ze begreep niet hoe hij dat deed. Hij liet zich vrijwel nooit van zijn serieuze kant zien, maar die moest er wel degelijk zijn wanneer hij het werk deed waarin hij goed was. Ze bereikten de bovenverdieping en zij deed haar zaklamp aan om de wanden en het plafond van de overloop te inspecteren. Kokend heet gas dat door het vuur was vrijgekomen had tot anderhalve meter onder het plafond een vernietigend spoor van geschroeide verf en geblakerd hout achter gelaten. Een meter daaronder waren de sporen van een zware brand te zien en weer een meter lager die van explosief vuur. De brandweerlieden die het vuur te lijf gingen, hadden dat met gevaar voor eigen leven gedaan.'Kijk uit waar je loopt, ik vertrouw deze vloer niet. Blijf dicht bij de noordwand.


  'Lisa liet haar zaklantaarn op de vloer schijnen om verder te kunnen lopen. Jack had geaarzeld of hij haar mee zou nemen naar boven. Het huis leek wel veilig, maar de gehavende dwarsbalken waren niet meer berekend op het gewicht van de muren en het instortingsgevaar werd met de dag groter. Het had de dag tevoren geregend, zodat het beschadigde hout ging zwellen en de constructie nog verder belastte. Ze paste goed op dat ze niet struikelde over uitstekende punten of loshangende bedrading. De brandweer had op de overloop delen van het plafond verwijderd en stukken uit de muur gehakt om gevaarlijke hoeken bloot te leggen waarin de hitte kon blijven hangen. Zes dagen geleden was de brand aanleiding geweest voor groot alarm. In de smeulende resten werd het lichaam van Egan Hampton ontdekt, nog liggend in bed. Ze bereikte de achterste slaapkamer en bleef staan.'Een ongeluk. .'


  Ze schudde ongelovig haar hoofd. Het meubilair was verkoold, de matras tot op de metalen veren verbrand; de boeken op de planken aan de muur waren kromgetrokken; de bladzijden tot as geworden; de wekker zat als een klomp vervormd plastic vastgekoekt op het nachtkastje. Het televisietoestel was uit elkaar gebarsten. Het enige in de kamer dat niet verbrand of geschroeid was, was het beddengoed dat onder Egans lichaam had gelegen en het tapijt waarop de ombouw van het bed stond. De deur hing nog in zijn scharnieren, maar was aan beide kanten gereduceerd tot een fractie van zijn normale breedte. 'Zoals ik al zei, het vuur was heet.' Voorzichtig stapte ze de kamer binnen, onwillekeurig omhoogkijkend om niet door iets geraakt te worden. Het plafond lag hier en daar open. Ze kon door de gaten naar de zolder kijken en op één plaats zelfs naar de lucht.


  Door het vernielde raam zag ze de boomgaard en de kwekerij, de gebouwen en kassen die hoorden bij Nakomi Kwekerijen, de zaak die Egan in de loop van vele jaren had opgebouwd en onlangs aan zijn neef Walter had overgedragen, de nieuwe bedrijfsleider. Jack had iedere dag met vuur te maken. Hij wist hoe het zich voortbewoog, hoe het ademde en brandde. Ze had genoeg van hem gehoord om iets van de patronen te begrijpen. Dit leek opeen uitslaande brand waarbij alles in de kamer eerst opwarmde om dan plotseling en volledig in brand te vliegen. 'Smeulde en rookte de kamer voordat de uitbarsting kwam, of was het een lopend vuur?


  Walter zei in het proces-verbaal dat hij rook zag, daarna een flits en dat hij toen het alarmnummer belde.''Het begon als smeulend vuur.' Jack ging op zijn knieën zitten en pakte grote scherven van het gebroken raam. 'Kijk maar naar de rookvlekken die in het glas zijn gebrand.'Met een koevoet trok hij de dorpel van het raamkozijn los,draaide het hout om en liet haar de details zien. 'Je kunt zien dat het vuur op de vloer begon en naar boven kroop. De vlammen sloegen over dit stuk hout heen door het raam naar buiten. Waren de vlammen vanaf het plafond naar beneden gekomen en door het raam geslagen, dan zou het bovenste deel van het hout zijn aangetast, zonder deze schroeivlekken aan de onderkant.


  'Daniël had de autopsie op het lichaam van Egan verricht. Hoewel vaststond dat de man door de rook omgekomen was - er was koolmonoxide in zijn longen gevonden, wat erop wees dat hij nog leefde toen de brand uitbrak - bleef er ook een vraagteken. Hij had een kneuzing aan zijn linkerslaap opgelopen, ongeveer op het tijdstip van overlijden. Het was geen zware verwonding, de kneuzing begon net door te dringen tot het dieper gelegen weefsel. Er kon gewoon iets op hem gevallen zijn bij het begin van de brand, maar er zou een verklaring voor moeten komen. En dan was er nog het feit dat hij twee slaappillen had ingenomen. Het bleef binnen de normale dosering die de arts had voorgeschreven, maar was niettemin een factor om rekening mee te houden. De resultaten van de autopsie leidden op dit moment nog niet tot een definitieve conclusie. Zoals in alle twijfelgevallen, was de zaak opnieuw aan decentrale staf van het gerechtelijk laboratorium voorgelegd. De doodsoorzaak moest nogmaals bekeken worden in het licht van de omstandigheden. Haar baas had haar de zaak vrijdagmiddag in de maag gesplitst.


  De vraag die zij als forensisch patholoog stelde, was eenvoudig te formuleren maar vaak krankzinnig moeilijk te beantwoorden: was het overlijden verdacht en aanleiding voor een moordonderzoek, of was het een ongeval?Lisa hield van een goede puzzel, maar niet van één die opdook op een moment dat die haar weekeinde verknoeide. Ze had de rapporten de vorige dag gelezen en alleen maar kunnen vaststellen dat ze meer informatie nodig had. 'Het zou helpen als je mij kon zeggen dat het hier om brandstichting ging.''Het was een fel vuur, maar het is ook een droge, hete zomer geweest. Het huis heeft geen airconditioning en de meubels en de vloer hadden de middagwarmte geabsorbeerd. We hebben in het dak veel droge rot gevonden en omdat dit een klein slaapkamertje achterin het huis was, kon het vuur binnen een paar minuten uitslaan.''Is de brand aan de onderkant van deze muur begonnen? 'Voorzover wij kunnen nagaan, is hij in slaap gevallen en liet hij zijn sigaar vallen. We hebben hier de resten van een sigaar gevonden.' Hij wees.


  'Hij is kennelijk op een juten zak met wasgoed gevallen. Het vuur verspreidde zich over de vloer. Je kunt de brandlijn volgen.' Hij gaf de richting aan met zijn hand. 'Uiteindelijk bereikte het de kast die ruimschoots brandstof leverde. Het werd intenser en trok via het plafond de slaapkamer weer in. Zie je die schroeiplekken op het hout? Tegen die tijd greep het snel en vurig om zich heen.''Hoe lang heeft het geduurd voordat de rook laag genoeg kwam om hem te doden?''Het vuur had waarschijnlijk zo'n vier tot zes minuten nodig om op te bouwen. Vanaf dat moment kon zich binnen hooguit twee minuten een giftige rookwolk vormen. Het raamstond open, en de deur ook, helaas voor hem. Door de luchtstroming ontstond er een opeenhoping van rook in de luwte van de hoek boven het bed.' Ze keek naar de schade en begreep nu beter waarom Hampton niet wakker was geworden.


  Het vuur dat Jack beschreef zou niet genoeg lawaai maken om een man onder invloed van twee slaappillen en toenemende koolmonoxidewakker te maken. Tegen de tijd dat het vuur vanuit de kast de kamer weer inkwam, was de rook waarschijnlijk dik genoeg om dodelijk te zijn. Ze keek weer hoe de kneuzing wellicht veroorzaakt kon zijn. 'Kon het pleisterwerk door de hitte van het plafond loskomen?''Het is een oud huis waarin het pleisterwerk over het hout was aangebracht en je kunt zien dat het grotendeels is losgekomen. Recht boven deze kamer stonden kartonnen dozen met de spullen van zijn vrouw, inclusief kleding.''Nog een brandstofvoorraad.''Ja.


  Toen het vuur de zolder had bereikt, brandde het aan beide kanten van deze dwarsbalken.''Dus de kneuzing zou veroorzaakt kunnen zijn door vallend pleisterwerk.' Lisa liep naar de resten van het bed en begon de plaats te onderzoeken. 'Hing er misschien een schilderij aan de muur? Of iets anders dat op hem gevallen kan zijn?' Jack begon in het puin te graven. Ze zochten tien minuten en vonden de restanten van tweeschilderijlijsten en een muurplank. De plank was zwaar genoeg geweest, of iets wat erop had gestaan. Ze ontspande.' De kneuzing is waarschijnlijk door een van deze dingen veroorzaakt.''Mee eens. Dit is de plek waar de kat gevonden werd.' Jack wees naar de andere hoek van de kamer.'Kat? Welke kat?''Stond dat niet in het rapport? Er moet een aanhangsel bij het brandweerrapport zijn.


  Craig vond het beest tijdens het nablussen. We namen aan dat de kat op bed had gelegen, zijn neus vol rook kreeg, probeerde te ontsnappen en vast kwam te zitten.''Een kat die al zijn negen levens in één keer verliest? Ik dacht dat de deur openstond.''Die stond open toen we boven kwamen om het vuur te bestrijden. In theorie is het mogelijk dat de kracht van het water de deur opendrukte, maar dat zou dan in de brandsporen te zien moeten zijn. Als de deur dicht was geweest, zou de deurpost de randen beschermd hebben, maar je kunt zien dat ze zwaar verbrand zijn.' 'Waarom is die kat de kamer dan niet uitgerend?''Het is moeilijk uit te maken hoe oud een verbrande kat is, maar het dier zag er jong uit. Een kat zal niet door vuur naar een raam- of deuropening springen. Hij heeft geprobeerd zich te verschuilen en is uiteindelijk door de rook omgekomen. We hebben dat wel vaker gezien.''Jack?'


  'Boven, Ford.' Er klonken voetstappen op de trap van de rechercheur die met de zaak belast was. Hij had met Walter gesproken, Egans neef. Het huis zou binnen enkele dagen gesloopt moeten worden en Walter probeerde in het kantoor beneden zoveel mogelijk belangrijke documenten terug te vinden. Ford, weet jij wat er met de kat gebeurd is?' vroeg Lisa voor ze in de gaten had dat Walter met de rechercheur meeliep naar boven. Walter gaf antwoord: het spijt me, ik heb hem vanmorgen begraven. Ik wist niet dat dat een probleem zou zijn. De kraaien kwamen op het kadaver af. Ik heb hem hier gevonden. Hij slikte moeilijk. Ik heb hem in een schoenendoos begraven achterin de tuin. Ik kan hem binnen een paar tellen opgraven. ‘Nee , zei Lisa, die hem tegenhield toen hij al terug wilde lopen.’Het is in orde, Jack vertelde me net dat hij ook was omgekomen. Egan hield van dat beest. Het was een lentejonkie van de buurkat. Het huis zal hem wel te leeg zijn geweest toen Patricia naar het verpleeghuis is gegaan. Voor die tijd had hij niets met huisdieren.'Lisa zag Walter weer naar het bed kijken en begreep dat zij beter konden gaan.


  Ze zag hoe zeer het hem aangreep. Hij was in de veertig en slank. Een buitenman met het uiterlijk dat daarbij paste, in zijn spijkerbroek en bezwete T-shirt. Van dichtbij waren de sporen van de afgelopen dagen, de genezende brandwonden, de stress, het verdriet en het slaapgebrek,duidelijk op zijn gezicht te zien. Hij had geprobeerd bij zijn oom te komen, maar had de vuurzee niet kunnen trotseren.'Ik heb alles wat ik nodig heb om mijn rapport te voltooien. We wilden net naar beneden gaan.' Ze was tevreden met de conclusie dat het hier om een tragisch ongeval ging. De dode kat zat haar niet helemaal lekker, maar Jack had gelijk: huisdieren kwamen vaker om bij branden. Ze zou er die avond nog eens over nadenken en nog een laatste keer naar het autopsierapport kijken. Als zij niets anders meer tegenkwam, zou ze haar baas adviseren de zaak als een ongeval te beschouwen. Lisa voelde zich opgelucht. Het laatste waar ze op zat te wachten, was een nieuw moordonderzoek.


  De federale politiechef Quinn Diamond liep met het koffertje dat hij haatte door de aankomsthal van vliegveld O'Hare, de echo van zijn cowboylaarzen achterlatend. Zijn gezicht was verweerd door zon en wind en de groeven rond zijn ogen waren diep. Hij was geen man voor grote mensenmassa's, maar Chicago was in ieder geval beter dan New -York of Washington. Hij was van plan geweest direct van Washington DC naar zijn ranch in Montana te vliegen, om een maand vakantie te vieren. Het zware fysieke werk daar moest de naweeën van zijn zoektocht naar de moordenaar van een federale rechter uitwissen. Hij had er twee maanden aan besteed. Maar in plaats daarvan zat hij nu plotseling in Chicago. Het opgevouwen krantenbericht in zijn dossiermap was afkomstig uit de Chicago Tribune van de vorige dag. Er was aankomende dinsdag een signeersessie voor een boek met als titel Fotogids voor de vogels van het Midwesten. De naam van de schrijfster was Amy Ireland Nugan.


  Quinn was net bezig uit te checken uit zijn hotel in Washington toen de knipseldienst hem bereikte. Het was. al zo lang geleden dat hij een laatste aanwijzing had. Was zij het?Was het de Amy Ireland die hij al zo lang zocht? Hij had een paar antwoorden kunnen krijgen. Ze was getrouwd met ene Paul Nugan, en haar leeftijd klopte: zevenendertig jaar. Amy was zeventien geweest toen zij twintig jaar eerder uit Justin in Montana verdween. Op dezelfde dag dat Amy verdween, was zijn vader in de rug geschoten in het zuidelijke deel van de ranch, in de buurt van de hoge rotsen. Na twintig jaar zoeken had hij eindelijk geaccepteerd dat Amy ook omgekomen moest zijn op die dag.


  Maar als zij gevlucht was en na lange tijd weer opdook in Chicago... hij dacht niet dat zij de trekker overgehaald kon hebben, maar wellicht was zij toen met iemand die dat wel had gedaan. Als hij kon uitvinden wat er met Amy Ireland was gebeurd,had hij misschien een aanknopingspunt om de moordenaar van zijn vader te vinden. Hij had al bijna de hoop opgegeven dat hij ooit nog een spoor van haar zou vinden. In de loop der jaren had hij tientallen Amy Irelands uitgesloten, maar deze... zijn hoop herleefde. Amy was een amateurfotografe geweest met een passie voor wat haar lens kon onthullen. Ze had echt talent gehad. Het zou Quinn niet verbazen als zij er haar carrière van had gemaakt. Hij moest weten of dit de juiste Amy Ireland was. En als dat zo was, zou hij heel voorzichtig moeten zijn, om haar niet weer op de vlucht te jagen. Geduld oefenen zou echter niet makkelijk worden.


  Zijn partner, Marcus O'Malley, zou beslist met hem mee zijn gegaan als hij hem op de hoogte had gebracht; zo’n vriend was hij wel. Maar Quinn wilde hem de kans niet ontnemen om tijd door te brengen met zijn zuster die voor kanker behandeld werd in het John Hopkins-ziekenhuis, en met zijn nieuwe verloofde, Shari. Daarom had hij een vriend van vroeger gebeld. Lincoln Beaumont wachtte Quinn op in de zakenlounge van United Airlines. Als hij niet beter had geweten, zou hij gedacht hebben dat de man advocaat of bankier was in plaats van een gepensioneerde politiechef die nu privédetective was.'Bedankt voor je komst, Lincoln.'


  Hij tikte tegen zijn cowboyhoed om de vrouw te groeten die bij de oud-politieman stond. 'Mevrouw' 'Emily Randall. Ik doe onderzoekswerk voor Lincoln.' Ze was een aantrekkelijke dame, met een zakelijke handdruk,vrouwelijke kleding en een zelfverzekerde blik. 'Aangenaam kennis te maken, meneer Diamond.''Het genoegen is aan mijn kant', antwoordde Quinn meteen glimlach. Lincoln had gelijk, zij zou perfect zijn om Amy te benaderen. Haar glimlach verried nieuwsgierigheid. Hij was eraan gewend en deed geen poging het feit te verdoezelen dat hij inde stad niet op zijn plaats was. Waarom dat zo aantrekkelijk was voor vrouwen begreep hij niet, maar hij accepteerde het als een feit.


  Het trok alleen niet de aandacht van die ene vrouw bij wie hij wel graag zou opvallen. Nee, hij moest het anders zeggen. Lisa O'Malley merkte het wel op, maar zij voelde zich ongemakkelijk onder zijn interesse en keek eerder misprijzend dan vriendelijk als ze hem zag. Hij had zich vast voorgenomen om Marcus zuster over te halen tot een etentje tijdens zijn verblijf in Chicago. Ze was hem lang genoeg uit de weg gegaan. Niet dat hij grootse plannen had: hij wilde alleen haar wisselende reactie op hemomzetten in vriendschap. Hij bezocht Chicago. regelmatig en wilde Lisa gewoon kunnen bellen wanneer hij in de stad was en een verheugde reactie van haar horen. Alleen eten was tijdverspilling, evenals zijn vrije tijd besteden aan televisie kijken in het hotel. Hij bracht al genoeg tijd door met vreemden. Lisa kende hij en zij was het soort vriendin dat hij zocht: loyaal, grappig, intelligent en met een soort koppigheid waar hij graag tegen in ging.


  Het was zoiets als een kat tegen de haren in strijken. Ze was schattig als ze geërgerd was, en haar 'ma'am' noemen deed het als truc altijd. Eén ding was zeker, Lisa had bepaald geen saai leven. Toen hij aan de smoesjes dacht die zij waarschijnlijk zou gebruiken als hij haar uitnodigde voor een etentje, moest hij glimlachen en bemerkte dat mevrouw Randall zijn lach helaas opvatte als een antwoord op die van haar. Voordat zij iets kon zeggen dat hen in een vervelend parket zou kunnen brengen,ging hij rustig op een ander onderwerp over. 'Kun je me vertellen watje over Amy Ireland hebt gevonden?



  'De rooklucht hing in haar haar en haar spijkerbroek zou gebleekt moeten worden om de as die zich vastgezet had te verwijderen. Haar nekvel was rauw van het zweten en schuren langs de zware brandweerjas. Ellendig was nog een zwakwoord voor haar toestand. Lisa bleef even staan om Sidney uitzijn kooi te laten voordat ze ging douchen. De fret was een nieuw huisdier en een van haar favorieten. Hij krabbelde tegen haar arm op om in haar losse haar te verdwijnen en nieste. Sorry, ik zit onder de as. Ze zette het diertje op de vloer en schopte een klein rubber balletje weg in de richting van de gang. De fret sprintte en maakte een sprong naar de bal. Op weg naar de douchecel wierp ze een blik in haar kantoor en zag het lampje van het antwoordapparaat knipperen. Van haar werk zouden ze de pieper gebruikt hebben...Jennifer. Ze wijzigde haar koers abrupt in de hoop dat het haarzus zou zijn. Het was Jennifer, en de boodschap was drie uur oud.


  Het speet Lisa dat ze niet thuis was geweest om met haar te praten. Ze pakte de draadloze telefoon en toetste het nummer van het ziekenhuis, in de hoop dat ze Jen niet tijdens haar slaap zou storen. Tom Peterson, Jens verloofde, nam op, verzekerde haar dat haar zus wakker was en gaf het toestel door.'Bedankt dat je terugbelt.' Jens stem was zacht en Lisa moest het toestel dicht tegen haar oor drukken. Maar vergeleken met de dagen waarop zij veel pijn had en haar stem lijzig was, klonk Jen redelijk.'Niets te danken, hoor. Ik moest vanmiddag werken, anders had ik eerder teruggebeld. Heb je een goede dag?''Ik heb koorts.''Dat is geweldig!'


  Lisa ging blij op de dichtstbijzijnde stoel zitten. Jennifers immuunsysteem dat door de kanker aangevreten werd, kreeg eindelijk voet aan de grond om terug te vechten.'Ik kom er overheen, hoor.' Het optimisme in Jennifers stem was ondanks de weken in het ziekenhuis onwankelbaar gebleven, ook al gaven de feiten er geen aanleiding toe.'Dat is je geraden.' De kanker zat rond haar ruggengraat en had haar lever aangetast. De vooruitzichten waren zeer somber en iedereen in de O'Malley-familie wist dat. Maar zij wisten ook dat Jen dit gevecht moest winnen. Ze konden zich een leven zonder haar gewoonweg niet voorstellen.


  Lisa wreef in haar ogen en kneep ze dicht toen ze begonnen te prikken vanwege de asdeeltjes. Positief blijven was het parool, maar het vroeg wel zijn prijs. Van binnen was ze zo bang - ze had zoveel mensen zien sterven. Zij had beroepsmatig met doden van doen, maar deze situatie verbrijzelde haarpantser en brak haar hart. Jennifer moest er bovenop komen,ze moest gewoon. 'De kanker veroorzaakte iedere nieuwe dag onherstelbare schade en de bestralingen en chemotherapie die ingezet werden om de ziekte te bestrijden, eisten eveneens hun tol. Lisa wilde dat zij net als Jennifer voor kindergeneeskunde gekozen had in plaats van voor forensische pathologie. Door haar ervaring was ze zich pijnlijk bewust van de waarheid: de dood klopte aan de deur. Als het proces niet onder controle gebracht kon worden, zou ze haar beste vriendin verliezen.


  Het kostte haar moeite een luchtige toon aan te slaan. 'Tom is er ook, dus ik neem aan dat je van de avond geniet.''Reken maar. Romantische film, een knappe vent.. .'Lisa moest lachen. 'Die verloving doet je goed.''De bruiloft kan niet snel genoeg zijn.'Jennifer wilde op 22 oktober in het huwelijk treden, over krap vijf weken. De familie had al met Tom overlegd. Ook al zouden ze er allemaal voor naar Baltimore moeten komen om de trouwerij in het ziekenhuis bij te wonen, het zou doorgaan.'Zijn Marcus en Shari al aangekomen?''Vanmiddag. Shari is een schat.''Absoluut.' 'Waar was vanmiddag nog mee bezig?' 'Vervolgonderzoek naar een brand van vorige week. Ik heb Jack meegesleept naar de plek des onheils en twee uur lang door een uitgebrand huis gekropen. Ik ben in jaren niet zo moe geweest.


  'De deurbel ging en Lisa draaide zich om. Ze verwachtte niemand. Even kwam ze in de verleiding om de bel te negeren,maar haar auto stond op de oprit en iedereen kon zien dat ze thuis was. Van welk kind uit de buurt had ze nog geen snoep gekocht om zijn sportclub te sponsoren? Tony en Mandy waren de vorige dag al geweest. Het moest Chad zijn. Ze pakte een paar munten uit het potje dat ze in de grote panda-koekjestrommel op haar bureau bewaarde en liet ze samen met wat snoepgoed in haar zak glijden. Het probleem was dat ze altijd ja zei en de kinderen wisten dat. En om er nu één over te slaan - ze had al lang geleden besloten dat dat niet zou gebeuren. Ze liep met de telefoon in haar hand naar de deur.


  'Kate heeft de Chicago Tribune en de Sun Times voor me meegenomen. Was het die brand bij de familie Paretti? Daar heb ik een stuk over gelezen.''Nee, gelukkig niet.' Het hele gezin Paretti was maandag bijeen brand in hun woonhuis omgekomen. 'Het ging om een oude boerderij in Villa Grove. Waarschijnlijk veroorzaakt dooreen gevallen sigaar.' Lisa keek door het spionnetje in de voordeur en schrok.


  'Jen, ik bel je wel terug. Quinn staat voor de deur.''Je meent het.''Hij zou eigenlijk in Montana moeten zitten', zei ze mopperend, terwijl ze aan de deurketting en de knop morrelde.


  'Ik heb zoveel as in mijn haar dat ik grijs lijk en hij ziet er natuurlijk weer even elegant uit als altijdl! Een korte blik was al genoeg om dat te constateren. Hij stond naar de gewoonte van de politieman een goede meter opzij van de deur te wachten tot zij zou opendoen, met zijn duimen in de zakken van zijn spijkerbroek gehaakt en zijn handen halverwege zijn verborgen wapen. Hij was groot, slank en fit en zag eruit alsof hij honderd zou worden.


  Met zijn laarzen, cowboyhoed en manier van bewegen gaf hij de indruk van een man die wist waar hij vandaan kwamen daar vrede mee had. Hij was de partner van Marcus en zij had de verhalen gehoord over wat die twee mannen in de loop der jaren hadden gepresteerd. Schijn bedroog bij Quinn. Zijn zwarte haar was vaak platgedrukt door de cowboyhoed en de diepe groeven rond zijn blauwe ogen verrieden dat hij zijn dagen veelal buiten doorbracht, zonder zonnebril. Je zou verwachten dat de rimpels hem oud en moe maakten,maar in plaats daarvan gaven ze alleen een ontspannen extra aan zijn toch al sterke aanwezigheid.


  Ze had er een hekel aan dat zij met haar één meter achtenzestig haar hoofd schuin omhoog moest houden om hem aan te kijken. Zijn aanwezigheid maakte indruk op getuigen die hij moest verhoren; als hij geen dienst had deed hij zo zijn best omdat effect weg te poetsen dat het haar helaas alleen maar des temeer opviel. Quinn werkte door het hele land, samen met haar broer. Zij probeerde steeds bij te houden waar hij zich bevond, maar toch wist hij haar altijd op de ongelukkigste momenten te overvallen.


  'Hij is knap genoeg om je tenen te laten krullen en hij is een fantastische man om mee uit te gaan.''Jij kunt het weten.' Hij had zijn pijlen twee jaar eerder op Jennifer gericht, en het jaar daarna op haar andere zus, Kate. Lisa was niet van plan nummer drie in de rij te worden. Niet dat het haar dwarszat dat ze het van haar zusters verloor, maar het ging om het principe. Er zat iets vernederends in dat ze pas op de derde plaats kwam. En een vent die het waagde om drie zusters uit hetzelfde gezin mee uit te vragen, had veel moed of veel lef... in het geval van Quinn beide.


  Ze dacht dat haar antwoord op zijn laatste uitnodiging om uit eten te gaan creatief, veelzeggend en definitief was geweest. Ze had hem een versteende pijlinkt-vis gestuurd.'Lach tegen hem. En bel me terug.''Misschien', antwoordde Lisa op de lach van haar zus. Ze hing op en dwong zichzelf de deur open te doen.'Hallo, Lisa.' Ze leek verbaasd hem te zien. Quinn beschouwde het als een verbetering ten opzichte van verveeld. Er kwam een golf koude lucht uit het huis. Lisa stond in de deuropening, met één hand aan het kozijn en de andere op de knop van de hordeur. 'Ik was in de stad en ik wilde je even gedag zeggen', legde hij uit.'O. Dag.'


  Hij tikte tegen zijn hoed en lachte in zichzelf terwijl hij haar opnam en genoot. Sproeten. Helderblauwe ogen. Haar zo fijnen dik dat de zon kleur aangaf en de wind vorm, tot haar wanhoop en zijn genoegen. Ze had het kortgeknipt in een poging het in bedwang te krijgen, maar nu krulde en danste het als ze liep. 'In haar stem klonk de wereld als een echo, met accenten van het Frans uit Quebec en het Spaans uit Zuid-Amerika. De toon veranderde met het jaar, al naar gelang de mensen en hun tongval die zij ontmoette.


  Ze was zes maanden eerder naar Venezuela geweest en een paar maanden daarvoor naar een ontoegankelijk deel van Afrika, om de plaatselijke cultuur in zich op te nemen en erin te duiken. Hij vond het heerlijk naar haar stem te luisteren en zou er graag iets van zijn lijzige Montana-accent aan toevoegen. 'Mag ik binnenkomen? 'Ze bloosde licht en stapte opzij. 'Ja. Sorry, ik ben net thuis.'Slecht gepland. Op haar linkeronderarm zaten roetvegen, haar vaalgele shirt was bezweet en haar spijkerbroek had donkere vlekken op de knieën. Haar beleefde glimlach had iets onmiskenbaar vermoeids en haar rechterwang was opengehaald.


  Toen ze zich omdraaide, vielen hem de blaren in haar nek op. Een brand, en voor Lisa betekende dat slachtoffers. Hij kreeg geen kans, ook al had hij het hard nodig. Ze was duidelijk niet in de stemming voor gezelschap, hoewel zij vanavond een beetje afleiding waarschijnlijk meer nodig had dan menig ander.'Ik had net Jennifer aan de lijn.' Ze hield de telefoon in haar hand omhoog en keek ongemakkelijk. 'Ik berg hem even op. Ben zo terug.''Ga je gang', zei hij vriendelijk.


  Hij had Lisa's zus de week daarvoor gezien. De bittere werkelijkheid achter dat telefoontje verklaarde deels waarom haar schouders ingezakt waren. Het was een bron van spanning voor iedereen, maar voor Lisa in het bijzonder. Hij wist hoezeer die twee aan elkaar hingen. Lisa was bovendien een medisch specialist. De sussende woorden die anderen ter geruststelling uitspraken hadden bij haar geen effect. Zij kende de grimmige realiteit die onder de hoopvolle woorden schuilging.


  Hij zou doen wat hij kon om de spanning die avond even op te heffen, ook al moest hij haar tegen de haren instrijken en als schietschijf dienen voor haar woede en frustratie. Het was een van die weinige momenten waarop het goed was om haar op die manier uit haar tent te lokken. Ze draaide zich om naar de gang en hij greep haar plotseling bij haar arm. 'Pas op, je hebt nog meer gezelschap.' Het kleine diertje liet haar bijna struikelen toen het tussen haar kousenvoeten door schoot. Het rende over zijn laarzen en draaide zich om, nieuwsgierig naar de nieuwe geur. Quinn pakte hem op met zijn eeltige hand en hield hem op ooghoogte. Het beest en de man keken elkaar verwonderd aan. Hij glimlachte ontspannen. 'Een van je interessantere keuzes.'Hij zette het diertje op zijn schouder, waar het zich onmiddellijk oprichtte om zijn hoed aan een onderzoek te onderwerpen.'Ga douchen en maak die schram schoon, Lisa, dan neem ik je mee uit eten in een leuk restaurant.''Ik heb plannen voor vanavond.''Weet ik. Met mij.'


  Hij vroeg haar niet de leugen nog verder uit te werken met details van die zogenaamde plannen. Liegen ging haar slecht af. En aangezien Marcus, de oudste en daarmee de grote beschermer van de O'Malley's, een half werelddeel verderop zat, viel hij voor hem in door te doen wat het beste was voor haar. Zij had behoefte aan een ontspannen avondje uit. Lisa begon te protesteren maar hij onderbrak haar.'Marcus en Shari hebben het over trouwplannen gehad. Ik dacht dat het je misschien zou interesseren.'


  Ze keek hem gekweld aan, geërgerd over het feit dat hij eerder op de hoogte was dan zij, en gaf daarop onwillig toe. 'In de koelkast staat van alles te drinken. Bedien jezelf.'Hij draaide zich om naar de keuken en zette de fret op de grond. Hij kon beter niet blijven staan en Lisa de kans geven zich te bedenken. Als zij haar hakken in het zand zette, was ze een geducht tegenstandster. 'Heb jij al wat te eten gehad van haar, vriendje?'


  


  


  Twee



  Lisa leunde met haar hoofd tegen de deur van de douchecabine en liet het koude water de warmte uit haar zere nek verdrijven. Hoe raakte zij toch in zulke situaties verzeild?


  Ze had zich voorgenomen een rustige avond thuis door te brengen, met muziek op de achtergrond en haar topografische kaarten van de Smoky Mountains uitgespreid op tafel, om haar volgende trektocht te plannen. Ze had de dag tevoren net voor een kwartje de oude langspeelplaat met ”Rainy Night in Georgia", “Worried Man Blues” en "Kentucky Rain" gekocht op een rommelmarkt; het was het soort muziek dat bij haar stemming van vanavond paste.


  Ze verheugde zich erop haar vakantie uit te stippelen. Maar nu wist ze even niet meer waar ze aan toe was, behalve dat ze op een vriendelijke manier gemanipuleerd werd. Quinn vond het blijkbaar prettig om zomaar even langs te komen als hij in de stad was, en zij vroeg zich af waarom hij dat deed. Alsof zij zo'n bruisende, interessante gesprekspartner was. Met hem in de buurt ging haar mond vrijwel op slot.


  Hij had een vrije avond en was er het type niet naar om dan alleen te blijven zitten. Ze kon het maar beter niet al te serieus nemen. Het paste in Quinn’s patroon. Zelfs zijn afspraakjes met Jennifer en Kate hadden meer de aard gehad van gezelschap zoeken dan iets serieus; de stemming was meer op plezier en plagerijtjes gericht dan op romantiek. Maar Lisa paste niet zo goed in dat model van haar zusters en ze wist dat ze Quinn zou teleurstellen als hij hetzelfde van haar verwachtte.


  Het was typisch iets voor haar dat Quinn kwam op het moment dat zij eruitzag als een mijnwerker. Ze was niet erg met haar uiterlijk bezig en nam in dat opzicht een middenpositie in tussen haar O'Malley-zussen. Rachel was de klassieke schoonheid, Kate de sensuele en Jennifer de tengere. Niettemin zou het prettig zijn als Quinn niet de gave had haar altijd op haar slechtst te verrassen.


  Ze kromp in elkaar onder de straal toen een blaar openbarstte. De zon had haar deze dag goed te pakken gehad en de airconditioning in Jacks auto deed het niet. De hitte had haar parten gespeeld. Of Quinn last had van de zon, kon ze niet zeggen. Zijn lichaam absorbeerde de warmte gewoon en gaf zijn huid alleen maar een diepere tint.


  Het was niet dat ze Quinn niet mocht. De partner van haar broer was... een interessante man. Hij moest midden veertig zijn en dat zag je aan zijn kalme vasthoudendheid en hele houding. Ze had hem zelden anders gezien dan ontspannen, rustig en professioneel. Maar hij spoorde voortvluchtigen op en bewerkte zaken met een zo gerichte concentratie die zij zelfs bij politiemannen met wie zij samenwerkte zelden waarnam.


  Ze begreep hem niet. Hij was eigenaar van een grote en winstgevende ranch in Montana, voelde zich duidelijk meer op zijn gemak op het land dan in de stad, maar werkte desondanks als federaal politiechef en reisde het hele land door. Wat zijn geschiedenis ook mocht zijn, het was een goed bewaard geheim.


  Ze kende zichzelf heel goed: zij wilde gewoon niet uit met een man die haar, zoals ze van tevoren wist, een gebroken hart zou bezorgen. Ze kon het niet vrijblijvend houden. Als Quinn zich op zijn veertigste nog niet had gevestigd, dan zou hij het nooit doen. Ze zou zichzelf pijn kunnen doen door zich teveel aan hem te binden.


  Als Kate en Jennifer al niet goed genoeg waren om hem te doen besluiten zich te binden, dan zou zij dat al helemaal niet zijn. En ze beschikte niet over het vermogen om mensen haar leven in en uit te laten lopen zonder er littekens aan over te houden; ze had er inmiddels genoeg.


  Het water verdreef de pijn in haar spieren langzaam maar zeker. Ze deed voor de tweede keer shampoo in haar haar. Waar moesten ze na de eerste tien minuten over praten? Ze spoelde de zeep weg en merkte dat het haar nog steeds stug aanvoelde. Voor de derde keer greep ze naar de shampoo en wist al dat het haar alle kanten zouden uitslaan als het droog was.


  Ze had er een hekel aan over zichzelf te praten, en hij zou al lang zijn deel van de O'Malley-roddels gehoord hebben via Marcus. De zaak... dat was het enige waarover ze op een ontspannen manier met Quinn kon praten. Een geweldig gespreksonderwerp, nietwaar?


  Het paste niet in het plaatje dat de kat dood was gegaan. Ze fronste bij de gedachte, maar omdat het makkelijker was om over het werk na te denken dan over Quinn, stond ze zichzelf toe verder over het raadsel na te denken. De kat zou al snel wakker zijn geworden, lang voordat de deuropening door het vuur geblokkeerd werd. Of de deur had dicht gezeten, zodat het dier er niet uit kon - maar Jack zei dat de deur open was geweest - of de kat was om een of andere reden niet wakker geworden.


  Wat zou een slaappil bij een kat doen?


  Het zat haar dwars dat Egan twee slaappillen had genomen, terwijl zijn arts verklaarde dat hij ze slechts met tegenzin gebruikte en nooit meer dan één. De brand was vroeg op de avond uitgebroken. Het kon dus niet zo zijn dat hij er één genomen had, daarna nog uren wakker lag en ten slotte nog een tweede nam. Hij had twee pillen genomen, was naar bed gegaan, had de televisie aangezet en een sigaar opgestoken. Ze liet de shampooﬂes vallen.


  Hij rookte een sigaar, maar de asbakken en sigaretten lagen op zijn kantoor en op de keukentafel. Hij had zichzelf getrakteerd, op een laatste sigaar. Er liep zeep in haar ogen en scheldend stak ze haar hoofd snel onder de waterstraal. Daarop greep ze een handdoek en zette per ongeluk het hete water vol open in plaats van uit, zodat ze zich bijna verbrandde. Het was geen tragisch ongeluk geweest. Niet als hij ook zijn kat een slaappil had gegeven omdat hij niet alleen wilde sterven. Het was zelfmoord geweest.


  Quinn bleef bij de telefoon in de keuken staan, gefascineerd door de kleine aquarel die ernaast hing. De tuin met wilde bloemen was een explosie van kleuren rondom een spiegelende vijver, een levendige en tegelijk verstilde voorstelling. Hij boog voorover om de signering te lezen. Een Sinclair. In de keuken. Hij lachte zacht om de ontdekking.



  Lisa deed nogal losjes over de kunst die ze aanschafte. Zijn moeder was professioneel artiest geweest en Quinn zelf verzamelde al tientallen jaren; hij beneed Lisa's vermogen om bijzondere werken op te sporen. Zij kocht iets omdat ze het mooi vond en had er geen idee van hoe goed haar keuze was. Hij zou haar eens zover moeten krijgen dat ze met hem langs de galeries in de stad wilde wandelen. Hij had iets nodig voor het kantoor op de ranch. Eerder had hij al een beeld van Calvin Price gekocht in New York en nu had hij twee schilderijen nodig om het geheel af te maken.


  Spijtig omdat hij de aquarel niet van haar los zou kunnen praten, liep hij door om zijn handen af te drogen en pakte twee glazen uit de kast.


  Lincoln Beaumont en Emily Randall hadden beloofd om de volgende middag met antwoorden omtrent Amy Ireland Nugan te komen; op een zondag konden ze maar weinig achtergrondinformatie opdiepen zonder te laten blijken dat ze iets zochten. Wat ze tot nu toe hadden ontdekt, was niet doorslaggevend; duidelijk was alleen dat Amy in New York had gewoond voordat ze naar Chicago kwam. Zijn vader was dood. Amy Ireland zou komende dinsdag op de signeersessie zijn. Achtenveertig uur om contact te maken.


  Quinn verwachtte niet dat Lisa zou begrijpen wat voor gunst hij haar bewees door hier te zijn in plaats van op onderzoek uit te gaan. Hij was ook niet van plan haar te vertellen waarom hij naar Chicago was gekomen; het was een geheime, particuliere zoektocht. Hij had liever dat Lisa zich aan hem ergerde dan dat ze medelijden met hem zou hebben.


  Hij hoorde het water stoppen en een deur dichtslaan. Lisa was geen vrouw die uren met haar make-up en haar bezig was. Met haar uiterlijk en glimlach trok zij al genoeg aandacht en de pogingen om haar kapsel in te tomen leverden alleen frustraties op. Hij pakte het grote glas vruchtensap dat hij voor haar had ingeschonken en liep terug naar de woonkamer. Ze had er niet alleen verfomfaaid en moe uitgezien, maar ook gespannen. Hij hoopte hartgrondig dat het slachtoffer geen kind was geweest.


  Hij had haar met iets beters moeten begroeten. Hij overviel haar terwijl ze net terug was van een onderzoek. Ze had zo verrast en defensief gekeken dat hij haar wel in zijn armen had willen nemen. Gewoonlijk spreidde ze zoveel geconcentreerde energie ten toon dat hij gewoon in verwarring raakte als zij de andere Lisa liet zien: de kleine, uitgeputte Lisa bij wie de spanning van de dag op het gezicht te lezen was. Hij had haar door moerassen zien waden om een slachtoffer van moord te bereiken, haar zien werken met het stoffelijk overschot van een vrouw die thuis was gestorven en pas een week later werd gevonden en hij had haar slachtoffers van steekpartijen zien onderzoeken. De laatste twee maanden was hij er getuige van geweest hoe zij het forensisch bewijsmateriaal bijeenbracht dat nodig was om vast te stellen wie een federale rechter om het leven had gebracht. Ze was ongelooflijk goed in haar werk.


  Maar ze was er ook terughoudend en gesloten over, omdat anderen haar zo gemaakt hadden. Het was geen baan waar een vrouw plezier in mocht hebben. Artsen moesten hun vak toch kiezen om de levenden te genezen, en niet om de doden te onderzoeken? Lisa genoot niet van hetgeen ze onder ogen kreeg tijdens haar werk, maar ze was wijs genoeg om haar werk goed te doen. Hij kende haar lang genoeg om te weten dat zij nooit de makkelijkste of traditionele wegen koos. Zij ging al heel lang haar eigen gang. Ze had de kracht om met minder prettige feiten om te gaan, ze op te pakken en te doen wat er gedaan moest worden. Daar had hij grote bewondering voor.


  Haar werk vond hij niet erg; hij hield van individualisten, was het zelf ook een beetje. En Lisa zou Lisa niet zijn zonder die intrigerende tegenstelling. Zij was de enige vrouw die hem steeds meer ging fascineren, hoe langer hij haar kende. Ook al wilde hij niet dat zij hem als een broer zou behandelen, hij wenste wel dat zij even ontspannen met hem om zou gaan als met haar broers.


  Hij hoorde haar aankomen en zacht praten tegen de fret. Voor iemand die hagedissen, slangen en muizen als huisdieren hield, was een fret bijna gewoontjes. Quinn keek naar haar eenvoudige shirt van lichtblauwe katoen en schone spijkerbroek. Hij zuchtte. 'Jij wilt ergens een hamburger gaan eten. Ik was van plan naar een leuk restaurant te gaan.'



  'We gaan niet uit eten.' Ze pakte de aktetas die naast de bank op de vloer stond, haalde haar mobiele telefoon en adressenboek tevoorschijn, sloot de tas met haar voet en diepte haar sleutels op uit haar zak. De lichte afstandelijkheid in haar stem, haar aandacht en concentratie op haar eigen gedachten en haar precieze bewegingen: hij had het eerder gezien. Lisa nam haar werkhouding aan.


  Zelfs als ze zich ontspande had ze iets rusteloos, stond met iets te friemelen en liet haar energie onbewust stromen. Maar dat veranderde als zij aan het werk ging en haar aandacht op een puzzel richtte. Dan waren haar stilzwijgen en rust een kenmerk van doelgerichte concentratie.


  Ze had er geen idee van dat ze zo makkelijk te peilen was, maar hij had haar ook al lang bestudeerd. In ieder geval had ze het kleine, zwarte spuitbusje met traangas niet gepakt dat in haar tas heen en weer rolde. Tot zijn opluchting was zij een vrouw die er niet tegenop zag om gemeen te vechten en zich niet te goed voelde om hulp te accepteren als ze ergens heenging waar ze moeilijkheden kon verwachten. En helaas was haar lijst van moeilijkheden lang genoeg.


  Ze was bijna even erg als haar zus Kate. Jarenlang had Quinn gadegeslagen hoe Marcus die twee nauwgezet in de gaten probeerde te houden. Kate was een bemiddelaar bij gijzelingen voor de politie van Chicago en stond erom bekend dat ze rustig op kerels met bommen afging om haar werk te doen. Lisa liep op een soortgelijke manier het toneel van moordaanslagen op, vastbesloten de moordenaar te vinden. 'Waar gaan we heen?'


  'We gaan een man vragen een dode kat op te graven.'


  


  Drie



  'Ik kan je vragen dat nader uit te leggen, maar ik vrees dat je het letterlijk bedoelt.'


  Lisa keek opzij en zag dat Quinn haar aankeek met die licht geamuseerde blik die hij altijd gebruikte als hij haar paaide. Ze moest zichzelf dwingen haar ogen niet neer te slaan. Ze had zich erover verheugd zijn uitgaansplannen voor vanavond te dwarsbomen, maar nu keerde het zich als een boemerang tegen haar. Die man wist exact wat zij dacht.


  'Dat klopt.' Ze pakte Sidney op van de vloer. De stugge, warme vacht van het beestje met zijn lange lichaam en licht muskusachtige geur was vertrouwd en troostend. Ze liep naar de logeerkamer om het dier in zijn kooi te zetten. Sidney greep zich vast aan haar pols, snuffelde aan haar vingers en liet zich met tegenzin terugzetten in zijn verblijf. Maar zodra hij de pingpongbal in zijn kooi in het vizier kreeg, begon hij te piepen en schoot op het balletje af. Lisa liet haar vinger over zijn ruggengraat glijden en sloot de kooi. Het beestje speelde vanaf het moment dat zijn oogjes opengingen totdat ze van pure uitputting weer dichtvielen.


  Quinn had geen stap verzet toen ze terugkwam. 'Leg eens uit, als je wilt.'


  Ze wilde hem liever geen details over zaken vertellen, maar als ze niet over het werk konden praten, wist ze niet waarover wel. 'Geef mijn aktetas maar aan. Het dossier zit erin.' 'Drink dit eerst eens op.' Hij hield haar een groot glas voor, een van haar mooie, met het kleine rozenrandje bovenaan. Zij gaf de voorkeur aan de grote glazen die in de koffiehouder van haar auto pasten.


  Zijn stem klonk onvermurwbaar en zij wilde snel weg. Ze goot het vruchtensap met grote slokken naar binnen en gunde zich alleen tijd om van de laatste slokken te genieten. Het smaakte als nectar. Ze zette het glas op de zijtafel, bovenop de catalogus van de boekenclub. 'Zo goed?'



  'Beter.' Hij pakte haar tas. 'Sleutels' Hij hield zijn hand op en zij protesteerde niet maar gaf ze hem. Hij mocht worstelen met het net niet helemaal passende slot. Ze wachtte aan de rand van het trottoir terwijl hij het huis afsloot. Op de oprit stond zijn auto achter die van haar. 'Ik rijd', hield ze vol toen hij haar de sleutels teruggaf.


  'Prima, maar ik rijd wel mee. Je woord erop, of ik haal mijn auto niet weg.'


  Ze had hem zo het nakijken kunnen geven, maar dat was nu niet haar bedoeling; ze had er alleen maar even aan gedacht. 'Op mijn erewoord', zei ze grommend. Het was bijna zeven uur in de avond. De zon stond al laag maar de hitte was nog intens en toen ze haar autoportier opendeed, sloeg de warmte haar in het gezicht. Ze had de ramen beter op een kier kunnen laten staan, ondanks het risico van een zomerse onweersbui. `


  Het was een puinhoop in haar auto. Quinn stond niet bekend als bijzonder netjes. Hij had een uitstekende huishoudster die zijn huis op de ranch op orde hield, maar als hij op reis was... hij sliep niet voor niets in hotels. Als hij de rommel in haar auto zag, zouden al die keren dat zij hem geplaagd


  had voor niks geweest zijn. Ze had een halve minuut terwijl hij zijn auto aan de straat parkeerde. `


  Snel pakte ze wat ze grijpen kon en duwde het in twee plastic zakken die ze tussen de stoelen vond: haar lunchpakket van de vorige dag, een spijkerbroek die geruild moest worden, drie koffiebekers, een thermoskan met inmiddels een groenig vel op de vloeistof, bibliotheekboeken die te laat waren en een verjaardagscadeau dat nog niet ingepakt was en al drie dagen te laat.


  Ze was normaal gesproken netjes en georganiseerd, had haar huis en auto altijd zo op orde dat de rest van de familie haar er zelfs mee plaagde. Maar Quinn moest haar natuurlijk opzoeken na een week met duizend onderbrekingen van haar plannen. Het was niet eerlijk.


  Ze deed de kofferbak open en gooide de zakken erin. 'Voor mij hoef je niet op te ruimen, hoor.'



  Ze knalde de kofferbak dicht. 'Houd je mond, Quinn!’ 'Yes, ma'am.'


  Hij hield het portier voor haar open. Verrast bleef ze staan, keek hem aan en liet zich met een vage glimlach achter het stuur glijden. Ze had het kunnen verwachten. Quinn hield zich zeer nauwgezet aan de fatsoensregels. Hij hield de deur open voor vrouwen, liet hen als eerste instappen, stond erop dingen te dragen en de auto op te halen als het regende. Hij betaalde altijd de rekening en maakte er een punt van dames als eerste te laten praten. Maar als hij zoiets voor haar deed, was er die extra twinkeling in zijn ogen. Hij vond het leuk om te doen omdat hij wist dat het haar van de wijs bracht.


  Ze vond het amusant, maar zou nooit toegeven hoezeer ze genoot van de stilzwijgende strijd. Ze hoopte hem altijd nog eens in een onbewaakt ogenblik te verrassen, maar zolang ze hem kende was hij haar altijd een stap voor geweest. Ze startte de motor en zette de airconditioning op volle kracht terwijl hij om de auto heen liep.


  'Is er vanavond geen honkbalwedstrijd?'


  Ze zette de radio aan en zocht de sportzender, waar ze tot haar opluchting hoorde dat hij gelijk had. De Chicago Cubs tegen de Chicago White Sox. De vertrouwde stem van de verslaggever was een welkome afleiding; ze hoefde geen gesprek te voeren. Ze trok op en bedacht hoe ze in de verkeersdrukte van de zondagavond het best naar het noordwesten kon rijden. Quinn legde zijn hoed op zijn knie. 'Vertel eens over je dag. Ik begrijp dat die niet best is geweest.'


  Net toen zij zich aan hem begon te ergeren, veranderde zijn toon en zei hij precies het juiste. Geen wonder dat Jennifer en Kate zo lyrisch over hem waren geweest toen ze met hem uitgingen. Hij hechtte grote waarde aan luisteren. Ze ontspande een beetje. 'Het dossier ligt bovenin mijn tas.'


  Hij pakte de map. Ze keek opzij toen het enkele minuten stil bleef en zag dat hij de foto's bestudeerde. Er sprak niets vriendelijks uit zijn gezicht. Ze keek weg, niet zeker wat zij van de uitdrukking en de intensiteit ervan moest denken. Hij leek op wat hij was: een politieman.


  'Ziet er niet uit als brandstichting.'


  'Het is een zelfmoord, Quinn, en dat heb ik over het hoofd gezien. Er zit een bijlage bij over een kat die ook omkwam. De deur van de slaapkamer stond open, maar die kat is daar doodgegaan. Egan nam twee slaappillen, gaf zijn kat er ook één, rookte een laatste sigaar en ging liggen om te sterven.'


  Ze voelde ergernis over zichzelf. 'Ik heb gewoon niet aan zelfmoord gedacht. Dat was stom. Het past perfect bij deze zaak. Zijn vrouw is naar een verpleeghuis gebracht, hij heeft zijn zaak overgedragen aan zijn neef, vrienden zeiden dat hij eenzaam was en zijn kat stierf in een kamer waarvan de deur open stond. Hij heeft zijn kat gedood.'


  'Als jij gelijk hebt, wees dan maar blij dat hij niet naar het verpleeghuis is gegaan om eerst zijn vrouw te vermoorden.' 'Ik weet het.'


  Ze duwde haar zonnebril omhoog en wreef in haar ogen die nog steeds geïrriteerd waren door de rook. Ze verknoeide een zaak waar hij bij zat. Erger dan dit kon het niet worden. Walter Hampton was als eerste bij de boerderij gearriveerd. Hij wachtte naast een blauwwitte vrachtwagen met een logo van Nakomi Kwekerijen. 'Quinn, die man heeft het er zwaar mee.


  Ik wil liever niet dat hij over zelfmoord hoort voordat ik het zeker weet.' 'Maak je geen zorgen, Lisa. Dit is jouw zaak. Ik blijf op de achtergrond.' Ze parkeerde achter Walters vrachtwagen. 'Jij kunt niet op de achtergrond blijven, al zou je willen.'


  'Ik geef toe dat ik het maar zelden probeer.' Hij deed het portier open, stapte uit en zette zijn hoed op. Ze had overwogen om rechercheur Ford Prescott te bellen, of Jack, maar het was al na zevenen op de zondagavond. Ze was hier om een kat te zien en even rond te kijken. Als ze iets vond, kon ze hen altijd nog oproepen. Lisa wachtte tot Quinn bij haar was voordat ze naar Walter liep. Ze had moeite om de juiste woorden te vinden. 'Meneer Hampton, dank u dat u nog een keer naar het huis wilde komen.'


  Hij draaide zijn honkbalpet in zijn hand. 'U zei in uw boodschap dat het belangrijk was.'


  'Dit klinkt een beetje vreemd, maar ik wil u om een gunst vragen. Zou u de kat voor mij kunnen opgraven?'


  'Natuurlijk. Ik pak even een schop. Het duurt hooguit twintig minuten. De schoenendoos is achterin de tuin begraven.' De knagende gedachte dat er iets meer aan de hand was en dat Walter erbij betrokken kon zijn, verdween nog verder naar de achtergrond door diens onmiddellijke medewerking. 'Dank u. Mogen we de sleutel nog een keer lenen? Ik wil graag nog één ding controleren.'


  'Geen probleem.' Hij pakte de sleutel uit zijn zak en keek van haar naar Quinn.


  Ze bloosde om haar blunder: Quinn hield zich niet bepaald op de achtergrond, zoals hij daar naast haar stond. 'Het spijt me, meneer Hampton. Dit is Quinn Diamond, van de federale politie.' Walter liet de sleutel vallen die hij haar wilde geven. Met een verontschuldiging raapte hij hem op uit het zand. Hij knikte naar Quinn. 'Ik ga de schop halen.' Lisa keek hem na toen hij naar de vrijstaande garage liep. 'Ik heb met hem te doen', zei ze. 'Dit is moeilijk voor hem.' 'Hij is nerveus.'


  'Omdat hij de sleutel liet vallen?' 'Hij keek mij niet aan toen we aan elkaar voorgesteld werden, maar gezien de omstandigheden kan ik het hem niet kwalijk nemen. Hij weet dat er iets is dat jij niet zegt.' Quinn draaide zich om naar de auto. 'Pak de zaklantaarn, we gaan aan het werk.'


  Ze liep terug naar de auto en deed de kofferbak open. Ze vond de zaklantaarn in de doos met gevarendriehoeken en extra ruitensproeiervloeistof. De lantaarn scheen zwak. Ze had de batterijen moeten vervangen voordat ze hierheen reed. 'Wat zoek je eigenlijk in het huis?'


  'Ik wil die ramp nog een keer vanuit een ander perspectief bekijken.' Hij liep met haar mee naar het huis en kreeg met enige moeite de voordeur open.


  Het huis kreunde in de opstekende avondwind. De scherpe stank van geschroeid hout was sterk in de vochtige lucht. 'Laten we het kantoor bekijken. Misschien schreef hij een afscheidsbrief', zei ze om de tocht naar de bovenverdieping nog een paar minuten uit te stellen. Het zou haar verbazen als ze iets dergelijks vonden. Volgens statistieken lieten de meeste zelfmoordenaars geen bericht achter, maar het was natuurlijk wel mogelijk. Walter had alle bureaupapieren die gered konden worden in dozen gedaan. Als er een brief was geweest, zou hij die waarschijnlijk gevonden hebben. Niettemin nam Lisa de doos door, als extra controle. Ze doorzochten alle kamers op de begane grond maar vonden niets bijzonders. Er was geen dagboek, geen brief, hij had geen notitie in zijn bijbel achtergelaten.


  'Ik ga boven kijken', zei Lisa, die het onvermijdelijke aanvaardde. Quinn liep mee. De zaklantaarn begon te flakkeren toen ze de trap bereikten. 'Wacht even', zei Quinn. 'Ik heb in een van de bureauladen een andere zaklantaarn gezien.' Hij verdween weer in de richting van het kantoor.


  Lisa sloeg de zaklamp tegen de palm van haar hand en kreeg weer zwak licht. Ze scheen in het trapgat omhoog. Ze probeerde andere bewijzen te vinden dat het hier om een laatste avond ging: een favoriet boek, een herinnering zoals een foto in de buurt. Als dit een geplande zelfmoord was, had Egan zijn normale avondroutine waarschijnlijk op meer manieren aangepast dan alleen het roken van een sigaar. Een beweging bovenaan de trap liet haar stilstaan. Er was daar iets.


  Er viel iets om en ze hoorde het onmiskenbare blafje van een eekhoorn. Het laatste wat zij kon gebruiken was een dier dat de plaats van de tragedie verstoorde. Ze liep de trap op. 'Quinn, er zit hierboven een eekhoorn opgesloten.' Eenmaal op de overloop, liep ze voorzichtig verder. De lichtbundel ving het diertje aan de andere kant van de gang, de gouden oogjes weerkaatsten het licht. Ze kon de angst en paniek van het arme beestje voelen te midden van de brandlucht. Hoe kreeg ze die het huis uit? Ze kon hem hier niet achterlaten. De eekhoorn rende naar de slaapkamer en Lisa begon te lopen om de andere deuren op de gang dicht te doen en vluchtwegen af te sluiten. Ze zette haar voet op iets zachts, voordat de wereld instortte. Het hout brak met donderend geraas en Lisa viel in een donker gat.


  Het was aardedonker. De zaklantaarn was verdwenen en ze lag met haar rug op iets scherps. Lisa probeerde adem te halen, voelde hoe de schok haar overweldigde en kon het vernauwen van haar blikveld niet tegengaan. '


  Ze was ergens aan vast gespietst. Het was een afschuwelijke gewaarwording. Het had haar long niet doorboord, maar ze voelde een hevig stekende pijn in haar borst. 'Lisa! Waar ben je?'


  Er klonk paniek in zijn stem. Het geluid echode door de opwolkende, verstikkende as die over de restanten van de ingestorte trap en vloer neerdwarrelde, zich aan haar gezicht hechtte en haar de adem afsneed. Zwijgend verontschuldigde ze zich voor alle geërgerde gedachten die zij ooit over hem gekoesterd had. 'Quinn.'


  Hij moest wel een uitstekend gehoor hebben dat hij haar fluistering hoorde. Op het moment dat ze zijn naam noemde, schoot het licht van zijn zaklamp in haar richting. De lichtbundel vond haar gezicht en het volgende ogenblik klom Quinn over balken en door het puin naar haar toe. Hij zette de zaklantaarn vast in een spleet tussen het puin en duwde de resten van vloerdelen en trap opzij.


  In het schemerige licht zag ze hem huiveren en ze probeerde geruststellend te glimlachen. Hij rukte zijn overhemd uit, waarbij de knopen alle kanten uitvlogen. 'Volhouden.' Ze kon niet genoeg lucht krijgen, maar ze moest het weten. 'Waarop... gevallen?' Hij gaf geen antwoord. Het moest ernstig zijn. Ze rilde en voelde een warme golf over haar hand stromen op het moment dat ze het bewustzijn verloor.


  


  Vier



  'Quinn, houd op met dat getut!'


  'Ik tut zolang ik wil. Wen er maar aan', gaf hij terug. Zijn stem was hard, maar zijn handen waren dat niet. Hij probeerde uit te vinden hoe hij Lisa uit de auto kon krijgen zonder haar nog meer pijn te bezorgen, maar dat leek onmogelijk. Acht dagen in het ziekenhuis en zo'n beetje het enige dat deze laatste maandag van september niet veranderde, was haar irritatie over hem.


  Toen hij eindelijk aanvaardde dat er geen pijnloze manier was om het te doen, draaide hij haar benen naar buiten en stak zijn handen onder haar armen. 'Daar gaan we.' Hij tilde haar overeind en hield zijn adem in toen haar mond dun en strak werd. Ze was te koppig om toe te geven hoeveel pijn het haar deed, maar haar onderarmen rustten tegen zijn borst en hij zette zich schrap om haar gewicht op te vangen. Ze boog haar hoofd terwijl ze haar pijn verbeet. Hij verstond niet precies wat ze zei, maar begreep de strekking van haar woorden. Hij liet zijn hand troostend over haar haar glijden en gaf haar de tijd.


  'Waag het niet dit aan de andere O'Malleys te laten zien.' 'Zal ik niet doen.'


  Ze stonden als twee samenzweerders bij de auto toen twee andere wagens achter hen de inrit opreden. Hij ging anders staan om haar pijn aan de waarneming van haar familie te onttrekken. De rit naar haar huis was zwaar, dat was niet te vermijden geweest. Zij had erop gestaan dat de artsen haar vandaag lieten gaan, en nu betaalde ze daar de tol voor. Zij kon voorlopig nergens erg snel naar toe. De afgebroken steunbalk had meer schade aangericht dan een kogel.


  Vijf centimeter verder naar links en ze zou verlamd zijn geweest, vijf centimeter hoger en ze had het niet overleefd. Nu had ze vier dagen op de intensive care doorgebracht en vier dagen op de algemene zaal om te herstellen van het trauma, de operatie en het enorme bloedverlies. Gebroken en gekneusde ribben heelden maar langzaam. De andere O'Malleys zagen het wel, maar zwegen discreet.


  'Goed, ik haal het wel.' Hij hield haar stevig bij haar armen vast toen ze weer overeind kwam. Pas toen hij er zeker van was dat ze stevig op haar voeten stond, pakte hij haar spullen uit de auto. Hij gaf haar de kruk die zij de volgende paar dagen op doktersadvies moest gebruiken.


  'Ik ben zo blij dat ik thuis ben.'


  Hij zette haar koffer op de oprit. Lisa probeerde haar linkerhand met de gebroken wijsvinger om de kruk te klemmen. Het deed hem pijn haar zo voorzichtig te zien manoeuvreren. Hij verplaatste de kruk naar de andere kant en legde haar gehavende hand op zijn arm. 'En nu naar binnen.' Een van de anderen zou de koffer wel meenemen. 'Wie heeft er voor mijn dieren gezorgd?'


  'Kate of ik zijn iedere dag langs geweest.' Alle O'Malleys waren present, op Jennifer na, en er was een gezamenlijke inspanning van alle anderen voor nodig geweest om Jennifer in Baltimore te laten blijven. Ze zou het eerste vliegtuig genomen hebben, chemokuur of niet. Quinn had nooit een familie ontmoet die hechter was dan deze. De zeven waren niet door bloedbanden aan elkaar verwant, maar door eigen keuze. In het weeshuis, Trevor House, hadden zij besloten hun eigen familie te vormen en als volwassenen hadden ze hun achternamen officieel veranderd in O'Malley. Nu, twintig jaar later, was de groep nog steeds ongelooﬂijk hecht. En ze hadden hem erin opgenomen.


  Hij had die verandering de afgelopen week gevoeld. Ze hadden hem altijd een welkom gevoel gegeven, maar nu was het anders. Toen het erop aankwam om Lisa naar huis te brengen en te installeren, was die opdracht naar hem gegaan. Er was zelfs geen woord aan verspild.


  Hij maakte zich geen illusies waarom. Lisa's ongeluk en zijn aandeel daarin had de familie hard getroffen. De groepsreactie was in fases gekomen. Het zou fascinerend zijn geweest om te zien, als hij er niet middenin had gestaan. Hij had niet anders gekund dan overleven, zo goed en kwaad als het ging. De eerste fase was zeer direct geweest. Jack had hem een dreun verkocht. Een snelle rechtse directe had hem op zijn kaak getroffen en de redelijk hoekige vorm ervan bijna rond bijgebogen. Quinn belandde op zijn rug op de parkeerplaats van het ziekenhuis, keek naar de lucht en had het gevoel dat hij door een vrachtwagen was aangereden. Hij had het niet eens zien aankomen.


  Quinn had de sterretjes voor zijn ogen weg geschud en zag Stephen, de verpleegkundige van de familie, over zich heen gebogen staan en tegen Jack schreeuwen. Zelf had hij aanstalten gemaakt om zijn kaak te inspecteren, maar Stephen gaf hem een woedende blik en verklaarde dat hij moest blijven liggen. Zo niet, dan zou hij het werk van Jack persoonlijk afmaken. De broers waren allebei kwaad op hem omdat hij Lisa's ongeluk niet voorkomen had. Ze verschilden alleen van mening over de meest effectieve manier om hun mening kenbaar te maken.


  Marcus was tijdens de woordenwisseling gearriveerd. Hij was vanuit Baltimore overgevlogen en kwam aan toen zijn zus nog onder het mes lag. Quinn was op de grond blijven liggen, niet in de laatste plaats omdat hij de partner van Marcus was.


  Als oudste van de O'Malleys en beschermer van de familie nam Marcus het welzijn van Lisa zeer persoonlijk op. Hij zou zijn kaak niet alleen ontwrichten, maar zelfs breken. Het zou geen christelijke reactie van Marcus zijn, maar wel die van de oudere broer en Quinn was niet van plan uit te vinden welke overtuiging het zou winnen. Ze maakten zich zorgen en daarom waren ze kwaad. Vanuit de eenvoudige redenering dat jongens meisjes dienden te beschermen, was hij schuldig en dat hadden ze hem duidelijk gemaakt.


  Jack was als eerste enigszins afgekoeld en stak hem een hand toe om hem overeind te helpen. Quinn aanvaardde het gebaar met enige zorg. Eerlijk gezegd had de dreun hem goed gedaan: hij verdiende het na wat Lisa overkomen was. De broers hadden zijn verontschuldigingen geaccepteerd en uiteindelijk liepen ze alle vier op en neer in de hal en wachtten vol ongeduld tot Lisa uit de operatiekamer zou komen. De tweede fase was de reactie van de zusters. Jennifer, Kate en Rachel wilden tot in detail horen wat er gebeurd was. Hij had meer dan een uur met Jennifer getelefoneerd. Als arts wilde zij alles weten wat hij zich over Lisa's verwondingen kon herinneren.


  Kate had details gevraagd omdat zij als politievrouw iets wilde vinden om een verantwoordelijke te kunnen aanwijzen. Rachel was het moeilijkst van allemaal geweest. Als traumapsychologe had ze zijn "met mij is alles goed"-pantser doorgeprikt en de waarheid boven tafel gehaald. Ze had hem laten vertellen wat hij voelde bij het eerste geluid van krakend hout, toen hij zich realiseerde hoe zwaar Lisa gewond was en op het moment dat hij in paniek vreesde dat zij het ziekenhuis niet meer zou halen. Tegen de tijd dat Rachel klaar was, had ze hem volledig afgebroken en weer opgebouwd. Het was effectief maar ook ongelooflijk uitputtend.


  De derde fase gaf hem de kans iets goed te maken tegenover Lisa. Dat was het moeilijkste deel omdat het uit zijn eigen gevoel voortkwam. Totdat Lisa weer op eigen benen stond en geen last meer had van de naweeën van het ongeluk, zou hij zich verantwoordelijk voelen. Zij was tijdens zijn "wachtperiode" gewond geraakt. Hij had haar moeten beschermen en hij had gefaald. Hij had de broers niet nodig om hem dat aan het verstand te brengen en de zussen niet om hem voor te houden dat het een ongeluk was geweest. Hij voelde zich verantwoordelijk. Hij hoopte vurig dat Lisa's thuiskomst een keerpunt zou worden. Nog meer dan de overige O'Malleys wilde Quinn een punt achter deze zaak kunnen zetten.


  De anderen begonnen de bloemen uit te pakken die Lisa's ziekenhuiskamer gevuld hadden, terwijl Quinn haar langzaam naar de voordeur bracht. Jack en Stephen passeerden hen een paar keer met armen vol bloemen en maakten grappen over wat Sidney, Lisa's fret, met de bloemenwinkel zou gaan doen. Lisa gaf hen lik op stuk, maar de antwoorden kwamen veel langzamer dan gewoonlijk.


  Rachel hield de hordeur voor hen open. 'Bank of stoel?' vroeg Quinn zacht aan Lisa.


  'Bank.' De pijn in haar stem raakte hem. De rit had haar verwondingen zwaar belasten deze wandeling werd haar net teveel. Haar rugspieren zouden in een kramp schieten als zij niet ontspande. Hij greep haar ellebogen vast en liet haar voorzichtig zakken.


  Lisa haalde diep adem. 'Dank je.'


  Bang dat ze zou gaan huilen veegde hij haar haar naar achteren en tilde haar kin omhoog. Hij wist dat ze haar spanning op hem zou kunnen afreageren, maar dat was hem liever dan mogelijke tranen. Hij zag de pijn die haar ogen troebel maakte. 'Heb je iets nodig?' Hij had haar laten schrikken. Hij wachtte tot de reactie wegebde, bleef staan en werd beloond met een zachtere blik en een vleugje humor, voor het eerst sinds dagen. 'Nieuwe ribben.


  Maar ik ben al tevreden met iets dat me de ribben die ik heb laat vergeten.'


  'Dan heb je dit nodig.' Rachel kwam bij hen staan, met een medicijnflesje in haar hand. 'Jennifer zei dat deze spierontspanner een olifant plat zou leggen.' Quinn stapte onwillig achteruit en liet haar over aan de zorg van de familieleden die zich op haar stortten. Kate kwam binnen met Sidney en de mannen trokken zich in de keuken terug om te bespreken wat ze te eten zouden maken. 'Ik wil een steak', riep Lisa.


  'Over een week pas. Opdracht van je arts', antwoordde Stephen. 'Stephen.' 'Je zult ermee moeten leven. We eten vis.' Lisa's gezicht vertrok onder het lachen.


  Quinn pakte een glas frisdrank, trok een stoel tegenover Lisa bij en ging zitten om naar haar te kunnen kijken. Marcus had Lisa ooit omschreven als degene die zij eenvoudig gekozen hadden om te kunnen koesteren. Nu hij de familie wat langer bezig had gezien, begreep Quinn wat hij bedoelde.


  Lisa was na haar geboorte te vondeling gelegd en zat in zeven tehuizen voordat ze in Trevor House belandde. Zij had nooit het gevoel gehad dat ze ergens thuishoorde. Ze was in Trevor House gearriveerd als een zeer eigengereid meisje, met een hagedis in haar rugzak. De groepsleden hadden zich zonder aarzeling over haar ontfermd en haar ingepakt, en dat was precies wat ze nu ook deden.



  De afgelopen week had hij gezien hoe ze haar instinctieve behoefte aan ruimte teniet deden met een haast verstikkende hoeveelheid liefde. En ook al vroeg zij er niet om, ze ontleende er niettemin haar kracht aan. Hij kreeg een stoomcursus hoe met haar om te gaan en zou die niet snel vergeten.


  Lisa was nooit alleen geweest. Marcus had in de late uren geprobeerd het zich gemakkelijk te maken in een ziekenhuisstoel. Jack en Kate namen de wacht overdag over en Rachel en Stephen op de avonden. Quinn was er de uren voor zonsopgang, waarin Lisa last kreeg van nachtmerries en hij zijn gevoelens niet voor de anderen hoefde te verbergen. Ze was gewond geraakt terwijl hij erbij was en de schuld woog zwaar.


  Hij luisterde naar Lisa's lach terwijl ze met Sidney speelde en zag haar gezicht ontspannen nu Jennifers medicijn effect begon te krijgen. Voor het eerst sinds een week kwam zijn hart enigszins tot rust. Hij wilde nooit meer zo dicht bij het punt komen dat hij haar zou verliezen.


  Sinds de tijd rond de moord op zijn vader had hij nooit meer zo'n uitputtende week meegemaakt. Lichamelijk was hij aan het eind door slaapgebrek, en emotioneel door de langdurige en zware strijd totdat Lisa definitief uit de gevarenzone was. En geestelijk... chaos was het juiste woord.


  Drie van de zeven O'Malleys waren pas christen geworden: Jennifer, Marcus en Kate. Hun verwachtingen van wat Jezus zou doen om Lisa te genezen waren hooggespannen. Hij had om twee uur in de morgen met Kate en Marcus in de kantine van het ziekenhuis gezeten om een strategie te ontwikkelen waarmee ze Lisa de waarheid konden laten inzien. Het was ongemakkelijk geweest. Quinn was het eens met hun doel, en had tegelijk het gevoel dat hij Lisa verraadde door achter haar rug over haar te praten.


  Kate meende dat het goed zou zijn om nu over God te beginnen, nu Lisa nog in shock verkeerde. Ze was bijna dood geweest; wellicht gaf dat een opening. Marcus was iets voorzichtiger, maar stond in principe achter Kate. Quinn had gepleit voor de aanpak van Jennifer, die ook bij hen beiden effectief was gebleken: een geduldige methode zonder al te veel dwang. '


  Nu bad Quinn om wijsheid. Marcus en Kate... hij wilde niet dat zij zich teveel naar hem zouden richten, en hij vreesde dat Lisa dat als eerste zou opmerken. 'Je ziet er treurig uit', zei Kate zacht, terwijl ze bij hem op de armleuning kwam zitten.


  Ze drong zoals gewoonlijk door tot de kern. 'Met mij is alles goed.'


  Kate dronk uit zijn glas. 'Je loopt al een week met je gevoelens te koop. Je kunt ze misschien beter even wegstoppen voordat zij het in de gaten krijgt', fluisterde ze. Quinn liet zijn hoofd achterover zakken om haar aan te kijken. Deze vrouw, met wie hij een paar maanden uit was geweest en die hij als een van zijn beste vrienden was gaan beschouwen, kende hem heel goed. Hij zou liegen als hij zei dat zijn gevoelens geen rol speelden. Acht lange dagen van meeleven met Lisa hadden alles wat hij voelde versterkt. Maar Kate zag wat zij wilde zien. Hij lachte zacht en wilde haar zeepbel voor geen prijs doorprikken. Zij was gelukkig en zij wilde dat Lisa gelukkig werd. 'Is het zo opvallend?' 'Maar wel heel lief.'


  'Zij beticht me van betutteling.' Kate grijnsde. 'En je deed het zo goed. Je mag mij ook wel betuttelen als je wilt.' 'Zij praat al over weer aan het werk gaan.'


  'Weet ik. Het is dwaas om zo snel alweer te gaan werken, maar ze heeft het nodig. Het is afleiding.'


  'Ze zal nog maanden pijn houden.' 'Ja.' Ze kneep hem zacht in zijn nek. 'Ze komt er wel bovenop. Heb je nog iets van Lincoln gehoord?' Het onderzoek naar Amy Ireland Nugan was door de omstandigheden naar de achtergrond gedrongen en het duurde even voordat hij zijn gedachten op een rij had. Kate kende de geschiedenis. 'Lincoln kreeg gisteravond bericht van zijn contacten in Canada. Ze bevestigden dat Amy in Quebec geboren werd, later naar New York verhuisde en ten slotte hierheen. Het was een andere Amy Ireland.'


  'Dat spijt me.' 'Mij ook.' Het was niet in woorden uit te drukken hoe het voelde om weer een veelbelovend spoor kwijt te raken. De hoop opgeven om de man te vinden die zijn vader vermoord had, kostte hem energie, en dat gebeurde steeds opnieuw wanneer hij een belangrijk spoor zag doodlopen. 'Het wordt een keer opgelost, Quinn. Niets blijft altijd verborgen.'


  Hij waardeerde de gedachte. Het lag niet in zijn aard om op te geven, maar uiteindelijk zou hij wel moeten. Hij had de waarheid al zo lang proberen te achterhalen. De grens die hij zich lang geleden gesteld had, naderde. Hij zou verder moeten met zijn leven zonder de gerechtigheid die hij nodig had. Het was een afschuwelijke gedachte. Quinn knikte in de richting van Lisa en veranderde van onderwerp. 'Blijf jij hier vanavond?'


  'Ja. Craig houdt mijn pieper in de gaten.' 'Bedankt.'


  'Dave komt hierheen na zijn werk. Wil jij hier blijven en Lisa gezelschap houden als Dave en ik gaan wandelen?' 'Jij wilt een beetje flirten met je vriendje.' 'Precies.'


  'Ik ben blij dat je hem gevonden hebt.' Zijn beschermende gevoel tegenover Kate was meer dan gemiddeld, ook met het oog op de mensen met wie zij omging. Hun vriendschap was eerder spontaan gegroeid dan uit berekening. De eerste etentjes waren informeel geweest, ingegeven door het moment: een gedeelde boterham terwijl zij in een onderhandeling zat die een hele dag duurde, een hotdog die hij voor haar kocht tijdens een basketbalwedstrijd, een pizza die ze op de vloer van haar appartement aten voordat ze haar nieuwe bank uit de verhuisauto haalden.


  Quinn had Kate als een geweldige vriendin leren kennen. Hij was evenzeer bezorgd om haar als haar broer Marcus en huiverde bij de risico's die zij in haar werk nam. Het had maar een paar maanden geduurd voordat hij besefte hoe belangrijk het voor hem was dat zij de juiste man in haar leven zou vinden. Hij was opgelucht toen Dave op het toneel was verschenen. De FBI-agent was een man die al bewezen had dat hij alles zou doen om haar te beschermen. 'Hij is een goede vent.' Ze streek hem door zijn haar. 'Hij lijkt wel wat op jou.'


  'Ik blijf wel in de buurt.' Ze keek naar haar zus. 'Lisa had het slechter kunnen treffen.' Hij pakte zijn glas terug en merkte dat Kate het ijs erin had laten zitten. Hij glimlachte. 'Houd alsjeblieft op. Zij kan haar eigen beslissingen wel nemen.' Hij wilde een tweede kans bij Lisa, vastbesloten de. afgelopen acht dagen achter zich te laten en door te zetten. Hij was haar nog steeds een etentje schuldig en zou hoe dan ook een gelegenheid vinden om die schuld in te lossen.


  


  


  Vijf



  'Je hoeft echt niet te blijven, Quinn.' 'Geen protesten meer. Ik ga nergens heen.' Hij deed een schemerlamp aan en zette de grote lamp uit omdat hij Lisa al een paar keer over haar voorhoofd had zien wrijven: een teken van opkomende hoofdpijn. De overige O'Malleys waren kort daarvoor vertrokken, en Kate en Dave hadden een moment voor zichzelf om de maan te zien opkomen.


  'Zelfs niet als ik je zeg dat ik moe ben en wil dat je naar je hotel gaat?' 'Je hebt vandaag al twee keer geslapen, je hebt pijn omdat de pijnstillers uitgewerkt zijn en je hebt medelijden met jezelf. Dus wat wil je het eerst? Iets tegen de pijn of wat afleiding?'


  Ze fronste tegen hem. 'Ik ben thuis. Het gaat goed met me. En jij luistert niet.' Ze wilde ruzie. Hij glimlachte en weigerde daaraan mee te werken. 'Nee, dat doe ik inderdaad niet.'


  'Ik wil dat je ophoudt mij zielig te vinden... of jezelf schuldig te voelen.' Hij stond op. 'Moet je nu eens luisteren. Jij komt op een paar meter afstand van mij bijna om het leven. Mag ik alsjeblieft? Hij bleef voor haar staan en stak zijn handen uit. 'Kom, je hebt al een uur gezeten. Als je niet opstaat en beweegt, zet je rug zich weer vast.'


  Ze keek fronsend naar zijn handen en dacht over zijn opmerking na. Hij lachte en wiebelde met zijn vingers. 'Kom op.' Ze legde haar handen in de zijne en hij voelde hoe koud ze waren. Hij greep ze stevig vast en lette goed op hoe hij haar gewonde hand vastpakte voordat hij haar overeind trok. Zodra ze stond trok ze haar handen terug en legde er een op haar ribben, aan de linkerkant.


  'Pijnscheuten?' 'Iedere keer dat ik ademhaal. Wil je me een plezier doen?'


  'Als het me geen moeilijkheden met een van je broers oplevert.' Ze hield haar hoofd schuin en glimlachte. Hij smolt als ze dat deed, ook al besefte ze dat niet. 'Wat wil je dan? Misschien hoeven we het hun niet te vertellen.' 'Ik heb zo'n trek in een milkshake. Kate zal niets zeggen.' Het was niet bepaald wat haar arts in gedachten had. Ze had iets warms nodig.


  'Het is bijna alleen maar melk', pleitte ze verder. 'Nou ja, je zult er niet aan dood gaan, denk ik.' 'Maak je er een? Dan ga ik even naar mijn dieren kijken.' Hij lachte. 'Goed dan. Ga je gang.' 'Bedankt.'


  'Niets te danken.' Hij keek hoe ze langzaam door de gang naar de logeerkamer liep die ze als onderkomen had ingericht voor alle levende have die zij verzamelde. Hij schudde zijn hoofd. Ze was een vat vol tegenstrijdigheden: de ene minuut ergerde ze zich aan hem en de volgende gaf ze hem die ontwapenende glimlach. Hij liep naar de keuken en deed de diepvries open. Vanille of chocolade? Hij dacht erover het te vragen maar besloot toen dat hij net zo goed zijn eigen favoriet kon maken. Het werd chocolade ijs.


  Nadat hij twee milkshakes had gemaakt, rommelde hij in de laden, op zoek naar rietjes. Met de glazen in zijn handen zocht hij Lisa op. Ze vergat vaak te eten als ze aan het werk was en de laatste dagen had ze weinig meer gehad dan een infuus. De calorieën zouden haar goed doen.


  Quinn bleef in de deuropening staan en keek naar haar. Ze was in haar element met alles wat kroop of zwom. De muizen waren wakker: drie prachtige witte en één lichtbruine; ze rolden over de holle klimblokken die zij voor hen gemaakt had. Lisa schoof het deurtje aan de bovenkant van de kooi open en begroette ze uitgebreid. Ze liepen over haar handpalm en snuffelden aan haar vingers. Ze vulde het water bij en sloot de kooi weer. 'Waar heb je die bruine gevonden?


  'Die komt van een buurman. Scott ging verhuizen en kon hem niet meenemen.'


  Ze draaide een pot visvoer open voor de guppies die ze kweekte. Hij had de dag tevoren de tijd genomen om het aquarium schoon te maken, het filter te vervangen en het verdampte water aan te vullen. Het was een hele ervaring geweest met de bijna twee dozijn jonge visjes die tussen de bovenste bladeren van de waterplanten door zwommen. Volgens hem had hij er maar een paar per ongeluk om zeep geholpen. Lisa legde de deksel terug en de vissen begonnen de vlokken visvoer in kleinere stukjes te scheuren. 'Hallo, Truebody.' Lisa tikte tegen het glas van het tweede aquarium. De bidsprinkhaan liep langs de tak waaraan hij hing in de richting van het licht. Boven de derde bak bleef ze even hangen om met de hagedis te praten. Oscar was een van haar favorieten.


  In de volgende kooi kwam een hamster tevoorschijn uit een berg papiersnippers. 'Meisje, wat hebben ze je te eten gegeven?' De hamster was dik geworden in de afgelopen tien dagen, heel dik.


  'Kate denkt dat ze zwanger is.' 'Echt? O, dat zou te gek zijn. Ik hoop dat ze een paar jonkies krijgt.' Ze hield haar hoofd schuin en keek hem aan. 'Weet je, jij zou ook wel een huisdier kunnen gebruiken. . .' Hij lachte. 'Op een ranch als de mijne, moeten dieren zichzelf kunnen redden.'


  "Dus geen klein grut?' 'Alleen als ze harder rennen dan een wolf.' De papegaai floot en deinde heen en weer. 'Ik ben je niet vergeten, Iris', stelde Lisa haar gerust. Ze deed de kooi open en hield haar hand voor. De vogel stapte er gracieus op en boog haar kopje toen Lisa haar uit de kooi haalde. 'Heb je me gemist?'


  Iris schudde haar kop en liet haar verenpak ruisen. 'Ja, dus. Ik herken dat hupje.' Ze streelde de vogel over haar borst en het dier beantwoordde haar liefkozing. 'Een gevaarlijk huisdier, met het oog op de andere.' 'Weet ik. Maar we begrijpen elkaar, nietwaar meisje? Ze was ontsnapt in de dierenwinkel en koos mij min of meer uit. Ze landde gewoon op mijn schouder.'


  Quinn hoorde hoe zacht haar stem werd bij die verklaring. Ze zette Iris terug in de kooi en gooide de doek erover om de vogel op de nacht voor te bereiden. 'Zo te zien hebben ze mijn afwezigheid allemaal overleefd.' 'We hebben ons best gedaan, maar ik was wel blij dat je vertelde dat de mol naar een school verhuisd is.'


  'Charlie was een schatje.' 'Als jij het zegt.' Hij hield haar een glas voor. 'Eén milkshake.' 'Bedankt.' Ze nam het glas aan, proefde en knikte goedkeurend. 'Prima.' Sidney was wakker en liet het kleine belletje bovenin zijn kooi rinkelen. Lisa knielde, pakte een leeg rolletje van een plank en gaf hem die. De fret ging op zijn achterpootjes om de rol te grijpen en sleepte hem naar de achterkant van zijn kooi. Hij stak zijn kopje erin en kronkelde er met zijn hele lijfje door, luid piepend toen hij omrolde. Hij verscheen weer, nam de rol tussen zijn pootjes en liet hem draaien. 'Hij is gek op zulke dingen.'


  'Bijna even gek als op dingen waar hij achteraan kan rennen.' Ze kwam weer overeind. 'Heel fijn dat jij en Kate voor de dieren hebben gezorgd.'


  'Het was geen moeite. Ook al ben ik er tamelijk zeker van dat Kate je planten verdronken heeft.' Ze lachte, maar kreunde onmiddellijk vanwege de pijn die dat veroorzaakte. 'Dat zou niet de eerste keer zijn. Ik moet gaan zitten.' Ze gebaarde terug naar de woonkamer. 'Je hebt me nog helemaal niet verteld wat ze in het huis ontdekt hebben.'


  Hij nam kleinere stappen om zich aan haar tempo aan te passen en zag met genoegen dat ze beter in evenwicht bleek. 'De hoofdbalk onder de slaapkamer brak. Toen die doorzakte, gingen de vloer en gang mee en alles viel in de studeerkamer. Helaas was jij op dat moment in de gang.' 'Het was dus niet de plek waar ik op ging staan?'


  'Nee.' 'Dat is in ieder geval prettig om te weten.' Ze wees met haar glas naar de aktetas bij de deur. 'Zit het dossier over Hampton dat Jack meebracht daarin?' 'Lisa.'


  'Ik wil het zien, even maar.' Hij deed de tas open en haalde het dossier eruit. Op de verbrande kat die Walter Hampton had opgegraven was sectie verricht. Hij wachtte tot zij voorzichtig op de bank was gaan zitten. 'Je hoeft dit niet nu te doen.' 'Quinn.'


  Met tegenzin gaf hij haar de map. Ze bladerde erdoor om de resultaten van het laboratorium te vinden. Quinn kende ze al. Hij was voorbereid op de onrust in haar ogen toen ze hem ten slotte aankeek. 'Geen sporen van slaappillen in de kat.'


  'Nee.' 'Ik ben voor niets gewond geraakt', zei ze zacht. 'Het onderzoek is pas een paar dagen na het incident gedaan. Het was al zeer twijfelachtig of er nog iets gevonden kon worden.' Ze schudde haar hoofd. 'De pil zou geen tijd hebben gehad om volledig op te lossen en zelfs vermalen zou de concentratie ervan nog zo hoog zijn geweest dat er sporen te vinden zouden zijn, vuur of geen vuur.' Ze liet de map zakken en wreef in haar ogen. 'Ik ben weer eens achter een van mijn ingevingen aan gelopen, vastbesloten om ter plekke onderzoek te doen en toen gewond geraakt. Het is niet leuk meer nu me dat al voor de vijfde of zesde keer overkomt.'


  Hij ging op de leuning van de stoel zitten. 'Je zou je werk niet goed gedaan hebben als je niet het antwoord had gezocht op een logische vraag. En de vraag waarom de kat niet uit een open kamer ontsnapte, staat nog steeds overeind.' 'Zoals Jack zei: huisdieren komen om bij branden. Er zijn niet genoeg aanwijzingen voor zelfmoord. In zeker opzicht ben ik blij dat ik ernaast zat. Het is vreselijk om zoiets aan de familie te moeten vertellen.'


  Ze liet haar hoofd achterover zakken en keek hem onderzoekend aan. 'Ik heb je nog niet bedankt voor wat je gedaan hebt. Toen ik je gezicht zag, wist ik dat het behoorlijk ernstig was. Het spijt me, ik had je al lang moeten bedanken.' Hij greep zijn glas stevig vast om te voorkomen dat hij opstond om de frons van haar voorhoofd te strijken. 'Geen dank.'


  'Ik werd nu en dan laat in de nacht wakker en heb jou naast het bed zien bidden.' Hij verstijfde. 'Is dat zo?' Natuurlijk had hij gebeden, bang dat de infectie zich zou uitbreiden, dat de antibiotica niet zou werken, dat hij iemand zou verliezen die hem dierbaarder was dan elke andere vrouw die hij gekend had.


  'Dat was... aardig van je.' 'Het is al goed, Lisa. Ik weet dat je niet gelovig bent.' Hij had haar jarenlang geobserveerd en probeerde te begrijpen waarom zij zo onverschillig reageerde als het onderwerp geloof ter sprake kwam. Anders was zij altijd zo nieuwsgierig naar alles waarover gepraat werd. Het zat hem dwars omdat hij dat wilde veranderen maar niet wist hoe hij het moest aanpakken.


  'Ik denk dat het geholpen heeft.'


  Het leek haar eerder zorgen te baren dan dat ze er blij om was. Met halfdicht geknepen ogen nam hij haar gezicht nauwkeurig op, zoog de uitdrukking ervan op en probeerde die in te schatten. Het was niet de manier waarop ze moest reageren. 'Ik had er zelf behoorlijk belang bij', antwoordde hij luchtig. 'Jou niet meer in de buurt hebben om mij af te blaffen zou een groot verlies zijn.'


  'Nee, ik meen het. De pijn was erg op zo'n moment. Dan werd ik wakker, zag jou bidden en voelde de pijn wegtrekken voordat ik een verpleegster kon roepen voor meer pijnstillers.' 'Dat meen je niet.'


  'Ja, dat meen ik wel. Ik had het Jennifer bijna verteld.' Hij boog zich naar haar toe en veegde een traan weg die vanuit een ooghoek over haar wang liep. 'Zeg het haar. En ik blijf voor haar bidden.' Hij had al grote moeite met Jennifers ziekte; hij kon zich amper voorstellen wat het dan voor Lisa moest betekenen. 'Bedankt.' Ze veegde de andere tranen weg en glimlachte treurig.


  Hij wilde dat ze ook kon geloven, zoals Jennifer, Dave en Kate, Marcus. Het gaf kracht en vrede en de zekerheid van de opstanding. Lisa kende die hoop niet, terwijl ze die zo hard nodig had. Hij had de dood van zijn vader overleefd vanwege zijn geloof. Zonder die hoop... Maar de oplossing zou niet zo eenvoudig zijn als hij zich had voorgesteld: haar zover krijgen dat ze met hem meeging naar de kerk om daar de waarheid te horen. Er lag in die blauwe ogen een diepe, oude wond verborgen die hij meende te begrijpen.


  'Ik heb gehoord dat je een plakboek bijhoudt?' vroeg hij om haar op andere gedachten te brengen. 'Een paar.' 'Jen zou er een kunnen gebruiken voor alle kaarten en briefjes die ze van vrienden en oud-patiënten ontvangt. Ik dacht eraan toen ik haar kamer in het ziekenhuis zag.'


  'Dat is een fantastisch idee!' 'Ze zal binnenkort uit het ziekenhuis komen. Ze lijkt aan de beterende hand.' Dat moest hij blijven geloven, zowel voor Lisa als voor zichzelf. Hij wilde niet dat ze Jennifer zou moeten missen en hij zou alles doen om haar dat te besparen. 'Misschien', zei ze, maar er klonk grote twijfel in haar stem. Ze zette haar glas weg en haar uitdrukking werd vrolijker, haast humoristisch toen ze hem aankeek. 'Je ziet er uitgeput uit.'


  'Ik zie er altijd moe uit', antwoordde hij, geamuseerd over het dokterstoontje dat ze soms tegen hem aansloeg. 'Proberen te slapen in een stad is zoiets als gaan liggen in een verlichte, lawaaiige fabriekshal.' Ze lachte, kreunde en fronste naar hem omdat hij de oorzaak van haar pijn was. 'Doe me nog één plezier. Ga naar je hotel, zoek een bed en ga twaalf uur slapen. Je ziet er werkelijk uit als een levend lijk.' 'Weet je het zeker?' ‘Ja.’


  'Ik ga als jij me belooft dat je er zelfs niet over peinst om morgen ergens naartoe te gaan. Als je dan geen week thuis wilt blijven, wacht dan in ieder geval een paar dagen voordat je weer naar kantoor gaat. 


  'Ik kan net zo goed daar zitten als hier.' 'Ik meen het. Het is te snel. Ie bezorgt jezelf alleen een terugval.' 'Ik heb Marcus al beloofd dat ik morgen thuis zou blijven en woensdag maar een halve dag zou gaan.' 'Vooruit dan maar.' De achterdeur schoof open en Kate en Dave kwamen binnen. Kate lachte terwijl ze zich uit Daves armen probeerde te bevrijden. 'Lisa, een van je buren heeft een hond die tegen de maan blaft.' 'Dat is Wilfred. Hij is Engels.' 'Wie? De buurman of de hond?' vroeg Kate, die in gegiechel uitbarstte toen Dave haar optilde. 'Zet me neer, alsjeblieft.' 'Niet tot je toegeeft dat ik gelijk had.'


  'Lisa, vertel hem dat er zo ver in het noorden geen vleermuizen rondvliegen. Hij beweert bij hoog en bij laag dat er een in mijn haar wilde landen en dat hij mij moest beschermen.' 'Om eerlijk te zijn. . .' Lisa keek naar Dave om het juiste antwoord te geven, 'doen ze dat soms wel. Er is een soort die in Ohio voorkomt en soms in Illinois wordt waargenomen.'


  Dave grijnsde dankbaar naar haar en keek Kate weer aan. 'Zie je wel?' 'Ach, jij....'


  Hij kuste haar snel en zette haar weer neer. 'Ik moet ervandoor. Lisa, het is geweldig je weer thuis te hebben.' 'Dank je, Dave.' 'Ik loop met je mee', zei Quinn, die zijn hoed pakte. Hij wilde niet weg, maar hoezeer hij ook wilde profiteren van Lisa's openhartigheid door haar een paar vragen te stellen, zijn gevoel voor eerlijk spel weerhield hem ervan. 'Lisa. . .' Ze was nog niet klaar voor wat hij eigenlijk wilde zeggen. '. . .pas goed op jezelf. Ik zie je snel weer.' 'Welterusten, Quinn.'


  Hij draaide het slot van de voordeur open. 'Kate?' 'Ik doe hem op het nachtslot.' Hij knikte dankbaar en stapte met Dave naar buiten. 'Een prachtige avond', zei Dave terwijl hij zijn autosleutels pakte. 'Schitterend', beaamde Quinn. Hij keek naar de volle maan. 


  'Ga je naar je hotel? Of wil je mee naar de sportzaal?' De basketbalwedstrijden laat op de avond waren een traditie als de O'Malleys in dezelfde stad verbleven. Het was een goede manier om stress af te reageren. 'Een andere keer.' 'Voor het geval jij je nog bedenkt, we hebben de zaal tot elf uur.'


  Quinn opende het portier van zijn huurauto. Wat hij echt zou willen, was vier uur lang te paard de hekken rond de ranch inspecteren, tijd om na te denken, de stress van de afgelopen week laten wegebben en bedenken wat hij nu moest doen. Hij zou de basketbalwedstrijd laten schieten: de O'Malleys waren te opmerkzaam. Marcus en Kate wisten al waar zijn interesse naar uitging en de anderen zouden het ook uitvinden. Het laatste wat hij nodig had, was dat de familie Lisa onder druk ging zetten. Hij startte de auto, zette de dimlichten aan en wachtte tot Dave van de oprit reed. Quinn stak zijn hand als groet op toen de koplampen langs zijn achterruit wegdraaiden.


  Dave sloeg linksaf, Quinn ging naar rechts. Hij verbleef in het Radisson Hotel, dicht bij het bureau van de federale politie. Om de stilte in de auto te doorbreken zette hij de radio aan en zocht een zender met countrymuziek. Toen hij in de spiegel keek, zag hij koplampen. Er was nog iemand die de oprit bij de appartementen verliet.


  Er was weinig verkeer voor de maandagavond en half uit gewoonte hield hij het verkeer achter hem in de gaten. Hij had benzine nodig en een krant. Bij afslag 43 verliet hij de doorgaande weg en reed naar het nieuwe benzinestation op de hoek van Sherman en Waukegan. Alle pompen waren vrij


  en hij stopte bij de eerste. Tien minuten later liep hij terug naar zijn auto, nadat hij de benzine en de krant betaald had. Toen hij de straat weer opreed, trok een donkergroene Plymouth op van voor een kopieerwinkel aan de overkant van de weg. De wagen koos dezelfde rijbaan als hij, twee auto's achter hem. Quinn verstelde fronsend zijn binnenspiegel. Eén keer was opvallend, twee keer ongewoon, maar drie keer... Hij greep naar zijn mobiele telefoon. Hij voerde het nummer van zijn partner in en vervolgens een speciale code. Hij ging een basketbalwedstrijd onderbreken.


  Even later ging zijn telefoon over. 'Hé, Quinn, kom je ook? Marcus hijgde flink. 'Adam en ik hebben Stephen en Jack aardig in de tang. Ze zouden jouw formidabele verdediging in het middenveld wel kunnen gebruiken.' 'Ik word achtervolgd.'



  'Waar ben je?' vroeg Marcus, wiens stem onmiddellijk serieus werd. 'Waukegan Road, ik passeer net de spoorbaan. Nog even en dan zit ik op Willow. Ik ga naar het noorden via Sunset. Kijk of je hem te pakken kunt krijgen.' 'Dezelfde donkergroene Plymouth?' 'Twee auto's achter mij.' Quinn haalde zijn pistool uit de holster en schoof hem onder de krant naast zich. Kille angst maakte zich van hem meester. 'Ik geloof dat hij me vanaf de oprit bij Lisa's appartement gevolgd heeft.' 'We zijn onderweg. Blijf aan de telefoon.' Toen Quinn vertrok na een bezoek aan de boekhandel waar Amy Ireland Nugan haar signeersessie hield, was de groene Plymouth hem al opgevallen. Drie dagen geleden was hij er weer geweest, tegenover het ziekenhuis. Lisa's oprit.


  Hij had haar in gevaar gebracht. 'Marcus, laat iemand naar Kate bellen en haar waarschuwen. Maar zeg niets tegen Lisa.' 'Dave is net binnengekomen. Hij is al aan het bellen.' Quinn sloeg op Sunset af naar het noorden en zag hoe de Plymouth hetzelfde deed. De wagen reed nu direct achter hem. De kentekenplaat aan de voorkant was verdwenen. De felle koplampen verhinderden dat hij iemand in de wagen kon identificeren; hij kon niet eens zeggen of het een man of vrouw was, en hij had door schade en schande geleerd niet zomaar iets te veronderstellen.


  De achtervolger deed geen moeite om op veilige afstand te blijven. 'Ik kom nu op de 68.' 'Neem niet het risico om door de Edens te rijden. Ga naar het oosten naar Glencoe en dan naar het zuiden via Green Bay Road. Daar is genoeg verkeer om ons in staat te stellen dichtbij te komen. Dave en ik zullen proberen achter en naast hem te komen.'


  'Ik ga richting Green Bay.' Quinn wilde op zijn rem trappen om de achtervolger te verrassen, maar hij dwong zichzelf geduld te oefenen en op versterking te wachten. Waarom werd hij in Chicago achtervolgd?


  Waarom tegenover het ziekenhuis? Er waren altijd mannen die uit de gevangenis kwamen en niets liever wilden dan hem het leven zuur maken, maar er waren in deze omgeving geen meldingen geweest van vrijkomende gevangenen. Had Lincolns onderzoek soms de aandacht van iemand getrokken? Hij zag niet in hoe. En als Lincoln zelf achtervolgd werd, had hij dat zeker laten weten.


  'We zitten op Green Bay en naderen Tower Road', zei Marcus. 'Waar zit jij?' 'Ik draai... nú Green Bay op', antwoordde Quinn. Hij gebruikte het korte moment van de draai onder de straatlantaams voor een poging de chauffeur van de andere wagen te zien. De Plymouth trok plotseling snel op, stak de kruising over en sloeg af naar het noorden.


  'Hij gaat ervandoor! Hij rijdt naar het noorden via Green Bay!' Quinn draaide zich snel om en probeerde de kentekenplaat te ontcijferen. 'Ik ben hem kwijt.' Het was te druk om onmiddellijk om te keren. 'We doen ons best om hem te pakken.' 'Hij rijdt nu waarschijnlijk naar de Edens.' 'Dave slaat nu af. Ik blijf via Green Bay rijden.'


  Quinn draaide Tudor Court op en keerde om naar het noorden. De volgende twintig minuten bleven de wagens de buurt doorkruisen, op zoek naar de Plymouth. 'Marcus, ik ontmoet je bij het pompstation aan de 68 en Pfingsten', meldde Quinn ten slotte en brak daarmee de zoektocht af. 'Ben er over twee minuten.' Quinn parkeerde, sloot de auto af maar liet de radio aan.


  'Heer, wat nu?' vroeg hij, wijsheid zoekend die hij niet bezat. De spanning begon weg te ebben. Die kwam niet zozeer voort uit de dreiging zelf, maar vooral uit het feit dat hij niet wist waarmee hij van doen had en het besef dat Lisa er zijdelings mee te maken had.


  Soms haatte hij zijn werk. Zelden werd hij zo kwaad, maar nu kwamen uitputting en frustratie samen. 'Heer, ik ben het moe om met achtervolgingen, onwillige getuigen en al dan niet verhulde dreigementen te maken te hebben. Hoelang laat U mij nog sporen volgen die alleen maar doodlopen?'



  Zijn toekomst zou helder moeten zijn. In plaats daarvan had hij vaak het idee dat hij van de ene in de andere dag leefde en voortdurend moest reageren. Hij moest uitvinden wat er met Amy en zijn vader gebeurd was. Het was bitter noodzakelijk dat hij de zaak kon afsluiten.'Ik wil weer volledig op de ranch werken, Heer.' Hij kwam maar zelden zover dat hij zichzelf bekende hoeveel spanning hij inwendig had opgebouwd. Hij had gehoopt dat een maand vakantie op zijn ranch die spanning wat zou verminderen en dat hij een beslissing nog een paar maanden kon uitstellen. Met een zucht deed hij het pistool weer in de holster. Dit soort dingen kon hij vanavond echt niet gebruiken. Een jaar geleden was een achtervolging gewoon een gegeven waar je in het politieleven mee om moest kunnen gaan. Maar vanavond... Quinn pakte zijn hoed en draaide de rand tussen zijn eeltige handen. Hij ging naar huis. Hij zette er een punt achter. Ook al betekende het dat de moordenaar van zijn vader vrij man zou blijven.


  Het maakte hem onvoorstelbaar triest. Maar het was de hoogste tijd. Lisa. Quinns hand kneep harder in de ruwe rand en hij fronste zijn wenkbrauwen. Ze was gewond. En Kate en Marcus zouden, al was het met de beste bedoelingen, haar zielenrust verstoren. Ze had een vriend nodig, en hij wilde er nu eigenlijk liever vandoor gaan.


  Zij zou niet staan te juichen als hij in de buurt bleef; hij zou zich schuldig voelen als hij vertrok. 'Heer, ik heb hier niet om gevraagd', mompelde hij, terwijl hij koplampen in zijn binnenspiegel zag verschijnen. De auto draaide naar de andere kant. Het was Marcus niet.


  Hij was al sinds jaar en dag christen, maar sommige van zijn vrienden waren dat niet. Het was een omstandigheid die hij in de loop der jaren had leren accepteren als de plaats waar God hem neergezet had. Hij kon geen licht zijn te midden van een zee van kaarsen. Het was geen gemakkelijke plaats om te verblijven: hij moest voortdurend een duistere wereld in de richting van God trekken en oppassen dat hij zelf niet uit de koers raakte.


  Hij was vierenveertig. De dagen dat hij alleen maar met zijn maten op stap wilde, lagen lang achter hem. Als hij extra voorzichtig moest zijn in een vriendschap met een vrouw, dan zou hij die grens vinden en zich eraan houden; hij zou er zijn best voor doen. Hij had vriendinnen in Los Angeles, in Dallas en Chicago die hij kon opbellen als hij in de stad was. Zij maakten het hem mogelijk de minder leuke kanten van zijn beroep, dat hem door het hele land liet zwerven, te accepteren.


  Ook al had hij in de loop der jaren meer dan eens huwelijksgeschenken gekocht, hij had in ieder geval de juiste smaak om fantastische vrouwen als zijn vriendinnen uit te zoeken.


  Quinn zou geen romantische verhouding aangaan met iemand met wie hij niet kon trouwen - hij had al een heel leven van onvervulde dromen achter zich. Hij zou geen weg inslaan waarvan hij bij de eerste stap al wist dat die nergens op uit liep. Het ging in het leven om keuzes, en de moeilijkste keuzes hadden te maken met hoe hij zijn tijd doorbracht. Het afgelopen jaar was Jennifer tot het geloof gekomen, daarna volgden Kate en Marcus ook. Er was hoop voor Lisa. Nog ver weg misschien, maar wel aanwezig. Zij zou hoe dan ook zijn vriendin blijven.


  Er verschenen weer koplampen en deze keer reed de auto naar de parkeerplaats.


  Marcus zette zijn auto naast die van Quinn, stapte uit en liep om naar het passagiersportier en bleef ertegen leunen. Quinn draaide zijn zijraam open. Marcus sloeg zijn armen over elkaar, dacht na over de situatie en keek Quinn aan. 'Is iemand op zoek naar jou? Drie keer. Hij gaat je gangen na. Waarom?'


  'Dat weet ik net zo min als jij. Als hij een gelegenheid zoekt om een boodschap af te geven, dan had hij dat allang kunnen doen. En als hij iemand anders zoekt... nou ja, het is geen professional. Heb jij gemerkt of iemand jou volgde?' 'Nee.'


  'Alleen ik dus. Geweldig. Ik heb toch niet bepaald van de daken geschreeuwd dat ik naar Chicago ging.'


  'Amy Ireland?' 'Misschien, maar waarom? Het was een doodlopend spoor. Het was een Canadese, niet de persoon die ik zocht.' 'Je hebt het nieuws gehaald toen het huis instortte en Lisa per traumahelikopter naar het ziekenhuis werd vervoerd. Iemand heeft gezien dat je in de stad bent.' 'Dat is een even zinnige of onzinnige verklaring als alle andere.'


  'Let morgenochtend goed op en kijk je auto na voordat je de sleutel omdraait. We kijken morgenochtend de meldingen van vrijlatingen door, om te zien of er iemand rondloopt die een wrok tegen je koestert.' 'Het spijt me dat ik de wedstrijd heb onderbroken.' Marcus glimlachte. 'Wees gerust, Jack keek erg opgelucht. Ik rijd achter je aan naar het hotel.'


  'En Lisa?' 'Dave gaat er langs. Maak je geen zorgen. En als er zich moeilijkheden zouden voordoen, niemand komt langs Kate.' 'Dat is waar. Maar toch...' Quinn startte de auto. Het was dat hijzelf mogelijk gevaar meebracht, maar anders zou hij deze nacht de wacht houden voor het appartementengebouw van Lisa. Marcus zette zich af tegen zijn auto. 'Laat hem de volgende keer achterop je knallen. Een aanrijding is onder deze omstandigheden niet verkeerd.'


  'Geloof me, ik kwam behoorlijk in de verleiding.' Quinn reed terug naar het hotel, met Marcus enkele auto's achter zich. Toen hij de parkeergarage indraaide, zwaaide zijn partner ten afscheid en reed hem voorbij. Quinn aarzelde en draaide vervolgens naar het bovenste dek van de garage. Hij had meer dan eens de ravage bekeken die een autobom veroorzaakte. Als hij de volgende morgen iets over het hoofd zou zien, dan kon hij beter het dak opblazen dan de kelder.


  


  Zes



  'Hoe laat is het bij jullie?' Lisa gaf het schoorvoetend toe. 'Vier uur in de morgen.'


  Jennifer grinnikte zacht. 'Ik stuur je wel een beetje van mijn zonsopgang, die is prachtig. Mijn kamer heeft uitzicht op het oosten. Ie hebt die slaappillen trouwens niet voor niets gekregen. Neem ze de volgende keer in.' Lisa had zo lang wakker gelegen dat de schaduwen in de kamer weer langzaam de vorm aannamen van meubels en kleding. Alleen achter de schuifdeuren van haar diepe kast handhaafde zich het ondoordringbare donker. Deze woensdag, haar tweede morgen thuis, begon ongeveer als de eerste morgen: de slaap die zij wenste, kwam niet.


  Als ze probeerde op te staan zou ze Kate wakker maken, die in de logeerkamer sliep. Dus was ze blijven liggen om haar ene zus niet te storen, ondertussen denkend aan de andere, totdat het alleen aan de westkust nog onfatsoenlijk vroeg was. 'De laatste man die ik ontmoet heb nadat hij slaappillen had genomen, is omgekomen bij een brand.' Ze wilde niet morbide klinken, maar Jennifer was de enige in de familie die de waarheid niet alleen begreep maar ook wilde horen. 'Naweeën van een nachtmerrie?'


  'Ik ben kapot.' Lisa ging moeizaam verliggen. De twee verbanden deden haar pijn en de druk ervan deed haar borst in brand staan. 'De littekens zijn een puinhoop. Ik heb gisteravond voor het eerst gedoucht. Het lijkt wel of ik gehecht ben door iemand met een vishaak, en dat zijn alleen nog maar de hechtingen die ik aan de voorkant kan zien. Ik durf er niet eens aan te denken hoe het er op mijn rug uitziet. Ik doe het met een autopsie op een overledene beter dan die vent het bij mij gedaan heeft. 'Hij had natuurlijk haast. Je bloedde bijna dood.'


  'Ik moet er in ieder geval niet aan denken dat hij mijn borst had moeten openmaken om vitale delen te redden. Ik heb zo al genoeg last van die ribben.' 'Lizzy, ik heb een kopie van de foto gezien. Die balk heeft vrijwel alle vitale delen geraakt die je maar bedenken kunt. Neem alsjeblieft nog een pijnstiller.' 'Heb ik al gedaan. Ik word er duf van.' 'Die littekens genezen wel en de felrode kleur vervaagt weer.'


  'Ik ben aan het zeuren.' Ze zeurde eigenlijk nooit, ze had er een hekel aan. 'Dat mag je nu ook wel.' Het medeleven overwon de duizenden kilometers moeiteloos. Lisa wist dat Jen ook leed. De bestralingskorrels die ze bij haar hadden ingebracht om de kanker rond haar ruggengraat te bestrijden werden deze week stuk voor stuk weer weggehaald; ze zouden het kraakbeen anders zo aantasten dat haar ruggengraat in elkaar zou zakken.


  'Hoe is het met Quinn?' Lisa kreunde. 'Als een schaduw aan me vastgeplakt.' Jen lachte. 'Ik mag hem echt heel graag.'


  'Hij kan ermee door.' 'Jaja. Als je tenminste van knap, lief, attent en sterk houdt.'


  'Zeg maar liever eigenwijs, koppig. . .' Het gebruikelijke lijstje brak al snel af. Ze begon meer uit gewoonte dan dat ze het deze keer meende. 'Je vindt hem leuk', zei Jen zacht. 'Ja, een beetje wel.' Er viel een stilte, zoals die alleen tussen oude vrienden kan bestaan. 'Lizzy, ik verzeker je dat de ware zich van die littekens niets aantrekt.'


  'Zeg me nog eens waarom we bij het krieken van de dag al op zijn?' 'Ik wil naar mijn werk.'


  Kate pauzeerde even onder het aantrekken van haar sportschoenen. 'Ik dacht al dat je dat zei. Ik geloof dat jij dringend naar een andere dokter moet. Eentje die je hoofd nakijkt.' 


  'Ik ga me niet nog een dag hier suf zitten te vervelen', antwoordde Lisa, die het niet kon opbrengen nog een zus de waarheid te vertellen. Kate was alleen maar geïrriteerd omdat zij een ochtendhumeur had. Daar kwam ze wel overheen. Dave was de avond tevoren weer teruggekomen. Ze had hen horen fluisteren. Daarna ging de televisie aan voor een late film. Kate was lang na één uur pas naar bed gegaan. 'Als je liever hebt dat ik zelf rijd. . .'


  'Nee. Ik breng je weg. Maar had je niet minstens kunnen wachten tot de zon echt opkwam?' 'Niet als ik Greg nog wil spreken. Die is om acht uur weer weg en hij werkt aan de drievoudige moord en zelfmoordzaak in Pilsen. Ik wil erbij zijn.'


  Kate bracht met haar vingers haar kapsel in model, pakte haar pieper en klikte die aan haar riem. 'Ie zou ook rustig aan kunnen beginnen, natuurlijk. Marcus zal de vloer met je aanvegen als je er hals over kop induikt en jezelf forceert.' Kate had gelijk, maar zij liet zich niet van haar plannen afbrengen. 'Hoe zou jij je voelen als iemand je een paar weken aan de kant zette?'


  'Oké, ik begrijp het. Maar ik vertrek niet voordat ik koffie heb gehad.' Lisa nam de kruk over in haar andere hand en liep naar de slaapkamerdeur. Ze keek grijnzend om. 'De koffie staat al klaar. Je kunt die van mij ook meenemen naar de auto.'


  Haar zuster moest lachen. "Ga maar vast. Ik kom eraan.' Lisa deed wat haar gezegd werd en liep door de gang naar de eetkamer. Ze gooide haar tas op tafel en stopte haar sleutels en identiteitspasje van het werk in haar zak, samen met een creditcard en twintig dollar. Ze zou die dag niets mee hoeven slepen. 'Voorzichtig nam ze de ietwat hellende oprit, deed het passagiersportier open en liet haar kruk op de achterbank glijden. Langzaam liet ze zich op de stoel zakken, draaide omzichtig en wenste dat ze eraan gedacht had een kussen mee te nemen voor haar rug. De spieren rekten uit en ze beet haar tanden op elkaar vanwege de pijn. Toen ze stil bleef zitten, trok de pijn langzaam weg.


  Kate kwam naar de auto met twee blauwe thermobekers die speciaal ontworpen waren voor de koffiehouder in de wagen. Lisa bedankte Kate, nam haar beker aan en zei wijselijk niets toen haar zus instapte en de motor startte. Ze had het idee dat Kate een opmerking over de pracht van de zonsopgang die dag niet op prijs zou stellen. Achter de schoonheid ervan ging de naderende werkelijkheid schuil: een snikhete en vochtig benauwde dag. Een dag waarop verschillende mensen aan de hitte zouden bezwijken. Kate reed door de wijk en remde af voor een stopbord.


  'Wacht even, Kate. Dat is Walter Hampton.' Lisa herkende de witblauwe vrachtwagen van Nakomi Kwekerijen. 'Ik wil hem bedanken voor de bloemen en zijn bezoek.' 'Lisa.'


  'Stoppen.'


  Kate zette de auto langs de kant van de weg. Het huis op de hoek was onlangs gekocht door een jong stel uit San Diego. Ze waren een maand eerder verhuisd. Op de open vrachtwagen stonden diverse bomen en struiken naast rollen gras. Walter was samen met drie anderen bezig een voormalige rotstuin uit te graven. Ze probeerden kennelijk het zware graafwerk en het aanplanten achter de rug te hebben voordat de hitte te groot werd. Het verbaasde Lisa niet dat Walter met zijn mannen meewerkte; hij maakte op haar de indruk meer een doener dan een kantoormanager te zijn.


  Ze maakte haar veiligheidsriem los en stapte even voorzichtig uit als ze was ingestapt. Walter had haar al gezien en liep haar door de tuin tegemoet. 'Mevrouw O'Malley.' Zijn glimlach was oprecht verheugd. 'Fijn je te zien, Walter.' 'U ziet er veel beter uit nu u weer loopt.' 'Ik ga goed vooruit. Hoe gaat het met je pols?' Walter was al naar het huis op weg geweest toen de balk het begaf. Hij had Quinn geholpen om haar naar buiten te krijgen. Hij liet zijn pols draaien. 'Zo goed als nieuw.'


  'Ik wilde je nog bedanken voor de bloemen. Ze waren schitterend. En zoveel.' Hij had haar iedere dag een boeket gestuurd.


  Ik had een hele kas vol staan om uw dag op te vrolijken.' Ik heb ze in dank ontvangen. Hoe is het met de rest van de familie?' 'Mijn broer Christopher heeft het er moeilijk mee en tante Laura klaagt nu. dat Egan haar niet meer komt bezoeken. Zelf vind ik het prettig weer aan het werk te zijn. Iedereen verwerkt het op zijn eigen manier.'



  'Ik ga ook weer aan het werk.' 'Dat is fijn om te horen.' Ze keek naar de tuin waarin hij werkte en was onder de indruk. 'Als dit klaar is, ziet het er schitterend uit.' 'Dat hoop ik. Tot nu toe is het alleen maar een plaatje in mijn hoofd. We zullen zien of we het tevoorschijn kunnen toveren.'


  'Je hebt een vroege start gemaakt.' In dit werk is de tijd tussen vier en zes uur 's ochtends het best. Je wilt niet in het verkeer vast komen te zitten met een paar berken van drie meter hoog.' Hij knikte naar de auto. 'U gaat richting het centrum? Op Winnetka Road is vandaag een omleiding wegens werkzaamheden.'


  Een van de redenen dat ik zelf ook een vroege start maak.' Dan kunt u ook maar beter gaan.' Hij veegde de modder van zijn handen aan zijn spijkerbroek af. 'Zal ik even meelopen terug naar de auto? De grond is hier niet helemaal vlak.' 'Dat sla ik niet af. Die kruk maakt me wel erg oud voor mijn leeftijd, vind ik.' Ze liep met hem terug. Lisa stapte weer in en stelde haar zuster voor. Walter knikte tegen haar. Na een laatste afscheidsgroet reden ze weer weg. 'Is de zaak afgesloten?' vroeg Kate. 'Ja.'


  'Zo te zien doet die kwekerij het goed, maar ik ben wel verbaasd hem in deze buurt te vinden.' 'Je had de afmetingen van die Nakomi Kwekerijen moeten zien, ze doen waarschijnlijk zaken in het hele gebied van Chicago. Walter is echt een harde werker met grote liefde voor zijn vak. Uitbreiding is dan logisch.' Wat heb je al een hoge dunk van hem. Ie hebt hem nog maar drie keer gezien.'


  'De bloemen die hij naar het ziekenhuis stuurde, waren steeds vers, zodat ze zo lang mogelijk op de vaas zouden staan. En heb je dat stukje tuin gezien waar ze bezig waren om graszoden te leggen? Iemand is zo zorgzaam geweest om een wild viooltje te sparen, dat normaal gesproken weggemaaid zou zijn. Ik heb zo'n idee dat dat het werk van de baas is.' Lisa wist vrijwel zeker dat het plantje aan het eind van de dag in een potje mee zou gaan naar zijn huis. Zijn werk betekende meer dan alleen maar een baan.


  Ze pakte haar koffie en vroeg zich af of ze een halve dag werk aan zou kunnen. Ze hoopte van wel. Ze wist dat ze een risico nam door zo snel weer te beginnen, maar het kantoor was de enige plek waar ze afstand kon nemen van het ongeluk. Ze wilde verder met haar leven. 'Heb je nog nagedacht over ons gesprek van gisteravond?'


  Kate was de vorige avond zeer direct geweest, zoals altijd. Ze praatte over een bijbelpassage uit Johannes, die ze gelezen had. De halve familie was in drie maanden tijd christen geworden: Jennifer, Kate en Marcus. Het leidde tot heel wat oprechte, diepgaande maar ook ongemakkelijke gesprekken.


  Kate was geestdriftig over haar nieuwe geloof. Opgewonden. Zoals de meeste bekeerlingen, probeerde ze iedereen in haar omgeving te overtuigen. Lisa hoefde zich niet af te vragen wat haar motieven waren. Zij hield van haar en dat kon ze haar zus niet kwalijk nemen. Maar het geloof interesseerde haar niet. Nog een maand of wat en de eerste opwinding zou geluwd zijn.


  Ook al hadden ze in de familie weinig geheimen voor elkaar, Lisa had toch een paar dingen uit haar tijd vóór Trevor House stilgehouden. Gedurende haar jaren in diverse pleeggezinnen had ze de lutherse, de katholieke, de presbyteriaanse en de baptistenkerk bezocht. Als kind was ze meer met het geloof in aanraking gekomen dan de meesten van hen. Ze had de leraressen van de zondagsschool verrast met haar vragen over theologische onderwerpen. Ze hadden allemaal geprobeerd haar een antwoord te geven en zich verbaasd over haar diepgravende vragen. Hun antwoorden waren in overeenstemming geweest met hun geloofsovertuigingen, maar Lisa's probleem was dat ze niet gelijkluidend waren, ook al leken ze op elkaar.


  Als zij doorvroeg, kreeg ze als antwoord dat de andere opvattingen weliswaar uit oprechte overtuiging voortkwamen maar er toch naast zaten. De pogingen om haar verwarring weg te nemen, hadden precies het tegendeel bewerkt, en zelfs als kind had zij al een hekel gehad aan dooddoeners. Later merkte ze dat volwassenen die verwarring aanvaardden als iets wat erbij hoorde... ze had dat nooit kunnen accepteren. Dat Kate, Jennifer en Marcus actief werden in een kerk, was vóór het ongeluk geen kwestie van groot belang geweest.


  Lisa had geluisterd en ze alle drie gadegeslagen; ze respecteerde hun verandering maar bleef zelf op een afstand. Sinds ze bijna om het leven was gekomen, was er echter een samenzwering op gang gekomen om haar ook tot het geloof te brengen, en dat begon haar te vervelen. Quinn was zo’n beetje de enige geweest die de laatste tijd niet op geloofskwesties had gehamerd. Hij geloofde, maar bij hem was het anders. De paar keer dat het onderwerp aan de orde kwam, had ze niet het gevoel gekregen dat ze zichzelf moest verdedigen. Ze fronste haar wenkbrauwen een beetje bij die gedachte en richtte haar aandacht weer op Kate. 'Nee, ik kan niet zeggen dat ik er nog over heb nagedacht.'


  'Het is belangrijk.' 'Ik weet dat het belangrijk is voor jou en ik ben blij dat jij iets gevonden hebt wat je met Dave kunt delen. Maar dat betekent niet dat ik er ook in moet delen.' 'Waarom wil je per se niet praten over wat er in de bijbel staat?' Lisa wilde dit gesprek niet. Ze wilde niet tegen Kate ingaan, of tegen Jennifer of Marcus. Een gesprek met Quinn was één ding, maar met de familie...


  Ze begreep als geen ander in haar familie wat het betekende om te sterven en terug te keren tot stof. Het proces begon op het moment dat de laatste adem was uitgeblazen, en ook al had ze het nooit met zoveel woorden tegen Kate gezegd, ze wist wat er in de evangeliën stond, de eerste vier boeken van het Nieuwe Testament. Markus en Lukas zeiden beiden dat Jezus zijn laatste adem uitblies, Mattheüs en Johannes zeiden dat Hij de geest gaf. Jezus had uren aan een kruis gehangen en was gestorven.


  De bijbel zei dat heel expliciet. En als dat waar was, wist zij wat er vijf minuten daarna met Hem gebeurd was, en een uur later, drie uur, een dag. Ze wist niet exact welke soorten vliegen er in Palestina voorkwamen, maar ze zouden verwant zijn aan de vliegen die zij maar al te goed van hier kende. Ook wist ze in grote trekken hoe het er tweeduizend jaar geleden, rond Pesach, in Jeruzalem had uitgezien: mensenmassa's, stof, hitte... en vliegen. Drie dagen later was er geen lichaam meer over dat zou kunnen opstaan en dat te herkennen was als de man Jezus.


  Als de bijbel nu zei dat Hij vijf minuten dood was geweest, of misschien een uur... maar dagen? Lisa wist uit bittere ervaring dat het leven voor altijd ophield met die laatste ademtocht.


  De oude herinneringen doken weer op, als een messteek, in alle hevigheid. Lisa hief een trillende hand om de kraag van haar blouse recht te trekken. Ze worstelde om de herinnering aan dat drijvende, dode gezicht weer naar het verleden te verbannen. Gewoonlijk probeerde ze alles dat de beelden zou kunnen oproepen zorgvuldig te vermijden, maar nu was ze er middenin verzeild geraakt.


  Ze haalde een paar keer diep adem en kwam langzaam weer tot zichzelf. Ze had genoeg van dit gesprek. Kate was niet de meest subtiele gesprekspartner, alleen voor haar werk kon ze zonder problemen urenlang over koetjes en kalfjes praten om een gevaarlijke situatie vreedzaam op te lossen. .


  'Mensen staan niet op uit de dood', antwoordde ze bot, in de wetenschap dat ze het gesprek daarmee voorlopig lam legde. Om dat zo te houden, zette ze de radio aan. 'Zonder jou is het hier niet hetzelfde, Lisa.' Haar baas stond op en begroette haar met een brede glimlach. Lisa liep langzaam zijn kantoor binnen en lachte terug. Ben Wilcott was achter in de vijftig en stond al elf jaar aan het hoofd van het forensisch laboratorium. 'Dank je, Ben. Ik ging helemaal op in de lectuur van jouw bladen, hoewel de artsen een beetje schrokken toen ze de tijdschriften op mijn nachtkastje zagen liggen: Nationaal Gerechtelijk Instituut, Instituut voor Forensische Wetenschappen.. .'


  'Ik weet hoe moeilijk het is om plotseling uit je werk gerukt te worden en ik wil graag jouw mening horen over de procedurevoorstellen van het NGI.' 'Ik heb aantekeningen gemaakt', antwoordde Lisa, die zijn vraag had verwacht. 'En het IFW houdt weer een seminar over weefselanalyse. Het lijkt me een goed idee om Kim erheen te sturen.'


  'Word geregeld. Wil je iets drinken? Koffie? Iets fris?' Ze had te lang met hem gewerkt om een vervelende boodschap niet te voelen aankomen. 'Iets kouds, graag.' Hij kwam terug met twee blikjes frisdrank en ging vervolgens op de stoel naast haar zitten, in plaats van achter zijn bureau. 'Een klassieke wandelstok, zo te zien.'


  Lisa liet de mahoniehouten stok met ivoren handvat ronddraaien. 'Van Stephen gekregen.'


  'Ik was verbaasd dat de artsen je al zo snel weer naar je werk lieten gaan, ook al is het op kantoor.' Ze glimlachte. 'Ze waren bang dat ik het meende toen ik zei dat ik zou gaan zeilen als zij erop stonden dat ik vakantie nam. Maar serieus, ik ben blij dat ik terug ben.' 'Gloria heeft naar je gevraagd.'


  Ze dronk van haar cola en vroeg zich af waar dit gesprek op uit zou lopen. Ben speelde schijnbaar gedachteloos met een van de houten knikkers die hij van zijn kleindochter had gekregen; dat deed hij alleen wanneer hij tijdens een vergadering met zijn gedachten afdwaalde of wanneer hij het juiste moment afwachtte om iets mee te delen. 'Is Gloria er vandaag?


  Het verbaasde me dat ze niet voor jouw kantoor aan haar bureau zat.' 'Er is eindelijk geld losgekomen om de dossiers van gesloten zaken naar het nieuwe politiearchief over te brengen. Ze is in haar element met de organisatie van de verhuizing. Het was haar persoonlijke kruistocht om dat voor elkaar te krijgen.'


  'Fantastisch! Dat geld is wel twee jaar blijven steken. Hoe heb je het losgekregen?' 'Daar wilde ik het eigenlijk met jou over hebben.' Ze liet haar blikje zakken en haar glimlach werd weifelend. 'De nieuwe commissaris wil alle onopgeloste moordzaken van de afgelopen vijf jaar opnieuw doornemen in het licht van de nieuwste forensische technieken. Ik heb hem gezegd dat ik het zou doen. .’ Als je het geld kreeg om de archieven te kunnen samenvoegen.'


  'Precies.' Ze zag de bui al hangen. 'Ben, een van die jongens van het lab, Peter. . .' 'Ik heb meer nodig dan een goede technicus. Jij hebt een fors deel van je tijd op de misdaadplekken zelf doorgebracht, je hebt direct met de politie samengewerkt en jij kunt de processen-verbaal interpreteren. Je hebt de eerstvolgende weken trouwens hoe dan ook alleen bureauwerk en je weet beter dan wie ook welke bewijsmateriaal voor nader onderzoek in aanmerking komt.'


  'Doe me dit niet aan, alsjeblieft.' 'Het spijt me.' Hij glimlachte meelevend. 'Maak je geen zorgen, je wordt niet naar Siberië gestuurd. Als het achter de rug is, sta ik bij je in het krijt.' Enige chantage was op zijn plaats. Ze keek hem onderzoekend aan en vroeg zich af hoe hoog ze zou inzetten. 'Een nieuwe massaspectrometer?' 'Ik zal zien wat ik alvast naar het budget van volgend jaar kan doorschuiven.'


  Wauw. Ze had het nog groter kunnen aanpakken: die toezegging kwam wel erg snel. Het was zo belangrijk voor hem dat ze er misschien nog een nieuwe medewerker uit had kunnen slepen. 'Doe je het?'


  Ze wreef in haar ogen en zag als een berg tegen de opdracht op; ze herinnerde zich haar laatste bezoek aan de politiearchieven. De dossiers waren in slechte staat, slechts een fractie van al het materiaal was in de computer ingevoerd en de meeste zaken moesten teruggevonden worden via incomplete en vervagende indexkaartjes met handgeschreven notities. En hoe ouder de zaak, hoe chaotischer het bewijsmateriaal was vastgelegd. Ze was Ben meer dan één wederdienst verschuldigd, maar toch... 'Jij vraagt om een wonder. Die zaken zijn niet voor niets stilgelegd.'


  'Je kunt alles vragen wat je nodig hebt.'


  'Die vakantie gaat mij steeds beter in de oren klinken. . .' Hij lachte en stond op. 'Bedankt, Lisa. Ik wist wel dat ik op je kon rekenen.' Hij stak zijn hand uit om haar overeind te helpen. Ze nam de hand aan en keek al met angst en beven uit naar de volgende weken. Ze werd verbannen. Op een elegante manier, maar toch. 'Ik ben maar zo vrij geweest... je hebt een werkplek nodig. Er ligt zoveel materiaal.' Bens secretaresse, Gloria Fraim, duwde de deur van de afdeling Speciale operaties open.


  Het was eigenlijk niet meer dan één grote kamer, een verdieping lager dan het laboratorium. De ruimte kon worden aangepast en ingedeeld naar gelang de omstandigheden, van calamiteiten tot zaken waar verschillende diensten aan werkten. Er waren diverse bureaus, een whiteboard en een lichtbak neergezet. Langs de muren stonden metalen rekken op zwenkwielen, volgepakt met zwarte dozen, twee rijen diep. De dozen waren versleten en hingen half uit elkaar en de handgeschreven inhoudsopgaven waren verbleekt en haast onleesbaar geworden. `


  Lisa veegde met een vingertop het stof van een van de dozen. Aan die zaak was in geen jaren gewerkt. Ze keek langs de rijen. 'Zijn dit alle zaken?' 'Helaas, ongeveer de helft. We halen de onopgeloste moordzaken eruit bij het doorwerken van het hele archief.' Gloria liep naar de andere kant van de kamer en trok de rolluiken voor de ramen omhoog om het zonlicht binnen te laten. 'Ik heb om jou gevraagd.'


  'Echt?' Lisa glimlachte; ze had het kunnen weten. 'Ik weet niet of ik daar zo dankbaar voor ben.' 'Dat zul je wel zijn als we het klaar hebben', beloofde Gloria. 'Jij houdt van uitdagingen. Sommige van deze onopgeloste zaken zullen je hart breken.' 'In welke staat verkeren de dossiers?' 'Het fotomateriaal is broos, het papier vergeeld. Ongeveer wat ik verwacht had. Loop de komende dagen maar eens binnen bij het archief voor afgewikkelde zaken, dan kun je het hele project zien. Het is nogal omvangrijk. We brengen de dossiers in gedeelten over. De kwetsbaarste opnamen worden op cd-rom gezet, en de geur en het vocht in het papierwerk wordt met koolstof behandeld. Alle dossiers worden geregistreerd en in de computer gezet.'


  'Omvangrijk is nog maar zachtjes uitgedrukt, als ik dat zo hoor.' 'We krijgen het op tijd voor elkaar, maar ik vrees dat jij je voor de moordzaken nog moet behelpen met de politiedossiers in hun originele staat. We zullen ze een paar weken moeten vasthouden voor het koolstofprocédé.


  'Ik vraag Henry wel om iets aan de ventilatie te doen en luchtfilters aan te brengen voordat ik tientallen jaren geschiedenis opensla. Geen probleem.' 'Zijn er nog andere dingen die je hier nodig hebt?' Lisa keek rond in de ruimte waar ze de eerstvolgende weken zou verblijven. De voornaamste ingrediënten waren aanwezig: ruimte en rust. Ze glimlachte. 'Je kent me, Gloria.


  Als ik dingen nodig heb, kan ik ze wel te pakken krijgen. Ik heb nu alleen meer ruimte om mijn speeltjes neer te zetten.' Ze lachten samen omdat ze allebei verzamelaars waren. Gloria was in dat opzicht de netste van hun tweeën: zij wist altijd waar ze alles kon vinden. Lisa daarentegen stapelde alles op totdat de hele ruimte vol lag. 'Ik zou wel een goede assistente kunnen gebruiken om alle zaken in te voeren in de database van het Nationaal Gerechtelijk Instituut.'


  'Diane Peller. Ze is er al mee begonnen.' Lisa knikte. Diane was goed. 'We hebben de sloten van de deur verwisseld. Jij krijgt de enige sleutel.' 'Bedankt.' Dat zou haar de moeite besparen om alle dossiers waarmee ze werkte iedere avond in een kluis op te bergen. 'Dan moeten we alleen nog de inventaris vastleggen in het logboek. Als ik getekend heb, neem ik de verantwoordelijkheid ervoor over.'


  Janelle Nelis, tweeënveertig jaar, vermoord gevonden in haar garage. De zaak was veertien jaar oud. Lisa hield de röntgenopname tegen het licht dat door de ramen naar binnen viel. Van korte afstand in haar rug geschoten. Eén kogel trof haarlong, een tweede schampte haar hart. Volgens het ballistisch rapport was het een .22 kaliber.


  Lisa niesde en hapte naar adem vanwege de pijn die het in haar borst veroorzaakte. De pijn trok langzaam weg en zij haalde voorzichtig adem terwijl ze de tranen met de rug van haar hand uit haar ogen wreef. Ze zette het luchtfilter op haar bureau dichterbij. Ze had zomaar een zaak gepakt om te bekijken, in afwachting van Kates komst. Na nauwelijks een halve dag was ze uitgeput en ze wilde naar huis. Ze had de hoeveelheid energie waarover ze beschikte zwaar overschat.


  Lisa duwde het gevoel van vermoeidheid weg en spreidde de tientallen foto's van de plaats van het misdrijf uit op de tafel. Het was duidelijk dat er een worsteling had plaatsgevonden. Een deel van de stellingkasten in de garage was omvergetrokken, er lagen gescheurde, kartonnen dozen.


  Janelle had geprobeerd om weg te komen van degene die haar wilde ombrengen. Haar. lichaam was om zeven uur 's morgens gevonden door een buurman. Ze was de avond ervoor om zes uur voor het laatst levend gezien toen zij haar werk in een snackbar verliet, acht blokken van haar huis. 'Goed, Janelle, wat kun je me vertellen?' Lisa begon het autopsierapport te lezen. Het was nog opgemaakt op de oude formulieren van het College van Amerikaanse Pathologen, zodat ze door het rapport en de bijlagen moest bladeren om de informatie te vinden die tegenwoordig bij elkaar werd gezet. Het was vreemd te zien hoe weinig toxicologische informatie men veertien jaar eerder nog verzamelde. Ook de radiogrammen waren spaarzaam en vaag. Zelfs in een moordzaak werd de film kennelijk te duur geacht om meer dan de minimaal vereiste röntgenopnamen te maken.


  Vaststelling van het tijdstip van overlijden was van het grootste belang om een moordzaak als deze te kunnen oplossen, maar de indicatie in het autopsierapport was ergerlijk ruim: ergens tussen tien uur 's avonds en vier uur 's ochtends. Lisa fronste bij die gegevens. Een overledene die binnen vierentwintig uur gevonden werd in een open garage in een zomernacht. Met de huidige technieken was het tijdstip van overlijden tot op twee uur nauwkeurig vast te stellen, met gebruikmaking van entomologische aanwijzingen - de vliegen - lichaamstemperatuur en nauwkeurig onderzoek naar de ingetreden lijkstijfheid. Ze las het rapport aandachtig, op zoek naar mogelijke aanwijzingen in het verhaal. Als de arts, onbewust van het feit hoe relevant een observatie vele jaren later zou kunnen zijn, gedetailleerde aantekeningen had gemaakt, leverde haar dat misschien het bewijsmateriaal dat zij zocht. Dit zou nog niet zo'n gekke opdracht zijn geweest als zij er zelf voor gekozen had. Deze vrouw verdiende gerechtigheid. Hoe meer ze las, hoe interessanter de zaak werd. De kogels waren teruggevonden; ze kwam een oud identificatielabel tegen. Met een beetje geluk lagen ze nog in de kluizen van het ballistisch laboratorium.


  'Dus hier heb je je verstopt.' Quinn liet haar schrikken. 'Welkom in mijn nieuwe kantoor', antwoordde ze droogjes. Ze sloeg het dossier dicht. Ze had een comfortabele stoel en begon haar aanvankelijke mening over haar opdracht in twijfel te trekken. 'Kom je me ophalen?' 'Ja.'


  Dat had Kate op haar geweten. 'Ik had het kunnen weten.' Ze pakte de foto's en het autopsierapport en stopte ze terug in de doos met bewijsmateriaal. 'Kun je deze doos even terugzetten bij de andere?' 'Natuurlijk.'


  Hij vroeg zich duidelijk af wat zij hier eigenlijk deed, maar zei niets. Lisa stond op en leunde zwaar op haar wandelstok tot ze haar rug kon rechten. 'Heb je nog iets nodig uit je kantoor?' 'Nee. Ik ben klaar om te vertrekken.' Ze deed de deur van de kamer op slot en liet de sleutel in haar zak glijden. Samen liepen ze naar de ingang, waar zij aftekende en Quinn zijn gastenpasje weer inleverde. Hij hield de buitendeur voor haar open. 'En hoe was je eerste dag?' vroeg hij toen ze de hete middagzon in liepen. Het enige lichtpuntje was de hoop op regen: de hemel had in het westen de donkere kleur van naderende onweersbuien.


  'Het was een ervaring.' Lisa greep de leuning, vastbesloten de trap af te' lopen in plaats van de schuine helling voor mensen met een handicap. 'Vertel eens.' Ze bereikte de onderzijde van de trap en ze begonnen aan de langzame gang naar de parkeerplaats. Quinn hield zich zo in om naast haar te blijven dat hij nauwelijks leek te bewegen. 'Ik zit vast in de stofnesten van het verleden. Ze laten me minstens een maand lang oude zaken nakijken.' Hij wees naar zijn auto en hield het portier voor haar open. Lisa stapte voorzichtig in. 'Bedankt.'


  Ze liet haar hoofd achterover zakken, sloot haar ogen en ontspande zich tegen de warme rugleuning. Het was een heerlijk gevoel tegen haar pijnlijke rug. 'Deze dag was niet wat ik mij ervan voorstelde toen ik vanmorgen op weg ging.' Hij mengde zich in het verkeer en verbrak de stilte pas minuten later. 'Was je nog van plan die depressie van je af te zetten?' Ze deed een oog open om de glimlach die ze meende te horen bevestigd te zien. Hij was prachtig als hij lachte. Haar oog viel weer dicht. 'Uiteindelijk wel. Maar laat me nu nog even genieten van een slecht humeur.' Zijn gegrinnik deed haar goed. Ze had iemand nodig die haar soms trage afscheid van het werk met de nodige humor opvatte.


  'Heb je misschien zin in een vroeg etentje?' Het idee was verleidelijk, maar zij gaf voorrang aan de realiteit. 'Vandaag niet. Ik wil gewoon naar huis. Ik moet slapen.' 'Een andere keer dan.' Ze dwong zichzelf wakker te blijven. Als ze haar ogen te lang dicht hield, zou ze zo weg zijn. 'Wanneer ga je terug naar Montana?' 'Wil je mij niet meer in de buurt hebben?' Het kon een gewone vraag zijn, maar hij maakte er iets meer van. Het was natuurlijk een grapje, dat moest wel, maar zij was er niet zeker van. 'Quinn. . .'


  'Wind je niet op. Ik vertrek zondag.' Ze trok een grimas; ze struikelde alweer over haar woorden. 'Je hebt een schitterend huis, die ranch.' Ze had genoten van haar ene bezoek aan zijn ranch, ook al was het onder spannende omstandigheden. Die lap grond gaf Quinn een thuisbasis, iets waarom ze hem benijdde, gaf ze zichzelf in stilte toe. Hij kon de ranch rustig verlaten voor zijn werk omdat die er altijd zou zijn om naar terug te keren. 'Het is in alle seizoenen even mooi. Als je die Sinclair van jou ooit wilt verkopen, moet je het me zeggen. Ik heb er precies de juiste plek voor.'


  Ze hoorde niet vaak jaloezie in zijn stem. 'Die heb ik een keer bij toeval opgepikt tijdens een lunchpauze', zei ze schouderophalend met een glimlachje. 'Bij toeval.' 'Ik vond hem mooi.'


  'Herinner me eraan dat ik een keer meega als jij gaat winkelen.' Vroeg etentje, in de buurt blijven, meegaan... Hij vroeg duidelijk om iets waar zij eigenlijk niet over wilde nadenken. Hij zou zijn persoonlijkheid in de strijd werpen en zij zou om hem gaan geven, hem proberen gelukkig te maken en er dan ellendig in mislukken. 'Aan welke uitspattingen geef jij je nog meer over, naast kunst en reizen? Ik zag een interessant boek op je salontafel liggen. Zimbabwe is het volgende doel?'


  'Alleen als de antropologen van de universiteit er volgend jaar naartoe gaan voor veldonderzoek. Anders blijf ik voorlopig in het land.' 'Al plannen?'


  'Een stevige rugzaktocht. Fossielen zoeken, grotten bekijken. Alle dingen die ik voorlopig niet zal kunnen. Ik zou volgende maand een bergtocht gaan maken.' 'Dat is alleen maar een kwestie van uitstel.' Een uitstel van maanden. Op een of andere manier had ze het idee dat haar rug de eerste tijd geen dertig kilo bagage zou verdragen op een tiendaagse wandeltocht van vijfenzeventig kilometer. De airconditioning liet haar haar wapperen en blies de strengen in haar gezicht. Ze duwde ze met twee handen terug. Ze had het niet zo kort moeten knippen: toen het lang was, kon ze het in ieder geval nog vastzetten in een paardenstaart.


  Quinn stelde de ventilatie bij. 'Vertel eens over die nieuwe opdracht.' Werk. Dat was een onderwerp waarmee ze uit de voeten kon. 'Ben wil dat ik alle oude moordzaken bekijk om te zien wat de nieuwe forensische technieken nog kunnen doen met het bewijsmateriaal. In ruil voor die diensten krijgt hij het geld om de archieven van het forensisch lab samen te voegen met die van de politie. Ik weet dat het gebeuren moet, maar...' Ze zeurde en dus hield ze haar mond.



  'Jij had gehoopt dat je weer in actieve dienst kon.' 'Het was dom, ik weet het, maar dat hoopte ik inderdaad.' Ze beet op haar lip en keek opzij naar hem. Ze vroeg zich af of hij het zou begrijpen. 'Ik moet weer werken. Is dat zo vreemd?' 'Natuurlijk niet. Maar een paar weken wachten is ook niet vreemd. Je baan loopt niet weg als jij een beetje de tijd neemt om te herstellen.' Hij grijnsde naar haar. 'Het kost heus meer tijd om je vervanger te trainen. Beschouw die opdracht als een compliment. Ga uit van wat zij verwachten en geef ze meer terug.'


  'Is dit jouw manier van iemand oppeppen?' Ja.' 'Dan mag je daar wel eens aan gaan werken.' Hij lachte hardop.


  


  Zeven



  Lisa was dol op haar huis, maar deze avond werd haar geduld op de proef gesteld. Ze liep met haar mobiele telefoon in de hand over kletsnat tapijt naar de achterdeur. 'Jack, wanneer ben je vrij?' Ze had hem in de brandweerkazerne gebeld en was opgelucht dat hij niet naar een brand onderweg was. 'Om acht uur. Heb je iets nodig?'



  'Mijn regenpijpen moeten verstopt zijn. Die korte hoosbui was heerlijk, maar ik moest daarna op zoek naar handdoeken. Mijn moeras is terug en deze keer kwam het onder de achterdeur door naar binnen. 'Is je moerasmonster terug? Je bedoelt dat hij niet gewoon de deur opendeed en door je huis liep? Laten we eerlijk zijn, Lisa. Jij hebt een levend wezen in je tuin dat nooit zal sterven.'


  'Jack.' Als ze hem niet onderbrak zou hij over die idiote moerasmonsters beginnen uit de films waar hij zo gek op was. Jack bond in en werd serieus. 'Ik kom wel even langs om te kijken.'


  'Heel graag.' Ze had hem gebeld omdat hij altijd ja zou zeggen, hoezeer ze zijn agenda ook in de war schopte. Ze liep naar de garage om te kijken wat er verplaatst zou moeten worden om de ladder te kunnen pakken. Jack zou het moeten doen. Wel droeg ze een kleine ventilator naar binnen die moest helpen om het tapijt droog te krijgen. Gelukkig had het water nog maar een halve meter vloerbedekking in een soppende bende veranderd voordat zij het in de gaten kreeg en de rest wist tegen te houden. Een avond lang een luchtstroom over dat stuk zou het aardig droog moeten krijgen, hoewel met deze hitte het ondertapijt zelfs in die korte tijd zou kunnen gaan schimmelen.


  Ze zou Jack vragen of hij vond dat het tapijt losgehaald moest worden. Het idee dat ze hem daarvoor een tang in de hand moest geven, deed haar al huiveren. Bij nader inzien kon ze het misschien beter niet vragen. Ze bracht de natte handdoeken naar de badkamer en haalde een nieuwe lading. De drie uurtjes die zij na thuiskomst had geslapen, hadden wonderen verricht. Ze was wakker geworden van het geluid van onweer en regen. Ze had genoten van het gekletter totdat ze was opgestaan en de gang was ingelopen. Ze zou een lading zand moeten laten storten om de tuin bij het huis zo op te hogen dat het water naar de andere kant liep. De regenafvoer was zo gemaakt dat het water verderop in de tuin belandde, maar wanneer de pijpen verstopt zaten, had ze een probleem met overlopende goten. Opeens hongerig liep Lisa naar de keuken.


  Ze wilde dat ze boodschappen gedaan had. Ze moest genoegen nemen met de kaas die ze nog had staan. Ze sneed het uitgedroogde deel eraf en gooide het weg, om met de rest een tosti te maken. Ze nam juist de laatste hap en voerde het korstje aan Sidney toen de deurbel klonk. Nadat ze Sidney in zijn kooi had gezet, liep ze naar de deur om Jack binnen te laten. Hij droeg een blauw shirt met een klein, wit logo van de brandweer net boven de borstzak. Tijdens de laatste open dag had een ondernemend kind op ditzelfde shirt een brandweerauto geverfd die een lekke band leek te hebben. Jack was gek op het kledingstuk. Het was gekrompen in de was en de verf schilferde. Hij was er echter niet toe te bewegen het weg te gooien.


  'Wat is dat?' Lisa pakte het drankje aan dat hij haar voorhield. 'Ze noemen het modderbad. Met druivensmaak. Ik vond het wel toepasselijk.' 'Jack... moet dat nou?' Zijn gevoel voor humor was soms onmogelijk. Hij scheurde het papier van een bakje saté. 'Ik kon het niet laten.' Hij zwaaide met het bakje in haar richting. 'Laat de schade maar eens zien. Ie broer komt redding brengen.' 'Je mag het proberen', stemde Lisa in. 'Maar of het je lukt. . .' Het ijskoude drankje bezorgde haar haast hoofdpijn. 'Loop maar mee.'


  Jack volgde in haar kielzog. 'Waar is Sidney? 'Je mag later met hem spelen.'



  'Lizzy?' 'Later.' 'Ik heb een nieuw speeltje voor hem gekocht.' 'Maakt het lawaai? vroeg Lisa. 'Natuurlijk.' 'Ze maken ook stille speeltjes, weet je?'


  'Ze maken ook oordopjes, weet je?' Jack liep tegen haar op toen ze plotseling bleef staan. 'Wat een puinhoop.' 'Vertel mij wat.' Hij liep op zijn tenen over het natte tapijt en deed de achterdeur open om de bron van ellende in ogenschouw te nemen. 'Als het nog meer gaat regenen, krijg je een rivier naar binnen.' 'Je moet naar de goten kijken.' 'Goten, goten. Ik heb een graafmachine nodig om een zwembad voor je aan te leggen. Het zou je geen cent kosten om het vol te krijgen.'


  'Jack, je zeurt nu al drie jaar over een zwembad. Ik doe het niet.' 'Je hebt mij de patio laten bouwen.' Lisa nam de moeite niet om hem erop te wijzen dat de patio onder supervisie van Stephen gebouwd was. 'Hout is niet hetzelfde als beton.'


  'Beton is leuker.' 'Jij wilt alleen je handafdruk erin zetten als herinnering voor het nageslacht.' 'Een man moet een doel hebben in zijn leven.' Lachend wees ze in de richting van de garage. 'Naar buiten.'


  Twintig minuten later stond Jack op een ladder over haar goot gebogen. 'Er staat een compleet oerwoud in die goot.' Hij draaide zich om en gooide speels een handvol bladeren in haar richting. Zijn grijns was gemeen. 'Ie zult handschoenen nodig hebben.' 'Die worden alleen maar nat.' Hij boog nog verder voorover om in de lengte door de goot te kijken. 'Heb je een bezem?'


  'Ergens. Wacht even.' Ze vond hem waar hij ook hoorde te hangen: aan de muur in de garage. Even later stak ze hem naast de ladder omhoog. 'Alsjeblieft.'



  Jack klom nu helemaal op het dak en liep langs de rand met het gemak van iemand die hellingen en hoogtes gewend was. 'Hier zit het probleem. Het roostertje is losgeschoten waardoor je afvoer verstopt is geraakt.' Hij pakte het roostertje en maakte de afvoer vrij om het terug te plaatsen. 'Wil je volgende week misschien iets aan die tuin doen? Ik wil je graag helpen met zand sjouwen.'


  'Hoe heerlijk ik het ook zou vinden een dag de baas over jou te spelen, ik denk dat er meer zand voor nodig is dan we bij de tuinafdeling van de bouwmarkt kunnen krijgen. Ik denk dat ik Walter maar bel, van Nakomi Kwekerijen. Hij is hier toch in de buurt aan het werk. Misschien kan hij op een middag een lading zand afleveren.'


  'Dat zou in ieder geval een eind maken aan je problemen.' Jack rekte zich uit om de bocht in de afvoer vrij te maken. 'En hoe is het met Quinn?' 'Wat?' 'Ik hoorde dat jullie uit eten waren geweest.' Waar kwam dat nu weer vandaan? 'Dan heb je het verkeerd gehoord.' Dat verbaasde haar, want de roddels in de familie zaten zelden bezijden de waarheid. 'Hij heeft me alleen opgepikt van mijn werk.'


  'Ik dacht... laat maar.' Haar ogen werden spleetjes. 'Wat heeft Kate gezegd?' 'Niets.'


  Ze leunde tegen de ladder en duwde hard genoeg om het metaal te laten rinkelen. 'Jack. .. laat me die ladder niet om hoeven gooien. Het zou niet makkelijk zijn hem weer op te tillen.'


  'Hetzelfde geldt , voor jou.' Hij zuchtte. 'Quinn vroeg de weg naar Casa Rio.'


  Ze knipperde met haar ogen. De volgende keer moest ze beter oppassen voordat ze nee zei tegen een etentje. Jack gooide nog meer bladeren naar beneden. 'Je zou mij ertoe kunnen overhalen je mee uit te nemen als je dan dat zielige hondjesgezicht niet meer zet.'


  'Ik ben sinds mijn verjaardag niet meer in Casa Rio geweest.' Hurkend sloeg Jack zijn armen om zijn knieën. 'Quinn herinnerde zich dat het je favoriete restaurant was. Die man heeft een prima geheugen voor details.' 'Dat merk ik, ja.'



  'Waarom heb je geen ja gezegd?' 'Jack. ..'


  'Hé, ik ben je broer, hoor.' 'Ik wilde hem niet op het verkeerde been zetten.' Hij keek verbijsterd. 'Quinn? Die' is niet als die knuppel van een Kevin.' 'Nu we het er toch over hebben. Je had Kevins neus niet hoeven breken.'


  'Natuurlijk wel. Hij maakte jou aan het huilen.' 'Jennifer overdreef.' Ze keek hem kwaad aan. 'Hoe noemde hij mij?' 'Lisa....' 'Ik ken jou. Kevin heeft iets gezegd en jij bent op hem afgegaan.'


  'Hij vroeg erom. En jij had die vent al veel eerder de laan uit moeten sturen.' Ze ging anders staan en voelde zich ongemakkelijk. 'Waarschijnlijk.' Zijn gezicht werd zachter. 'Ie zult me toch een keer moeten vertellen waarom je dat niet deed.' Ze had er een hekel aan dat haar broers zoveel opmerkten. 'Misschien.'


  'Quinn is een veilige vent om mee uit te gaan.' 'Dit is een absurde plaats om dit gesprek te voeren.' Hij grinnikte. 'Ik vind het wel leuk. Jij moet naar mij opkijken.' 'Maak je werk af en kom naar beneden.' Hij ging staan. 'Ik heb wel tijd voor een wandeling in het park als je daar zin in hebt.' In de wijk was een kleine vijver met een wandelpad eromheen. Het was een prettige manier om de dag te beëindigen. 'Daar heb ik wel zin in.' Quinn kon zijn auto maar net kwijt, één huizenblok ten westen van de kruising van Dearborn en Grand en pakte zijn colbert.


  Lincolns boodschap was dringend. Hij controleerde of zijn jasje over zijn wapen hing, sloot de auto af, stak de sleutels in zijn zak en hield de mensen om hem heen in de gaten terwijl hij naar de galerie liep waar hij Lincoln zou ontmoeten. Om negen uur 's avonds was het druk in het centrum van Chicago. De inwoners kwamen de straat op om te genieten van de herfstavond en mengden zich onder de toeristen, op zoek naar vertier. Quinn merkte dat hij op het verkeer lette en naar een groene Plymouth uitkeek. Hij had het land aan raadsels en een raadsel dat hem achtervolgde zou waarschijnlijk niet zomaar weer verdwijnen.


  Galerie Dara was een van de vele kleine kunsthuizen die bloeiden in de kunststad Chicago. De galerie leek op tientallen andere die hij in de loop der jaren bezocht had, maar probeerde toch iets van de grandeur van haar verleden overeind te houden met een grote bourgondische luifel boven de ingang, hoewel de tentoonstellingen steeds moderner waren geworden. De reden dat hij een das moest dragen werd duidelijk toen hij dichterbij kwam en het publiek op het trottoir zag. Het was de openingsavond van een nieuwe tentoonstelling.


  Hij nam aan dat Lincoln de uitnodiging geregeld had en gaf zijn naam aan de gastheer bij het podium. Hij hoorde het zachte wachtwoord dat de gastheer en de portier met elkaar wisselden. Het woord koper had een interessant effect op iedere galerie die hij bezocht. Er was champagne en Quinn zag een paar critici rondlopen die hij herkende. De drukte zou de eigenaar plezier doen. Mensen bleven voor de schilderijen staan en praatten zacht. Het zou een hele toer worden je door de galerie te verplaatsen. Quinns ogen zochten Lincoln en namen tegelijk de schilderijen snel op. Wat hij kon zien, waren allemaal olieverfdoeken.


  De kunstenaar was... intens. De donkere kleuren die domineerden in het werk waren niet onaangenaam, maar de onderwerpen, veelal nachtelijke stadsgezichten, vroegen wel enige gewenning. Hij sloot aan in de rij om door de galerie mee te drentelen.


  Iemand anders had het maanlicht op de rivier van Chicago waarschijnlijk een romantisch accent gegeven, maar deze kunstenaar benadrukte vooral de donkere schaduwen in het water. Hij trok een wenkbrauw op vanwege het geweld dat eruit sprak. Er was talent voor nodig om zo'n subtiele impressie te scheppen. 'Bedankt voor je komst.' Hij keek naar links en zag dat Lincoln naast hem was komen lopen. 'Een interessant verzoek. Ik wist niet dat jij iets met kunst had.'


  'Heb ik ook niet', antwoordde de man droog. Quinn moest grinniken. 'Rechts achterin staat een echtpaar van in de vijftig te praten met een levendige dame in het rood. Ze speelt met een glas witte wijn in haar handen.' Quinn zette de hak van zijn linkerlaars op de grond en draaide zich om, zonder de indruk te wekken dat hij bewoog. Hij keek de ruimte rond en nam de drie die Lincoln beschreef en passant op. De vrouw in het rood was waarschijnlijk ook in de vijftig, maar ze zag er uitstekend uit. Ze was fotogeniek, duidelijk betrokken bij het gesprek, levendig en fascinerend. 'De vrouw in het rood... Valerie Beck.' 'De kunstenares van deze tentoonstelling.' ‘Ja.’


  'Haar naam of werk is mij onbekend.' 'Dat is niet zo vreemd', antwoordde Lincoln. 'Loop naar achteren. Er is daar iets wat je moet zien.' 'Kun je me een hint geven?' 'Ik wil niet dat mijn ideeën die van jou beïnvloeden. Ga maar kijken.' Wat Lincoln niet zei, was minstens even belangrijk. Quinn wierp nog een blik op de dame en knikte.


  Wat had Lincoln gevonden? Het kostte hem een paar minuten om de doorgang naar de volgende ruimte te bereiken. Dat was nog maar de middenruimte van de galerie: een volgende doorgang gaf toegang tot een derde ruimte. Zijn weg werd geblokkeerd door een grote groep gasten rond de criticus van het tijdschrift Chicago Fine Arts and Sculpture die luidkeels aan zijn hofhouding verkondigde wat hij vond van een schilderij over de Wereldtentoonstelling van Chicago.


  Quinn wurmde zich met tegenzin langs de groep. De man had een lesje geschiedenis, zo niet kunstbeschouwing, nodig. Hij had half en half de neiging het hem te geven. Hij hoopte van harte dat de criticus inderdaad zou opschrijven wat hij hier uitkraamde, zodat de rest van Chicago zijn gebrek aan inzicht onmiddellijk zou ontdekken. Het schilderij was interessant, niet zo donker als de overige. Als de groep straks doorgelopen zou zijn, moest hij het nog eens uitvoerig bekijken. Misschien zou het in de eetkamer van zijn ranch passen. Hij stapte de derde ruimte binnen.



  Foto's, geen schilderijen. Hij bleef in de doorgang staan en nam aard en toon van het werk in zich op. De foto’s hadden een zekere journalistieke sfeer: overwegend mensen en gebeurtenissen. Niettemin bezaten de afbeeldingen niet de technische kwaliteit die hij van een kunstenares van Valerie Becks kaliber verwacht zou hebben.


  Er liepen slechts twee andere gasten die vluchtig naar de foto's keken. Hier was geen menigte. Dit was het werk van een andere kunstenaar. Hij zocht een titel en een naam om zijn vermoeden te bevestigen. 'Ze noemde deze Uithoudingsvermogen.'


  Valerie Beck was bij hem komen staan, van nabij even levendig als op afstand. Ze keek intens tevreden naar de foto die hij bestudeerde. Het was een plaat van de start van de marathon in Chicago, hoewel het moeilijk uit te maken was van welk jaar. 'Het werk van mijn dochter.'


  Quinn onderdrukte zijn onbehagen en vroeg zich af waar Lincoln was. Hij wist nog niet waar hij naar moest zoeken, maar kennelijk was het in deze kamer. 'De foto’s verraden talent. U hebt reden om trots op haar te zijn, mevrouw Beck.' 'Dit is het beste dat zij ooit zal maken, vrees ik. Mijn dochter is tien jaar geleden vermoord. Ze wilde altijd graag dat haar werk tentoongesteld zou worden.' Geweld, en iets dat Lincolns aandacht had getrokken...


  Quinnn voelde dat hij dichterbij kwam. 'Afschuwelijk. Maar dit. . .' hij gebaarde naar de hele ruimte, '. . .is een daad van liefde ' Zijn woorden leverden hem een dankbare glimlach op. 'Ik heb meer genoegen beleefd aan het samenstellen van deze zaal dan aan de keuze van mijn eigen werk.' Hij ging af op wat hij hoorde, en wist niet precies wat hij moest vragen. Hij knikte naar een foto die links van hem hing. 'Die vind ik goed.'


  'Paarden. Rita hield van die dieren.' 'Dit was een fantastisch model voor haar. Een springpaard?' 'Ik geloof van wel, ja. Verzamelt u kunst, meneer. . .?' 'Diamond. Quinn Diamond.


  Ja, ik koop nu en dan iets wat ik mooi vind.' 'Diamant, de beste vriend van de vrouw?' Ze glimlachte naar hem en streek met haar vingers over zijn mouw. 'Sta mij toe, meneer Diamond, dat ik u iets vertel over een paar prachtige foto's van een jonge fotografe.' Hij glimlachte terug, ontspande zich en merkte dat hij haar mocht. 'Dat zou ik zeer op prijs stellen.' De volgende twintig minuten genoot hij inderdaad van het verhaal van een dochter, verteld door een moeder die van haar hield, haar enorm miste en nog steeds trots op haar was.


  Het woord vermoord trilde nog na als een wreed, abrupt einde van het verhaal, maar ze scheen het voldoende verwerkt te hebben om de goede herinneringen de overhand te laten.' “Ze waren de zaal bijna rondgelopen toen hij plotseling stokstijf bleef staan. 'Mijn dochter.


  Ze was zestien toen die foto genomen werd.' Het was een kiekje van tien bij vijftien, zomaar een foto, laag aan de muur. tussen een aantal ingelijste prijzen. Rita was zelfs op haar zestiende exact een jongere versie van haar moeder. Ze had haar arm om de schouders van een tweede tiener geslagen, die ook een camera vasthield. Het andere meisje op de foto was het meisje dat hij al zolang zocht: een glimlachende Amy Ireland.


  'Ik ben gek op die man.' Lisa trok haar benen op de bank en pakte de afstandsbediening om het geluid te regelen. Tom Hanks en Meg Ryan stonden op het punt elkaar te kussen. Ze duwde de telefoon dichter tegen haar schouder. 'Jennifer, kust Tom goed?'


  'Beter', antwoordde haar zus giechelend.


  Het was kwart voor elf. Jennifer had kort na tien uur gebeld om te melden dat deze film op televisie was. Het was niet de eerste keer dat zij samen op afstand een film keken. Lisa voelde zich tamelijk ontspannen. Een spierontspanner had de pijn onderdrukt en op tafel lag een zak popcorn. 'Welke man heb jij het laatst gekust?' vroeg Jennifer. Lisa grinnikte om de nieuwsgierige vraag. 'Jack. Hij heeft vanavond mijn goten schoongemaakt.'


  'Broers tellen niet mee.' 'Nou, Kevin in ieder geval niet', antwoordde ze, dankbaar dat het ook de waarheid was. Bij alle fouten die ze met Kevin had begaan, hoorde deze in ieder geval niet. Ze was erg kieskeurig wie zij kuste.


  'Mooi. Die noodarts heb ik nooit gemogen.' De film werd onderbroken voor reclame. 'Quinn kon goed kussen, maar er was wel een raar lengteverschil.' 'Wat hoor ik? Je geeft toe dat hij een minpunt heeft?' plaagde Lisa.


  'Voor jou zou hij precies goed zijn.' Lisa dook dieper in de kussens en herinnerde zich de paar keer dat hij haar had vastgehouden om haar te helpen bij het uitstappen. Jen had gelijk... Zijn kin had haar haar geraakt toen hij haar vasthield en het had een rilling over haar rug gejaagd. Als hij haar zou kussen... 'Ik was niet van plan dat uit te proberen.'


  'Waarom niet? Hij is duidelijk geïnteresseerd.' Jennifer dacht te zien wat ze wilde zien. Quinn was misschien geïnteresseerd in vriendschap, maar niets meer. 'Dat is niet waar.'


  'Zullen we wedden?' Aangezien ze zich die avond al eerder een weddenschap op de hals had gehaald dankzij Jack en zijn laatste trucs, trapte ze hier niet in. 'Nee. Bovendien, ook al is hij geïnteresseerd, ik ben het niet.'


  Ze was slim genoeg om te weten dat een relatie met Quinn niet vrijblijvend zou zijn, althans niet van haar kant. Zij had de gewoonte om eerst supervoorzichtig te zijn en zich dan plotseling helemaal uit te leveren. Er was geen veilige middenweg en helaas had zij in het verleden niet de beste keuzes gedaan. Net als bij een kind gold voor haar nog steeds: alles of niets. 'Zo oud is hij toch niet?' vroeg Jennifer verbaasd.


  Vierenveertig. Er zat negen jaar tussen hen, maar dat had Lisa nooit als een probleem beschouwd. Hij zag er niet naar uit. Maar het zei wel wat over hem. Daar zat de moeilijkheid. Hij had al lang en breed zijn stek gevonden moeten hebben. Maar als ze dat zei zou ze hem afkeuren en Lisa vond het moeilijk kritiek op hem te leveren. Ze kende Quinn, en waarschijnlijk was er een goede reden waarom hij nog niet tot rust was gekomen. 'Ik wil niet naar Montana', antwoordde ze. Het was een leugentje waarbij ze een beetje wegdroomde.


  'Je zou het heerlijk vinden en dat weet je best.' 'Zie je mij al als huisvrouw op een ranch?' Kilometers van de dichtstbijzijnde fatsoenlijke stad, met alleen Quinn en het personeel op de boerderij om zich heen... het klonk eerlijk gezegd heerlijk. Ze hield van de stad, maar zodra ze de kans kreeg, ging ze naar buiten.


  'Je kan binnen zes maanden je vliegbrevet hebben', zei Jennifer. 'En je zou een paar jaar nodig hebben om alle dieren te leren kennen die daar zitten. Ik hoorde dat Quinn afgelopen winter een poema heeft gevangen.' Lisa keek op van dat nieuws. Zij had tijdens haar trektochten nooit meer ontdekt dan pootafdrukken van poema's. Ze had er nog nooit een gezien. 'Echt?'


  'Het beest kwam helemaal tot de grote schuur op de ranch.' 'Ik hoop dat hij hem niet heeft afgemaakt.' 'Quinn kennende, heeft hij hem met zoete woordjes weggelokt. En denk eens aan al het land dat je zou kunnen verkennen. Zijn er geen grotten op zijn ranch?'


  'Een paar, in de rotsen, achteraan.' De speelfilm ging weer verder. Lisa voelde zich opgelucht. Het zou een kwestie van tijd zijn voordat Jennifer over het geloof begon. Ze was in dat opzicht nauwelijks minder direct dan Kate. Geloof en Quinn waren de favoriete gespreksonderwerpen van haar zussen geworden. Met een van hen over een man praten, was altijd een heikele aangelegenheid. Ze hadden geheugens als olifanten voor wat ze gezegd had... en wat juist niet.


  'O, ik ga huilen. Dit is zo triest', zei Jennifer toen Tom en Meg afscheid namen, wellicht voor altijd. Lisa hield de telefoon verder van haar oor af toen Jennifer haar neus snoot. Zelf vond ze de film wat overtrokken. Niemand was in het gewone leven zo romantisch, ook al kwamen Marcus en Shari aardig in de buurt. Maar het kon geen kwaad om te dromen. 'Lincoln, wat is hier aan de hand?' Het Italiaanse restaurant dat een blok ten oosten van de galerie lag, was al bijna leeg op dit late uur. Quinn had koffie besteld en een plateau met hapjes zodat ze een excuus hadden om langer te blijven zitten. 'Is het Amy Ireland?'


  Quinn probeerde zich de Verbijsterende consequenties van Lincolns ontdekking bewust te worden. 'Ja. Ze ging veertien dagen naar een kamp van het Chicago Museum of Art toen ze zestien was. Daar moet ze Rita Beck hebben leren kennen. Aangezien ik me niet herinner Rita op de kamplijst te hebben zien staan, is het duidelijk waarom ik het verband niet opgemerkt heb.'


  'Ik dacht al dat het Amy was, maar ik ben niet in de positie om het aan mevrouw Beck te vragen.' 'Waarom niet?'


  'Ik probeer te bewijzen dat Grant Danford haar dochter niet vermoord heeft.' Quinn huiverde. 'Die zaak waar je de laatste twee maanden aan gewerkt hebt. Die man die levenslang kreeg.' 'Rita was vijfentwintig toen ze verdween. Haar lichaam werd acht jaar later gevonden, begraven op het land van Grant Danford. Een getuige verklaarde dat Grant en Rita samen waren op de dag dat zij voor het laatst in leven werd gezien. Het was in tegenspraak met wat Grant aan de politie verklaarde. De jury veroordeelde hem voor moord.'


  'En jij denkt dat hij onschuldig is?' 'Zijn zus denkt dat. Zij heeft mij ingehuurd. Nu ik me twee maanden met de zaak heb beziggehouden, heb ik het idee dat er veel meer speelt dan er tijdens het proces naar voren is gekomen. Niet dat Grant me erg helpt. Hij is een ramp om mee samen te werken. Als ik hem iets vraag, stelt hij een tegenvraag in plaats van een duidelijk antwoord te geven. Ik heb iedereen ondervraagd die ik in verband met die zaak maar kon vinden.'


  Quinn keek zijn vriend aan en dacht na. Lincoln maakte tegenwoordig zijn eigen keuzes. Hij zou de zaak niet hebben aangenomen en er niet zo lang aan gewerkt hebben als hij niet het idee had dat er iets te vinden zou zijn. De zus geloofde waarschijnlijk oprecht dat Grant niet schuldig was, en Lincoln had een smeekbede van een vrouw nooit kunnen weerstaan. Quinn wenste hem veel geluk. Iemand vrij krijgen die al in de gevangenis zat, was geen kleinigheid. 'Waarom was je vanavond in de galerie?'


  'Achtergrondinformatie, mensen zoeken die Rita gekend hebben.'


  'En zien wie er naar haar foto's kwam kijken.' Als Grant echt onschuldig was, had dat zin. Moordenaars hadden altijd de neiging naar hun slachtoffers terug te keren, ook al was het jaren later. Lincoln knikte. 'Veldwerk. Nu ik met pensioen ben, doe ik dat meer dan ooit.'


  Hij hield nog steeds van het werk, Quinn kon het aan zijn stem horen. 'Ik moet uitvoerig met mevrouw Beck gaan praten over Rita's vriendschap met Amy. Zodra mevrouw Beck hoort dat Amy al twintig jaar verdwenen is, zal dat veel pijnlijke herinneringen oproepen. Misschien sluit ze zich voor mij af. En ze zal me zeker niet willen helpen als ze weet dat wij oude vrienden zijn en dat jij het was die het verband tussen de twee meisjes ontdekte.'


  'Het feit dat Rita acht jaar vermist was voordat ze gevonden werd, zou je misschien kunnen helpen. Mevrouw Beck zal zich zeker kunnen inleven in een andere moeder die een zaak moet kunnen afsluiten.' Lincoln keek hem aan en schoof de rekening naar hem toe. 'Onze zakelijke verwijdering zal ik je niet persoonlijk aanrekenen zolang jij de rekeningen betaalt als we onze bevindingen uitwisselen.'


  Quinn pakte de rekening op. 'Je bent een harde onderhandelaar.'


  Lincoln glimlachte. 'Dat heb ik van de beste geleerd. Emily zou je ook kunnen helpen met het achtergrondverhaal. Ze wil de Grant Danford-zaak nog niet met een polsstok aanraken: ze denkt dat hij schuldig is. Ze kan dus zoekwerk voor je doen zonder dat mensen haar in verband brengen met mijn onderzoek.'


  'Dat aanbod neem ik graag aan. Voordat ik met mevrouw Beck ga praten, moet ik alles zien te achterhalen over die zomer dat de meisjes elkaar ontmoetten.' 'Je zult versteld staan over Emily's vindingrijkheid.' 'Mag ik het dossier over Grant Danford ook inzien? Ik moet goed voorbereid zijn voordat ik me in het mijnenveld rond Rita's dood begeef.' 'Kom morgen maar langs, dan laat ik je zien wat ik heb.' Lincoln liet het ijs in zijn glas ronddraaien. 'Lisa heeft die zaak behandeld.'


  Quinn zette zijn koffie weer neer zonder ervan gedronken te hebben. 'Meen je dat?' 'Zij was het die het graf liet uitgraven.'


  


  Acht



  Robin Johnson, eenendertig jaar, neergeschoten en vermoord tijdens een winkeloverval. De zaak was zeven jaar oud en onopgelost. Lisa legde de eerste röntgenfoto op de lichtbak met de speciale lamp die de oude foto's extra belichtte. Ze stelde het vergrootglas bij en fronste bij het zien van de breuklijnen in de schedel. Ze hadden een langgerekt, stervormig verloop vanaf de linkerzijde van de kruin. Robin was geslagen, een harde klap met een stomp, lang en zwaar voorwerp.


  Ze bekeek de andere röntgenfoto's. De kogel was door de onderbuik naar de borst gedrongen. Was Robin eerst neergeslagen en daarna beschoten? Dat was zeldzaam wreed. Lisa bestudeerde de foto's om alle details in zich op te nemen. Ze zou toch iets met deze zaak moeten kunnen doen.


  Tweehonderdzestig zaken. Na een vluchtige blik in de dossiers van onopgeloste moorden en op grond van het aantal dozen, schatte Lisa dat zij ongeveer tien procent van de zaken kon oplossen door het forensisch materiaal opnieuw te bestuderen. Dat waren dus zesentwintig zaken die tot dertig jaar oud waren.


  Ze had besloten de meest belovende zaken op te zoeken en eruit te lichten: ongeïdentificeerde vingerafdrukken en kogelkenmerken konden door de huidige databanken gehaald worden. De foto's van het misdrijf moesten geanalyseerd worden, de autopsies nader bekeken. Dan waren er nog de politierapporten, de aantekeningen en bewijsstukken die onderzocht konden worden op tegenstrijdigheden en vooronderstellingen. Ten slotte moesten de nieuwste technieken worden toegepast om materialen en bloedsporen te onderzoeken en mogelijk nog vingerafdrukken te vinden.


  Het was de laatste zaterdag van september. Hoewel het voor Lisa niet ongebruikelijk was een deel van haar vrije weekeinde aan werk te besteden, was ze hier vandaag vooral om niet thuis te hoeven zitten wachten en piekeren. Hij had niet gebeld.



  Lisa verfrommelde het bovenste velletje van haar notitieblok toen zij merkte dat ze onbewust Quinns naam had opgeschreven. Het ergerde haar dat ze weer aan hem zat te denken. Ze miste de prullenbak en de prop voegde zich bij een half dozijn andere die in de loop van de dag dezelfde weg hadden gevolgd. Quinn zou de volgende dag naar Montana vertrekken en hij had niet de moeite genomen om op te bellen en afscheid te nemen.


  Ze wilde niet toegeven dat zij de laatste twee avonden wat in huis had rondgehangen in de hoop dat hij langs zou komen; als zij naar buiten ging, zorgde ze ervoor haar mobiele telefoon bij de hand te hebben voor het geval hij mocht bellen. Ze had zichzelf voorgehouden dat ze zich er niets van zou aantrekken. Het maakte niet uit... maar het maakte wel iets uit. De dingen die hij gezegd en gedaan had hadden haar hoop gewekt, en vervolgens gingen er dagen voorbij zonder een telefoontje van hem. Lisa liet haar hoofd op haar handen rusten. Ze moest naar huis, terug naar bed. Ze moest accepteren dat ze veel te hard van stapel liep in deze eerste week van werken. Haar depressieve gevoelens kwamen voor een groot deel voort uit oververmoeidheid. Haar lichaam deed pijn en zij had wel recht op een beetje zelfbeklag.


  Ze gaf zichzelf vijf minuten om haar persoonlijke leven van haar werk te scheiden en de realiteit onder ogen te zien. Hij zou beslist gebeld hebben als hij geweten had hoe belangrijk het voor haar was; hij wilde haar niet opzettelijk kwetsen. Naar huis of hier blijven? Blijven. Hier kon ze in ieder geval proberen iets zinnigs te doen.


  Werken was voor haar altijd de beste remedie geweest om de zaken weer in het juiste perspectief te zien. Ze leefde in ieder geval nog. Ze duwde haar stoel weg van de lichtbak en draaide terug naar haar bureau. Robin Johnson. Ze pakte het politierapport op om te zien hoe ver de zaak gevorderd was tijdens het eerste onderzoek. Als er geen DNA-gegevens beschikbaar waren om de moordenaar aan te wijzen, dan zou forensisch onderzoek dat laatste stukje van de puzzel kunnen invullen. Het onderzoek moest voor het raamwerk zorgen. Het eerste succes zou het moeilijkst worden.


  'Jij bent nog laat aan het werk.' Lisa zette een neutraal gezicht voordat ze opkeek. Quinn. Haar hart sloeg over en ze ergerde zich aan haar eerdere gedachten.


  'Wil je me vergeven?' Ze raakte in de war. 'Wat vergeven?'


  'Dat ik een paar dagen van de aardbodem verdwenen was.' Het was een goede gok, of had ze haar gezicht toch niet snel genoeg in de plooi getrokken? 'O, is dat dan zo?' Als een stille uitnodiging duwde ze met haar voet een stoel naar voren. Ze voelde hoe vreugde de overhand kreeg en haar dag opklaarde, louter door zijn aanwezigheid. Hij zag er zo goed uit; ze zouden het mannen moeten verbieden om er zelfs in een grijs overhemd en verschoten spijkerbroek modieus uit te zien.


  Hij haalde een wit zakje uit zijn jaszak en bood het haar over de tafel aan. 'Je hebt niet eens gemerkt dat ik er niet was.' Rozijnen in witte chocolade, ietwat platgedrukt. Het was een gewoonte van hem altijd iets mee te brengen.


  Ze nam er een handjevol van, keek ernaar, keek naar hem. Ze glimlachte vaag. 'Ik heb het wel gemerkt.' Toen hij tegenover haar zat, had ze gelegenheid hem van dichterbij op te nemen en haar plezier vervloog. Hij zag er zo moe uit, nee... uitgeput. De lachrimpeltjes rond zijn ogen waren verdwenen en de energie waarmee hij mensen aantrok vervaagd. Hij zag er moedeloos uit. 'Wil je koffie?' vroeg zij afwachtend.


  'Dat kan ik wel gebruiken.' Ze stond op, koos twee mokken uit de verzameling die Diane had aangelegd en pakte de halfvolle koffiepot. Met suiker en een lepeltje keerde ze terug naar het bureau. Ze wist hoe hij zijn koffie dronk.


  'Bedankt.' Zwijgend dronk hij en Lisa vroeg zich af wat er aan de hand was. Quinn draaide een van de foto's op het bureau om. 'Deze zaak is nooit opgelost?'


  'Zeven jaar geleden gesloten. Op een of andere manier denk ik niet dat ik nog wonderen kan verrichten.' 'Ze verdient het wel.' 'Mee eens, maar zoals ik zei, ik ben niet de wonderdoenster waar sommigen mij voor houden.' Ze glimlachten tegen elkaar. 'Ik heb alle vertrouwen in jou.' Hij leunde achterover in zijn stoel en zuchtte. 'Ik heb een dossier nodig. Het is een gesloten zaak, maar ze zeiden dat hij ergens tussen de archieven moest zitten waar Gloria mee bezig is.'


  Hij was gekomen om haar een gunst te vragen. Ze wist niet waarom, maar het gaf haar een goed gevoel. Ze boog voorover en haalde haar laptop uit de slaapstand. 'Geen probleem. Ik heb toegang tot de grotere databank die Gloria opbouwt. Welke zaak is het?'


  'Rita Beck. Ze verdween elf jaar geleden. Haar stoffelijke resten zijn drie jaar geleden gevonden op het land van Danford. Grant Danford werd veroordeeld voor de moord.' Het beeld van beenderen die bruin verkleurd waren door de vette, ijzerrijke toplaag van de grond stond haar weer levendig voor de geest. Alle emoties die ze op dat moment had gevoeld kwamen met grote hevigheid terug. Ze probeerde niet te huiveren. 'Ik herinner me die zaak', zei ze zacht. 'Haar lichaam werd dicht bij de stallen ontdekt.' Ze opende het zoekscherm en voerde de gegevens van de zaak in. 'Ik moet eens leren typen', mopperde ze bij het corrigeren.


  Quinn lachte. Het klonk een beetje stroef, maar het was tenminste een lach. 'Ik zie dat je met twee vingers tikt.' 'En dat er één gebroken is, helpt niet echt. Waarom deze zaak?'


  Hij aarzelde. 'Lincoln werkt voor de zuster van Grant Danford. Hij denkt dat Grants bewering dat hij onschuldig is misschien enige grond heeft. Ook is er een mogelijk verband met de zaak van een vermist persoon waar ik al jaren mee bezig ben. Ik wil graag het hele dossier zien.'


  'De officier van justitie maakte naam met die zaak. Als hij een onschuldige achter de tralies heeft gezet…' Ze fronste toen de laptop een zwart scherm toonde en de zoekfunctie haperde. Als hij weer vastliep zou ze het ding een klap verkopen. Sinds ze het geheugen had uitgebreid, vertoonde het apparaat steeds kuren. 'Goed, we zijn er. Rita Beck. Doos 46C2.' Ze las de index door. 'Het dossier wordt behandeld in de koolstofruimte om het vocht te verwijderen. Het moet in opslagruimte vijf liggen.'


  Quinn schreef het nummer op. 'Blijf zitten. Ik laat het ophalen door de klerk.' Voordat ze kon opstaan was hij al verdwenen. Lisa pakte het dossier over Robin Johnson weer in en zette het weg, in de hoop dat Quinn weer bij haar zou komen zitten en niet alleen maar het dossier zou kopiëren en afscheid nemen. Ze wilde echt helpen. Hij kwam terug met een verzegelde, blauwe krat. Lisa wees naar een lege tafel. 'Ik zal de verzegeling en de koolstof verwijderen.'


  Terwijl zij aan het werk was, liep Quinn de kamer door. De meeste onopgeloste moordzaken waren getraceerd, hierheen gebracht en op de metalen stellingen gezet. Gloria had haar aandeel vrijwel klaar. De tafels aan de linkerkant waren gevuld met de erfenis van een degelijk onderzoekslaboratorium, inclusief een peperdure microscoop. Ze begon op dreef te raken. Op het white-board stond het getal 26, met dikke, rode cijfers. Lisa zag hoe Quinn glimlachte toen hij het opmerkte. Ze haalde de inhoud uit het krat. 'Waar wil je beginnen? 'Ik maak kopieën en neem alles mee.' Ze wilde protesteren maar slikte haar woorden in. Hij zag eruit alsof hij niet veel geslapen had in de tweeënzeventig uur dat ze hem niet gezien had. 'Hiernaast staat een kopieerapparaat. Zet een stempel met vertrouwelijk op de kopieën; de klerk kan voor de afgifte tekenen.'


  Toen hij weer bij haar bureau kwam, sloot ze haar computer af. 'Wanneer heb jij voor het laatst gegeten?' Ze pakte haar handtas. 'Maak je geen zorgen, Lisa.' 'Geen tegenspraak. Ik trakteer.'


  'Quinn, je moet het bordje "niet storen" zo nu en dan weghalen van je hotelkamer, dan kan er schoongemaakt worden.' 'Ik zal er aan denken... misschien.' Hij liep naar de kluis in zijn kamer om het dossier over Rita Beck op te bergen. Hij had niet de moeite genomen om zijn koffer uit te pakken; het deksel stond open en stapels kleding puilden eruit.


  Verspreid over de tafel en de vloer lagen kranten van minstens een week. Op de prullenbak lagen twee kartonnen dozen van de afhaalchinees en het nachtkastje lag vol lege verpakkingen van crackers. Zijn bijbel, met een leren band die zo versleten was dat hij begon te scheuren, lag op het bed, naast een notitieblok, gevuld met zijn precieze handschrift. Ze verzamelde de glazen en zette ze op het dienblad. Met haar vinger roerde ze even in de ijsemmer waarvan het water lauw geworden was. Quinn had iemand nodig die voor hem zorgde. 'Slaap jij graag in een iglo?' Hij had de thermostaat zo laag gezet dat het nauwelijks achttien graden was in de kamer. Hij keek over zijn schouder terwijl hij de kluis afsloot. 'Dit is prettig.'


  'Jij bent een eskimo.' Hij gooide zijn hoed op het zijtafeltje. Hij landde met een plof en liet een geel telefoonmemo op de grond fladderen. 'Kom, we gaan eten.' 'Pas nadat jij iets tegen die hoofdpijn genomen hebt.' Hij bleef staan en keek haar quasi dreigend aan, om haar aan het lachen te maken. Hij had iets tegen aspirine en slikte niet graag tabletten. 'Yes, ma'am.'


  Ze leunde tegen de deur van de badkamer en keek toe hoe hij in zijn toilettas naar de aspirine zocht. Eindelijk draaide hij de beveiligde dop van het flesje en liet één tabletje in zijn hand vallen. 'Twee, Quinn. Eén is niet genoeg om de frons weg te nemen, laat staan de pijn.' 'Hoelang heb jij voor dokter doorgeleerd?' 'Genoeg om dit een bevel te laten zijn.'


  Hij slikte de tabletten met een vies gezicht door en deed het licht in de badkamer uit. 'We gaan.' 'Welk restaurant?' 'Sinclair's, hier beneden.' Het was niet het doorsnee restaurant dat zij verwachtte. Hier heerste een verfijnde en luxe sfeer en ze waren er geen van beiden op gekleed. De zaal met afgescheiden ruimten baadde in gedempt licht, de muziek was zacht en de aankleding weelderig. Een groepje zakenlui zat aan een late maaltijd en bij het raam zaten twee echtparen.


  'Een tafel voor twee, Michelle, niet roken.' 'Deze kant op, meneer Diamond', antwoordde de gastvrouw met een uitnodigende glimlach. Het was een antwoord op Lisa's vraag waar hij normaal gesproken altijd at. Ze had hem eerder in het sportiever aangeklede restaurant een verdieping lager verwacht en niet in deze elegante omgeving. Maar dat had ze blijkbaar mis. De gastvrouw bracht hen bij een met wit linnen gedekte tafel met twee grote vazen vol rozen voor het raam. Ze legde de menu's klaar terwijl Quinn Lisa's stoel achteruit schoof. De vrouw nam hun bestelling voor een drankje op en verdween. Voordat ze het menu opsloeg, keek Lisa om zich heen. 'Dit is een prachtig restaurant.'


  'Het is rustig', beaamde Quinn, 'en ze hebben hier perfecte steaks.' 'Een andere keer, wat mij betreft. Ik heb namelijk al wel gegeten.' De serveerster bracht een paar minuten later koffie voor Quinn en ijswater voor Lisa. 'Goedenavond Wilt u nog even kijken of hebt u uw keuze al gemaakt?'


  Lisa sloeg haar menu dicht. 'Ik wil graag een kop Franse uiensoep en een salade met een blauwe-kaasdressing.' Quinn stak twee vingers op. 'Voor mij ook, Sandy.' Hij gaf haar de menu's terug. 'Komt eraan.' Lisa zag hoe Quinn de serveerster nakeek. 'Ken je haar?' Het zou haar niet verbazen. Hij was het laatste jaar vaak genoeg in Chicago geweest.


  'Zij werkte vroeger in het Renaissance Hotel, bij het ontbijtbuffet, als ik het mij goed herinner.' 'Jij herinnert je de serveersters?' Hij keek haar aan, met iets van een twinkeling in zijn ogen. 'Natuurlijk. Jij niet?' 'Ik leef niet op uit eten gaan.' Hij smeerde kruidenboter op een stukje warm brood en bood het haar aan. 'Bedankt. Is dit nu wat ze noemen het brood samen breken?'


  'De Arabieren zeggen dat je niet kunt vechten tegen iemand met wie je eet.' 'Moeten we dan een vredesverdrag tekenen?' 'Een goede verzekering kan geen kwaad.' Hij leunde achterover en roerde suiker door zijn koffie. 'Wat heb ik gehoord? Mag Jennifer misschien uit het ziekenhuis?' Lisa voelde haar vermoeidheid verdwijnen. Een opgeluchte glimlach verscheen op haar gezicht. 'De artsen opperden dat vanmorgen omdat de laatste bloedtesten een opvallende verbetering te zien gaven. Als ze nog een positieve test krijgt, zou ze binnen een paar weken uit het ziekenhuis kunnen zijn.'


  'Dat is geweldig nieuws.' 'Als het gebeurt, betekent het dat de oorspronkelijke huwelijksplannen weer doorgang kunnen vinden. Jen en Tom willen graag in Houston trouwen, dichtbij haar huis, zodat een aantal van haar jonge patiëntjes ook kan komen.' 'En de datum was 22 oktober?' 'Ja.' Het was de trouwdag van Jennifers ouders en haar manier om hen op haar speciale dag te gedenken. 'Dat is snel.'


  'Niet als je het Jennifer vraagt. Die wil het liefst morgen trouwen.'


  'Begrijpelijk. Word jij een van haar bruidsmeisjes?' 'Ja. Ze heeft Kate, Rachel en mij gevraagd.' Ze had de laatste pasmiddag voor haar jurk vermeden omdat ze niet wilde toegeven dat de jurk mogelijk iets uitgelegd moest worden. Ze moest er drie uur in lopen en alles wat strak zat, bezorgde haar veel pijn. Als Kate daar lucht van kreeg, zou ze de hele familie weer over zich heen krijgen. Er werd van haar verwacht dat zij de waarheid vertelde als ze vroegen hoe zij zich voelde, maar de afgelopen week waren de leugentjes haar goed afgegaan. 'De bruidsreportage wordt vast prachtig. Een bruid en drie prinsessen', merkte Quinn op. Lisa kon niet voorkomen dat ze bloosde onder zijn onderzoekende blik. 'Heb je al een huwelijkscadeau uitgezocht?'


  Daar piekerde ze al weken over. Cadeaus uitzoeken was niet haar sterkste kant. 'Ik heb geen idee.' 'Dan gaan we samen winkelen.' 'Wij?' 'Een echt mooi schilderij van ons beiden.' Hij glimlachte. 'Jouw smaak, mijn geld.'


  O ja, dat zou echt als een lopend vuurtje door haar familie gaan. Maar het was een aantrekkelijk aanbod. Ze woog de voordelen af tegen de onvermijdelijke commentaren. 'Ik koop het schilderij, jij de lijst.' Vaak was de lijst even duur als het werk zelf, en zij had nu eenmaal geen tijd om nog iets anders te zoeken. 'Goed dan.'


  Ze was blij dat ze de lachrimpeltjes weer rond zijn ogen zag, ook al vermaakte hij zich ten koste van haar. 'Wie regelt de bruiloft verder voor Jennifer?' 'Rachel is al sinds juli bezig met alle details. Tom en Marcus doen de logistiek.' Hun soep en salade werd opgediend. 'Het verbaast me dat je geen steak hebt besteld.'


  'Wacht maar tot je dit geproefd hebt. Je keuze was uitstekend.' Hij had gelijk, de soep was overheerlijk. Lisa voelde zich aangenaam verrast naarmate de maaltijd vorderde. Hij was prettig gezelschap. Misschien konden ze zich beter ontspannen nu ze beiden een dag vol stress achter de rug hadden. Hoe dan ook, Lisa dacht niet meer eerst na voordat ze hem antwoord gaf. En als sommige antwoorden al een glimlach opriepen, lag dat evenzeer aan zijn vragen als aan haar antwoorden. Ze keek op haar horloge tijdens de koffie als besluit van hun maaltijd en was verbaasd dat het al bijna elf uur was. 'Het is laat. Ik moet eigenlijk naar huis.'


  'Ik vond het een fijne avond', antwoordde Quinn die zijn kop nog eens volschonk uit de kan die Sandy gebracht had. Hij maakte zich duidelijk niet druk over de tijd. 'Vertel eerst eens verder over Jack. Moet hij naar een ander district vanwege de bezuinigingen bij de brandweer?' 'Hij heeft een van de nieuwe mobiele eenheden gekregen.


  Ze hebben nog een wagen en twee bemanningen overgeplaatst.' 'Hoe groot is hun gebied dan nu?' 'Ongeveer twee kilometer rondom het station. Het is gevaarlijk.'


  'Dat zijn bezuinigingen altijd.' 'Het is wel mijn broer die die risico's moet nemen.' 'Bij wie heb je je klachten ingediend?' 'Je bedoelt naast de brandweercommandant, de burgemeester en Jacks raadslid? 'Schrijf naar de krant. Geef ze een mooi emotioneel verhaal: zuster die de risico's kent maakt zich zorgen om broer.' 'Jack zou me vermoorden.'


  'Geef mij de schuld maar.' Ze dacht erover na... Jack en Quinn.. ze zouden behoorlijk aan elkaar gewaagd zijn. Hij grinnikte toen hij haar gezicht zag. 'Help me onthouden dat ik nooit meer iets voorstel dat ik niet meen.' 'Ik zal eens nadenken over die krant.' Ze keek hem aan en kreeg een glimlach om haar lippen. 'Speel mondharmonica?'


  'Wat? Waar heb je het nu ineens over?' 'Ranch... cowboy... over de weiden rijden, mondharmonica spelen. Kun je het?' 'Moet ik de logica tussen die vraag en het verhaal over Jack begrijpen?' 'Ja.        Maar waarschijnlijk kun je dat niet. Geef maar gewoon antwoord.' Hij liet zich langzaam achterover zakken en begon te grijnzen. 'Wel, ma'am, nu u erover begint. . .'


  'Je kunt het dus! Dat is geweldig! Kun je het mij leren?' 'Eerst uitleggen waar dit over gaat.' 'Jack. Hij heeft me uitgedaagd om een instrument te leren spelen.' 'Wanneer?' 'We wandelden een poosje geleden in het park. . .' 'Dat is je eerste fout.'


  Ze grinnikte omdat hij dat door had. 'We kwamen aan de praat over de dingen die we als kind niet hebben kunnen doen omdat we in Trevor House zaten. Jack kreeg nooit de kans om padvinder te worden en ik heb nooit pianoles kunnen nemen.' 'En wat hield de weddenschap in?' Hij knipoogde toen ze verbaasd keek. 'O'Malleys. Dat was niet zo moeilijk te raden.' Hij kende hen echt. Marcus had in de loop van de jaren ook zijn aandeel in hun familieweddenschappen gehad. 'Ik moet een muziekinstrument leren bespelen en Jack moet een dozijn goede daden verrichten. De weddenschap loopt tot zijn verjaardag. Als je verliest, betaal je een maand lang de rekeningen van de ander, van je eigen geld. Ik ben niet van plan te verliezen.' Dat zou ze niet kunnen opbrengen.


  'Ik leer je wel spelen.' 'Wat gaat me dat kosten?' Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, nee, dat is mijn traktatie.' 'Quinn.' 'Het is heel eenvoudig. Ik leer het je of je moet naar de plaatselijke pianoleraar.'


  De keuze was niet moeilijk. 'Ik kan me wel een mondharmonica veroorloven.'


  'Ik moet je een verhaal vertellen.' Het was laat. Quinn had erop gestaan haar naar huis te brengen; ze zouden haar auto de volgende dag ophalen. Lisa draaide haar hoofd tegen de hoofdsteun, door zijn stem losgerukt uit haar dagdromerij over een ontspannende avond. Geheimen. Lisa wist er alles van. Ze herkende onmiddellijk die speciale ondertoon in iemands stem als dergelijke herinneringen opgerakeld werden. 'We kunnen een rondje lopen om de vijver, als je dat wilt.'


  Hij parkeerde voor haar huis, in plaats van op de oprit. 'Nee. Ik zit liever gewoon hier, als je het niet erg vindt.' Het portier aan de passagierszijde was op slot en Lisa leunde ertegenaan. 'Zoals je wilt. Ik zit hier goed.' Ze zag zijn glimlach in het schemerige licht van een straatlantaarn. 'Ik zal het kort houden.'


  Hij stelde zijn buitenspiegels bij. Het was een gebaar om tijd te winnen voordat hij begon, want de straat was doodstil rond deze tijd. 'Heeft Marcus je ooit verteld waarom ik politieman ben geworden?' 'Ik heb wel eens gehoord dat het was om hem rugdekking te geven', antwoordde ze, dankbaar dat het in de praktijk ook zo was. Ze hoefde zich minder zorgen te maken om Marcus met Quinn in de buurt.


  'Dat is de reden dat ik politieman blijf', gaf Quinn grinnikend terug. 'Dan geloof ik niet dat ik het weet. Waarom?' Zijn woorden kwamen aarzelend. Ze kende deze man: aarzeling paste niet bij hem. Ze dook dieper weg in de stoel en negeerde de scherpe pijnscheut die door haar lichaam trok en haar tenen deed krullen in haar sportschoenen. 'Geheimen zijn in onze familie heel veilig. Naast de tamtam hebben we een soort stille erecode die geen van ons ooit zal breken. Marcus praat niet over jou, niet over je geheimen... Kate en Jennifer evenmin.'


  'Dat weet ik, Lisa. Ik heb het al heel lang voor me gehouden.' Ze wist niet zeker of ze het wel wilde horen. Een gedeeld geheim vroeg ook iets terug, en zij wilde haar geheimen niet met hem delen.


  'Ik was vierentwintig, net terug van de universiteit. Op een dag werkte ik op de ranch toen ik buizerds zag cirkelen. Ik dacht dat ze een koe hadden gevonden die bij het kalven gestorven was. Maar wat ik vond was mijn vader, in zijn rug geschoten. Zijn moordenaar is nooit gevonden.' Er waren geen woorden voor het verdriet dat ze voelde bij zijn woorden. Het welde in haar op; ze zag de situatie voor zich zoals hij die aangetroffen moest hebben. 'Was het een hete dag?' fluisterde ze.


  'Midden juni, de achttiende. Geen wolkje aan de lucht, op de weiden aan de voet van de rotsen.'


  Een zandbodem, kalksteen met ruig gras... het vernietigende proces van ontbinding na het intreden van de dood zou er op zijn hoogst door vertraagd zijn, niet voorkomen. 'Het spijt me vreselijk voor je.' 'Ik ben politieman geworden toen duidelijk werd dat de zaak werd afgesloten. Sindsdien heb ik er steeds aan gewerkt in mijn vrije tijd.'


  'Daarom breng je dus maar weinig tijd door op je ranch.' 'Ik houd van het land en van het leven op de ranch. Ik ga een keer terug, maar op dit moment herinnert Montana me steeds aan een taak die niet af is.' Hij zuchtte. 'Dat is het begin van mijn verhaal. Er komt nog meer.' 'Ik luister.' 'Op de dag dat mijn vader werd neergeschoten verdween er ook een meisje, Amy Ireland. Ze woonde niet dichtbij, maar gezien de afstanden in Montana waren zij en haar familie buren. Zij was toen zeventien. De politie heeft alle mogelijkheden van weglopen, ontvoering, een ongeval nagetrokken. .. ze werkten jaren aan de zaak totdat ze ook die als onopgelost moesten opgeven.'


  'Jij denkt dat er een verband bestaat tussen de verdwijning van Amy Ireland en de moord op je vader.' 'Ik werk aan beide zaken om dat uit te vinden.' Twintig jaar lang had hij in zijn vrije tijd aan die twee zaken gewerkt. Ze had een beter woord nodig dan vasthoudend. Toegewijd. Hij zou het nooit opgeven en dat bewonderde ze in hem. In al die jaren dat zij hem nu kende, had hij er met geen woord over gesproken. Dat stelde haar teleur, maar ze moest toegeven dat de reden daarvoor waarschijnlijk lag in haar houding tegenover hem. Die was niet zo geweest dat hij haar snel iets zo persoonlijks zou toevertrouwen. Plotseling zag ze het verband. 'Dit heeft iets te maken met dat dossier over Rita Beck.'


  'Inderdaad. Lincoln vond een schakel tussen Amy en Rita. Ze waren vriendinnen toen ze zestien waren.' Hij haalde zijn vingers door zijn haar. 'Ik ben de laatste drie dagen alles nagegaan wat ik weet over Amy en de twee weken die zij in een cultureel kamp in Chicago doorbracht. Ik ben er meer dan ooit van overtuigd dat de doorbraak die ik nodig heb waarschijnlijk te vinden is in hun vriendschap: tieners die elkaar iets toevertrouwen, iets dat Amy aan Rita vertelde en dat vanuit het huidige perspectief betekenis kan hebben.' 'Ik wil je graag helpen.'


  'Ik wilde jou er niet in betrekken.' Het deed pijn. Hij zag het en schudde zijn hoofd. 'Lisa, dat is niets persoonlijks. Er is op dit ogenblik van alles gaande dat hier niets mee te maken heeft; en ik wilde het het liefst beperkt houden tot Marcus, Lincoln en mijzelf.' Er was iets dat hem zorgen baarde... iets gevaarlijks. Kate gedroeg zich precies zo als zij instinctief voelde dat er iets niet deugde. Ze wilde er niet omheen draaien. 'Waarom vertel je het me nu dan?' 'Omdat ik de plek moet zien waar Rita stierf. Ik heb jou nodig om mij die te wijzen.'


  


  Negen



  Het voormalige landgoed van Grant Danford besloeg veertig hectare grond in Lake Forest, grenzend aan het natuurpark Lake Bluff Forest en de rivier de Skokie. Lisa was blij dat ze eindelijk weer een autorit kon maken zonder zich bij iedere bocht schrap te hoeven zetten. Quinn was een bekwaam chauffeur, maar hij was elders met zijn gedachten en negeerde de snelheidslimiet. Het feit dat hij tijdens de urenlange tocht niets zei, bewees ook dat hij met andere dingen bezig was.


  Ze herkende de concentratie die nodig was om een zaak op te lossen. Ze kende het uit eigen ervaring. Ze begreep nu wat hem gemaakt had tot wat hij was: geduldig, standvastig en taai. Wat er met zijn vader gebeurd was, speelde altijd op de achtergrond, bleef hangen als een onbeantwoorde vraag, vrat aan hem omdat het niet was opgelost. Het had zeker ook meegewerkt aan het feit dat hij zich niet rustig ergens vestigde: zijn aandacht was op het verleden gericht, niet op zijn eigen toekomst.


  Hij was met Kate, Dave en Marcus naar de kerk gegaan en had haar na afloop opgehaald. Ze had zijn uitnodiging om mee te gaan de avond daarvoor zo elegant mogelijk afgewezen. Hij had niet aangedrongen, maar haar reactie wel zeer oplettend gadegeslagen toen hij de vraag stelde. Wat hij zag, was hem kennelijk niet bevallen, want hij begon iets te vragen, stopte halverwege en veranderde van onderwerp. Het laatste waar zij behoefte aan had, was dat Quinn haar ook op dat onderwerp begon door te zagen. Lisa wist dat ze een tactische vergissing had begaan. Kate vormde het hart en de ziel van de O'Malleys en als zij in de gaten kreeg dat er iets niet in de haak was, liet zij niet meer los.


  Hun gesprek van vier dagen eerder had alarmbellen laten rinkelen en Lisa..,wist heel goed dat de manier waarop ze een soortgelijk gesprek met Jennifer had afgebroken ook niet had meegeholpen: Kate zou daar heel goed van op de hoogte kunnen zijn gesteld. Soms had ze een grondige hekel aan de bemoeienis van de familie. Als ze hen verkeerd inschatte en een situatie niet haarfijn uit de doeken kon doen, werden bepaalde zaken soms tot grote problemen opgeblazen in plaats van genegeerd, zoals zij hoopte.



  Alle O'Malleys hadden een gecompliceerd verleden, met episoden uit hun leven van voor het Trevor House waar zij zelden over praatten. Die persoonlijke barrières lagen echter rond zaken waar ze niet makkelijk over spraken, zonder ze echt geheim te houden. Zij hield echter wel dingen verborgen. Dat was de reden dat Kate zich zorgen maakte en het was slechts een kwestie van tijd voordat Marcus zich zou aandienen. Hij was niet zomaar een beschermer van de O'Malleys. Zijn zorg en liefde gingen veel verder en hij zou alles doen wat nodig was om oude wonden te helen.


  Het zou pijn doen om hen op afstand te houden, maar niet minder om hen binnen te laten. Zij wilde het verleden gewoon het verleden laten. Het was niet te genezen, dat wist ze, maar zij zouden het toch proberen, omdat ze O'Malleys waren... omdat ze van haar hielden.


  Sinds haar ongeluk stond zij in het middelpunt van de aandacht, en nu dit... Ze moest hun aandacht op een of andere manier afleiden. De druk van de groep kon soms overweldigend zijn. Ze had een excuus nodig, iets waarmee ze zo druk was dat ze in alle eerlijkheid kon zeggen dat ze geen tijd had. Dat had vroeger gewerkt en het zou weer werken. Ze moest alleen nog uitvinden hoe ze hen een tijdje voor kon blijven. Ze keek naar Quinn en dacht na over het onmogelijke.


  Als zij ja zei op een paar uitnodigingen, zou ze hem toch niet gebruiken? Hij ging toch nooit langer dan een paar maanden met iemand om, en dat zou haar tijd genoeg geven om onder de argusogen van de familie uit te kruipen. Als ze dan ook nog ja zei tegen een paar kerkbezoeken... Dat zou hun bezorgdheid in ieder geval temperen en haar een beetje ruimte geven. Het was een laffe oplossing voor haar probleem en het was ontmoedígend te beseffen dat ze het serieus overwoog.


  'Wie is de huidige eigenaar van het landgoed?' vroeg ze toen Quinn de lange, bochtige oprijlaan die naar het huis leidde opreed. Ze was blij dat ze haar aandacht voorlopig op het werk kon richten.


  'Richard en Ashley Yates. Ze zitten nu een maand in Europa. Ze waren er niet erg blij mee dat de oude moordzaak weer opgerakeld werd, maar Lincoln wist hen ervan te overtuigen dat ze het beter hem konden laten doen dan het risico lopen dat een ander het uiteindelijk zou doen... iemand die minder voorzichtig zou zijn om het buiten de pers te houden.'


  Quinn parkeerde op de rotonde voor het landhuis. 'We zullen met de verzorger van de stallen spreken. Toen de Yates het landgoed kochten, hebben ze ook Grants paarden overgenomen en de verzorger aangehouden.' 'Samuel Barber? Berry? Iets in die geest. . .'


  'Barberry. Goed geheugen.' 'Het verbaast me dat hij nog werkt. Hij was al in de zeventig toen ik hem ontmoette.' 'Ik heb hem kort gesproken. Is hij een Schot?' 'Ja. Hij heeft Rita's lichaam toentertijd gevonden. Ze waren het stenen terras achter de stallen aan het vernieuwen. Het land loopt af naar de rivier en er werd een terras aangelegd om een vlakke oefenbak voor de ruiters te maken. Ze waren aan het egaliseren voordat ze de bestrating vervingen toen ze haar lichaam vonden.'


  'Ik heb Lincolns aantekeningen gelezen en het hele dossier vanmorgen doorgenomen.' Hij sloot de auto af en borg zijn sleutels op. 'Jij hebt haar graf onderzocht?'


  Ze knikte. Over een aantal aspecten van haar werk kon zij er beter het zwijgen toe doen. Ze was hier bijna drie dagen aan het werk geweest. Omdat het lichaam zolang in de grond had gelegen, had zij archeologengereedschap moeten gebruiken om de beenderen bloot te leggen en het vuil ervan te verwijderen. 'Mooi. Dan hoef ik me geen zorgen te maken dat er bewijsmateriaal over het hoofd gezien is.'


  Ze stond het compliment nog te verwerken toen hij naar de aktetas op de achterbank knikte. 'Neem jij het dossier mee? Dan ga ik Barberry opzoeken.' De stallen lagen tegen de achtergrens van het landgoed en boden directe toegang tot ruiterpaden die in het dicht beboste natuurgebied verdwenen. Er waren ook een zwembad met badhuis en een tennisbaan op het terrein. Lisa herinnerde zich dat het huis in traditioneel Engelse stijl was ingericht, met zware gordijnen en gepolitoerd hout. De hal werd bewaakt door een compleet harnas dat je niet over het hoofd kon zien, met opgeheven speer en een zwaard van meer dan een meter lang. Grant Danford was iemand geweest die zijn omgeving graag voor zich liet spreken.



  De tuinen van het landgoed hadden iets van hun elegantie verloren en maakten een indruk van subtiele verwaarlozing. Het was niet opvallend: de sierlijk aangelegde bloembedden, gazons en witte berken waren nog steeds mooi, maar er was niets toegevoegd. Alles was gewoon doorgegroeid en daardoor uit balans geraakt.


  Ze nam de aktetas mee en maakte geen haast zich weer bij Quinn te voegen en zich weer in deze zaak te verdiepen. Het was een hete zomernamiddag geweest toen ze hierheen werd geroepen. De politie had het terrein afgezet en terwijl rechercheurs zich gedurende het eerste onderzoek op de feiten en details probeerden te concentreren, waren de wegen naar het landgoed al bevolkt door de pers toen zij arriveerde. Grant Danford was een man met financiële en politieke macht en had de daarbij behorende vijanden. De zaak had overweldigende aandacht gekregen in de pers.


  Drie dagen lang had ze hier geploeterd en zorgvuldig alle stoffelijke resten opgespoord. Het specialisme van forensisch antropoloog vergde jaren om alle nuances te leren, om alles te lezen wat beenderen konden vertellen. Lisa's vele zoektochten naar fossielen en haar assistentie bij archeologische opgravingen hadden haar vaardigheden echter gescherpt. Ze wist hoe de resten verzameld moesten worden en kon een grafplaats interpreteren. Dat waren de belangrijkste stappen in het proces. Grafplaatsen waren zulke kwetsbare plekken om bewijsmateriaal te verzamelen, al zou je dat niet verwachten. Een expert van het Museum voor Natuurlijke Historie had haar geholpen met een driedimensionale grafiek om de opgraving exact te kunnen optekenen.


  Hoelang was Rita dood geweest voordat ze begraven werd, hoe en zelfs waar was zij vermoord... het mogelijke bewijsmateriaal dat in een graf aanwezig kon zijn, was enorm, en dit graf had al die gegevens prijsgegeven. Ze had nauw samengewerkt met een notulist, een fotograaf en een gespecialiseerd onderzoeker om alle blootgelegde aanwijzingen te documenteren en te verzegelen. Tegen de tijd dat de resten in de zwarte lijkzak werden gelegd, kende Lisa Rita beter dan menigeen die haar in levenden lijve gekend had.


  Ze was trots geweest op haar werk. En nu dacht Lincoln dat de man die voor de moord op Rita veroordeeld werd, wellicht onschuldig was. Ze mocht het eigenlijk niet ervaren als een persoonlijke klap in haar gezicht. Het was haar werk om de feiten te verwoorden. Zij was wettelijk verplicht tot onpartijdigheid, moest louter de feiten van het bewijsmateriaal overleggen. Zij zweeg als het materiaal zweeg en zij moest overtuigend uitleggen wanneer het materiaal sprak. Het was niet haar werk om uitspraken te doen over schuld of onschuld van de aangeklaagde. Soms hielp haar getuigenis de aanklagers, soms de verdedigers.


  In dit geval, met de media alomtegenwoordig, had zij zich tot in de keuze van de bijvoeglijke naamwoorden toe, uiterst nauwkeurig aan die regel van onpartijdigheid gehouden. Toen zij tijdens het proces als expert haar mening gaf, had zij zich strikt beperkt tot hetgeen Rita's lichaam en graf hadden onthuld. De advocaten van de verdediging hadden echter hun uiterste best gedaan om niet alleen haar verklaringen, maar ook haar reputatie aan flarden te scheuren. Ze voelde de woede nog opborrelen bij de gedachte aan die afschuwelijke dagen in de rechtszaal.


  Ze wreef over haar voorhoofd; ze wilde niet weer in deze zaak duiken. Als Grant ten onrechte veroordeeld was, maakte haar verklaring als getuige-deskundige deel uit van die rechterlijke dwaling. Wat zij had gezegd, speelde een grote rol bij de veroordeling. Dat deed het lichaam van het slachtoffer altijd. Het hielp niet veel om te bedenken dat haar verklaring slechts een onderdeel was van wat de jury over de zaak te horen kreeg. De jury had een complete zaak gehoord, met argumentaties van beide zijden, en had Grant Danford op die gronden veroordeeld. Maar had zij iets over het hoofd gezien? Iets dat zijn onschuld wellicht had kunnen aantonen? 'Lisa.'


  Ze liep naar Quinn en Barberry die bij de staldeur stonden te praten. Ze schudde de oude man de hand en verbaasde zich er niet over dat hij haar nog kende. 'We willen graag even rondkijken, als u daar geen bezwaar tegen hebt', zei Quinn. 'Neem de tijd. Ik ben hier ergens bij de stallen als u me nodig hebt.' Quinn knikte. Ze lieten de oude man achter en liepen over het stenen pad dat met een bocht van de stallen naar de grote oefenbak liep. In het westen lagen de open velden.


  `Quinn hield haar met een hand op haar onderarm staande. 'Je hoeft dit niet te doen als je het liever niet wilt.' Ze probeerde neutraal te kijken, geërgerd dat ze haar ongenoegen over de situatie had laten blijken. 'Het is goed.' Zijn ogen konden tot in haar binnenste kijken. 'Lisa...' Hij aarzelde en koos zijn woorden zorgvuldig. 'Jij hebt deze afschuwelijke zaak onder handen gehad. Je hoeft er niet weer bij betrokken te worden. Ik kan ook alleen Lincolns aanwijzingen volgen en jou vragen stellen als iets onduidelijk is.' 'Als je greep wilt krijgen op haar vriendschap met Amy, zul je Rita's leven en dood moeten begrijpen. Hielden ze contact na het zomerkamp? Hadden ze andere gemeenschappelijke vriendinnen? Heeft Amy ooit iets gezegd over een volgend bezoek aan Chicago? Is het meer dan toeval dat twee vriendinnen met een tussenpoos van jaren allebei verdwijnen en dat er één vermoord word teruggevonden? Nee, Quinn. Ik blijf erbij.'


  Ze dwong zichzelf tot een glimlach. 'De hoofdreden waarom de herinnering aan deze zaak vervelend is, ligt in de grote publiciteit eromheen. Wat de misdaad zelf betreft... Quinn, een zo oude misdaadplek onderzoeken is een van de makkelijkste opdrachten die ik kan krijgen. Het vergt veel tijd, maar het is niet heel zwaar. Beenderen hebben geen koud aanvoelende huid of holle ogen die je aanstaren.'


  'Als ik je aan het werk zie, merk ik niet dat de slachtoffers je zo aangrijpen.'


  Dacht hij dat zij zich de gezichten en de misdaden niet herinnerde? Ze bleven haar altijd bij, die grijze, verwrongen gezichten, gevangen op het moment van de dood. 'De kinderen zijn het ergst.' Ze nam haar tas in haar andere hand en wilde afstappen van dit onderwerp. 'Het is mijn werk, Quinn, laat mij het doen.' Ze kon zijn gelaatsuitdrukking niet plaatsen, maar was zich er sterk van bewust dat die veranderd was. Ze wilde wel in elkaar duiken onder zijn intense blik. Ze voelde hoe hij zich een oordeel vormde over haar, hoe eerdere gedachten bijgesteld werden. Als dit was wat verdachten voelden... Het was moeilijk om daar rustig onder te blijven en niet zenuwachtig te gaan praten.


  'Jij ziet de slachtoffers, nietwaar? Je ziet hun gevecht voor hun leven met hun ogen en maakt hun moment van sterven mee. Daarom kun je zo goed achterhalen wat er gebeurd moet zijn.'


  'Zoiets.' Ze keek de andere kant op. Hij kwam verontrustend dicht in de buurt van de waarheid. Ze schrok toen zijn hand over de hare sloot. 'Wie heb jij zien sterven?' Ze schrok op en probeerde zich los te rukken van die kalme vraag, maar hij hield haar hand vast en liet haar niet gaan. Zijn uitdrukking was grimmig en Lisa ging instinctief op scherp staan.


  'Lisa.'


  Ze wilde niets zeggen. Ze zou niet liegen en ze zou er niet over praten. 'Heb je het aan iemand verteld? Kate, Marcus? Iemand anders van de O'Malleys?' Zijn stem was vast en rustig, maar eronder hoorde zij verbijstering en ongeloof toen hij zich realiseerde dat ze niets verteld had.


  Hij begaf zich op verboden terrein en zij kwam daartegen in opstand. Haar gezicht werd hard en koud als steen. Ze leefde met dat spookbeeld en dat slachtoffer omdat ze wel moest, maar ze zou haar geheim niet delen... en zeker niet met Quinn. Zijn hand over de hare kneep harder en met zijn vrije hand pakte hij haar gezicht om het naar hem toe te draaien. Hij boorde zijn blik in de hare en wreef met zijn duim over haar kin. Er was medeleven in zijn blik, zo diep dat zij zich erin zou kunnen onderdompelen als ze dat wilde. 'Het spijt me dat je zo'n herinnering hebt.'


  'Laat me los', zei ze hard. Ze haatte hem op dit moment. 'Als je praten moet, zal ik luisteren.' 'Dat zal ik niet doen.' Hij duwde het haar weg dat voor haar gezicht waaide. 'Je hoeft je tegen mij niet te verdedigen. Ik zal de waarheid niet tegen je gebruiken.' 'Dat denk jij.' De heftige emotie op zijn gezicht maakte haar bang. 'Vecht niet tegen mij, Lisa. Dat verlies je.' 'Jij wilt te veel.'


  'Ja, dat wil ik. Ik wil jouw vertrouwen.' Hij liet haar kin en haar hand los, liep weg en keerde zich weer om met een onvoorstelbare frustratie op zijn gezicht. 'Maar jij bent te koppig om in te zien wat je nodig hebt.' Hij was in haar verleden gedrongen, raakte haar door zijn woorden met een intensiteit waarvan zij altijd geweten had dat die in zijn persoonlijkheid zat. Nu had hij ook zijn punt van zorg, net als de O'Malleys, en hij zou zich er meedogenloos in vastbijten tot hij antwoorden kreeg. Hij zou haar verpletteren als hij tot die verborgen waarheid doordrong. Ze kon zijn aandacht niet verdragen maar wist niet hoe ze die moest afwenden. 'Kijk niet zo.'


  'Hoe?’'Alsof ik op een van je lievelingsdieren ben gaan staan', mompelde hij.


  'Quinn. . .' 'Laat maar.' Hij kwam weer naast haar staan en nam de aktetas over. 'We gaan aan het werk.' Hij nam zijn hoed af en zette hem op haar hoofd. 'Het laatste waar ik op zit te wachten is dat jij een zonnesteek oploopt.' Ze keek naar hem toen hij verder liep, opgelucht dat het heikele onderwerp van de baan was, maar tegelijk angstig omdat hij kwaad op haar was, en erger, omdat hij zou kunnen besluiten dat zij niet de moeite waard was.


  Ze zette de te grote hoed onhandig recht, in verlegenheid gebracht door zijn abrupte gebaar. Zelfs nu hij kwaad was, bleef hij staan om haar zijn hoed te geven. Hij opende het dossier en keek naar haar om. 'Vertel me eens wat hier gebeurd is.'


  Ze duwde haar handen in haar zakken en liep onwillig naar hem toe. Ze vond het moeilijk zich op het werk te concentreren, maar hij maakte de omslag zo volkomen dat het haast iets meedogenloos kreeg. 'Ze is hier gevonden.' Lisa voelde zich misselijk. Ze was gewogen en te licht bevonden - het was geen nieuw gevoel, maar het maakte dat ze spijt kreeg van wat ze gezegd had. Kate had niet zo op hem gereageerd, Jennifer ook niet. Hij wilde haar vertrouwen. Ze moest zich aan de waarheid gewonnen geven: ze vertrouwde hem al. Ze wilde hem alleen niet geven waar hij om vroeg.


  Haar verleden was privé en kon voor haar eigen bestwil beter onaangeroerd blijven.


  Het terras bestond uit een ronde laag rotsblokken van ongeveer één meter twintig hoog. Ze liep de vijf treden af naar beneden, nam het pad in noordelijke richting en bleef uiteindelijk stilstaan. Het was een wandeling terug in de tijd. Ze liet de herinneringen komen en realiseerde zich toen dat zij er al een poosje zwijgend stond. Quinn keek en wachtte geduldig. 'Ze waren deze bocht aan het uitgraven om de ondergrond te verstevigen en de oefenbak te vergroten. Ze vonden haar linkervoet; er zaten nog de resten van een blauwe sportschoen aan. Wij werden erbij geroepen.'


  'Wat vond je hier?' 'Ze lag met haar gezicht naar beneden en was direct achter de rotsstenen begraven op een diepte van ongeveer tachtig centimeter. Oorspronkelijk was zij dieper begraven. De grond hier is in de loop van de jaren door zware regens gedeeltelijk weggespoeld naar de rivier.'


  Ze ging op haar hurken zitten en liet haar hand langs de gladde en verweerde stenen glijden. Ze waren zwaar en ongeveer vijfentwintig centimeter dik. 'Toen we begonnen met het werk, helde deze rotsmuur zowel naar voren als naar achteren over. De stenen waren jarenlang onaangeroerd gebleven en hadden zich gezet. Het ziet er nu keurig en strak uit, maar toen... Je kon de geulen zien waar de regen in de grond was gedrongen en het zand tussen de stenen had weggespoeld. Er was hier niets meer aangeraakt sinds Rita er begraven werd.' Ze zuchtte bij de herinnering. 'Haar handen waren op haar rug gebonden. Resten van de gebruikte tape zaten nog om haar polsen.' Ze fronste.


  'Wat is er?' Ze stond op en keek naar hem. 'Haar handen waren niet alleen bij de polsen vastgezet. De ruggen van haar handen zaten tegen elkaar en er zat ook tape om haar handpalmen. Ze had twee gebroken vingers, alsof ze vastgegrepen was en op haar rug gegooid, waarbij de vingers door het gewicht van haar lichaam gebroken werden. Haar linkerschouder lag uit de kom en verdraaide wervels in haar onderrug wezen op een worsteling, overeenkomend met de manier waarop ze vastgebonden was. Geen schedelbreuken die op een slag duidden of versplinterde botten door een kogel. Het tongbeen in haar nek was bijna vergaan, maar ik vond een drukbreuk in de linkertak van het U-vormige been en een breuk bij de aanhechting.'


  'Ze werd gewurgd.' Quinns stem was kil. Hij had een bijzondere hekel aan mannen die fysiek geweld tegen vrouwen gebruikten; dat was zo duidelijk dat het haast pijnlijk was om te zien.


  'Of althans in een wurggreep genomen die beschadigingen veroorzaakte', antwoordde ze rustig. 'Met vijfentwintig jaar beginnen de drie beentjes van de hoefijzervorm in het tong- been juist samen te smelten. De drukbreuk toont aan dat de greep hard was, maar was hij ook fataal? Ze kan ook gestikt zijn of zelfs verdronken. Wat ik in ieder geval weet is dat zij op het tijdstip van haar overlijden bij haar nek gegrepen is. Maar de beschadigingen van de wervels geven geen uitsluitsel over de houding waarin zij verkeerde.' Quinn ging op het trapje tussen de verschillende niveaus van het terras zitten, opende het dossier, pakte de foto’s en bestudeerde ze nogmaals. 'Jij hebt een zwaar beroep.'


  Ze had zijn medelijden niet nodig. 'We sterven en vergaan tot stof. Ik weet alleen een beetje beter dan de meeste mensen hoe dat precies in zijn werk gaat.'


  Maar de foto's trokken haar. Ze ging naast hem zitten en pakte een van de foto's van de opgraving. Ze had zelf naast het lichaam gelegen in de diepere nis aan de zijkant die ze gegraven hadden om de restanten van het skelet in te kunnen leggen. Alles wat ze vonden moest exact op locatie en diepte geregistreerd worden, want onder het lichaam was vaak een schat aan gegevens te vinden. De foto was typerend: ze had haar gouden pen tussen de tanden geklemd en met een frons van concentratie probeerde zij met een lange pincet een stukje draad en een knoop uit de grond vrij te krijgen, kennelijk niet gestoord door het feit dat ze op slechts een paar centimeter afstand van een skelet lag. De gouden pen was geen statussymbool: bloed en bacteriën konden niet in de behuizing komen en de pen kon gereinigd worden met de in folie verpakte medische ontsmettingsdoekjes die zij altijd in ruime mate voorhanden had als zij op locatie werkte.


  'Wat heb je nog meer gevonden? 'Haar enige sieraad was een ring om de ringvinger van haar rechterhand. Ze droeg geen horloge. Haar kleding was vergaan, maar er waren resten van een wit polyester overhemd met een blauwe borstzak. Haar spijkerbroek was op de zoom en de ritssluiting na vergaan. Katoen verteert altijd heel snel. Ze droeg blauwe sportschoenen van Nike.


  Die kleding is van belang omdat die overeenkomt met wat zij droeg toen zij jaren eerder voor het laatst gezien werd. De grond om haar lichaam heen was ongewoon. Er was een veel grotere concentratie van zwarte aarde dan een meter verderop op dezelfde diepte.' 'Niet zo ongewoon in de buurt van een stal en op aangelegd terrein.'


  'Dat is waar, maar haar lichaam verging daardoor sneller dan bijvoorbeeld in een ondiep graf van klei.' 'Ze werd hier begraven. Zou niemand de omgewoelde aarde hebben opgemerkt?'


  'In de maand dat zij vermist raakte, werd ook dit terras aangelegd. Daarom denkt de politie dat juist deze plek voor het graf gekozen werd, in plaats van een plek in het natuurpark. Daar zou het lichaam wellicht door een dier opgegraven worden. Hier lag uiteraard al uitgegraven aarde bij de stenen, waardoor het relatief eenvoudig was het graf te verbergen, als de moordenaar maar tijd genoeg had om te graven. De werkploeg van Grant Dorland werkte in die tijd niet permanent op zijn landgoed.'


  Quinn nam de omgeving in zich op. 'Tot hoever loopt het terrein van het landgoed door?' 'Ongeveer tot aan die bomenrij. Daarachter begint het natuurpark.'


  'Vanaf het huis kon niemand deze plek zien.' 'En je kunt ook vaststellen dat de ruiterpaden van het natuurpark wel dichtbij zijn, maar eveneens buiten het directe zicht. Uit sporen in het graf, met name het soort insectencocons dat aangetroffen werd, blijkt dat Rita al een paar uur dood was voordat ze begraven werd. De kleine steentjes en houtsplinters aan haar schoenzolen en onder haar lichaam kunnen erop duiden dat de moord ergens in het park gepleegd werd.'


  'Is ze vermoord op de dag van de vermissing?' 'Het is niet meer dan een veronderstelling, maar wel één op goede gronden. Ze droeg dezelfde kleren.' 'Statistisch gezien zijn moordenaars die mensen ontvoeren en binnen een paar uur om het leven brengen, meestal vreemden.' 'Dit is een zaak, geen statistiek. Grant Danford kende Rita; ze waren een paar keer met elkaar uit geweest in de zes maanden voor haar verdwijning. Tijdens het eerste politieonderzoek verklaarde Grant dat hij Rita niet gezien had op de dag dat zij verdween, maar tijdens het onderzoek naar de moord op haar kwam er een getuige naar voren die hen die middag samen in het natuurpark gezien zou hebben.'


  'Werd hij als verdachte beschouwd toen de zaak nog alleen om de vermissing draaide?' 'Niet echt', gaf zij toe. 'Hij had een grote beloning uitgeloofd voor informatie, werkte mee met de politie en gebruikte zijn politieke invloed om de zaak gaande te houden.' 'Als je het cynisch bekijkt zien kun je dus zeggen dat hij dicht op het onderzoek bleef zitten om er zeker van te zijn dat er nooit daar gezocht zou worden waar bewijzen te vinden zouden zijn.'


  'Inderdaad.' 'En toen haar lichaam op zijn eigen land ontdekt was, werd Grant Danford de hoofdverdachte, zo niet de enige verdachte', speculeerde Quinn. 'Ze hebben nooit verder gezocht toen. Ze eenmaal een getuige hadden die Grants eerdere verklaring tegensprak.'


  'De arrestatie werd vrij snel een feit.' 'Grant zelf was in het buitenland toen de beheerder van de stallen het lichaam ontdekte?' 'In Engeland.' 'Maar als hij schuldig was, waarom zou hij dan in vredesnaam het risico nemen om dat lichaam al die tijd daar te laten liggen?'


  'Arrogantie? Hij dacht dat hij het voor elkaar had. Of angst? Waarom zou hij een misstap uit het verleden weer overhoop halen? De meeste begraven slachtoffers worden nooit meer teruggevonden. Dat is een gegeven dat jij even goed weet als ik.' 'Een crime passionel?' Lisa stond op, liep een paar meter en draaide zich toen weer naar hem om. De vraag stond haar niet aan vanwege het antwoord. 'Dat was de conclusie van de politie en de officier wist de jury ervan te overtuigen.'


  Hij kneep zijn ogen half dicht. 'Maar?' 'Ik vertrouwde het niet, niet met die vastgebonden handen. De aantekeningen bij de zaak... je zult ondervragingen tegenkomen van vrijwel iedere vrouw met wie Grant ooit uitging.


  Hij was niet het type voor verborgen fantasieën, zoals die gebonden handen en de worsteling suggereren.' 'Hij werd dus veroordeeld omdat hij het slachtoffer kende en vanwege de vindplaats van het graf.' 'En op grond van een getuigenverklaring. Christopher Hampton verklaarde dat hij Rita en Grant samen had gezien op de middag dat zij verdween. Trouwens, je hebt Christophers broer onlangs nog gezien.'


  Haar opmerking bracht hem even in verwarring. 'Hampton? Is die Christopher familie van die man die bij die brand om het leven kwam?' 'Geloof het of niet, maar het is waar. Hij was een neef. Chris werkte dat jaar parttime bij de stallen van Grant en ook voor zijn oom. Hij wilde regelmatig paardrijden en op deze manier kon hij het zich veroorloven. Chris verklaarde dat hij lunchpauze had en over het bospad liep om de andere stalknechten hun lunch te brengen toen hij Grant en Rita samen zag.' 'Waarom heeft hij dat niet verteld tijdens het onderzoek naar de vermissing?


  'In de rechtszaal verklaarde hij dat hij de lunch voor de jongens haalde, maar dat hij ook een ontmoeting had met zijn bookmaker om een gokschuld te betalen. Hij wilde niet dat zijn oom dat zou ontdekken. En zijn baas beschuldigen, de man die een beloning had uitgeloofd, zou hem ook geen voordeel opleveren. Bovendien kon hij niet meer verklaren dan dat hij hen rond twee uur in de middag over het pad had zien lopen. Hij koos ervoor zijn mond te houden.'


  'Geloofde jij hem?' Ze haalde haar schouders op. 'Het leek tamelijk geloofwaardig.'


  'Hij chanteerde Grant Danford.' 'Wat zeg je?' 'Dat heeft Lincoln ontdekt. Hij kwam de gokproblemen op het spoor. De bookmaker vertelde hem dat Chris zijn schulden onmogelijk kon afbetalen, maar toch ontving hij een paar dagen later het hele bedrag in contanten. Grant gaf het zo'n beetje toe toen Lincoln erover doorvroeg. Christopher dwong hem te betalen. Anders zou hij naar de politie stappen. Kennelijk heeft Grant hem al die jaren dat Rita vermist was behoorlijk betaald.'


  'Dus Christopher sprak de waarheid tijdens de zitting: hij had ze inderdaad samen gezien op die dag. Grant wist het en betaalde om hem te laten zwijgen.' 'Precies.'


  Het klopte van geen kant. 'Waarom vertelde Grant niet gewoon dat hij haar gezien had, als hij zo onschuldig is als hij beweert?'


  'Zijn verklaring was dat Rita hem gevraagd zou hebben te zwijgen over haar bezoek. Haar ouders wilden dat zij zich op haar studie, haar fotografie en carrière zou richten. Ze zouden er niet gelukkig mee zijn dat ze met een veel oudere man uitging. Toen de politie hem de eerste keer vroeg of hij haar gezien had, zei hij nee en later vond hij het te riskant om op zijn verklaring terug te komen. Toen begon hij geld aan Chris te betalen, een grote fout. Chris bleef steeds terugkomen voor meer.'


  'Hoe verklaart Grant dat Rita's lichaam op zijn landgoed werd gevonden?


  'Hij geeft de schuld aan een onbekende moordenaar', zei Quinn. Aan zijn stem was te horen hoe hij over die uitspraak dacht. 'Het verbaast mij dat Lincoln Grants zogenaamde onschuld serieus nam. De man ging met Rita om, zij was bij hem op de dag dat ze verdween en haar lichaam werd op zijn landgoed teruggevonden. Dat laat niet veel speelruimte over. Nog afgezien van het feit dat de zaak al elf jaar oud is en dat het moeilijk zal zijn nieuw bewijsmateriaal boven water te krijgen.'


  'Maar waarom vermoordde hij haar? Je zei zelf al dat een moord uit hartstocht niet paste bij het lichaam zoals jij het aantrof. Ze gingen al zes maanden met elkaar om en waren kennelijk gelukkig met elkaar, ook al waren haar ouders ertegen gekant. Wat bezielt een man in zo'n relatie om plotseling moordzuchtig te worden en haar te wurgen?'


  Lisa moest hem een sluitend antwoord schuldig blijven. 'Jij zei dat hij kennelijk geheimen had en dat hij niet erg meewerkte aan Lincolns onderzoek. Had zij misschien iets ontdekt? Als het geen moord uit hartstocht was, dan misschien uit nood? Wat zegt Lincoln daarover? Heeft hij nog andere verdachten?'


  'Nee. Op dit moment praat hij gewoon met iedereen die als getuige optrad tijdens de rechtszaak.' Hij legde het dossier weg. 'Denk jij dat Grant Danford schuldig is?'


  Haar antwoord zou voor hem enig gewicht kunnen hebben en ze aarzelde even. Ze dacht aan die zomer; er waren er zoveel geweest die Grant graag voor de schuldige wilden houden... maar het bewijsmateriaal waarover zijzelf getuigde was hard geweest, en ze herinnerde zich het slachtoffer. Ongeacht hoe machtig die man was, zij had zich op het slachtoffer geconcentreerd. 'Ja.'


  Quinn dacht na en haalde zijn vingers door zijn dikke haar. 'Ik ben geneigd het met je eens te zijn. Die leugen, de chantage... hij wilde het absoluut geheim houden dat hij haar die dag gezien had. Dat wijst op schuld. Maar Lincoln is minder overtuigd en dat kan ik niet opzij zetten. Als Grant onschuldig is, heeft iemand anders haar vermoord. Iemand die nog steeds vrij rondloopt. Hoe groot is de kans dat een moordenaar maar één keer een moord pleegt?'


  Het was een onoplosbare vraag en het enige antwoord was dat het er vanaf hing. Er waren evenveel moordenaars als redenen om iemand te vermoorden. Het varieerde van uit de hand gelopen familieruzies tot het willekeurig doden van een onbekende. Zij had helaas voorbeelden gezien van alle mogelijkheden. ‘


  Quinn wachtte haar antwoord niet af. 'Ik heb genoeg gezien om de achtergronden van de zaak te begrijpen en te weten wat ik oprakel als ik er met mevrouw Beck over ga praten. De zaak was in die tijd voorpaginanieuws, dat is het belangrijkste wat ik moest weten. Laten we gaan.'


  Lisa stemde er maar al te graag mee in. Hij wachtte tot zij naast hem was om de trap op te gaan en legde een hand op haar rug om haar te steunen. Het was een onpersoonlijk, onbewust gebaar, maar zij voelde hoe prettig de aanraking was en ontspande erdoor. Hij bleef even staan bij het hek om de weide. 'Grant had oog voor paarden.' 'O ja?'


  Ze leunde naast hem over het hek, terwijl Quinn wees. 'Die kastanjebruine is bijzonder. Geen wedstrijdpaard, maar geweldig om te rijden. Rijd je zelf ook?' 'Ik kan in het zadel blijven zitten.' 'Het verbaast me dat je dat voor elkaar hebt gekregen. In de stad kost het veel geld, tijd en moeite om paard te rijden.' 


  'Dat klopt op alle drie de punten.' 'Misschien dat we de volgende keer dat je naar het westen komt tijd hebben om je opleiding te voltooien.' 'Misschien.' Ze verwachtte niet dat ze nog eens naar zijn ranch zou gaan, maar dat zei ze niet, niet nu hij een aanbod deed om de vriendschap van de dag daarvoor te herstellen. Ze deed zijn hoed af en gaf hem terug. 'Bedankt voor het lenen.'


  Hij pakte hem aan. 'Dat is ook nog iets dat we moeten regelen. Jij hebt een eigen hoed nodig.'


  'Die van jou ruikt naar paarden.' Hij liet de rand door zijn handen glijden en keek haast liefdevol naar het hoofddeksel. 'Die heeft al heel wat jaren dienst gedaan.' Hij zette de hoed op en floot. Het kastanjebruine paard hief zijn hoofd en kwam langzaam op hem toe lopen. Het dier snuffelde aan zijn schouder en probeerde de hoed van zijn hoofd te stoten. Quinn aaide hem over zijn neus. Hij keek Lisa aan en glimlachte. 'Die zou je als huisdier moeten hebben. Het is net een grote baby.'


  'Een baby die jou omver wil stoten.' Ze aaide de schouder van het paard en voelde de sterke spieren trillen onder de huid. 'Maar ik kan in ieder geval niet per ongeluk op hem gaan staan.' Het paard koos dit moment uit om Quinn speels in zijn schouder te bijten.' Lisa stapte lachend achteruit. 'Nee dank je, ik houd het bij mijn eigen dieren.' 'Rita hield van paarden.' ‘Ja?’


  'Mevrouw Beck had een aantal paardenfoto's van Rita op de tentoonstelling opgehangen.' Quinns stem werd serieus. 'Amy hield ook van paarden.' 'Dat is niets bijzonders als je zestien bent. En Amy woonde op een ranch. Het was waarschijnlijk een van de redenen waarom de meisjes bevriend raakten.' Hij keek haar nadenkend aan en zijn ogen vertelden al wat hij ging zeggen. 'Ik vraag me af of Rita hier ook foto's. maakte. Of zij deze stal al kende toen zij zestien was. Of de meisjes hier allebei kwamen en Grant leerden kennen.'


  Lisa werd bleek. 'Denk je dat er hier ergens nog een lichaam ligt?' 'Als hij schuldig is... als je één meisje vermoordt, waarom dan geen twee?' 'Quinn.' 'Er moet een reden zijn waarom hij Rita vermoordde, een betere reden dan tijdens de rechtszaak naar voren werd gebracht. Je hebt zelf gezegd dat het niet klopte met wat je hier aantrof. Denk eens na. Stel dat Grant inderdaad schuldig is. Stel dat Amy weer naar Chicago kwam toen ze zeventien was. Misschien had ze ruzie gehad met haar moeder of haar vriendje en is ze gewoon op de bus gestapt of hierheen gelift om haar vriendin op te zoeken. De vriendin met wie zij een jaar eerder al haar geheimen deelde. Ze gingen terug naar de oude plekken waar zij zoveel plezier hadden gehad, en dit was daar één van.


  Amy is van huis weggelopen en heeft onderdak nodig. Grant is een man die zich ermee bemoeit. Hij kent hen beiden van het jaar daarvoor en haalt Amy over hem te laten helpen om haar moeilijkheden op te lossen. Wanneer Amy even plotseling verdwijnt als zij opgedoken is, vertelt Grant Rita dat hij de zaken tussen Amy en haar familie heeft rechtgezet en dat zij vertrokken is om voorlopig bij een tante aan de oostkust te wonen.'


  Quinn spon een verhaal dat Lisa naar de keel greep vanwege de expliciete en maar al te plausibele invulling. Ze werd er misselijk van.


  'Maar Amy vertrok nooit. Zij was dood en haar lichaam lag ergens in het natuurpark begraven. Jaren later zoekt Rita Grant op. Zij kon haar zwak voor de man die zo aardig was voor haar en haar vriendin niet van zich afzetten. Op die fatale dag maken zij een wandeling door het bos en ontdekt zij iets dat nooit meer aan het licht had mogen komen: Amy's skelet. Grant kan het stoffelijk overschot niet laten identificeren omdat Rita wist dat hij Amy zogenaamd hielp, maar hij kan Rita er ook niet toe brengen de vondst te negeren. Hij moet haar voor altijd het zwijgen opleggen. Hij heeft echter zijn lesje geleerd: begraven in het natuurpark is geen optie, niet als hij wil voorkomen dat ze ooit wordt teruggevonden. Dus begraaft hij haar op zijn eigen land, op de enige plaats waar hij kan graven zonder de argwaan van zijn personeel te wekken.'


  'Houd op, wil je? Houd alsjeblieft op.' Het is een sluitend verhaal Ik moet weten of het klopt Lisa sloot haar ogen even en keek hem vervolgens recht aan. 'We moeten het allebei weten.'


  


  Tien



  Lisa leunde tegen het patiohek en liet de rust van de dinsdagavond op haar hoofdpijn inwerken. Quinns toenadering bracht met zich mee dat zijn problemen nu ook de hare werden. Ze wilde hem wel helpen het raadsel van de moord op zijn vader op te lossen en te achterhalen wat er met Amy was gebeurd, maar het ontbrak haar aan energie. Omdat ze veel van haar vrije tijd aan haar werk opofferde, had ze nauwelijks gelegenheid meer zich te ontspannen.


  Ze had die vakantie toch moeten nemen. Ze verheugde zich al zo op de trouwdag van Jennifer. Vier dagen ertussenuit en een kans om even los te komen van haar vaak grimmige werk.


  De terrasdeur schoof open. Kate kwam naast haar staan. Lisa keek op. 'Heb je je schoenen gevonden?' Kate was de vorige dag weer naar haar eigen huis gegaan, maar had zoals gewoonlijk een spoor van bezittingen achtergelaten. . Kate grijnsde. 'Eén. Die andere moet ik dus toch in die grote tas hebben gegooid.' 'Ik bel je wel als ik hem nog tegenkom.' 'Het zijn niet mijn favorieten. Als ze verdwenen zijn, vind ik dat niet zo'n ramp.' Kate was niet alleen voor haar schoenen gekomen, wist Lisa.


  Ze dronk van haar glas ijswater en had geen haast 'de stilte te verbreken. Ze waren al meer dan twintig jaar vriendinnen, en ze kende Kate door en door. Vroeg of laat zou ze er wel over beginnen. Onder haar kalme uiterlijk ging een nauwelijks waarneembare spanning schuil. Lisa zag het aan de manier waarop Kate het hek vasthíeld, ze hoorde het aan de langgerekte zuidelijke klinkers in haar woorden.


  'Je bent de afgelopen week sinds je thuiskomst zo neerslachtig. Kan ik iets voor je doen?' vroeg Kate ten slotte. 'Een paar dagen van baan ruilen.' Lisa glimlachte vermoeid. 'Het komt wel goed, Kate. Ik kom alleen langzaam op gang. Die vermoeidheid is veel hardnekkiger dan ik gedacht had.' 'Zullen we naar de film gaan? Samen uit?' Het idee klonk als een heerlijke afleiding voor hen allebei. 'Graag'


  Een vallende ster raasde rakelings langs de volle maan. Lisa volgde het spoor en vroeg zich af of de meteoor volledig verbrandde of ooit een interessante vondst zou opleveren voor een stenenjager.   'Ik zie dat je die verzakking in je tuin hebt laten opvullen.' 'Walter Hampton van Nakomi Kwekerijen heeft een lading zand gebracht en heeft mijn grond geëgaliseerd. Morgen brengt hij zwarte aarde. Hij praat al over struiken, planten en bloemen. Hij kan er gewoon niet tegen om een mooi huis in een verwaarloosde tuin te zien staan.' Kate keek haar aan. 'Wat zeg je?'


  'Het zal me nog heel wat moeite kosten om hem zover te krijgen dat hij mij een rekening stuurt. Hij heeft wel iets van Quinn: hij dendert met een vriendelijke glimlach over al je bezwaren heen en doet precies wat hij zelf wil.' 'Lizzy, Walter mag je graag.' 'Wat?'


  'Ik meen het. Die bloemen op je eettafel, heeft hij die meegebracht toen hij dat zand afleverde?' Ze had het als een aardig gebaar beschouwd, meer niet. Ze was er met haar gedachten niet bij geweest en had de bos in dank aangenomen; ze hield van mooie dingen. Bovendien kon je zoiets van Walter verwachten. 'Ja.' Ze wreef in haar ogen. Dit was een complicatie die ze kon missen als kiespijn. 'Bedank hem hartelijk voor de bloemen, praat met hem terwijl hij je tuin opknapt en laat hem doen wat hij wil. Het kan nooit kwaad een vriend te hebben.' 'Als ik zijn hart maar niet breek', mompelde zij geërgerd. Kate had gelijk en zij had het niet opgemerkt. 'Hij wíl gewoon iets aardigs voor je doen. Laat hem, het schept geen verplichtingen. Omdat jij zo verknocht bent aan dit huis moet het voor jullie allebei leuk zijn om over de herinrichting van de tuin te praten.' Ze vertrouwde op Kates oordeel. Haar huis betekende inderdaad veel voor haar, ze zou het heerlijk vinden als de tuin er goed uitzag en Walter deed zijn werk uitstekend. Het zou leuk zijn een paar uur over planten en bomen te praten. 'Dat zal ik doen', stemde ze in, blij met het advies. ' 'Heb je Jacks eerste goede daad al gehoord?'


  'Laat me raden. Jij hebt met Quinn gepraat.' 'Ik beken. Hij vond het wel grappig dat je hem vroeg als muziekleraar.'


  Lisa vroeg zich af wat Quinn haar nog meer had vertelden was zich er pijnlijk van bewust dat Kate misschien nog wel over andere dingen kon beginnen dan haar weddenschap met Jack, als hij te loslippig was geweest. Maar hij zou haar privacy beslist niet geschonden hebben: ze kende hem toch? Haar toon was vrolijk toen ze antwoord gaf; ze begon haar gedachten al even goed te verbergen als Kate zelf. 'Nou ja, bij de O'Malleys hoefde ik niet aan te kloppen. Jullie spelen geen van allen een instrument.' 'Ik kan fluiten.'


  'Het moest iets zijn dat je met je handen bespeelt. Daar stond Jack op.' Kate dacht even na. 'Ik kan een grasspriet laten zingen als ik hem tussen mijn duimen houd.' Lisa moest lachen. 'Dat weet ik nog. Je werd er zelfs vrij goed in.' Lisa ontspande. 'Ik heb een mondharmonica gekocht. Een dure, van hardplastic. Het kostte me drie dollar. Ik heb de verpakking nog niet opengemaakt. Wat was die eerste goede daad van Jack?'


  'Hij heeft het dak gerepareerd bij Tina Brown.' Tina was al in de zestig en een vriendin van alle O'Malleys uit hun oude buurt. 'Dat is aardig van hem. Tina zal het erg op prijs hebben gesteld en met deze hitte was het ook echt een goede daad.' Er viel weer een stilte. 'Is er nog iets waar je over wilt praten?' vroeg Kate. Ze drukte niet echt door, maar ze hield niettemin aan. 'Heeft Quinn je over Amy verteld?' ‘Ja.'


  'Zonder de hulp van honderden vrijwilligers is het onmogelijk dat natuurpark systematisch af te zoeken naar een lichaam dat er al twintig jaar zou kunnen liggen. Daarbij moeten we nog aannemen dat Quinns verhaal juist is en dat Amy's stoffelijke resten er nog gevonden kunnen worden. Grant kan ze heel goedergens anders herbegraven hebben. Zonder harde bewijzen krijgen we nooit een vergunning om zijn voormalige landgoed te onderzoeken.'


  'Dus jullie zoeken naar een verband tussen de zaken?' 'Ja.' Lisa zuchtte. 'Het is een puinhoop, Kate, en ik maak me zorgen over de manier waarop Quinn reageert op deze wending in de zaak.' 'Voor hem is het van belang dat de zaak eindelijk wordt opengebroken. Ik ben blij dat jij hem helpt.' 'Marcus doet het meeste werk, met Lincoln. Ik help alleen maar de informatie op een rijtje te zetten.'


  'Het vergt veel van je.' 'Heel veel. Die opgraving ligt me nog te vers in het geheugen.' 'Zeg hem dat dan.'


  Nee. Quinn heeft me nodig in het veld.' Ook al was de aanleiding macaber, ze wilde een reden hebben om bij hem in de buurt te blijven. 'Quinn en Marcus zijn politiemannen, geen pathologen. Ik kijk naar andere dingen, maak andere veronderstellingen.' 'Hij wil eindelijk gerechtigheid vinden.' Het is de reden dat hij zich nooit echt ergens gevestigd heeft.' 'Het is daarvoor in ieder geval een belangrijke reden.'


  Lisa merkte dat het gesprek zich ontwikkelde tot een discussie over haar verhouding ten opzichte van Quinn. Ze wilde er deze avond niet over praten. 'Hoe gaat het eigenlijk met Dave?' Kate kreunde. 'Hij wil een ring gaan kopen.' Lisa rechtte haar rug. 'Meen je dat?'


  'Ik weet niet of ik het wel wil.' 'Waarom niet..in vredesnaam?' 'Iedere keer dat ik word opgepiept, zie ik hem verstarren, terwijl we alleen nog maar met elkaar uitgaan. Als we getrouwd waren. . .' 'Hij zal jou niet vragen je baan op te geven.' 'Weet ik. Maar ik voel wel de druk om iets minder gevaarlijks te zoeken.' 'Zijn baan is ook niet zo veilig', merkte Lisa op. 'Ik ben bang dat ik tijdens crises een fractie langer zal aarzelen dan ik zou moeten, omdat ik de gevolgen voor me zie van een mogelijke mislukking.'


  Lisa schudde haar hoofd. 'Denken aan de gevolgen voor jezelf is wel het laatste wat jij doet in zo'n situatie. Geloof me. Ik heb je op teveel situaties zien reageren.' Ze glimlachte en liet een hand door haar haar glijden. 'Jij bent grotendeels verantwoordelijk voor mijn grijze haren. De komst van Dave zal jouw reacties niet veranderen en je zult eindelijk eens iemand hebben om tegen te praten als de crisis voorbij is. Geef hem het voordeel van de twijfel. Dave zou dit niet vragen als hij die vraag niet voor zichzelf al beantwoord had. Bovendien, ik zou me eerder zorgen maken dat hij neergeschoten wordt. Jij hebt altijd een heel scherpschuttersteam achter je, hij staat alleen aan het front.'


  'Dat hoef je mij niet te vertellen.' 'Je houdt van hem.'


  'Zoveel dat ik er bijna bang van word.' 'Laat hem die ringen kopen. Je hoeft de datum voor een bruiloft nog niet vast te leggen. Van zijn kant is het waarschijnlijk meer een verzekering dat je geen stommiteiten gaat uithalen, zoals "nee" zeggen om zijn bestwil. Geef het maar toe, je zou eerder je baan opzeggen dan Dave de laan uitsturen.' 'Ik kan het niet ontkennen.' Kate hield haar linkerhand omhoog. 'Ik wil absoluut geen protseríg geval.' Lisa lachte. 'Ik weet zeker dat je van Dave kunt krijgen wat je wilt, als je maar ja zegt.'


  'Ik ken hem. Als hij de ring echt gaat kopen, zal hij wat ik leuk vind ontzettend overdrijven.' 'Dat is een van de nadelen van het omgaan met een man uit een oude, rijke familie.' 'Wat je zegt.'


  Lisa leunde ontspannen tegen het hek. Ze had er geen moeite mee dat Kate en Dave die volgende stap wilden zetten. Ze mocht Dave. Hij was precies de man die haar zus nodig had, iemand die altijd zou blijven. Maar hoe gelukkig ze voor hen was, ze voelde zich ook triest. Hun speciale clubje van zeven zou uitdijen tot tien wanneer Jennifer en Tom, Marcus en Shari, en Kate en Dave gingen trouwen. Alles zou veranderen. Hoewel ze wist dat zij altijd plaats voor haar zouden hebben, zou ze zich wel twee keer bedenken voordat ze een van hen midden in de nacht opbelde. Het waren die kleine veranderingen waar ze bang voor was. 'Ik wil je een gunst vragen', zei Kate.


  'Zeg het maar.' 'Kom je volgende week met ons mee naar de kerk?' Ze had geweten dat het onderwerp weer aan de orde ,zou komen, maar de vraag overviel haar toch. Ze had geen elegant antwoord paraat. Ze schudde slechts haar hoofd. 'Liever niet.' 'Ik zou graag willen dat je kwam.' 'Kate...' Ze wilde geen wrijving in de familie, maar Kate besefte niet wat ze van haar vroeg. Lisa was bovendien moe en had geen zin om hierover te praten.


  'Je zou welkom zijn. Het zijn geweldige mensen. En ik wil graag dat je de rest van Daves familie en zijn vrienden leert kennen.' 'Houd maar een barbecue, dan kom ik wel. Bij Dave thuis kun je een hele massa mensen kwijt.' 'Je kunt het onderwerp kerk niet blijven omzeilen.' 'Waarom niet?'


  'Omdat ik jou er nog nooit op betrapt heb dat je je een mening vormde zonder de feiten te kennen.' 'Ik weet wat ik moet weten.' 'De bijbel is de waarheid, Lisa, ook al vind jij dat moeilijk te accepteren. Jezus is de Zoon van God en Hij is uit de dood opgestaan. Hij leeft.' 'Wil je alsjeblieft ophouden? Alsjeblieft.'


  'Ik dacht altijd dat jij open genoeg was om ieder geval te willen luisteren.' 'Beledigingen helpen niet.' Kate keek geschrokken, toen bezeerd. 'Het spijt me, zo bedoelde ik het niet.' 'Ik word op het ogenblik een beetje nerveus van dat onderwerp. Jij, Marcus en Jennifer hebben er de laatste weken een waar offensief van gemaakt.'


  Kate liet de woorden tot zich doordringen. 'Dat was niet onze bedoeling. Het spijt me oprecht, voor ons alle drie.' Nu had zij er zelf een puinhoop van gemaakt. Lisa wreef over haar gezicht. 'Het spijt mij ook. Ik wil niet bits klinken, maar ik zou het wel prettig vinden als je het onderwerp nu liet rusten. Ik ben moe. Ik zal niet van gedachten veranderen en ik ben niet echt geïnteresseerd.'


  Het was overduidelijk dat Kate wilde vragen waarom, maar ze slikte haar vraag in en knikte onwillig. 'Goed dan, Lisa.' Kates pieper ging af. Geërgerd keek ze naar het nummer van de beller. 'De werktijden zijn bij mij meer dan slecht. Ik moet deze oproep aannemen.' Ze pakte haar mobiele telefoon uit haar zak en toetste het nummer in. 'Ja, Jim?'


  Lisa zag hoe haar gezicht een koude uitdrukking kreeg en wist dat er iets ernstigs aan de hand was. 'Ik kom eraan.' Kate klapte de telefoon dicht en zuchtte. 'Ik moet gaan.' Lisa omhelsde haar zus omdat ze haar niet wilde laten gaan met een gevoel van spanning tussen hen. 'Wees voorzichtig, Kate.'


  'Altijd.' Ze gaf Lisa een kus op haar wang. 'Zorg dat je wat slaap krijgt.'


  'Lisa, waar haal je die platen toch vandaan? Die saxofoon jammert als iemand in de rouw.' Quinn probeerde haar zover te krijgen dat ze iets anders opzette zonder te hoeven zeggen dat de muziek hem op de zenuwen werkte. Het was vrijdagavond en hij en Marcus zaten bij Lisa thuis om het bewijsmateriaal te bekijken dat ze hadden weten te verzamelen en om een strategie uit te stippelen voor de volgende dag. Lisa had erop gestaan te helpen en Quinn had uiteindelijk toegegeven.



  Hij genoot van de kans om haar leefwereld ongemerkt binnen te dringen. Haar fret lag op zijn knie en was bijna in slaap gevallen. Ze waren van de eetkamer naar de woonkamer verhuisd nadat Lincoln opgepiept was en moest vertrekken. Het was inmiddels negen uur, maar Lisa gaf geen enkel teken dat ze het welletjes vond voor deze dag. Ze zat op de bank en gebruikte de salontafel als werkblad om de foto's die ze wilde bestuderen uit te stallen. 'Ik houd van jazz', zei ze zonder zelfs maar op te kijken. 'Je hebt een smaak die dertig jaar achterloopt.'


  'Meen je dat? Dan heb jij dit zeker al gehoord toen het net nieuw was.' Ze keek hem aan en glimlachte; Marcus grinnikte. Quinn trok een gezicht naar haar. De laatste drie weken hadden in ieder geval iets goeds uitgewerkt. Ze begon zich eindelijk een beetje te ontspannen met hem in de buurt. Het ging alleen zo langzaam.


  Hoe meer hij over haar wist, hoe meer hij te weten wilde komen. De aantrekkingskracht ging verder dan "mogen", maar was nog niet zo sterk als "houden van". Het zweefde daar ergens afwachtend tussenin. Het was een gevaarlijke grens, waar hij zich in zijn persoonlijk gebed zorgen over maakte. Hij was altijd in staat geweest zijn emoties te beheersen, hoe dichtbij hij ook kwam. Maar deze keer groeiden de gebeurtenissen hem boven het hoofd en had hij het gevoel dat hij door een mijnenveld liep. De samenloop van omstandigheden had hem iets onverwachts opgeleverd. Dat hij tijdens zijn onderzoek met Lisa kon samenwerken, gaf hem een kijkje in haar beroepsleven, zoals zijn hulp tijdens haar herstelperiode hem een blik in haar privé-sfeer had geschonken.


  Ze was intelligent, eerlijk, onafhankelijk, vriendelijk en boven alles nieuwsgierig. Maar als het aankwam op geloofszaken, veranderde haar nieuwsgierigheid in onverschilligheid. Hij had de pogingen van Kate en Marcus gezien. Lisa had hen beiden op afstand gehouden.


  Quinn fronste vanwege dat verontrustende gegeven en wist dat haar die nieuwsgierigheid al veel eerder ontnomen moest zijn. Hij vreesde zowel de oorzaak als de moeite die het zou kosten die naar boven te halen. Lisa was onwrikbaar in haar geslotenheid.


  Van de drie problemen waarmee hij geconfronteerd werd - dat ze hem op een afstand hield, dat ze hem niet vertrouwde en dat ze niet geloofde - had hij slechts bij één voortgang geboekt, en dan nog maar zeer weinig. Ze had hem verder toegelaten dan hij verwacht had, maar ze was nog steeds niet zover dat ze hem vertrouwde en op het punt van het geloof had hij niets bereikt. Haar vertrouwen in hem zou weleens de sleutel kunnen zijn om uit te vinden waarom haar nekharen overeind gingen staan bij de naam van Jezus.


  Lisa en haar geheimen: ze zou ze niet makkelijk prijsgeven. Evenmin als deze zaak. Quinn dwong zichzelf zijn aandacht weer op het werk te richten. Het was frustrerend. De zoektocht naar informatie was vastgelopen. Grant weigerde pertinent mee te werken. Hij wilde niets over Rita zeggen, niet wanneer hij haar ontmoet had en niet of hij Amy Ireland gekend had. Het maakte Quinn vastberadener dan ooit om de waarheid boven tafel te krijgen.


  Lincoln probeerde te bewijzen dat de man onschuldig was; zij probeerden te bewijzen dat hij schuldig was aan een tweede moord. Grant Danford werd zo stevig in de tang genomen dat hij uiteindelijk aan de ene of de andere kant tevoorschijn moest komen. Het bleek gewoon makkelijker om voortgang te boeken als zij allemaal samenwerkten en alle informatie vergeleken die vanuit de verschillende invalshoeken was verzameld.


  Amy's moeder had schoenendozen vol foto's en dia's gestuurd die Amy tijdens het zomerkamp gemaakt had. Valerie Beck, die alleen geïnformeerd was over de zoektocht naar Amy, had brieven van vriendinnen van Rita en het dagboek van haar dochter gegeven. Ze had het in haar tienertijd dagelijks bijgehouden,.maar later nog slechts zelden iets toegevoegd. Ook konden ze over Rita's foto's beschikken. Ze had fotojournaliste willen worden en de omvangrijke collectie negatieven ging terug tot de tijd dat ze vijftien was. Lisa probeerde er een soort chronologische ordening in aan te brengen. Quinn keek nog een paar minuten naar de werkende Lisa en verdiepte zich daarna weer in Rita's dagboek. 'Wat deed jij toen je zestien was?' vroeg hij terloops, benieuwd of zij zou antwoorden.


  Lisa keek op. 'Wat?' 'Wat deed jij toen je zestien was? Rita was gek van jongens en paarden, als ik haar dagboek lees.' 'Lisa deed veel aan hardlopen en net doen of ze Larry Rich niet mocht', antwoordde Marcus gedachteloos in haar plaats. Hij zat op de vloer en gebruikte de bank als ruggesteun terwijl hij oude krantenknipsels over het eerste onderzoek naar de vermiste Rita Beck doornam. 'Niet waar', protesteerde Lisa.



  'Zeker wel. Ik was dat jaar je begeleider op het eindbal, weet je nog?' 'Ik ben niet gegaan.'


  'Je ging min of meer. Je glipte weg om Larry bij de gymzaal van de school te zien zodat je de motor van zijn broer kon lenen. Als ik me goed herinner gingen jullie ten slotte bowlen.' 'Wie heeft je dat verteld?' 'Larry. Hij was verstandig genoeg om eerst toestemming te vragen voordat jullie tweeën verdwenen.' Quinn liet een grinnik overgaan in een hoest toen Lisa Marcus met haar kousenvoet een trap tegen zijn schouder verkocht.


  'Luister, Sherlock, ik blijf alle mannen in jouw leven aan een grondig onderzoek onderwerpen.' 'Kevin was een vergissing, ja? Ik heb mijn lesje wel geleerd.' Marcus greep haar voet. 'Stephen stond toe te kijken hoe Kevins neus bloedde nadat Jack hem een klap had verkocht. Ik was zo trots op hem. Hij informeerde eerst naar Jacks hand voordat hij Kevins neus ging behandelen.' 'Je had ze allebei de mantel moeten uitvegen.' Marcus glimlachte. 'Ik houd ook van jou.


  Waar is die stapel brieven die Amy's moeder stuurde?' Lisa keek in de doos materiaal die ze mee hadden genomen naar haar huis, vond de brieven en gaf ze aan hem. Quinn was dankbaar voor hun hulp, hoewel hij zich schuldig voelde dat Marcus zijn laatste vakantiedagen opofferde en hier was gebleven. Je hoefde maar naar hem en Lisa te kijken om te beseffen dat hij besloten had zich stilletjes een beetje met het leven van zijn zus te bemoeien.


  Het was een opluchting voor hem te zien dat de pijn die zij probeerde te verbergen langzaam minder werd. Ze dacht niet meer eerst na voordat ze bewoog, zoals eerder. Hij had haar deze avond maar twee keer naar haar ribben zien grijpen. De spalk van haar gebroken vinger zou snel losraken als zij er steeds aan bleef friemelen. Hij wilde haar hand wel grijpen en stil houden nu ze weer aan het verband zat te rommelen. Artsen waren waarschijnlijk de moeilijkste patiënten voor hun collega's. Lisa's papegaai liep over de achterkant van zijn kooi en stapte op haar schouder. Ze streelde in gedachten zijn veren. 'Wat is er, Iris? Zijn de pinda's op?'


  De vogel floot. Lisa haalde een volgende pelpinda uit haar zak en gaf hem aan Iris. 'Meenemen naar je stok.' Het beest pakte de lekkernij aan en vloog met veel gemis naar zijn stok voor het achterraam. De fret keek even op en liet zich op Quinns schoot op zijn rug rollen. Quinn voldeed aan het stille verzoek en aaide hem over zijn buik. Nu hij al een week lang bij Lisa thuis over de vloer kwam, was het hem wel duidelijk dat zij verloren zou zijn zonder haar dieren. Zij maakten deel uit van haar leven.


  Hij zou het onthouden voor haar volgende verjaardag. 'Wie is dit?' vroeg Lisa. 'Amy heeft heel veel foto's van hem gemaakt.'


  Quinn pakte een stapeltje foto's aan. Een tiener gooide een baal hooi van een pick-up naar het wachtende vee. 'Amy's vriendje uit de tijd dat zij verdween. Fred Wilson. Ze waren ongeveer twee jaar bij elkaar.' 'Leuke jongen om te zien.' 'En behoorlijk kapot van haar verdwijning, herinner ik me.'


  'Was hij geen verdachte?' vroeg Marcus met de foto in zijn hand. 'Hij was met zijn vader mee om een hek te repareren op de dag dat zij verdween. Er is nooit iemand echt uitgesloten, maar hij staat onderaan de lijst.' Marcus knikte en gaf de foto terug aan Lisa. 'Had Amy haar camera bij zich toen ze verdween?' vroeg Lisa. 'Goede vraag. Ja, een van haar Nikons was ook weg.' 'Nooit teruggevonden?' 'Nee.'


  'Ik wilde dat we een of ander bewijs konden vinden dat toont ze naar Chicago ging.' Ze rekte zich voorzichtig uit om haar rug te ontspannen. 'Als dat bewijs bestaat, vinden we het', antwoordde Quinn stellig. Het werd stil in de kamer terwijl ze geconcentreerd doorwerkten. 'Wat deed jij dan toen je zestien was?' Lisa speelde de vraag terug naar hem. Hij had er niet op gerekend. Het was voor het eerst dat ze hem naar zijn verleden vroeg. Er zat een heerlijke ironie in het feit dat ze de vraag stelde terwijl haar broer in de kamer zat.


  'Toen ik zestien was deed ik mijn best het rodeo-circuit te overleven en was ik serieus bezig Ashley Blake te versieren, die kort daarna tot Miss Montana werd uitgeroepen.' 'Je hebt haar niet gekregen.' 'Integendeel. De daaropvolgende twee jaar was iedere jongen in de staat jaloers op mij. Daarna is zij met mijn beste vriend getrouwd.'


  Lisa lachte. Het klonk plezierig en ongedwongen. 'Waarom krijg ik het gevoel dat jij daar iets mee te maken had?' 'Jed is een heel rustige jongen. Ashley had gewoon een kruiwagen nodig om hem te ontmoeten.' 'Het beschermde jou natuurlijk tegen alle meisjes die achter jou aanzaten.' Quinn knipoogde naar haar en keek Marcus aan. 'Ze is slim.' 'Kan ik niet ontkennen.'


  Lisa ging er tot zijn teleurstelling niet verder op in. Ze keek weer op het notitieblok naar haar lijst vragen. 'Hoeveel geld had Amy ter beschikking toen ze verdween?' 'Niet veel. Volgens haar moeder misschien dertig dollar.' 'Behalve wanneer ze een tijdje geld gespaard had om haar vertrek voor te bereiden.' 'Dat zou kunnen verklaren waarom we nergens sporen van een reis kunnen ontdekken. Als zij niet zomaar in een opwelling is weggelopen, heeft ze of vantevoren vervoer geregeld, of Rita heeft de reserveringen voor haar gemaakt.' 'Hebben we een overzicht van Rita's rekeningen toen ze zestien was?'


  'Haar moeder heeft alles gestuurd wat ze had, maar het is niet veel. Het is onmogelijk al het geld van haar vakantiebaantjes te traceren. Wat ze niet aan films uitgaf, ging op aan camera-benodigdheden. Er is gewoon te weinig geld verantwoord om er iets over te kunnen zeggen.'



  Quinn sloeg een bladzijde om in het dagboek. Het handschrift van de zestienjarige Rita was enthousiast. De letters hadden iets zwierigs, de woorden waren breed uitgemeten. Het aantal uitroeptekens, onderstreepte woorden en lachende of trieste gezichtjes maakte het eenvoudig zich een beeld van haar te vormen. Een gelukkig kind.


  Ruzies en geheimen die ze deelde met vriendinnen, verliefdheden, wat commentaar op familieleden en veel dromen en plannen voor de toekomst. Ze had weinig notities gedateerd en soms leken verschillende aantekeningen op dezelfde dag te zijn gemaakt. Hij was nu in het deel van het dagboek dat het jaar beschreef waarin de meisjes elkaar ontmoetten. Ze had vijf bladzijden volgeschreven over haar verjaardag: wie er waren, wat ze gezegd hadden, welke cadeaus ze van wie gekregen had, maar nergens trof hij nog een verwijzing naar het kamp of Amy.


  Hij sloeg een volgende bladzij op en stopte bij de aanhef van een nieuw gedeelte. Paarden!! Sam nam me mee naar het natuurpark bij zijn huis om te fietsen en een van de paden loopt langs een groot landgoed met eigen stallen. Het was zo gaaf! Er waren zes paarden en een veulen in de wei. Meneer Danford zei dat ik terug mocht komen met mijn camera als ik dat wilde, om foto's te maken van de paarden. Hij reed op een prachtige, grote schimmel.


  'Hebbes', zei Quinn rustig. 'Wat?' Hij gaf haar het dagboek. 'Bovenaan de linkerbladzijde.' Ze las het stukje en keek hem aan. Ze zei nog niets en hij begreep haar gezichtsuitdrukking. Er sprak verdriet uit. 'Hij kende Rita toen zij zestien was.' 'We zullen bewijzen dat hij Amy ook kende.' Quinn was er nu van overtuigd.


  


  Elf



  Lisa nam de plastic schacht van een rubberen dartpijltje tussen haar duim en wijsvinger en keek naar het nu lichtelijk vlekkerige cijfer 26 op het presentatiebord. Ze wierp het pijltje en het bleef met een zuigend geluid net onder de zes hangen. Met een kwaad gezicht incasseerde ze haar misser. Haar ogen waren vermoeid door lange dagen lezen en kijken door de microscoop. Ze negeerde de pijltjes die op de grond terecht waren gekomen en noteerde de vier in de cirkel. Vier van de vijf was een stap vooruit. Ze werkte al twee weken aan de dossiers uit het archief en had nog niets.


  Ze stond van de tafel op, keek nog een laatste keer naar de zaak die ze uitgespreid had liggen en liep naar de koffiepot in de hoek. Het was woensdagavond over achten en ze kwam niet verder. Als ze verstandig was, zette ze er een punt achter en ging naar huis. In de rust van de avond en in het lege gebouw had ze haar verbeelding nauwelijks nodig om de slachtoffers in de kamer te zien zitten, aan de tafels achter hun dossiers. Ze keken haar aan en maakten dat zij zich schaamde omdat ze de waarheid niet kon ontdekken. Ze moest de boeken van Stephen King niet meer lezen voordat ze ging slapen. De stilte vloog haar aan. Ze deed suiker in haar koffie, tegen de hoofdpijn, en bekeek alle tafels in de kamer.


  Er lagen op dit ogenblik zeventien zaken uitgespreid, die er stuk voor stuk veelbelovend hadden uitgezien. Als een zaak geen nieuwe ideeën meer bij haar boven bracht, schoof ze door naar de volgende. De meeste resultaten van de ballistische tests, de vingerafdrukken en DNA-testen die ze had aangevraagd moesten nog binnenkomen, maar de eerste ronde was terug. Ze had aan verschillende zaken nieuw bewijsmateriaal kunnen toevoegen, maar met geen enkele zaak was ze werkelijk veel verder gekomen. Er lag een steekpartij met dodelijke afloop, een geval van wurging, twee slachtoffers van schietpartijen, een brandslachtoffer en drie doden van een uit de hand gelopen gewapende overval... De tafels bezweken haast onder de tragedies. Ze moest toch voor iemand gerechtigheid kunnen vinden. Ze was zelfs bereid haar aanvankelijke doelstelling van zesentwintig zaken terug te brengen tot twee, als haar werk maar iets opleverde.


  Ze kon natuurlijk een volgende doos openen en aan een nieuwe zaak gaan werken. Maar als zij geen van de zaken uit de eerste reeks kon oplossen, gaf dat weinig hoop voor de volgende. Er moest een betere aanpak zijn voor dit probleem. Hoe groot is de kans dat een moordenaar maar één keer moordt? De vraag die Quinn had gesteld bleef in haar hoofd spelen. In het onwaarschijnlijke geval dat Lincoln gelijk had en Grant inderdaad onschuldig was, liep er nog steeds een moordenaar vrij rond. Als Quinn gelijk had en Grant twee moorden had gepleegd, hoeveel kans was er dan dat er nog een derde moord volgde?


  Tweehonderdzestig zaken en tweehonderdzestig verschillende daders? Waarschijnlijk niet. Ergens in deze kamer lagen zaken die op elkaar leken. Als ze het gemeenschappelijke motief kon vinden, kon ze zaken met elkaar in verband brengen en er gelijktijdig aan werken. Het idee was goed genoeg om de koffie weg te zetten en in plaats daarvan een blikje fris uit de kleine koelkast te halen.


  Dat zou haar, meer dan koffie, wakker houden. Waar moest ze beginnen? Sorteren op jaar? Op type misdaad? Soort slachtoffer? Ze zocht een bepaalde man, een specifieke moordenaar, die in herhaling zou vervallen. Er waren gevallen van inbraken de resulteerden in de dood van de huiseigenaar, ze had er al verscheidene van gezien. Van de schietpartijen werden er veel in verband gebracht met drugs. Die zouden kunnen samenhangen.


  Ze liep naar de stelling met de stapels dozen die ze nog moest doorwerken. Diane had een eerste selectie gemaakt, de oorspronkelijke dossiernummers genoteerd en nagegaan van welke zaken er gegevens waren ingevoerd. Van de overige zaken had zij de basisgegevens eveneens ingevoerd.



  Ze opende de databank die Diane opbouwde op haar computerscherm en zag dat alle tweehonderdzestig zaken ingevoerd waren. Aan de onderverdeling was ze nog maar net begonnen, maar de data, plaatsen en rechercheurs die aan de zaken werkten waren allemaal vermeld. Lisa sorteerde op datum en printte het resultaat uit. Ze pakte een rode pen, verschoof de metalen rekken op wielen om de dozen te kunnen bekijken en vond de eerste zaak van de lijst. De doos was zwaar en gleed uit haar handen om met een klap op de tegelvloer te belanden. Ze zocht in de dossiers tot ze de foto's van de plaats van het misdrijf vond. Een schietpartij. Ze noteerde het op de lijst, sloot de doos weer en kreeg hem met moeite terug op het schap. De tweede zaak was er een die ze al bekeken had. Een overval. De vrouw was twee dagen later aan een gebroken schedel overleden. Ze krabbelde de gegevens in de marge.


  De derde zaak lag op de bovenste legger van de stelling. Ze liet de doos op de vloer zakken en hield haar adem in toen hij kantelde omdat ze zich in het gewicht had vergist. Lisa voelde een vreemd soort opluchting opkomen. Dit was een puzzel waar ze nu een goede aanpak voor gevonden had. Voor ten minste een paar van deze zaken wilde ze een oplossing bereiken; het was tot een persoonlijke uitdaging uitgegroeid. De slachtoffers lieten haar niet los en schreeuwden om gerechtigheid.


  



  



  De buizerds cirkelden. Quinn trok de teugels van zijn paard aan toen hij het zag en beschermde zijn ogen met zijn hoed tegen de zon terwijl hij naar het zuiden keek. Hij liet zijn werk van dat moment voor wat het was en reed weg om poolshoogte te gaan nemen. Ze verloren gewoonlijk een of twee koeien bij het kalven; het was een persoonlijk verlies. Hij verloor haast nog liever een 'beest aan een wolf dan dat het stierf bij het werpen.



  Hij was nog maar een paar weken terug van de universiteit en zijn rug deed pijn; hij was het ontwend om weer twaalf uur per dag in het zadel te zitten. Hij reed in de richting van de cirkelende vogels en merkte dat hij de duisternis inreed. Het weidse landschap verdween langzaam uit zijn ooghoeken, want de herinneringen die hij binnenreed waren duister. De rotsen waren altijd gevaarlijke plaatsenivoor mens en dier. Er lag een man op de grond. Al van honderd meter afstand was de rode vlek op zijn rug te zien. Pa!


  Quinns keel zat dicht toen hij uit zijn nachtmerrie wakker schrok door het schrille geluid van zijn pieper. Hij baadde in het zweet in de kille hotelkamer. De lakens zaten als een knoop om hem heen. Als hij ooit zou trouwen, riskeerde hij het zijn vrouw het bed uit te schoppen met zijn rusteloze gewoel. De nachtmerrie kwam vaker nu hij actief aan een spoor in de zaak werkte. Hij worstelde om de droom van zich af te zetten en bij zijn positieven te komen. Hij greep naar de onophoudelijk door jammerende pieper. Het nummer kwam hem onbekend voor, maar hij kon het niet negeren. Zijn hand veegde op weg naar de telefoon zijn horloge en een glas tegen de grond. Hij koos het nummer. 'Wat is er?' gromde hij tegen de verstoorder van zijn onrustige slaap. 'Quinn?'


  'Lisa?' vroeg hij verbaasd, zijn snauw betreurend. Ze had even geaarzeld met haar antwoord. Hij draaide de wekker om en de rode cijfers gaven 1:42 aan. Hij deed het lampje op zijn nachtkastje aan. 'Wat is er aan de hand?' Zij had hem in al de jaren dat hij haar kende exact één keer opgebeld, en dan nu op dit tijdstip...


  'Ik heb nergens een klok en heb mijn horloge niet om. Hoe laat is het?' 'Laat. Wat is er? Waar ben je?' 'Op kantoor.' Zijn spanning nam iets af. Geen problemen thuis, niet betrokken bij een auto-ongeluk. Maar met die ribben van haar... 'Is alles in orde met jou?' Antwoord van haar krijgen ging net zo moeizaam als tanden trekken. 'Met mij is alles goed, Quinn', antwoordde ze op geërgerde toon. 'Wil je even luisteren? Hij sloot zijn ogen om een eerste reactie tegen te houden. 'Ik luister.'


  'Ik heb iiets gevonden dat je moet zien.' Hij wachtte, maar Lisa zei niets meer. 'Ja?' zei hij voorzichtig. 'Nou, kom je dan?' 'Wat? Nu?' 'Quinn...'


  'Wacht even voordat je kwaad op mij wordt. Je hebt me wakker gebeld, Lisa. Geef me even een minuutje. Waar gaat het om?' De stilte aan de andere kant van de lijn duurde lang. Toen ze uiteindelijk iets zei, klonk haar stem sarcastisch. 'Laat ook maar. Ik bel Marcus wel.'


  'Niet ophangen', beval hij, half vrezend dat ze het al gedaan had. Hij had het net verknoeid bij haar. En terecht. O'Malleys stelden geen vragen. Hij had Marcus pardoes op het vliegtuig zien stappen na een bericht van Lisa dat ze hem moest spreken. Hij stelde geen vragen, het verzoek op zich was voldoende. Lisa vroeg zoiets niet zomaar, geen van de O'Malleys deed dat. 'Ik kom eraan. Geef me twintig minuten.' Hij hield zijn adem in tot hij haar kortaf hoorde antwoorden. 'Ik zal de bewaker zeggen dat hij je kan verwachten.'


  Bij de bakkerij in de buurt van het gerechtelijk laboratorium waren de lichten aan. Het personeel bereidde zich al voor op de stroom vroege klanten. Quinn kocht vier nog warme bosbessenbroodjes. Het stelde niet veel voor als zoenoffer, maar het was beter dan niets. Het zat hem niet erg lekker. Ze had hém gebeld in plaats van haar familie en hij verknoeide het. Hij had er hoofdpijn van gekregen, maar het was zijn eigen schuld.


  Quinn ging het laboratorium binnen en wachtte bij de balie tot de bewaker zijn identiteit had nagetrokken bij het bureau van de federale politie. Hij kreeg een naamkaartje en werd doorgelaten naar boven.


  De deur van de speciale onderzoeksgroep was gesloten, maar door de kier onder de deur was licht te zien. Toen hij naar binnen stapte, werd hij opnieuw geconfronteerd met een jammerende saxofoon. Hij moest haar toch eens betere muziek bezorgen. Lisa stond over de lichtbak gebogen en bestudeerde een serie röntgenfoto's. Ze had hem verzekerd dat er met haar niets aan de hand was, maar niettemin voelde hij opluchting toen hij dat met eigen ogen kon zien. Ze was de hele dag op kantoor geweest en droeg nog steeds de blauwwit gestreepte blouse die haar ogen zo fantastisch deed uitkomen en een gebleekte spijkerbroek. Hij wist dat het een van haar favoriete broeken was. Als ze die aanhad, had zij het de dag of nacht daarvoor zwaar gehad en zocht zij onbewust troost. 'Je bent laat', zei ze zonder op te kijken. 'Ik heb iets te eten meegebracht.'


  Ze keek om, zag de broodjeszak en glimlachte breed. 'Het Zij je vergeven, en dankjewel. Op deze verdieping is niet eens een automaat te vinden en ik heb honger als een paard.' Ze knikte naar een bureau. 'Zet daar maar neer.' Quinn zette de zak op het bureau en gooide zijn sleutels ernaast.


  'Ik heb vier vrouwen in de buurt van Chicago die allemaal als skelet zijn teruggevonden, net als Rita Beck. Maar deze vier zaken zijn nog niet afgesloten.' Hij veerde op. Die informatie was het waard om voor uit bed gehaald te worden. Hij liet zijn hoed op het bureau vallen. 'Welke zaken?' Ze wees naar de tafels rechts van haar. 'Ze liggen daar.' De dossierdozen stonden open en de gegevens lagen uitgespreid. 'Vertel me alsjeblieft dat Grant Danford hen allemaal kende.'


  'Quinn. .. ik ben net begonnen.' 'Sorry. Zeg maar wat je hebt.' Ze ging op de hoek van het bureau zitten, pakte een stift en trok het whiteboard dichterbij om aantekeningen te maken. 'Martha Treemont, gevonden in 1993, zes jaar vermist. Heather Ashburn, gevonden in 1995, tien jaar vermist. Vera Wane, gevonden in 1998, twee jaar vermist. En Marla Sherrall, afgelopen jaar gevonden, acht jaar vermist.'


  'En als Grant verantwoordelijk is, kun je Rita Beck erbij zetten, gevonden in 1997, acht jaar vermist, en ten slotte een vermoedelijk slachtoffer: Amy Ireland, twintig jaar vermist.' 'Ja.' 'Vijf, mogelijk zes zaken in een tijdbestek van twintig jaar.' 'Vijf of zes waar we van weten.' Hij knikte en accepteerde haar terechte correctie. Als er een patroon te bekennen viel in deze moorden, dan was het dat de slachtoffers pas jaren later ontdekt werden. Als er een verband was tussen deze vijf, dan zouden er waarschijnlijk nog meer slachtoffers zijn.


  Hij pakte een van de dartpijltjes van de vloer en liet het tussen zijn vingers draaien terwijl hij de jaartallen bekeek die Lisa op het presentatiebord had geschreven. 'Zijn er gemeenschappelijke kenmerken, is er een patroon?'


  'Een twintigjarige studente architectuur, een tweeënzestigjarige weduwe met pensioen, een vijfenveertigjarige voormalige kwekerijmedewerkster en een tweeëndertigjarige medewerkster uit een broodjeswinkel.' Quinn kon er geen touw aan vastknopen. 'Daar passen Rita en Amy nauwelijks bij.'


  'Vrouwen, allemaal alleenstaand, verschillende geografische gebieden, verschillende economische status en een groot leeftijdsverschil.''Lisa, ik kan het niet volgen. Vijf openstaande zaken in dit gebied met een begraven vrouwelijk slachtoffer is niet opmerkelijk gezien het aantal moorden per jaar.' 'Je hebt gelijk. Ik heb trouwens nog twaalf zaken die enige overeenkomst vertonen apart gezet om verschillende aspecten nader te bekijken: duidelijke schotwonden, gevallen van mishandeling, verdacht familiegeweld. Maar deze vijf - Quinn, ik kan niet anders zeggen dan dat mijn nekharen overeind gingen staan toen ik de rapporten doornam. Het gaat vooral om wat er ontbreekt. Geen zichtbaar slagletsel, geen schotwonden of duidelijke doodsoorzaken; alleen een skelet dat in de aarde begraven ligt met het gezicht naar beneden. In drie van de vier gevallen zaten de handen op de rug, het vierde skelet werd verplaatst voordat het vastgesteld kon worden. In twee gevallen zijn er sporen van tape teruggevonden.'


  Quinn huiverde. 'Steeds dezelfde methode, maar willekeurige slachtoffers.' 'Precies.'



  'Laten we dan maar hopen dat het Grant is, of tenminste iemand die al achter de tralies zit.' Hij las de namen en gegevens nogmaals en trok een conclusie op grond van zijn ervaring. 'Deze zaken zijn niet eerder met elkaar in verband gebracht omdat ze onder verschillende jurisdicties vallen.' 'Verschillende jurisdicties en een flink tijdsverloop; een aantal zat bovendien nog niet in de computer voordat we met deze herziening begonnen.' 'Waar wil je dat ik begin?'


  'Ik heb het wie, wat, waar en wanneer van al die zaken nodig. Ik moet me concentreren op de fysieke bewijzen en vaststellen in hoeverre die echt overeenkomen. Quinn. . .' 'Ik weet het. Als dit een en dezelfde moordenaar is, en het is Grant niet, ben je in een van de ellendigste zaken uit je carrière verzeild geraakt.' Vrouwen die verdwenen en jaren later als skeletten weer opdoken. Ze keek weifelend. 'Bedankt voor je hulp. Dit is misschien een vals alarm. Ik was wel een beetje hard toen ik je wakker belde.' Hij kwam bij haar staan en legde zijn hand in haar nek, hopend dat zijn aanraking meer geruststelling overbracht dan woorden konden. Zijn duim masseerde haar nek en hij voelde hoe ze langzaam ontspande.


  Het zat hem dwars dat hij haar aan het twijfelen had gebracht en wilde er zeker van zijn dat zij een volgende keer niet zou aarzelen om zijn hulp in te roepen. 'Het is een beangstigende zaak. Als je ernaast zit, betaal ik het ontbijt en geniet ik van het feit dat je mijn gezelschap wilde. Als je gelijk hebt, zit je aan mij en Lincoln vast als je persoonlijke schaduw. Vergeet mijn eerste, onhandige reactie alsjeblieft. Ik stel het zeer op prijs dat je me gebeld hebt.' 'Misschien ben je de volgende keer niet zo verbaasd als je hoort dat ik het ben die belt.' Hij glimlachte om haar indirecte aanvaarding van zijn excuses. 'Ik vond het een prettige verrassing en ik hoop dat die herhaald zal worden.'


  Ze pakte zijn onderarm vast, kneep en knikte. Met tegenzin liet hij zijn arm zakken. 'Begin jij aan het fysieke bewijsmateriaal, dan ga ik de dossiers doornemen. We kennen Rita's geval beiden van buiten. Als deze zaken een soortgelijk gevoel oproepen, merken we dat allebei. Heb je hier alles wat je nodig hebt, of moet je nog naar de archiefopslag?' 'Ik heb de basisgegevens hier: foto's van de plaatsen van de misdrijven, autopsierapporten en röntgenopnamen.' 'Neem dan een broodje en ga aan het werk.'



  Ze liep naar het bureau en deed de zak open. 'Moet ik echt delen?' Hij keek op van het dossier dat hij had gepakt en moest glimlachen om haar smekende toon. 'Als dit je avondeten is niet. Neem ze alle vier maar.' 'Als ik niet op het punt stond dit broodje te verslinden, zou ik je weer bedanken.' 'Geen dank. Ie bent makkelijk tevreden te stellen.'


  Met het eerste broodje in haar hand ging ze zitten en draaide de stoel om naar de lichttafel. 'Ie hebt een goede smaak wat eten betreft. Kate niet. Die neemt altijd de bananenbroodjes mee.' 'Goede smaak?' 'Ik durf heus wel toe te geven dat je eens een keer gelijk hebt.'


  'Wat zou je er in dat geval van zeggen als we eens uit eten gingen? Dan zal ik je laten proeven wat echt goed eten is.' 'Ik houd van pittig.' 'Juist. Ik zal zien wat ik voor je kan doen.' 'Thais zou lekker zijn.' 'Weet je misschien ook al welk restaurant?' Ze glimlachte. 'Ik wil alleen je smaak wat verbreden.' 'Dan zul je toch iets anders moeten verzinnen. Ik ken de beste buitenlandse restaurants van New York tot Los Angeles.' 'Is dat een uitdaging?'


  'Ik kan wel twee keer betalen als jij onze voorkeuren wilt vergelijken.' 'Afgesproken. Ik heb trek. En ik ben platzak.' Hij lachte om haar openhartigheid. 'Wat heb je nu weer gekocht?


  'Hij hangt nog in de galerie. Ik heb een portret van Krauthmerr gevonden. Fantastisch. Ik moest er maandag even uit. Een late lunch en even wat rondkijken. De verhoging van de inboedelverzekering zal me nog zwaar opbreken, maar het is de moeite waard.' Ze toonde zich zo blij met haar vondst; hij genoot ervan in die blijdschap te delen. 'Nu weet ik waarom het altijd zo moeilijk is iets goeds te vinden in de galeries. Jij bent er al geweest.' 'Ik beken. . .'


  Hij vond het heerlijk dat zij hun liefde voor kunst konden delen. 'Dit is een vraag uit louter nieuwsgierigheid: waar heb je in vredesnaam die versteende pijlinktvis gevonden die je me als antwoord op mijn laatste uitnodiging stuurde?' Haar ogen twinkelden van het lachen. 'Het geheim van de smid.'


  'Dat was echt een unieke afwijzing.' 'Ik heb er een hekel aan saai gevonden te worden.' Ze zette de lamp van de lichttafel aan om op te warmen. 'Als je een geheim kunt bewaren, zal ik je mijn schatten laten zien. Ze zitten in mijn dossierkast op kantoor.' 'Jij verzamelt curiosa.'


  'Hoe vreemder hoe beter. Kun je me die rode map aangeven, bij je elleboog? Daar moeten de gebitsgegevens van Heather Ashburn in zitten.' Quinn sloeg de map open, zag dat het de goede was en gaf hem haar. Lisa concentreerde zich weer op haar werk, terwijl Quinn een paar minuten -toekeek voordat ook hij het eerste politierapport ter hand nam. Toen hij de laatste details van de vierde zaak gelezen had, was het een uur voor zonsopgang. Lisa verrichtte metingen aan een foto en noteerde cijfers op haar papieren. 'Iets gevonden?' Ze knikte afwezig terwijl ze de passer liet draaien. 'Martha Treemont. Er zit een breuk in haar spaakbeen, alsof haar arm eerst werd omgedraaid op haar rug en vervolgens iets hards raakte: het bot versplinterde tot in haar elleboog. Zij heeft gevochten; dat lijkt ook het gemeenschappelijke in al deze zaken.'


  Quinn zag dat ze in haar ogen wreef. Ze had hoofdpijn en aan haar houding was te zien dat ook haar rug pijn deed. Hij sloeg zijn dossier dicht. 'We moeten de meest recente plaats van misdrijf gaan bekijken. Als je wat geslapen hebt.' 'Ze keek hem aan en legde haar werk opzij. 'Marla Sherrall?'. 'Ja. Zoals zij begraven lag - exact zoals Rita Beck. Met het gezicht naar beneden, de handen op haar rug, zonder aanwijsbare doodsoorzaak.'


  'Klopt', gaf ze toe. 'Je hebt gelijk, het zou goed zijn op de vindplaats te gaan kijken.' Hij leunde voorover met zijn ellebogen op zijn knieën. Iets in haar stem trok zijn aandacht. 'Lisa, wat is er?' Zijn stem werd zacht. 'Heb je die zaak ook gedaan? Ik ben je naam niet tegengekomen, maar heb je soms meegeholpen?' 'Nee, toen zij gevonden werd, was ik in het buitenland. Ik heb wel iets van het laboratoriumwerk gedaan en heb geholpen met de analyse toen de zaak werd afgesloten, maar dat is het niet.' Ze keek de andere kant op toen ze opstond, maar hij zag de spanning in haar houding. 'Ik heb ooit gewoond op een steenworp afstand van waar zij gevonden werd.'


  


  Twaalf



  Marla Sherralls lichaam was hier gevonden, met uitzicht op de kolibries. Lisa bekeek het bosje van witte berken en treurwilgen, een vredige plek die voor altijd verstoord was door het afschuwelijke dat hier gebeurd was. Het park met de kleine vijver grensde aan de dierentuin, die mogelijk nog in deze richting uitgebreid zou worden. 'Ik betwijfel of ze hier vermoord werd', zei ze rustig. Ze duwde de lage takken van de treurwilg opzij om dichter bij de plek te komen waar het graf ontdekt was. Het was een vreemde plek, geïsoleerd, afgelegen dankzij het feit dat het dierenpark rechts van het pad alle aandacht trok, zodat het bosje links ervan vergeten werd. 'Mee eens. Maar hij heeft zich de inspanning getroost om haar hierheen te brengen.'


  'De plaats is belangrijk voor hem. Misschien wel doorslaggevend.' Ze keek naar de aangetaste onderkant van de wilg. De stam rotte bij de grond en er liep sap uit. De boom stond zo dicht bij de dierentuin dat er geen verdelgingsmiddelen gebruikt mochten worden tegen de aantasting door kevers. Het personeel van het park was bezig geweest de boom uit te graven toen hun graafmachine Marla's linkerarm raakte en een spaakbeen brak. 'Daar lijkt het wel op, gezien het risico dat hij nam door haar hier te begraven.' Ze knikte en probeerde zich in de gedachtewereld van de man te verplaatsen. Waarom hier? Er moest een reden zijn. Marla was in de buurt van water begraven; dat was soms een belangrijke aanwijzing. Ze was ook in haareigen wijk begraven. Was de nabijheid van de dierentuin van belang?


  Knolls Park lag verscholen in een noordelijke wijk van Chicago met snelle verbindingen naar de binnenstad. De wogen waren smal, grote, oude eiken spreidden hun kruinen over de straten. De meeste huizen hadden twee verdiepingen, waren groot en dicht op elkaar gebouwd met steile puntdaken. De welgestelde gemeenschap hier hield er een eigen dierentuin op na, de trots en vreugde van de buurt. De kleine goedbezochte dierentuin was het plaatselijke alternatief voor het veel grotere dierenpark in het centrum van de stad. De wijk had nog eigen winkels en voorzieningen: een ijssalon, een dure kledingzaak, een bruidswinkel, een cadeauzaak en twee restaurants aan de hoofdweg.


  De broodjeszaak waar Marla gewerkt had lag tussen de bank en de bibliotheek, op zo'n veertien minuten loopafstand. Ze hadden de tijd opgenomen om te bepalen of iemand haar vanaf het werk gevolgd zou kunnen zijn om haar hier op het pad te vermoorden. De plaats suggereerde echter dat er sprake was van een veel opzettelijker daad die al lang tevoren gepland was. Lisa ging rechtop staan en bestudeerde het pad. Het bosje lag op slechts zes meter van de achterkant van de vogelverblijven. Achter het fijne gaas van de dicht bijzijnde volière hing een rij vreemd gevormde waterbekers met rode bodems. Er zat suikerwater in, nectar voor de kolibries die door de kleur aangetrokken werden. Lisa kende de dierentuin; ze had de vogels als kind urenlang bekeken. Ze flitsten heen en weer of bleven in de lucht hangen met vleugels die zo snel bewogen dat het niet te zien was met het blote oog.


  Ze had altijd genoten van het dierenparkje. Het vormde een van de weinige goede herinneringen uit een zo afschuwelijke en pijnlijke periode dat de emoties zelfs na al deze jaren moeilijk te beheersen waren. Als je het onverharde pad afliep kwam je direct uit in St. Iames Street. Ze onderdrukte de gedachte daaraan toen ze voelde hoe de spanning haar aangreep. Ze had genoeg van deze plek. 'Ik heb alles gezien wat ik moet zien.' 'De broodjeswinkel is er nog steeds. We kunnen gaan kijken of dezelfde eigenaar er nog zit. Ik wil meer weten over Marla's vriendje.' 'Nee.' Ze zei het te luid en voelde hoe hij zijn aandacht binnen een fractie van een seconde verlegde van de zaak naar haar. Ze dempte haar stem. 'Ik wil niet met hem praten, niet voordat we zijn oorspronkelijke verklaringen hebben gelezen op het moment van haar verdwijnen en na de vondst van haar lichaam. Ik wil eventuele tegenstrijdigheden kunnen opmerken.' En ze zou er beslist voor zorgen dat ze op het laatste moment geen tijd zou hebben om met hem mee te gaan voor een gesprek.


  Hij keek haar opmerkzaam aan en knikte ten slotte. 'Goed, dan wachten we nog even.' Lisa ging terug via het pad waarover ze gekomen waren, opgelucht om hier te kunnen vertrekken.


  Quinn liet zijn laars op het bankje voor Knolls Park rusten terwijl hij een broodje kalkoen at. Lisa zat aan de andere kant van het bankje en was zo gespannen dat zij iedere keer opschrok als iemand een boek in het inleverpunt van de bibliotheek liet vallen. Wat er ook aan de hand was, hoe langer ze in deze buurt verbleef, hoe erger het werd. Hij had per se bij de broodjeswinkel willen stoppen zodat hij op zijn minst even binnen kon kijken. Lisa wilde eigenlijk niets hebben maar kon niet weigeren omdat hij wist dat zij sinds de broodjes in de nachtelijke uren geen hap meer gegeten had. En dat was tien uur geleden. Ze at haar sandwich met lange tanden, terwijl hij de zijne gretig naar binnen werkte.


  Hij wilde dat ze hem vertellen zou wat er aan de hand was. Even overwoog hij om de tijd opzettelijk te rekken en de situatie te gebruiken om uit te vinden wat er aan scheelde. In andere omstandigheden zou hij het gedaan hebben, ook al was zij een vriendin. Kate was ook zo geweest, hij had haar het vuur na aan de schenen moeten leggen om haar aan het praten te krijgen. Jennifer belde gewoon en huilde, als ze uitgehuild was kon ze hem vertellen wat er gebeurd was.


  Het zwijgen van Lisa was anders. Zij zou zichzelf nooit toestaan het prijs te geven. De last die zij meedroeg, was anders en daarom wist hij niet goed hoe hij verder moest gaan. Hij had al lang geleden geleerd dat geheimen, zelfs als ze iemand moesten beschermen, in de loop der jaren altijd verwerden tot leugens die iemand uitputten. Ze had haar geheim diep begraven, maar deze plek haalde het naar boven.


  Hij vond het vreselijk dat zij gekweld werd en hij niet precies wist hoe hij haar moest helpen. Quinn kneep de papieren zak tot een klein balletje, zette zijn voet op de grond en rechtte zijn rug. 'Ben je zover?' Haar antwoord liet op zich wachten; ze keek hem vluchtig aan. 'Ja.'


  De kalmte in haar stem stond hem niet aan. Er klonk voor het eerst iets van een nederlaag in door. Het feit dat zij niet protesteerde toen hij een arm om haar schouders sloeg terwijl zij terugliepen naar de auto, stond hem zelfs nog minder aan. 'Laten we naar de film gaan.'


  Ze keek hem verrast aan en glimlachte. 'Goed' Ze mocht haar geheim nog even houden; hij zou een andere manier moeten vinden om het te achterhalen. Onder het sterke vergrootglas leek de pincet waarmee een enkele haar opgepakt kon worden groot en onhandig. Lisa hield haar adem in om haar hand stil te krijgen terwijl ze een volgend draadje lostrok van de rand van de tape waarmee Rita's polsen vastgebonden waren geweest. In twee van de vier gevallen die zij ontdekt had, was er tape gebruikt. Bij Rita ook. Het was onwaarschijnlijk dat de tape van dezelfde rol zou komen omdat er zoveel jaren tussen de misdrijven lagen, maar als het materiaal van dezelfde fabrikant zou zijn, zou dat al nuttige informatie opleveren. Bepaalde soorten waren overal verkrijgbaar voor consumenten, maar andere konden alleen via groothandels betrokken worden. Lisa gebruikte de pincet om voorzichtig de draden te tellen. Ze kreunde. Ze had op vierenvijftig gehoopt. Ze leunde achterover en sloot haar ogen even om ze te ontspannen voordat ze weer naar de tape keek.


  Was de tape intact, of was er aan de zijkant een strook afgescheurd? Ze bestudeerde de zijranden nogmaals. Het had gedraaid om de polsen gezeten en het kostte even tijd om het plat genoeg te maken om de zijkanten te bestuderen. Er waren geen stroken afgescheurd en dus kwam de tape niet overeen met die van de andere twee zaken. Heather Ashburn en Vera Wane waren met elkaar in verband gebracht. Beide tapes hadden vierenvijftig draden op zeven millimeter breedte. Het materiaal was consumententape van het merk Triker. Maar die van Rita had slechts tweeënveertig draden en was acht millimeter breed: het was een andere soort die ze nog moest natrekken.


  Als ze bij de slachtoffers geen patroon konden ontdekken, werd het des te belangrijker om harde overeenkomsten in de werkwijze vast te stellen. Een verschil in het type tape was een probleem. Ze leunde achterover en masseerde haar nek. Hier zat ze niet op te wachten. En Marla Sherrall? ln haar geval was er geen tape beschikbaar om eventuele overeenkomsten vast te stellen, maar de wijze van begraven, de vindplaats en de manier waarop de ontdekking was verlopen - dat er geen tape gevonden was, betekende niet dat zij niet vastgebonden was geweest. De koude opslag was precies wat het woord zei: koud. Lisa wilde dat ze een trui had meegenomen uit haar kantoor voordat ze de bewaking aan deze kant van het gerechtelijk laboratorium was gepasseerd.


  Ze liep door de betegelde gang van de kelder, bleef voor de derde deur staan en draaide het slot om. Hoewel er een officiële en veel minder beeldende naam voor de ruimte bestond, noemde iedereen het de bottenkluis. De felle witte lampen floepten aan en alles baadde in een scherp licht dat het kille effect van de ruimte versterkte. De schedels keken haar aan, keurig op piepschuimkragen gerangschikt op een plank aan de achterwand: drie mannen, twee vrouwen en twee kinderen. Het was alsof je een bovengrondse begraafplaats binnenliep, een van de weinige plaatsen in het gebouw waar Lisa de diepe stilte en eeuwigheid van de dood voelde. Het mortuarium was op geen stukken na zo indrukwekkend als deze ruimte. Ze pakte het registratielogboek dat naast de deur hing, keek op de klok, vulde datum, tijd en zaaknummer in, en ten slotte het nummer van de kamer waar zij haar onderzoek zou verrichten.


  In het midden van de kamer stond een lange, metalen tafel, die zij naar de opslagkasten reed. Ze zocht het nummer van Marla Sherralls lade op. De laden zagen eruit als die van een architect voor zijn blauwdrukken: twintig centimeter diep, één meter vijftig lang en zestig centimeter breed. Ze vond de juiste lade, stelde de hoogte van de metalen tafel in en liet de lade erop glijden. Voordat ze vertrok, legde ze een deksel op de la, niet om de resten te beschermen, maar om mogelijke passanten in de gang hut zicht op de inhoud te besparen. Ze rolde de tafel de ruimte uit, sloot de bottenkluis en ging op weg naar de röntgenkamer.


  'Hoe lang moet er belicht worden?' vroeg Janice, die de deur naar de met lood afgeschermde kamer voor haar openhield. 'We beginnen met tien minuten.' Lisa hoefde zich geen zorgen te maken over de hoeveelheid straling, zoals een arts met een levende patiënt. Tien minuten zouden alle details tot diep in het bot blootleggen. Het was maanden geleden dat zij de beenderen had vastgehouden. Ze waren droog en hadden in de loop der jaren hun ivoren gladheid verloren. Ze legde de linkerhand voorzichtig in positie voor de eerste opname en ging naar de naastgelegen kamer voordat zij Janice het startsein gaf. De machine begon te zoemen. De eerste prints rolden veertien minuten later uit de ontwikkelmachine. De afdruk was helder genoeg. 'De belichtingstijd lijkt me goed', zei ze tegen Janice. De assistente hielp haar bij het instellen van de opname van de linkerpols.


  Een uur en veertig minuten later had Lisa alle afbeeldingen die zij nodig had. 'Bedankt, Janice.' 'Graag gedaan.' Lisa rolde de tafel met Mar1a's stoffelijk overschot naar de dienstlift en bracht die mee naar haar kamer waar zij een onderzoekstafel had geïnstalleerd. De foto's legde ze op de lichtbak. Was het mogelijk om ook zonder de tape te bewijzen dat Marla's handen op haar rug gebonden waren geweest, zoals bij Rita? Tape om de polsen en ook om de handen, met de ruggen tegen elkaar gebonden? Het was een kenmerk dat Lisa nog nooit eerder gezien had. Als zij dat kon aantonen, was het genoeg om de zaken met elkaar in verband te brengen.


  Ze begon met de duidelijke breuk in Marla's linkerarm. Het spaakbeen was lang na haar dood door de graafmachine gebroken. Het bot was broos bij de breuk die scherp genoeg was om splinters achter te laten, grijswit van kleur toen de aarde voorzichtig verwijderd was. In een levend bot zouden er krommingen in de botlagen zijn ontstaan door de spanning die het bot uiteindelijk deed breken. De breukvlakken zouden op den duur ook donkerder van kleur zijn geworden, zoals de rest van het bot in de zwarte aarde.


  Marla's polsen waren onbeschadigd, maar een van haar handpalmen niet. Er zaten twee breuken in het vierde en vijfde middenhandsbeentje, de twee buitenste botjes van de linkerhand. Zelfs onder de krachtige microscoop waren er geen sporen van genezing te zien. Ze moest binnen enkele uren na de breuk overleden zijn. Lisa legde Marla's rechterhand onder de microscoop en vond eveneens een breuk in het vijfde middenhandsbeentje. Ze leunde achterover in haar stoel, dacht even na en hield haar eigen handen voor zich uit om de plaatsen van Marla's gebroken handbeentjes te bepalen. Als iemand zijn handen uitstak om een val te breken, brak hij meestal een of twee vingers die terugbogen,of polsbeenderen door de klap op de basis van de handpalm. Als Marla iemand met haar vuist geslagen had, zou ze waarschijnlijk de langere botten van haar vingers gebroken hebben.


  Ze had de zijbotten in haar handpalm gebroken, maar niet haar vingers...


  Lisa leunde voorover en legde haar handen met de ruggen tegen elkaar achter haar rug. Langzaam liet ze haar gewicht terugzakken tegen de stoel. Het was echter onmogelijk haar handen in die positie te verplaatsen. Als Marla zo gebonden was en op de grond werd gegooid, zou ze de botjes van haar pinken breken, net als Rita. Het klopte gewoon niet. Lisa keek weer naar haar handen en draaide haar palmen omhoog. Misschien was er iemand op haar handen gaan staan? Ze draaide zich om naar de foto's maar bleef halverwege steken. Ze had een ingeving en knikte langzaam. Misschien....


  Ze stond op, liep naar het bureau en deed haar handen achter haar rug zoals zij vermoedde dat Marla vastgebonden was geweest. Ze draaide zich om en liet zich tegen het bureaublad vallen. Een scherpe steek ging door haar handen. Het waren de buitenste botten van haar palmen die zij voelde, niet de vingers of de polsbeentjes. Rita was omvergeduwd en op de grond gevallen. Marla was naar achteren geduwd en had iets geraakt, maar was op de been gebleven. Lisa zuchtte, geconfronteerd met een volgend dilemma: hoe moest ze dat bewijzen?


  'Tjonge, wat een somber gezicht.' Quinn keek op van het scherm en het rapport dat hij probeerde te schrijven, blij met de onderbreking. 'Kate. Bedankt voor je komst.' 'Je hebt nog steeds het land aan papierwerk, zie ik.'


  'Dat is zacht uitgedrukt.' Ze liep het kamertje binnen dat hij in het plaatselijke kantoor van de federale politie had gekregen en maakte een stoel leeg om te kunnen zitten. 'Jij hebt gebeld. Hier ben ik.' Hij grijnsde. Ze genoot duidelijk van haar vrije dag. Zijn telefoontje had haar die morgen om negen uur gewekt. Hij had de hele middag met papierwerk geworsteld, terwijl zij het ervan genomen had. Hij hield haar de glazen pot met winegums voor die ze bestudeerde. 'Nog steeds een voorkeur voor oranje?' Ze draaide de pot rond terwijl zij een handjevol uitzocht. 'Ik heb nooit begrepen waarom ze ook groene maken. Wie wil er nu groen snoep? Het doet me aan schimmel denken.'


  Quinn grinníkte en nam de pot weer van haar aan. Ze had eigenlijk wel gelijk. 'Waar ben je mee bezig?' 'Heb jij enig idee hoeveel donkergroene Plymouths erin deze stad rondrijden, laat staan in de hele regio?' 'Er staat er minstens één bij iedere tweedehands-garage. Maken ze die kleur eigenlijk nog wel?' 'Helaas wel, ja. En 826 Plymouths natrekken is onmogelijk.'


  'En waarschijnlijk was hij toch gestolen', antwoordde ze opgewekt. 'Dank je voor deze informatie.' Quinn wist dat ze waarschijnlijk gelijk had, hoewel er geen aangifte gedaan was van dat type. 'Ik kan me niet herinneren dat jij zo vrolijk was toen we nog met elkaar uitgingen.' 'Ik heb met Dave gewinkeld.' Quinn reageerde niet direct; hij kon het niet. 'Hij ging met je winkelen, en jij vond het leuk?'


  Er klonk zoveel ongeloof in zijn stem dat zij moest lachen. 'We hebben het huwelijksgeschenk voor Jennifer gekocht. Ze vindt het vast prachtig.' 'En jij? 'Het is zo'n hele grote pluche stoel, met minstens duizend kleuren, maar met veel fel oranje. Heel ouderwets. Hij komt regelrecht uit de jaren zestig.' 'Jij dus niet.'


  'Ze wil er al jaren een. Ze heeft altijd iets rebels gehad onder die uiterlijke schijn van perfectie.' 'Kate....' 'Maak je geen zorgen. Nadat Dave zowat een hartverzakking kreeg van dat ding hebben we een heel leuke en zeer acceptabele auto voor haar gekocht. Nou ja, we hebben hem uitgezocht. Hij wordt geleverd door een garage in Baltimore als ze nog in het ziekenhuis is, of door een garage in Houston als ze thuis is.'


  'Heb je een auto voor haar gekocht!?' Een felrode Corvette. Zo een wilde ze ook altijd al hebben.' En jij blijft de eerstvolgende eeuw afbetalen.' 'We hebben een krediet, en Dave neemt mijn schulden over als we trouwen. Hij kan het wel betalen.' Hij barstte in lachen uit. Ze meende het. 'Kate, je bent vreselijk.' 'Weet ik.' Ze nam nog een paar winegums. 'Maar eigenlijk doet iedereen mee, behalve Lisa. Zij kan geen enkel geheim voor zich houden, en dus vertellen we het haar pas vijf minuten voordat we Jennifer de sleutels geven.'


  Quinn wist intussen wel beter, maar hield zich op de vlakte. 'Laat me eens raden, je bent op zoek naar donaties.' 'Altijd welkom.' 'In dat geval... Lisa zit aan de grond. Noteer mij maar voor ons beiden.'


  'Ik wist dat ik op je kon rekenen.' Ze rekte zich uit op haar stoel en haar stem werd ernstig. 'Ik weet dat het buitensporig is, en de meeste mensen zullen het niet begrijpen. . .' 'Ik wel. Sommige mensen praten over een reis naar Hawaii als ze vijftig worden, of dromen van een cruise na' hun pensioen. Jennifer heeft altijd verteld over haar droom om ooit een cabriolet te hebben.' 'En ze heeft niet veel "ooit" meer over.' Zes maanden, een jaar... Veel langer zou het niet duren als de kanker niet gestopt kon worden. 'Kate, ze zal dolgelukkig zijn met die auto. Geef haar de kans om van haar droom te genieten. Zij zal het begrijpen.'


  'Dat hoop ik.' Kate ging rechtop zitten en kruiste haar voeten. 'Goed.. terug naar het begin van dit gesprek. Jij hebt me gebeld. Wat is er aan de hand?' 'Je schoenveter zit los.' 'Wat zeg je?' Hij greep haar linkervoet en zette die op zijn knie om het probleem te verhelpen. 'Ie hebt nieuwe sportschoenen nodig.' Het paar dat ze aanhad was zo afgedragen dat er een gat in de zool zat. 'Dave heeft op zijn minst al zes paar voor me gekocht, in verschillende stijlen en kleuren. Hij begrijpt gewoon niet dat dit mijn lievelingspaar is. Ik heb nog geen handbalwedstrijd tegen hem verloren met deze schoenen aan.' 'De eerste verstuikte enkel zal daar verandering in gaan brengen.'


  'Niet erg waarschijnlijk. Ze zitten zo los dat ik er zo uit vlieg.' Ze keek naar de keurige knoop die hij gelegd had. 'Perfectionist.' Ze legde haar voeten weer over elkaar en keek hem aan. 'Goed, nu je die afleidingsmanoeuvre zonder enig succes hebt uitgevoerd kun je misschien zeggen waar het over gaat?'


  Hij vond het vreselijk hoe zij mensen doorzag. Hij had tegen beter weten in gehoopt dat hij van iemand anders de details die hij zocht zou horen voordat Kate kwam, maar het antwoord op zijn laatste poging was een uur geleden binnengekomen. Zijn mogelijkheden waren uitgeput en hij had antwoorden nodig.


  'Heeft Lisa wel eens iets verteld over de tijd dat ze in Knolls Park woonde?' Hij kwam direct tot de kern van de zaak: het was de beste aanpak bij Kate. Lisa zou hem vermoorden. Hij had lang geaarzeld voor hij bij haar familie te rade ging - moest hij Lisa's privacy beschermen of haar gegeven vertrouwen schenden om haar geheim te achterhalen? Hij had niet veel keus. Wat hij moest weten, konden niet veel mensen hem vertellen, daar was hij deze middag wel achtergekomen. Maar Kate zou het wel kunnen. Als zij iets wist en die waarheid zou verdoezelen of ontkennen, dan zou hij een zekere afstandelijkheid in haar blik zien komen, ze zou een professionele houding aannemen en haar gedachten verbergen. Maar haar uitdrukking bleef open. Er was alleen verwarring in te zien.


  'Ik wist niet dat ze daar ooit gewoond heeft. Haar pleegouders woonden allemaal ten westen of zuiden van Trevor House.' Ze kreeg een frons op haar gezicht toen ze zijn stemming zag omslaan. 'Waarom vraag je dat?' Hij had het eigenlijk eerst aan Marcus willen vertellen, maar hij kende hen allebei. Zijn partner zou het nieuws hebben opgenomen en vervolgens Kate hebben opgebeld. Als het om het wel en wee van de familie ging, waren ze twee handen op één buik.


  Uiteindelijk had hij ervoor gekozen het eerst aan Kate te vragen. Marcus had overal in het land contacten, maar als het op Chicago aankwam, kende Kate het systeem en wist zij hoe ze diep verborgen feiten moest bovenhalen. 'We werkten aan een spoor, een vrouw die Marla Sherrall heette; haar lichaam werd gevonden bij de dierentuin in Knolls Park. Lisa zei dat ze daar een steenworp vandaan had gewoond.' Hij haalde zijn vingers door zijn haar, in het besef dat wat hij nu ging doen gevolgen zou hebben. 'Lisa reageerde...' Hij aarzelde hoeveel hij moest zeggen. '...slecht op de situatie.'


  'Quinn. .. vertel meer', zei Kate zacht. 'Ze kon niet wachten om uit die buurt weg te komen. Ze wilde nergens stoppen om te praten met mensen die het slachtoffer wellicht gekend hadden en verzon een smoes om niet de broodjeswinkel in te hoeven waar Marla gewerkt had.' 'Ze sloeg dicht.'


  'Behoorlijk. Toen we er weg waren heeft het me drie uur gekost om haar uit die rustige... wanhoop te halen. Beter kan ik het niet uitdrukken. Het bevalt me niet.' 'Ze heeft nooit in Knolls Park gewoond.' Quinn keek haar aan. Het bleef lang stil. Kate's ogen werden donker. 'Ik zal het uitzoeken', zei ze rustig. In haar stem klonk haar eigen ervaring met geheimen uit de kindertijd door. Quinn kon alleen maar knikken. Als Kate vond wat hij vreesde... Hij hoopte dat Lisa in een vergevingsgezinde bui zou zijn op het moment dat zij hoorde wat hij gedaan had.


  


  Dertien



  'Je doet er maar een gooi naar.'


  Lisa draaide zich om bij zijn woorden, de frustratie was op haar gezicht te lezen. Quinn wachtte af. Zij wist dat hij gelijk had, maar ze wilde er niet aan. Haar veronderstelling over hoe Marla haar middenhandsbeentjes kon hebben gebroken was niets meer dan een gok. Zelfs als het waar was, bewees het nog niet dat haar handen op die manier vastgebonden waren. Het was een hypothese die kon bevestigen wat zij hoopten te vinden. Zo vergezocht is het niet.' Ze viel neer in de stoel bij het bureau en kromp ineen vanwege de stekende pijn van die plotselinge beweging. Boos staarde ze naar het bord. 'En we hebben iets nodig dat klopt.'


  Het was laat op de zaterdag. Ze hadden de afgelopen twee dagen onafgebroken nagedacht over de betekenis van het bewijsmateriaal van de vier zaken. Ze waren beiden moe genoeg om tegen elkaar te gaan uitvallen. Ze overvroeg zichzelf, hij overvroeg zichzelf. Dat was het niet waard. Voor het eerst was Quinn bereid toe te geven dat het oplossen van een twintig jaar oud raadsel hem de moeite van dit moment niet waard was. Lisa liet haar hoofd tegen de rugleuning vallen en reed haar stoel gedachteloos heen en weer terwijl ze naar de kaart aan de muur keek. 'Ik kan niet geloven dat we zoveel doodlopende sporen hebben. We kunnen bewijzen dat Grant Rita kende toen zij zestien was, maar hij is al veroordeeld voor de moord op haar. We kunnen nergens een schakel tussen Amy en Grant aanwijzen, of tussen Grant en deze slachtoffers. Ik weet dat al deze zaken samenhangen, ik voel het, maar ik kan alleen een verband aantonen tussen Vera en Heather.'


  De kaart waarop in rood de vindplaatsen gemarkeerd waren, in blauw de adressen van de slachtoffers en in groen hun werkadressen, leverde geen enkel aanwijsbaar patroon op. Ze waren verspreid over het hele gebied rond Chicago. De vorige ochtend had Lisa geopperd dat er wellicht een verband was zoals bij de Interstate 45-moorden in Texas: een snelweg die op korte afstand langs alle plaatsen van misdrijf liep. Maar de kaart gaf niets dergelijks te zien. Geen opeenhoping van markeringen, geen doorgaande verbindingsweg erlangs. 'Ga naar huis. Ga slapen. Maandag kijken we er weer naar met een frisse blik.'


  Ze draaide zich om in haar stoel. 'Je wilt het opgeven? Haar stem klonk beschuldigend. Ze was een klein, fel ding, en dat beviel hem, maar tegelijk moest een van hen de waarheid onder ogen zien. Hij moest blijkbaar als eerste de conclusie trekken. 'Ik zeg niet dat er geen verband tussen de zaken bestaat en ik wil zelfs Grant niet uitsluiten als de moordenaar van allemaal. Maar ik denk wel dat we het idee opzij moeten zetten dat deze zaken op een of andere manier verband houden met Amy Ireland.'


  Hij zuchtte toen hij haar gezichtsuitdrukking zag. 'Lisa, we jagen misschien op iets dat er helemaal niet is. Ja, Rita en Amy kenden elkaar. Maar het is tijd om ook onder ogen te zien dat het misschien daarbij blijft. Ze waren vriendinnen toen ze zestien waren, hielden sporadisch contact en dat is het. We hebben geen spoor van bewijs gevonden dat Amy weer naar Chicago is gekomen.'


  'Rita's dagboek over die tijd is vermist.' 'Verloren gegaan, niet vermist', corrigeerde Quinn. 'Dat is vervelend omdat het de enige bron was die de hypothese dat Amy terugkwam zou kunnen bevestigen of ontkrachten. Maar je moet ook toegeven dat er meer bewijsmateriaal zou moeten zijn. Twee weken lang zijn we met vier man bezig geweest om dat verband te vinden en we hebben niets kunnen ontdekken. Mijn idee heeft afgedaan; ik kan het voelen.' Hij had al lang geleden geleerd pragmatisch te zijn. Als er meer bewijzen met betrekking tot Amy zouden zijn, hadden ze die inmiddels gevonden. Lincoln was tijdens de lunch al tot die conclusie gekomen, maar had het niet hardop gezegd. 'Jij denkt dat Amy ergens in Montana begraven ligt?' 'Dat is totnogtoe de meest logische verklaring voor haar verdwijning geweest, ook al is het de moeilijkste om te bevestigen.'


  'Dit is zo afschuwelijk.' 'Ga naar huis. Vergeet het de rest van het weekeinde.' 'Ik wil de Treemont-zaak nog een keer doorlezen.' 'Wat ik zei was niet vrijblijvend. Als je koppig blijft, bel ik Kate.' Ze trok een lelijk gezicht. 'Het is niet aardig om achter mijn rug om te opereren.' Haar woorden staken hem vanwege een omstandigheid waar zij niet van op de hoogte was. 'Dat doe ik alleen als het nodig is', antwoordde hij rustig.


  Quinn liep om half twaalf die avond de nagenoeg lege lobby van het hotel binnen. Hij was moe, lichamelijk, emotioneel en geestelijk. Hij had hem nog een uur gekost om Lisa naar huis te praten. Ze zou in dat laboratorium wonen als niemand haar sleutels zo nu en dan meenam.


  Nog twee dagen en dan zou hij een punt achter deze zoektocht zetten. Lisa moest weer normaal leven. Ze besteedde teveel extra uren aan een zaak die nergens toe leidde. En hij moest het ook loslaten, in plaats van zich er zo aan vast te klampen dat hij het juiste perspectief verloor.


  Zijn dag kon niet erger worden. Kate zat in het zitje tegenover de inschrijfbalie. Ze had de enige stoel uitgekozen die haar zowel rugdekking bood als overzicht op iedereen die het hotel binnenkwam. De spanning gleed als een rilling over zijn rug. Hij veranderde van richting om haar te begroeten en zij stond op. Hij wierp één blik op haar gezicht, pakte haar onderarmen en knikte naar de lounge. 'Wil je gaan zitten of zullen we wandelen?' 'Wandelen.'


  Hij legde zijn arm om haar schouders, liep weer terug en hield de deur voor hen beiden open. De avond was warm maar het waaide nog een beetje. Kate duwde haar handen in haar zakken en samen liepen ze over het brede trottoir in de richting van de brug over de rivier. 'Je hebt een oproep gehad vandaag.' Hij kende de tekenen. Ka te kon zich in gespannen situaties begeven en zich er haast verveeld doorheen onderhandelen, haar kalmte overbrengend op de betrokkenen in de zeer emotionele kwesties om een vreedzame oplossing te bereiken. Maar achteraf, ver bij het werk vandaan, ontlaadden alle emoties zich. Hij kon haar opwinding zien.


  'Een arrestatie van een drugsdealer die verkeerd afliep. Er kwam een agent in het nauw te zitten, samen met twee kinderen. Het was een lange middag.' Hij wreef over haar schouder. 'Iedereen ongedeerd gebleven?' 'Ja. Ik heb zin om iets aan diggelen te slaan, maar dat is niets nieuws. Het gaat wel over. Ik zat zes uur lang in een gang tegenover een kapot getrapte deur van een appartement. Het was er bloedheet, ik heb wel twaalf flessen water gedronken. Maar het was minder erg dan de meeste zaken van de afgelopen tijd.' 'Vanavond nog veel water blijven drinken, anders gaan je spieren verkrampen.'


  'Zal ik doen.' Normaal gesproken zou ze Marcus hebben opgebeld om een zaak af te reageren, maar ze had nu de moeite genomen om naar hem te komen. Ze had hem niet opgepiept - omdat ze wist dat hij bij Lisa was? De zaak waaraan ze gewerkt had, was niet de reden waarom ze hem kwam opzoeken. 'Er lag iets op me te wachten toen ik vanavond terugkwam op kantoor.' Ze keek hem aan. 'Je zult dit niet leuk vinden, Quinn.'


  Ze kwamen bij de brug. Hij leidde haar naar een van de bankjes vanwaar ze de schepen konden bekijken. Quinn zette zijn ellebogen op zijn knieën en keek Kate niet aan omdat hij wist wat er komen ging. Zijn eerste reactie kon beter niet gezien worden. 'Wat heb je ontdekt?'


  'Ik heb alle zeilen moeten bijzetten om iemand te vinden die Lisa's pleegzorgdossier kon inzien. Als ze door de rechtbank verzegeld waren geweest, zoals die van mij, zou ik nergens zijn gekomen, maar ze waren nog beschikbaar in de archieven. Ik heb een medewerker gevonden die de bevoegdheid had om ze in te zien. Lisa was zeven jaar toen ze bij de Richards geplaatst werd.' Haar stem had een zakelijke klank gekregen, de politievrouw in haar kreeg de overhand, maar hij voelde ook de spanning die zij niet kon verhelen. 'Het was een echtpaar van achter in de dertig, met twee eigen kinderen, die de zorg voor twee pleegkinderen op zich namen. Hun oudste zoon Andy was twee jaar ouder dan Lisa. Op die leeftijd was Lisa een echte deugniet en zij en Andy konden kennelijk uitstekend met elkaar overweg. Ze waren vanaf het begin als broer en zus.' Haar stem werd vlak. 'Er werden al papieren ingediend voor een adoptie.'


  Kate hield op. Quinn keek haar aan en zag dat zij op het punt stond te gaan huilen. Hij pakte haar hand vast. 'Wat gebeurde er toen?' 'Andy verdronk.'


  Quinn sloot zijn ogen en verwerkte de schok. 'In een zwembad. Hij stootte zijn hoofd bij het duiken. Lisa kon niet zwemmen en verdronk zelf bijna bij haar pogingen hem te helpen.' Ze wreef met haar handen over haar gezicht. 'Ik heb een paar mensen opgezocht van wie ik de namen had gekregen. Zij wisten wat er gebeurd was. Ik wilde dat ik het niet had gedaan. Lisa zal me erom gaan haten.'


  Hij wreef over haar rug. 'Nee. Ik ben degene die het aangezwengeld heeft. En Lisa is voor alles eerlijk.' 'Quinn, ik heb de dominee gevonden van de kerk die de ouders van Andy bezochten. Hij leidde de begrafenisdienst. Ik heb wel een uur met hem gepraat. Hij herinnerde zich de Richards en Lisa. Misschien heb ik zijn schuldige geweten geraakt, maar hij was behoorlijk open toen hij eenmaal wist wie ik was en waarom ik ernaar vroeg. De Richards waren goede christenen. Lisa ging met hen mee naar de kerk en had zelfs al met de dominee gepraat over vergeving en gedoopt worden. De Richards reageerden hun verdriet over Andy af op Lisa, gaven haar de schuld en stuurden hun pleegkind weer weg. Ze kwam in nog een paar gezinnen terecht en ten slotte op Trevor House.'


  Quinn zei niets. Het deed teveel pijn. 'Ze heeft nooit iets over de Richards verteld aan een van ons. Ik weet het een en ander over de andere pleeggezinnen, maar hier heeft ze nooit iets over losgelaten. Om de adoptiepapieren in te trekken voor een zevenjarige die net haar beste vriendje voor haar ogen heeft zien sterven... het maakt me misselijk. De dingen die ik Lisa heb gevraagd.... Ik wist het niet, maar het is onvergeeflijk. Mijn commentaar moet haar vlijmscherp geraakt hebben.'


  'Hoe duidelijker Lisa liet merken niets van de kerk te willen weten, hoe harder ik aandrong. Het zijn christenen geweest die haar gezegd hebben dat zij van haar hielden, die haar de grootste hoop gaven om eindelijk een familie te hebben, en haar vervolgens lieten vallen. Het is haar goed recht dat zij niets met het onderwerp te maken wil hebben.' 'Heb je het aan Marcus verteld?' vroeg Quinn zacht. Zijn hart bloedde voor Lisa en hij maakte zich zorgen om Kate. Ze was kennelijk regelrecht naar hem toe gekomen met het nieuws. Bij Kate stond de bescherming van mensen voorop, en als het iemand betrof van wie zij hield... dit nieuws verpletterde haar ook. 'Nog niet.'


  'Vertel het hem. Lisa heeft hier jarenlang mee geleefd. Laat haar nu wat ruimte, en geef jezelf ook ruimte.' 'Geen wonder dat Lisa ervan overtuigd is dat de opstanding onzin is, dat mensen niet terugkomen uit de dood. Zij heeft gezien hoe ze Andy mond-op-mondbeademing gaven, weer leven in hem probeerden te krijgen, maar zonder succes.' Ze zuchtte diep. 'Ik ben zo kwaad om wat ze haar hebben aangedaan. Alsof het haar schuld was.'


  Kates tranen stroomden nu. Quinn legde haar hoofd tegen zijn schouder, liet haar huilen, depte haar tranen. Hij wist precies wat ze bedoelde. Lisa had altijd verlangd naar een thuis, toen ze dat eindelijk gevonden had, werd ze er door tragedie wreed van gescheiden. Ook al had hij begrip voor de pijn en het verdriet van de Richards, andere christenen in de kerk hadden ook gezien wat er met Lisa gebeurde, maar kennelijk was niemand naar voren gestapt om op zijn minst een ander pleeggezin voor haar te vinden, zodat zij niet terug hoefde in het systeem. Zij had het gebeurde helemaal alleen moeten zien te verwerken. Die volwassenen hadden beter moeten weten.


  Kate had het niet minder moeilijk gehad, maar voor haar was het systeem in ieder geval iets als een opluchting geweest, een weg uit een afschuwelijke situatie. 'Jij hebt het overleefd en de pijn doorstaan. Dat zal Lisa ook doen. Dit verklaart ook haar onafhankelijkheid, waarom ze voor anderen zo ongenaakbaar is.'


  'Het deed mij altijd pijn, in Trevor House, als Lisa aan de kant bleef staan en mijn uitnodiging om iets te doen afwees. Ik dacht dat ze mij niet mocht, dat het aan mij lag. Zij bracht haar tijd liever door met haar dieren, alsof die belangrijker waren. En zelfs nu nog. Ze gaat meestal alleen op vakantie en trekt door de wereld alsof ze niemand nodig heeft.' 'Dat houdt ze zichzelf waarschijnlijk nog steeds voor', merkte Quinn op. 'Dat is niet goed.' 'Ze vertrouwt jou, Kate. Zelfs als jij daaraan twijfelt. Ik heb op haar gelet, naar haar geluisterd. Ze wacht tot ze weet wat jij ervan vindt voordat ze belangrijke beslissingen neemt. Jij bent heel belangrijk voor haar. Jij bent twintig jaar lang gebleven. Dat is het beste medicijn dat je haar kon geven. Ze houdt van jou, ook al kan ze die woorden moeilijk uitspreken.'


  'Ik houd ook van haar.' Kate keek hem aan. 'Wat moeten we doen?' 'Nadenken. En heel veel bidden.' 'Zij stelt op wetenschappelijke gronden dat de bijbel niet waar kan zijn, ze wil de discussie rationeel voeren in plaats van toe te geven dat er emotionele oorzaken zijn voor haar afkeer. Er moeten zoveel lagen afgepeld worden om tot deze pijn door te dringen.'


  'Jezus kan die pijn helen.' 'Denk je dat zij Hem ooit genoeg zal gaan vertrouwen om weer dichterbij te komen? Ze is al een keer gaan geloven en zag vervolgens haar leven aan duigen vallen.' 'Ze is geen lafaard en iets dat zoveel pijn heeft gedaan, daar heeft ze over nagedacht, Kate. Ze heeft er waarschijnlijk zoveel over nagedacht dat het een rotsblok in haar verleden is geworden dat zij niet kan verplaatsen.'


  'Er moet toch een manier zijn om haar te helpen.' 'Die zullen we vinden. Ga met Marcus praten. Hij moet dit weten.' Quinn liep in zijn hotelkamer op en neer en probeerde iets op te ruimen om te voorkomen dat hij zou gaan zitten. Hij wist met wat hij moest doen. Ia, hij wist het wel. Hij probeerde zich er alleen uit te praten. Hij gooide zijn hoed op het bed, realiseerde zich wat hij gedaan had en trok een kwaad gezicht. Geweldig: hij had net drie maanden ongeluk over zichzelf afgeroepen.


  Hij gooide de hoed snel op tafel. Het oude rodeo-bijgeloof was taai: Gooi een hoed op een bed en de enige manier om het ongeluk te vermijden was de hoed vervolgens de deur uit te schoppen. Maar zijn hoed had al genoeg te verduren gehad. Quinn trok het blikje fris open dat hij voor de woekerprijs van een dollar uit de automaat op de gang had gehaald, ging op de rand van het bed zitten en duwde de kussens in zijn rug. Vervolgens pakte hij de telefoon en koos uit zijn hoofd een nummer. Hij moest het weten.


  Het toestel ging vijf keer over voor er antwoord kwam. 'Hallo?''Lizzy, met Quinn.' Het was even stil. 'Oh, hoi. Jij zei dat ik moest gaan slapen en dat deed ik dus.' Hij leunde tegen het hoofdeinde van zijn bed en glimlachte. 'Het spijt me dat ik je wakker belde.' Zij geeuwde dat het kraakte. 'Het zij je vergeven.' Hij hoorde haar de telefoon in haar andere hand pakken. 'Wat is er loos?'


  Ze gebruikte zelfs Kates formuleringen. Quinn vroeg zich af of Kate zich dat realiseerde. Zij had haar twijfels of zij wel zo dicht bij Lisa stond, terwijl dat voor iedereen zonneklaar was. 'Niets, ik wilde alleen je stem horen.' ‘O.’


  De stilte rekte zich. 'Zeg nog eens wat, Lizzy. Ik heb niet opgebeld om je te horen ademen, hoe leuk dat ook is.' 'Quinn', ze wees hem terecht, hoewel ze erbij grinnikte. 'Kies dan op zijn minst een onderwerp. Ik meen me te herinneren dat jij dit gesprek begon.'


  'Ik bel om over de trouwerij te praten.' Hij draaide er nog wat omheen. 'Werkelijk?' 'Dat is volgend weekeinde.' 'Houd op alsjeblieft. De laatste pasbeurt voor mijn jurk is maandag.' Ze klonk bezorgd. 'Ja, en?' 'Ik kan die jurk niet aan.' Hij dacht even na en begreep toen plotseling wat ze bedoelde. 'Te strak?' 'Alleen als ik wil ademen. Het is geen jurk die erg meegeeft.' 'Je hebt vast een uitstekende naaister.'


  'Ik hoop het, maar ik zie er niet naar uit.' 'Als jij niet kunt opstaan tijdens de huwelijkssluiting, zal Jennifer de eerste zijn die dat begrijpt.' 'Als zij het redt, kan ik het ook.' 'Is het nog steeds de bedoeling dat zij morgenmiddag uit het ziekenhuis komt?' 'Al zouden de artsen het weer intrekken, ze gaat toch', antwoordde Lisa geamuseerd. 'Ze vliegt maandag terug naar Houston.' 'Marcus heeft onze reizen geboekt voor vrijdagmiddag.' 'Mooi. Wil jij mijn bagage dragen?' 'Pak jij in zoals Kate of zoals Jennifer?' Marcus had alleen maar gelachen toen Quinn hem vertelde dat hij Jennifer naar het vliegveld zou brengen. Hij had zijn lesje geleerd.


  'Niemand sleept zoveel mee als Jennifer. Maar ik garandeer je dat het meer is dan Kates bagage.' 'Ik zorg ervoor', beloofde hij. 'Bedankt.' 'Ik geloof dat ik je vaker wakker moet bellen. Je bent bijzonder aardig vanavond.' 'Ik wil je iets vragen.' 'Brand maar los.' 'Mijn eerste muziekles. Jack heeft al drie goede daden verricht en ik kan nog niet eens een toonladder produceren.' 'Ik ben vergeten je voor één ding te waarschuwen bij je keuze voor de mondharmonica.'


  'En dat is?' 'Je moet wel kunnen blazen.' Als ze hem via de telefoon had kunnen wurgen, had ze het niet gelaten. 'Tijdens de reis naar Houston hebben we tijd', bood hij aan. 'Vliegt Dave ons?' ‘Ja.’   'Leuk.' 'In ieder geval beter dan een vlucht die eerst vertraagd is en vervolgens wordt afgelast.'


  'Wat je zegt.' Het onderwerp was uitgeput en er viel een stilte. Hij was er niet aan gewend dat hij de conversatie gaande moest houden. Zijn toon werd serieus. 'Het spijt me dat ik je ideeën over Marla heb afgebrand.' 'Hoeft niet. Je had gelijk.' 'Als die zaken verband met elkaar houden, duikt er nog wel iets anders op.' 'Laten we alsjeblieft niet over het werk praten. We kunnen het altijd nog over het weer hebben.' 'De werkelijke reden waarom ik bel, dan.' 'Ik dacht al dat je me niet wakker belde om over de trouwerij te praten.' Hoewel hij het nog steeds uitstelde, kwam hij in de buurt wat hij echt wilde vragen. 'Toen je bij de anderen in Trevor House kwam, hoe was dat?'


  Ze bleef lang zwijgen. 'Waarom wil je dat weten?'


  'Iets dat Kate mij eens vertelde. Over graag een familie willen hebben.' 'Kinderen die naar Trevor House gaan, zijn te oud om families te vinden.' 'Waarom bleef je niet bij het pleeggezin dat je daarvoor had? Waarom die verandering? 'Mark Branton kreeg promotie, maar dan moest hij wel naar een andere staat verhuizen.' 'En de Brantons kozen voor het werk in plaats van voor jou.'


  'Dat was logisch. Pleeggezinnen zijn altijd tijdelijk.' 'Herinner jij je het eerste gezin?' 'Quinn, waarom vraag je dit allemaal?'


  'Ik probeer er gewoon achter te komen hoe het geweest moet zijn om in zoveel verschillende gezinnen op te groeien. 'Wil je dat echt weten?' ‘Ja.’ 'Ik heb geleerd om me alleen te hechten aan wat in mijn rugzak paste.' 'Dat spijt me voor je.' Ze zei niets. 'Heb je nog contact met sommigen van hen?' 'Nee.' Ze verplaatste haar telefoon. 'De meesten beloofden te schrijven. Dat duurde dan misschien een jaar of totdat ik een paar keer verhuisd was. Daarna hield het op. En als je nu weer zegt dat je dat spijt, dan hang ik op.'


  'Mag ik het denken?' 'Quinn, het was mijn leven. Het was in ieder geval beter dan dat van Kate.' ` 'Hoe namen ze die beslissing om je te laten verhuizen?' 'Wil je alsjeblieft andere vragen stellen', antwoordde ze geërgerd. 'Ik wil hier niet over praten.' 'Het is belangrijk. Hoe hoorde jij over de verhuizingen? Werd je tijdig ingelicht?'


  'Ik kan niet zeggen dat ik me veel herinner van de eerste twee keer', gaf ze sarcastisch terug. 'Ik was toen nog een baby.' 'Lizzy.' 'Soms vertelden ze het een paar weken van tevoren. En soms werd ik op een dag gewoon opgehaald. Tevreden? 'Midden in een schooljaar. . .' 'Quinn. .. dat is pleegkind zijn: je hebt niets te zeggen over wat er gebeurt en niemand vraagt je mening. Ie gaat daarheen waar ze zeggen dat je heengaat, áls ze je het zeggen, en je hoopt dat er een bed staat als je aankomt en dat je niet in een of ander hok in een kantoorgebouw terechtkomt omdat iemand de papieren niet in orde had.' . 'En dat is dan nog positief?'


  'ln één woord, ja.' 'Dus Trevor House was een opluchting. 'Natuurlijk was het dat. De enige mensen die uit Trevor House werden gegooid waren degenen die altijd en eeuwig aan het vechten waren. Gewoonlijk kreeg je je vertrekvergunning de dag nadat je achttien geworden was. En kunnen we het nu over iets anders hebben, alsjeblieft?' 'Ik heb gehoord dat je op je achttiende verjaardag ging skydiven.'


  'Ik brak haast mijn nek', antwoordde ze onmiddellijk. 'De parachute ging niet open. Ik moest het met de reserveparachute doen en kwam op een autoweg terecht in plaats van op het landingsveld. Het was een behoorlijke klap.' 'Dat meen je niet.' 'Jazeker, en de volgende dag ging ik weer.' 'Wat wil je volgend jaar voor je verjaardag hebben?'


  'Ik kan niet zeggen dat ik daarover al heb nagedacht. Het duurt namelijk nog wel even.' 'Begin dan maar vast te denken.' 'Betekent die opmerking dat ik een verjaardagscadeau van jou krijg?' 'Dat hangt er vanaf wat er op je lijstje staat.' 'Omvang of prijs?' 'Of het gemakkelijk te vinden is.' 'In dat geval wil ik heel graag een houten jojo. Ik zoek er al jaren een.' Hij lachte. 'Dat meen je niet.' 'Natuurlijk meen ik dat. Ik kan alle figuren beter dan de meesten, maar die plastic dingen zijn me te modern. Ik wil een echte, ouderwetse, handgesneden en goed uitgebalanceerde jojo.'


  Hij had het gevoel dat het geen eenvoudige opdracht zou zijn om het gevraagde te vinden. 'Heb je nog voorkeur voor een bepaalde houtsoort?' 'Mahonie zou uitstekend zijn. Of een mooie k kersenhouten, of een van blank grenen.' 'Een houten jojo. Je bent in ieder geval origineel.' 'Altijd. Quinn, het is bijna één uur in de morgen. Mag ik nu weer gaan slapen? Of ga je me nog vertellen waarom je eigenlijk belde?' Hij kwam tot de kern van de zaak. 'Ik weet nu wat ik als tegenprestatie voor de muzieklessen wil hebben.' 'Wat mag dat zijn?' 'De belofte dat je zult luisteren.'


  Luisteren waarnaar?' Dat is een onderwerp voor een volgende afspraak. Ik wilde je alleen vertellen wat de tegenprestatie zou inhouden. Alleen maar luisteren?' ‘Ja.’ En de verzekering dat je niet met iets wat zich toevallig in je buurt bevindt naar mij zult gooien Het onderwerp zal me dus met aanstaan?' Misschien niet. Mag ik die verzekering?' Ze dacht even na. Goed, ik ben nu wel nieuwsgierig. Graag gedaan, denk ik. Nu mag je weer gaan slapen. Met plezier.


  Qulnn?' De stilte hield lang genoeg aan om hem te laten twijfelen of ze het zou zeggen. Bedankt voor het bellen . Goed zo, meisje.' Hij glimlachte: welterusten, Lizzy


  


  Veertien



  Lisa geloofde niet in de opstanding. Quinn sloeg het blaadje met de liturgie dicht en maakte er met zijn duimnagel een scherpe vouw in. Zodra Kate dat gezegd had, was het duidelijk dat dit de belangrijkste twijfel zou zijn die Lisa moest overwinnen. Hij had geen idee hoe hij zelfs maar over het onderwerp kon beginnen bij haar. Hij geloofde zelf eenvoudig dat het mogelijk én waar was.


  Als hij zich niet heel goed voorbereidde, zou ze hem met haar vragen fileren, gezien de manier waarop ze onderwerpen kon ontleden. Waar zou zij het hardst tegenin gaan? De onmogelijkheid van opstanding? Het bewijs eromheen? De reden waarom de bijbel de opstanding noodzakelijk noemt?


  Hoe moest hij iemand die dagelijks met de dood omging overtuigen van de opstanding? Waar moest hij beginnen? Hij moest een aanknopingspunt vinden, en de juiste woorden.


  Heer, welke schriftwoorden zullen als een tweesnijdend zwaard tot in de kern van het probleem doordringen? Hij had geworsteld met die vraag en nog geen antwoord gevonden. Er moesten bijbelverzen of passages zijn, die de doorslag konden geven. Hij overwoog om het gedeelte te gebruiken waarin Johannes de tijd beschrijft tussen Jezus' opstanding en zijn terugkeer naar de hemel. Maar misschien moest hij het onderliggende probleem veel directer benaderen, de vragen omtrent de opstanding voorlopig opzij zetten en haar eenvoudig laten weten dat Jezus van haar hield. Wat hij eigenlijk wilde, was haar stevig omhelzen en haar laten inzien dat het haar schuld niet was dat Andy was omgekomen. Lisa wist dat misschien wel met haar verstand, maar hij twijfelde er ernstig aan of zij dat feit ook met haar hart aanvaard had. Bij de Richards had zij gemerkt dat hun liefde afhing van haar daden, en als dat besef zich in haar wezen had gebrand.


  Hoeveel mensen was hij in de loop der jaren niet tegengekomen die Gods onvoorwaardelijke liefde afwezen omdat zij zichzelf schuldig achtten en niet goed genoeg voor die liefde? Lisa moest gaan inzien dat Gods liefde zo groot was dat die alle pijn uit het verleden zou opslokken. Misschien had zij niet het gevoel dat zij dat waard was, maar ze moest het niettemin accepteren. Zij moest door zulke liefde omgeven worden: onvoorwaardelijke, absolute liefde. Maar Quinn kende de werkelijkheid. Lisa had kunnen overleven door mensen zoveel mogelijk op afstand te houden. Op God vertrouwen zou voor haar een enorme stap zijn. Hij moest haar niet alleen van de opstanding overtuigen, hij moest haar hart ontvankelijk maken voor die liefde.


  Heer, ik ben hier niet toe in staat. Ik heb de juiste woorden niet. Hij kon het zich niet permitteren te falen. Stel dat Lisa naar hem wilde luisteren, hem haar vertrouwen gaf en hij zou het gesprek verknoeien: alles zou als een kaartenhuis in elkaar storten. Hij mocht niet falen. Als iemand Lisa's hart kan bereiken, dan bent LI dat. Alstublieft, zoek een weg langs haar weerstand en help haar. Ik kan mijn best doen woorden te vinden, maar als U haar niet helpt ze te begrijpen, zullen ze niets bereiken. Trek haar naar U toe. Het is belangrijk, Heer. En de tijd lijkt er rijp voor. Lisa moet dewaarheid horen en die begrijpen.


  Quinn haalde diep adem en liet de lucht langzaam weer ontsnappen, samen met zijn spanning. Bij geloof ging het om vertrouwen. God zou hem de juiste woorden ingeven als hij met Lisa praatte. Het koor had het intochtslied gezongen en een van de ouderlingen stapte naar voren om de gemeente te begroeten. Quinn draaide zijn liturgie om, vond een lege plek en schreef een vraag op. Kate zat naast hem. 'Geef dit even door aan Marcus', fluisterde hij. Ze deed wat haar gevraagd werd. Zijn partner las de vraag, leunde voorover en keek langs Kate naar hem. Hij knikte bevestigend. Jennifer verwachtte dat iedereen naar de dienst op de morgen van haar trouwdag kwam.


  Quinn liet zich ontspannen achterover zakken tegen de beklede rugleuning van de kerkbank. Precies wat hij dacht. Hij zou die uitnodiging niet kunnen afslaan. Als er ergens in do komende tijd een aanknopingspunt zou komen voor een gesprek, dan was het in het aanstaande weekeinde. Hij kon niet voorspellen hoe Lisa op die situatie zou reageren. Waarschijnlijk met onverschilligheid. Gezien haar heftige verleden, hoopte hij vurig dat de dienst en de mensen die zij zou ontmoeten het tegendeel zouden zijn van wat zij zich uit haar kindertijd herinnerde. Het was onvoorspelbaar welke gebeurtenissen de doorslag zouden geven. Wie zouden haar begroeten, zou Lisa zich welkom voelen, of juist in de schijnwerpers gezet? De muziek was belangrijk, maar ook het onderwerp van de preek. Al die kleine dingen samen zouden het verschil kunnen uitmaken.


  Lisa had niet met Kate en Marcus willen praten. Hij moest het proberen. Heer, volgend weekeinde moet alles op zijn plaats vallen. Het gebed kwam uit de grond van zijn hart en hij voelde een stille troost in zich opwellen. Het was een opluchting te weten dat God nog meer begaan was met de uitkomst dan hij. De dirigent van het koor vroeg de gemeente te gaan staan voor het eerste lied. In de kerkzaal klonk geruis van kleding en geritsel van papier toen iedereen het aangekondigde lied opzocht in het liedboek. Quinn zag Kate naar haar pieper grijpen die op trilalarm stond. Even later pakte Marcus ook de zijne. Beiden reageerden onmiddellijk. 'Kom mee', zei Marcus gespannen.


  'Wat is er?' 'Het is Lisa's noodoproep. Meekomen! Nu!'


  Kate duwde het portier al open voordat Quinn gestopt was. Lisa's auto stond op de oprit maar ze nam de telefoon niet op. De ambulance had al eerder gearriveerd moeten zijn dan zij. Quinn bad dat Lisa niet in elkaar was gezakt voordat ze die had kunnen bellen. Het zou net iets voor haar zijn om eerst de familie te bellen en dan pas de hulpdiensten. Kate bereikte als eerste Lisa s voordeur, omdat Marcus onderweg de omgeving verkende op mogelijke gevaren. Quinn haalde hen in op het moment dat Kate haastig haar sleutel zocht omdat de deur gesloten bleef Op het moment dat zij de sleutel in het slot stak, werd er vanaf de binnenkant opengedaan.


  Lisa stond te trillen op haar benen Kate greep haar pols, gooide haar arm over haar schouder en ondersteunde haar om te voorkomen dat ze op de grond zou vallen. Je had moeten blijven zitten. Ik heb toch een sleutel!' Marcus hield om Kate heen Lisa s andere arm vast, totdat hij door de deuropening kon stappen. Hoe erg is de pijn?' Lizzy leek in de war, ze was lijkbleek. De telefoon m de woning ging nog steeds over omdat Kate de hare niet had uitgezet toen ze hem op de stoel van de auto gooide en naar het huis rende. Laat haar gaan zitten. Ik bel een ambulance , beval Quinn.


  De angst greep hem naar de keel bij het zien van Lisa s gezicht. Was er een kleine bloedprop losgekomen? Ze zag eruit alsof ze een lichte beroerte had gehad. Het gaat wel Lisa knipperde en probeerde haar ogen scherp te krijgen. Ze huiverde. Hij was hier en het ging helemaal niet Quinn pakte de telefoon, hing op om de kiestoon terug te krijgen en belde een ambulance, zoals Lisa allereerst had moeten doen.


  Marcus schoof de salontafel uit de weg. Wie was hier, Lisa?' vroeg Kate, terwijl ze haar voorzichtig op de bank liet zakken. Lisa vouwde haar handen om het trillen tegen te gaan. Ik had er niet aan moeten komen. We hebben de vingerafdrukken nodig. Marcus pakte haar gezicht tussen zijn handen en dwong haar hen aan te kijken Lisa, waar heb je het over?' vroeg hij rustig en duidelijk. Ze deed haar best om het uit te leggen. Het stond op de patio.


  Quinn keek verbijsterd naar de glazen schuifpui voor de patio. De lichte glasgordijnen waren gescheurd en verstrikt geraakt in de onderste schuifrail van de deur. Op de patio zag hij een plastic beker langzaam heen en weer rollen in de wind. Haar woorden vielen eindelijk op hun plaats. Hij gaf snel de noodzakelijke informatie door aan de hulpdienst, zette de telefoon weg en liep naar het terras. Met zijn hand op zijn pistool verkende hij de omgeving om vervolgens de schuifdeur met zijn elleboog te openen om geen vingerafdrukken achter te laten. Hij stapte naar buiten. Lisa was buiten aan het werk geweest. Twee sproeiers gaven de nieuwe aarde water en de olm werd van vocht voorzien via een tuinslang. Op de tafel stonden drie potten met geraniums en een lange cactusschep. Het heen en weer rollende plastic bekertje was hier een verontrustend vreemd element.


  De wind liet een wit vierkantje tegen de muur in een hoek van de patio opwaaien. Quinn begreep instinctief dat Lisa daarop gedoeld had. Hij nam zijn pen en gebruikte die samen met een doosje lucifers om het papiertje op te rapen. 'Quinn?'


  'Ik heb het gevonden', riep hij terug. 'Even wachten.' Dat een boodschap op papier zo'n reactie teweegbracht bij Lisa... Hij stapte weer naar binnen, zich er scherp van bewust dat dit huis niet veilig was. 'Marcus.' Zijn partner was al op weg, Kate had zijn plaats naast Lisa ingenomen. 'Ik ga de tuin verkennen', zei hij grimmig. 'Marcus! Wees voorzichtig!'


  'Niet bang zijn, Lizzy.' Quinn legde het stukje papier op de eettafel en bestudeerde het nog voor hij de boodschap gelezen had. Een tachtig grams wit papiertje, tweemaal gevouwen, met een vuile veeg aan de kant waar het op de grond was gevallen. Hij vouwde het met zijn pen open en gebruikte het peper-en-zout-stel om de hoeken plat op tafel te houden. Vijf keurige rijen hoofdletters vormden de volgende woorden:


  HEB JE DE KOLIBRIES


  GEZIEN?


  MARLA KEEK GRAAG


  NAAR ZE


  TIJDENS DE LUNCH


  


  


  Vijftien



  Quinn rilde. Zijn ogen knepen tot spleetjes en een enorme woede welde in hem op. Geen wonder dat Lisa over haar toeren was. 'Ga Marcus rugdekking geven', zei hij onmiddellijk tegen Kate. Ze keek hem geschrokken aan. 'Ga, Kate. Ik zorg wel voor Lisa.' 'Alsjeblieft', drong ook Lisa aan. 'Hij is er misschien nog steeds.' Kate controleerde haar wapen. 'Ik ga al.'


  Quinn wierp nog een blik op het briefje en liet het op tafel liggen. De schade was al aangericht. Hij ging naast Lisa op de bank zitten. Haar gezicht asgrauw. Het briefje had haar doodsbang gemaakt, en dat was waarschijnlijk ook de bedoeling geweest. Hij liet zijn hand over haar haar glijden en zacht tegen haar gezicht rusten. 'De vent die haar vermoord heeft', fluisterde ze. 'Hij wist dat we daar waren.'


  'En hij weet waar je woont', vulde Quinn rustig aan, om de volle omvang van de situatie aan te geven. Hij wreef stevig over haar armen; ze was intens verkild. 'Hij belde.' 'Wat?' 'De telefoon ging. Er was niemand aan de lijn.' 'Was dat nadat je het briefje gelezen had?' Lisa knikte bevend. Hij had dus gezien dat Lisa het terras opkwam en het briefje vond. Geen wonder dat ze de telefoon niet meer beantwoord had. Quinn wilde het liefst Marcus en Kate helpen bij hun onderzoek, maar hij moest erop vertrouwen dat zij niets over het hoofd zouden zien. 'Waar lag het briefje precies?' 'Het stak onder een geraniumpot uit.' 'Heb je iemand gezien? Waren er dingen verplaatst? 'Nee'


  'Wanneer ben je voor het laatst op het terras geweest voordat dit gebeurde?'


  'Gisteravond, nee...' Ze fronste en keek hem verward aan. 'Ik ben vanmorgen vroeg ook naar buiten geweest, nadat ik de dieren gevoerd had. Ik had binnen een mot gevangen die ik naar buiten wilde brengen. Ik weet niet of het briefje me op dat moment zou zijn opgevallen; ik dacht aan andere dingen.' Ze haalde hortend adem. 'Het spijt me, ik had niet zo in paniek willen raken. Maar ik. .. ik kon niet meer denken.' Het onderzoek kon wachten. Hij trok haar tegen zijn borst en legde zijn armen voorzichtig om haar heen. 'Geeft niet.' Hoeveel onderzoeken en gevallen zij ook behandelde, Lisa had niet te maken met de persoonlijke bedreigingen die Kate kende. En dit was een van de ergste door wat het inhield. Hij voelde hoe zij trilde, sloot zijn ogen en wiegde haar zacht heen en weer.


  De schuifpui ging open en Marcus en Kate kwamen weer binnen. Quinn keek op, en Marcus schudde zwijgend zijn hoofd. 'Het ligt op de tafel', zei Quinn rustig. Ze liepen naar de tafel om het briefje te bekijken. Quinn hoorde hun zachte gesprek, hoorde hoe zij Kates baas belden om de politie erbij te halen en hoe Stephen en Jack geïnformeerd werden. Kate kwam bij hem zitten. 'Ze is in orde', verzekerde Quinn zacht, die Kates grote bezorgdheid zag. 'Lizzy, ben je in staat om met Kate mee te gaan? En neem een flanellen overhemd mee. Ie bent zo koud.' Hij moest bovendien met Marcus praten, nu.


  Kate begreep de stille hint. 'Kom, meid, we gaan wat warms voor je pakken.' Lisa leunde achterover. Quinn pakte haar kin en keek haar recht aan. 'Het komt allemaal in orde. Laat het hier maar aan mij over.' Geen sprake van dat er hier een onafhankelijke Lisa bleef rondlopen om in moeilijkheden verzeild te raken. 'Ga je gang', fluisterde ze.


  Daar zou ze beslist op terugkomen als ze zich weer beter voelde, maar voor het moment was dit prima. 'Ga maar met Kate mee', zei hij nog eens, terwijl hij haar overeind hielp. Ze wankelde toen ze opstond. Ze moest haar knieën stijf houden om niet te vallen. 'Dit is gênant.' 'Helemaal niet', antwoordde Kate. 'Na dat auto-ongeluk van twee jaar geleden was je veel wankeliger.' Lisa probeerde te glimlachen terwijl ze zwaar op Kate leunde bij haar eerste stappen. 'Jij reed.' 'Jij schreeuwde "hond!"' 'Er was ook een hond. Hij rende weg.'


  'Ik geloof nog steeds dat je het verzon. Jij wilde gewoon dat ik een greppel in zou rijden.' 'De discussie hield zacht aan onder het lopen. Quinn wachtte tot ze uit zicht waren voordat hij Marcus aansprak. Alle emoties die hij het laatste half uur had moeten inhouden, waren op zijn gezicht te zien. 'Ik vermorzel die vent.' 'Na mij.'


  'Hij bleef hier rondhangen om haar het briefje te zien pakken en belde haar direct op nadat ze jou en Kate had opgeroepen. Hij zei niets, maar leverde zijn boodschap niettemin af.' Quinn kookte van woede vanwege de extra angst die hij zo veroorzaakt had. 'Wat gaan we eraan doen?' 'De man die Marla Sherrall vermoordde was hier. Zijn we er zeker van dat dat de betekenis van de boodschap is?'


  'Anders zou het wel een heel misselijke grap zijn. Dan zou iemand ons donderdag in Knolls Park gezien moeten hebben, iemand die wist wie Lisa was en op een of andere manier achterhaalde waar zij woonde. Ze is niet zomaar in het telefoonboek op te zoeken.' 'De moordenaar woont in die buurt, zag jullie daar rondsnuffelen en is jullie later gevolgd.'


  'En dat geeft echt een heel misselijk gevoel van binnen, of niet?' Quinn schudde zijn hoofd en hoopte dat Marcus gelijk had, zodat ze een startpunt zouden hebben voor het onderzoek. 'Misschien volgt hij ons al dagen. Als Lisa gelijk heeft en al die zaken hangen inderdaad samen, dan is het niet te zeggen wanneer en met welke vragen we zijn aandacht hebben getrokken. Dat zou zelfs al bij het bezoek aan het landgoed van Grant Danford gebeurd kunnen zijn.'


  'Of misschien nog voor die tijd? Die vent in de Plymouth?' 'Iemand die het op mij gemunt heeft en Lisa gebruikt als een handige manier om mijn aandacht te trekken?' Quinn liet het idee door zijn hoofd spelen. 'Ja dat zou kunnen. Die verwijzing naar de kolibries. Dat is het eerste dat iedereen opvalt op die plek. En het feit dat ik die achtervolger de afgelopen tijd niet meer gezien heb, wil niet zeggen dat hij er niet meer is. Hij wacht misschien een goed moment af. Misschien hebben we geen moordenaar wakker gemaakt maar een vent die op wraak uit is.' Hij schudde zij hoofd weer. 'Ik weet niet wat erger is.'


  Quinn keek nog eens rond en realiseerde zich nu pas hoe slecht Lisa's huis beveiligd was. Ramen met sloten konden iemand die echt naar binnen wilde niet tegenhouden. Als hij haar had willen pakken in plaats van alleen een briefje achter te laten... 'Ze kan hier niet blijven.'


  'Ik breng haar een paar dagen naar Kate en in het weekeinde kunnen we haar de stad uitkrijgen voor Jennifers trouwdag. Dat geeft ons een beetje tijd voordat we drastischer maatregelen moeten treffen.' 'Marcus, als we teveel politieaanwezigheid oproepen in deze zaak, zal de dader, wie het ook is, even snel onderduiken als hij nu opgedoken is. Lisa zou nooit meer veilig zijn. We moeten hem vinden.'


  'Misschien hebben we geluk en heeft hij een vingerafdruk achtergelaten. Misschien kunnen we het telefoontje traceren. We kunnen de buurt rustig afspeuren, kijken of iemand een auto is opgevallen of een vent die ze niet kenden in de buurt.' 'De tuinarchitect. Walter Hampton.' 'Denk dat. . .'


  Het lag er te dik bovenop en Quinn vond het niet bij diens persoonlijkheid passen, maar hij had voldoende ervaring om niet van een eerste indruk uit te gaan. 'Hij is met een groep medewerkers bezig bij een huis op de hoek. Hij is hier geweest om zand en zwarte aarde af te leveren. Misschien heeft hij iets verdachts opgemerkt.' Het geluid van sirenes kondigde de komst van de ambulance en de politie aan. 'We gaan eerst Lisa veilig onderbrengen en dan gaan jij en ik op zoek naar een aantal antwoorden.'


  Egan Hamptons afgebrande huis was verdwenen. De plaats waar het gestaan had, was nu een kale vlakte. Quinn remde af toen hij er voorbijreed en wenste dat de naweeën van wat daar gebeurd was even makkelijk op te ruimen waren. 'Het verbaast me dat het vuur niet is overgeslagen naar die eiken daar', merkte Marcus op, die de plek eveneens in zich opnam. 'Het waaide niet. Walter had geluk. Als de wind vanuit het oosten was gekomen was het vuur overgeslagen naar de kwekerij.'


  De weg maakte een bocht en het lege stuk land verdween uit het oog. Ze reden langs de oostelijke rand van de boomgaard. De manager van de kwekerij had hen deze kant opgestuurd om Walter te vinden. 'Daar.' Marcus zag hem het eerst. Twee mannen waren bezig een olm van zes meter hoog op een vrachtwagen te laden. Een vorkheftruck werd ingezet om de enorme wortelstronk, ingepakt in jute, op te heffen. Uit de toon van de stem kon Quinn door het open autoraam opmaken dat Walters collega aan het schelden was omdat de boom niet in beweging wilde komen.


  Hij parkeerde achter de vrachtwagen van Nakomi Kwekerijen. 'Het zou onbeleefd zijn om te gaan staan toekijken', merkte hij op, terwijl hij zich voorbereidde om dat nu juist te gaan doen. 'Precies. Ik stel de vragen liever voordat Walter de tijd krijgt om de foute antwoorden te bedenken', antwoordde Marcus grimmig.


  'Lisa gelooft niet dat hij ermee te maken heeft.' 'Ze valt op mensen die aardig zijn voor haar huisdieren.' Quinn, die meestal de man van de stevige aanpak was bij ondervragingen, besefte dat hij in dit geval de rollen wilde omdraaien, en hij vroeg zich af hoe hard Marcus door zou drummen. Zijn partner had zichzelf behoorlijk opgedraaid. 'Hij heeft wel geholpen om Lisa's leven te redden', merkte hij op, meer omdat hij benieuwd was naar Marcus' reactie dan om hem op andere gedachten te brengen. 'En sindsdien heeft hij zich alle moeite gegeven om in haar leven binnen te dringen.'


  Dit was een familieaangelegenheid van de O'Malleys en de scepsis die iemand zou moeten trotseren, was onwaarschijnlijk hoog. Quin was er blij om, vooral voor Lisa. Ze liepen naar de werkende mannen toe. Met behulp van een grote hefboom, gleed de olm eindelijk naar het midden van de laadbak. Walter reikte om de boom heen om de eerste touwen vast te binden. Pas toen hij daarmee klaar was, groette hij hen met een knikje. 'Meneer Diamond.' 'Dag Walter.'


  De tweede man negeerde hen, trok zijn handschoenen strakker aan en haalde het eerste touw door de metalen ring om hem vast te zetten. Toen het touw de verkeerde kant opboog, corrigeerde hij het met een ruk van zijn pols. Quinn keek gefascineerd naar de keurige lus in het touw en de exacte bewegingen van de man bij het knopen. Hij had veel ervaring. Walter pakte de rand van de vrachtwagen beet en sprong op de grond. Hij liet het werk verder aan de tweede man over en liep op hen toe. Terwijl hij naderde, stelde Quinn zijn eerste indruk van de man bij. Als hij al nerveus was geweest tijdens hun eerste, ontmoeting, dan toonde hij nu louter interesse. Walter keek hem recht in de ogen. 'Wat kan ik voor jullie doen?


  'We willen je een paar vragen stellen, als je even tijd hebt.' Walter veegde de aarde van zijn handen. 'Altijd blij met een excuus voor een pauze.' 'Ik geloof niet dat je Lisa's broer al ontmoet hebt. Dit is mijn partner, Marcus O'Malley.' Walter aarzelde even om zijn hand uit te steken. 'Aangenaam' Het was het werk dat de man nerveus maakte. Quinn onthield die observatie.


  'Ik zag dat je de ophoging bij het huis van Lisa hebt voltooid.' Marcus introduceerde zich met een vraag. 'Ik heb ook een boom geplant, wat struiken en bloemen die zij uit de catalogus heeft gekozen.' Walter keek van de een naar de ander. 'Sidney is toch niet in de kamperfoelie geklommen?


  Ik vond het al een risico om die zo dicht tegen de rand van het terras te zetten.' 'Sidney zal die plant eerder opgegraven dan proberen ervan te eten', merkte Marcus op. 'Hij is al aan de leeuwebekjes begonnen.' Walter huiverde. 'Hij heeft in ieder geval een goede smaak.' 'Wanneer ben je voor het laatst bij Lisa geweest?' vroeg Quinn. 'Maandag? Nee, dinsdagmiddag. Chris en ik hebben de nieuwe olm gebracht.' 'En daarna ben je er niet meer geweest?' Walter schudde zijn hoofd.


  'Waar was je gisteravond?' Walter fronste bij de vraag, begon iets te zeggen maar werd onderbroken. 'Hij betaalde mijn borgtocht om uit de gevangenis te komen', zei de man die op de vrachtwagen knielde om de boom vast te binden. 'Laat hem met rust. Hij heeft heus niet gedaan wat jullie aan het uitzoeken zijn.' Walter keek woest op. 'Chris, houd je mond.'


  Chris, de broer, die in de rechtszaak tegen Grant Danford had getuigd: de gokker die er niet tegenop zag chantage te plegen. Quinn draaide zich op zijn hakken om en begon hem te bestoken. 'Waar was jij sinds je uit de gevangenis kwam?' 'Arresteer me maar, dan gaan we een zwijgwedstrijd houden om het antwoord.' Walter zette zijn honkbalpet af en haalde een hand door zijn haar en zette hem vervolgens weer op. Het was meer een om zijn woede onder controle te krijgen dan om de pet recht te zetten. 'Let niet op hem. Mijn broer is vandaag in een buitengewoon slechte bui.' Hij keek over zijn schouder. 'Dat is begonnen toen hij een boom op een drukke verkeersweg verloor!'


  'Als jij een minder elegante knoop had gebruikt die écht vast zat, zou jouw mooie boompje op zijn plek zijn gebleven.' 'Er mankeerde niets aan mijn knoop. Jouw rijgedrag was het probleem. Als je deze ook laat vallen, verhaal ik het op je erfenis.' 'Alsof een lap zandgrond die ik toch niet kan verkopen me zou interesseren.' Chris nam de tijd om een extra stuk touw om een hoekstijl van de vrachtwagen te wikkelen en sprong op de grond. Quinns kneep zijn ogen halfdicht. De meeste mensen zouden het touw op de vloer hebben gegooid. 'Ik ga ervandoor. Als jij me wilt helpen om die boom te planten, kom je maar achter me aan.'


  'Aangenomen dat je werkelijk aankomt met die boom.' 'Walter, je bent misschien ouder, maar ik ben hier evenzeer de baas als jij.' Chris opende het portier van de vrachtwagen. 'Ik wacht niet op je als je te laat komt.' De vrachtwagen vertrok en de boom schudde in zijn touwen. Quinn nam zijn kans waar. 'Walter?'


  Hij keek hem aan en vertrok zijn gezicht. 'Wat is er?' 'Waar was je broer gisteravond nadat je hem had vrijgekocht?' De vraag stond hem niet aan maar hij beantwoordde hem fel. 'Hij woont in het huis waar de manager van de kwekerij eerst woonde, aan de zuidkant van de boomgaard. Je kunt het huis zien vanaf de plaats waar Egans woning stond. Daar heb ik hem afgezet, en voor zover ik weet is hij daar gebleven.'


  'En vanmorgen?' 'Ik bewaak hem niet voortdurend. Hij liet de boom om vier uur in de ochtend vallen en kwam hier pas om een uur of één in de middag weer opdagen. Niet alleen heeft hij een opdracht verspeeld die ik twee jaar lang probeerde te krijgen, maar hij verwoestte ook een mooie olm.' 'En waar was jij?' Hij slikte een snauw in. 'Heren, ik heb gisteren de avond doorgebracht met het opruimen van domheid. Chris reed gisteren in een vrachtwagen van de kwekerij. Hij was dronken en werd gearresteerd. Hij zegt dat hij niet weet waar hij zijn auto heeft neergezet, hetgeen waarschijnlijk betekent dat hij hem in puin heeft gereden. Vanmorgen ben ik bij mijn tante Laura geweest, die wilde weten waarom mijn oom Egan haar geen koffie had gebracht, iets wat hij de laatste tien jaar voor zijn dood ook al nooit meer gedaan had. Daarna kwam ik rond het middaguur terug op kantoor om te ontdekken dat ik een klant had met een gat in de grond, geen boom en onverwachte gasten. En nu moet ik echt gaan.'


  'Heb je iemand gezien toen je op dinsdag bij Lisa’s huis was?' 'Is dit echt nodig?' ‘Ja.’ Hij bedwong zijn ongeduld en dacht na. 'Een kind op een fiets, een jaar of dertien? Het was een blauwe mountainbike met rode handvatten. Een moeder met twee kinderen en een poedel. De hond blafte zo erg dat Lisa's papegaai hem na begon te doen. Dat is alles wat ik mij kan herinneren. Het is een rustige buurt. Nog iets?' Zijn toon suggereerde dat dat beter niet het geval kon zijn. 'Nog één laatste vraag. Heb je ooit werk in Knolls Park gedaan?'


  'Niet sinds ik de laatste vijf jaar de planning doe.' 'En daarvoor?' 'Vanaf het begin van de zaak? Waarschijnlijk. Maar Egan hield de zakendossiers bij alsof het doorslagbonnetjes waren. Het is haast onmogelijk een antwoord te vinden op de simpelste vragen. Als je in bent voor zo'n avontuur, vraag het dan maar aan Terri op kantoor. Zij kan jullie de dossierkast even goed wijzen als ik.' 'Dat is alles wat we nodig hebben.' Met een kort knikje verdween Walter naar een tweede vrachtwagen om achter zijn broer aan te gaan. Quinn en Marcus liepen terug naar hun auto.


  Quinn startte de auto en reed weg. 'Wat denk je? Walter?' 'Het is duidelijk dat hij het briefje had kunnen achterlaten, maar het past niet: hij is teveel de oudere broer, de man met de macht die het leven naar zijn hand probeert te zetten. Hij zoekt redenen om naar Lisa toe te gaan en haar aandacht te kunnen opeisen.'


  'Christopher?' Marcus knikte. 'Hij zou jou dan in Knolls Park gezien moeten hebben, maar laten we eens aannemen dat dat inderdaad het geval was. . .' Quinn dacht erover na en schudde zijn hoofd. 'Christopher is niet het type om een briefje achter te laten', besloot hij. 'Hij is te direct en zou zich niet achter papier verschuilen.' 'Wat zijn we dan te weten gekomen?' 'Afgezien van het feit dat die broers een hekel hebben aan elkaar? Niet veel.'


  'Maar toch... zeg Lincoln dat hij een beetje verder doordrukt. Hij wilde altijd al een reden hebben om Christopher te ondervragen sinds hij over die chantage van Grant hoorde.' 'Zullen we hem wat dossiers over Knolls Park laten opduiken?' 'Ja. Zet het maar op de lijst voor Emily.' Het verkeer was drukker geworden nu de zondagmiddag vorderde. Quinn zette koers naar Kates huis. Marcus verbrak de stilte. 'Ik geloof niet dat het briefje een misselijke grap was. Ik denk dat de boodschap echt door de moordenaar van Marla is achtergelaten.' 'Dat denk ik ook', antwoordde Quinn grimmig.


  


  Zestien



  'We kunnen Grant als moordenaar van Marla uitsluiten.' Quinn keek op van het overzicht van telefoontjes naar Lisa's huis dat de telefoonmaatschappij had verstrekt. Lisa zat met haar benen opgetrokken in een van de grote fauteuils in Kates appartement. Ze had een roze sweater en paarse sokken aan en straalde een stilzwijgende vastberadenheid uit om alle familieadviezen omtrent liggen en rusten te negeren. Hij was opgelucht dat haar koppigheid terugkeerde: een teken dat de naweeën van de schok van die morgen wat begonnen af te zwakken.



  'Waarom?' 'Hij zit in de gevangenis. Het is duidelijk dat hij niet in de gelegenheid was het briefje neer te leggen of op te bellen. Iemand anders heeft Marla dus vermoord. Lincoln heeft gelijk en wij zitten op het verkeerde spoor.' 'Lisa. . .' Hij wilde het niet verwarrender maken dan het al was, maar had geen keus. 'Zo simpel ligt het niet helemaal. Het briefje kan ook een goede gok zijn geweest van iemand die ons daar in de buurt zag.' Ook al leek het hem niet erg waarschijnlijk, hij wilde er zeker van zijn dat zij niets zouden uitsluiten.


  Zijn woorden verrasten haar. 'Een gok?' 'Wat viel jou het eerst op aan de plek waar Marla begraven werd?' Ze aarzelde en knikte daarna onwillig. 'De kolibries', zei ze. Ze sloot haar ogen even en keek hem daarna aan. Haar blik was verward en kwaad; ze worstelde om niet uit frustratie in tranen uit te barsten. 'Denk je echt dat dit een kwalijke grap zou kunnen zijn?'


  De emoties grepen haar aan en hij kon niet veel meer doen dan haar beloven dat het weer over zou gaan. 'We gaan uitzoeken wie het was, maar het antwoord is misschien minder eenvoudig dan we denken.' 'Wat zegt die lijst over het telefoontje?' Hij legde de geprinte overzichten opzij. 'Er is vanuit een telefooncel gebeld.'


  'Niets mee te beginnen dus.' 'Wat ook te verwachten viel', verklaarde hij. Haar stem klonk zo teleurgesteld. Lisa plukte aan haar sweater en fronste toen ze per ongeluk een draadje lostrok. 'Waarom denk je dat het een slechte grap zou kunnen zijn?' 'Iemand heeft mij geschaduwd.' Ergernis, angst en frustratie vlogen over haar gezicht. 'En nu gaan ze achter mij aan?'


  'Ze hebben mijn aandacht getrokken', antwoordde hij droog. 'Daarom wilde je mij in eerste instantie niet in de zaak-Rita Beck betrekken.' 'Precies.' 'Ik wil de details horen.'


  Daar had ze recht op. Ze moest ze nu weten. 'De dag dat jij uit het ziekenhuis thuiskwam, heb ik hem voor de derde keer gezien. Hij achtervolgde mij toen ik terugreed naar het hotel.' Quinn huiverde inwendig. Als dit dezelfde vent was die het briefje had neergelegd, wist hij al weken waar Lisa woonde. 'Dave en Marcus kregen hem die avond bijna te pakken. Ik heb hem daarna niet meer gezien, maar daarmee is het probleem de wereld niet uit. Hij heeft mij sindsdien waarschijnlijk zo nu en dan in de gaten gehouden.'


  Ze fronste. 'Jij werd dus al gevolgd lang voordat we het landgoed van Danford bezochten?' ‘Ja.’ 'Quinn, hoe zit het nu? Werd dat briefje achtergelaten door degene die Marla vermoordde, en misschien alle andere slachtoffers, of door iemand die jou volgt en kijkt waar wij heengaan? 'Jij blijft hier tot we een antwoord op die vraag hebben.'


  'Beloof je me dat je goed voor mijn dieren zult zorgen?' Erewoord. Ik heb zelfs Iris haar pinda’s gegeven. 'Ik wil wel naar mijn werk blijven gaan.' 'Ik breng je erheen, of Kate. Maar totdat dit achter de rug is, zitten er geen winkeluitjes meer in tijdens de lunchpauze.' Ze glimlachte scheef. 'Dan bespaar ik in ieder geval geld.'


  De glimlach verdween snel weer. 'Dat briefje kan ons veel vertellen. Andrew is een goede analist. Er zal hem niets ontgaan: vingerafdrukken, papiersoort, handschrift. . .' 'Hij heeft al beloofd dat hij de resultaten aan je zal doorbellen.' 'En wat gaan wij in de tussentijd doen? Die analyse duurt dagen.' 'Marcus maakte een goede opmerking. We weten niet wie het is, of wat wij gedaan hebben om zijn aandacht te trekken, maar we zijn er kennelijk wel in geslaagd. Hij heeft ons opgemerkt. Als wij dus precies blijven doen wat we gedaan hebben, zal hij zich waarschijnlijk weer melden. Deze keer zullen


  Lincoln, Dave, Marcus en Kate in de buurt zijn om hem in de kraag te vatten.' 'We zetten ons onderzoek dus voort.' Hij knikte. 'We blijven werken aan alle vragen die we gisteren hadden, voordat dit gebeurde. Is Amy ooit naar Chicago teruggegaan? Is Grant onschuldig, of juist ook schuldig aan de moord op anderen dan alleen Rita? Ik blijf proberen de groene Plymouth op te sporen, en jij blijft zoeken naar verbanden tussen de vier zaken die je hebt gevonden.' 'De manier waarop deze zaak zich ontwikkelt bevalt me niet.'


  'Juist daarom moeten we harder doorduwen en de zaak openbreken. We zitten kennelijk veel dichter bij de waarheid dan we ons bewust zijn.' Er klonk gestommel in de gang toen de voordeur werd opengedaan. 'De pizza's!' riep Kate. 'Dat zal tijd worden.' Lisa legde het boek weg waarin ze had zitten bladeren. 'Ook al is een pizza van Carla het wachten wel waard.'


  'Je hebt trek.' Ze lachte schaapachtig. 'Dat heb ik als ik bang ben.' Net iets voor haar om precies tegengesteld te reageren. Daar ben ik blij om. Hij keek de gang in. Heb je hulp nodig, Kate?' 'Alles in orde. Jack komt eraan. Hij heeft alleen de auto even weggezet.' De voordeur ging weer open. 'Hij kan mij helpen.' 'Natuurlijk. Waarmee?' vroeg Jack. 'Drinken.' 'Graag.'


  'Schenk voor zes man in. Marcus en Lincoln komen ook.' 'O, bedoel je dat. Goed, heb je spuitwater?' 'Nee, ik heb geen spuitwater. Je kunt limonade nemen.' 'Bij de pizza?' vroeg Jack ongelovig. Quinn keek naar Lisa en zag dat ze moeite moest doen haar lachen in te houden terwijl Kate en Jack in de keuken verdwenen. 'Jack, je bent hier mijn gast. Houd op met dat geklaag.'


  'Ik heb tijd genoeg om naar die zaak op de hoek te rennen.' Er klonk een klap van een handdoek. 'Mis!' riep Jack vrolijk. 'Weet Dave wel dat je daarmee oefent?' Er werd op de deur geklopt. 'Ik doe wel open', bood Jack aan. De deur zwaaide weer open. 'Marcus, ouwe jongen! Ben je bij de winkel langs geweest?' Er klonk geritsel van papieren zakken. 'We zouden toch pizza eten?' 'Absoluut.' 'Dan moet Kates voorraad aangevuld worden. Die pepertjes zijn voor Quinn en mij. En laat ook een paar blikjes voor mij over.'


  'Marcus, de redder in nood. Hallo, Lincoln, leuk je weer te zien.' 'Hallo Jack.' In de keuken ging de diepvries open en er werden ijsblokjes gepakt. 'Marcus, je verwent Jack veel te veel', klaagde Kate. Marcus begon te lachen. 'Jij zeker niet? Dat is pizza met Italiaanse saus.' 'Echt?' vroeg Jack. 'Je bent bijna jarig', gaf Kate toe. 


  'Een uitstekend excuus', beaamde Jack. 'Hé, Lizzy, hoe gaat het met je muzieklessen?' riep hij vanuit de gang. Lisa sloeg haar handen voor haar gezicht. 'Wat heb je verder nog nodig, Kate?' vroeg Marcus. 'Borden en servetten. De rest is klaar volgens mij.' Eindelijk verscheen de groep in de deuropening: Jack met vier glazen voorop, gevolgd door Kate met drie pizzadozen, en Marcus en Lincoln als hekkensluiters met de borden en servetten. Quinn nam blikjes fris aan voor Lisa en hemzelf. 'Hoi, meid.' Jack ging op de armleuning van Lisa's stoel zitten.


  'Hoi Jack.' Hij rommelde in de zak van zijn overhemd en haalde een klein pakketje in geschenkpapier tevoorschijn. 'Wat is dat?' 'Maak maar open.' Ze trok het papier van het cadeautje, een klein, dun, helder blauw vierkant met een raster aan de bovenzijde en een grote, rode knop. 'Voor het geval je weer een briefje krijgt dat je naar adem doet happen.' `Ze drukte op de knop en er klonk een monsterachtige gil door de woning. Kate dook in elkaar en Lisa lachte. 'Geweldig' 'Jack, je moet toch eens volwassen worden', merkte Kate op. Ze bleef naast hem staan om hem door zijn haar te strijken. 'Waarom?'


  'Omdat je je als een basisschoolkind gedraagt met je lollige cadeautjes misschien? 'Maar deze had heel goed van pas kunnen komen.' Lisa giechelde. 'En haar arts zou het prachtig vinden. Lachen is een goed medicijn.' Lisa sloeg haar armen om hem heen. 'Dankjewel.' 'Geen dank.' Quinn ving Jacks blik op en verwachtte net als Kate te moeten lachen, maar in plaats daarvan zag hij een zeer serieuze man achter de humor. Hij knikte nadenkend en hield zich voor zich niet meer door de oppervlakkige vrolijkheid te laten misleiden. De humor was heel bewust, en achter het lachen ging een ernstige bedoeling schuil.


  'Lisa.' Marcus hield haar een bord voor. 'Bedankt' Ze nam het aan en keek naar de dozen op de salontafel. 'Kate, welke is met kaas?' 'Ik geloof dat ik Carla beledigd heb met jouw verzoek. Ze hield een heel betoog over de deugden van de vegetarische pizza, als het dan toch zonder vlees moest.' 'Ze zal het me wel vergeven als ik haar opbel om haar pizza’s de hemel in te prijzen.'


  Kate sneed een flink stuk af. 'Ze heeft voor jou kaas in de korst gedaan.' 'Zie je wel? Ze protesteert alleen om het protesteren zelf.' Quinn kwam bij Marcus staan om de grootste pizza aan te snijden. 'Kate, waar is Dave?' vroeg Jack. 'Hij komt zo. Hij was uit eten met zijn zus. Als hij hierheen komt, neemt hij een toetje mee.' 'Kwarktaart?' 'Waarschijnlijk wel, Dave kennende.' 'Perfect.'


  'Jij denkt alleen maar aan eten.' 'Dat geef ik graag toe', antwoordde hij, terwijl hij een tweede punt van de pizza met Italiaanse saus afsneed. 'Lincoln, heb je nog iets gevonden naar aanleiding van de data die ik je gaf?' vroeg Lisa. 'Waar Grant was op de dagen dat de vrouwen verdwenen, bedoel je?' Lisa knikte. 'Emily werkt er nog aan. Hij reisde wel veel rond, maar bewijzen waar hij tien jaar geleden op een bepaalde dag was - dat is geen gemakkelijke opgave.' 'Lisa, zet het werk nu even aan de kant', adviseerde Marcus.


  'Ik heb alleen een paar vragen.' Marcus trok aan haar paarse sok. 'Die kunnen wel wachten. Eet.' 'Heeft iemand nog iets van Jennifer gehoord?' vroeg Jack. 


  Lisa schoot overeind. 'Ze zou vandaag bellen als ze uit het ziekenhuis zou zijn.' 'Ik heb haar vanmorgen gesproken', zei Kate. 'Ze belt als ze in het hotel is aangekomen.' 'Daar zou ze dan nu al moeten zijn. Laten we bellen.' Jack greep Kates telefoon. 'Wat is het nummer van het hotel?' 'Het is het Bismark Grand Hotel in Baltimore', antwoordde Lisa.


  Jack belde de informatielijn, werd doorverbonden met het hotel en vroeg naar Tom of Jennifer. Hij knikte en draaide de hoorn van zijn hoofd weg om het antwoord te kunnen doorgeven. 'Ze zijn net aangekomen. Hij belt naar Jennifers kamer.' Hij draaide zich weer terug naar de telefoon en glimlachte. Jennifer? Met Jack. Wil je met me trouwen?' Lisa giechelde. Jack zinspeelde op een oude familiegrap. 'Och, ik weet niet. We zitten hier bij elkaar en overleggen of we volgend weekeinde naar die grap van jou komen kijken.' Hij lachte. 'Echt? In dat geval moet ik erbij zijn.' 'Wat?' fluisterde Lisa. `


  'Ze zegt dat ik jou na de trouwerij in het zwembad van het hotel mag gooien', fluisterde Jack al improviserend terug. Lisa gaf hem een por. 'Wil je Lizzy spreken? Ze doet nogal vervelend op het moment.' 'Geef mij die telefoon.' 'Wacht even, hier komt ze.' Maar Jack gaf de telefoon door aan Kate, die hem lachend aannam. 'Jen, Jack is weer helemaal op dreef.' Ze pakte een nieuw servet. 'Met Lisa is alles goed, hoewel ze me weer een kaaspizza liet halen bij Carla. Hoe gaat het met jou? Klaar om morgen naar huis te vliegen?'


  'Natuurlijk. Welke wil je hebben, de witte, of de crème?' Kate keek naar Marcus en gebaarde om schrijfspullen. Hij pakte haar notitieblok en pen van het zijtafeltje en gaf ze haar aan. Ze knikte. 'Wat nog meer?' Ze begon een lijstje te maken. 'Geen probleem. Als ik het niet heb, dan Stephen wel.' Kate keek naar Lisa. 'Heb jij misschien nog een oud zakdoekje van Tina in je plakboeken? Jen moet iets ouds lenen.' 'Volgens mij wel.'


  Kate schreef het erbij. 'Ik neem alles mee', beloofde ze haar zus. 'Dave brengt ons vrijdagmiddag met het vliegtuig. Heb je de jurk nog gepast?' Kate glimlachte. 'Ik kan haast niet wachten. Maar ik zal je nu Lisa geven.' Ze voegde de daad bij het woord. 'Jen? Ze zitten me weer allemaal te plagen', protesteerde Lisa. Ze luisterde even, lachte en zakte achterover in haar stoel.


  'Echt waar? Ik weet het.' Lisa keek op en ving Quinns blik. 'Ik zou het hem kunnen vragen, natuurlijk.' Hij trok een wenkbrauw op en wilde dat hij beide kanten van het gesprek kon horen. Jen zei iets en Lisa sloeg haar ogen neer. Ze bloosde zelfs, een feit dat Quinn de rug deed rechten en grijnzen terwijl hij naar Lisa keek. 'Nee.' Lisa dook dieper weg in haar stoel en richtte haar aandacht op de losse draadjes rond de scheur in de knie van haar spijkerbroek. Ze luisterde naar Jennifer. 'Misschien.'


  Daarop schudde ze haar hoofd. 'Nee, Rachel moet het doen.' Ze trok een gezicht tegen de telefoon. 'Jen. . .' 'Goed, goed. Wacht even.' Ze hield de hoorn aan Quinn voor. 'Ze wil met jou praten.' Quinn nam de hoorn met enige verbazing aan. 'Hallo, Jennifer.' 'Je moet iets voor me doen.' Hij wist wanneer hij op zijn hoede moest zijn. 'Ja?' 'Lizzy.' Quinn keek naar de genoemde en merkte dat ze terugkeek. 'Hmm' 'Ze is koppig. Ik wil dat zij mijn eerste bruidsmeisje is, maar zij wil dat Rachel of Kate dat wordt, en die zeggen ieder dat de ander het moet zijn. Mijn huwelijk is al achter de rug voordat er iets geregeld is. Lizzy moet het worden, maar ik kan haar hiervandaan niet overtuigen.' 'Jen.'


  'Kom op. Heb je na al die tijd nog geen invloed? Haal haar maar over met zoete woordjes of zoiets.' 'Of zoiets.' Niettemin moest Quinn glimlachen. 'Ik zal zien wat ik kan doen.' 'Bedankt. En heb je haar al mee uit gevraagd?' 'Jenny. . .' Ze lachte. 'Ik ben het met Kate eens. Het zou goed zijn jou in de familie te hebben.' Hij kon zo snel geen antwoord bedenken. 'Bloos je nu?'


  'Waarschijnlijk.' Hij sprak veel lijziger, en dat was een sterke aanwijzing dat hij inderdaad bloosde. Jennifer lachte weer. 'Dan zal ik zo aardig zijn je met rust te laten. Maar ik wil je op mijn trouwdag zien, met je smoking en je laarzen aan. En zolang je hier bent, ga jij over Lizzy.' 'Onmogelijk, maar ik zal mijn best doen.'


  'Bedankt. Geef me nu Marcus maar. Mijn broer en ik moeten praten over die vrijgezellenavond. Ik wil dat Tom wakker is op onze trouwdag.' Quinn lachte en gaf de hoorn door aan Marcus. 'Hallo, schat.'


  'Wat wilde ze?' vroeg Lisa zacht terwijl ze naar Quinn toe boog. ' 'Dat mag ik niet zeggen.' 'Quinn.’ Hij vond het heerlijk haar met haar ongeduld te zien worstelen. 'Later.'


  Quinn zag hoe Lisa haar handen langzaam boven haar hoofd stak en ineenkromp toen zij haar armen wilde strekken. Snel liet zij haar armen zakken en zuchtte diep terwijl zij haar handen tegen haar ribben drukte. Hij zag het, Kate niet. De familievergadering was zojuist beëindigd. Marcus, Lincoln en Jack liepen samen naar buiten. Dave bleef nog wat hangen. Quinn begreep het. Hijzelf had ook geen haast om te vertrekken. 'Nu is het later. Wat wilde Jennifer?'



  Quinn keek Lisa aan en vervolgens Kate. 'Kate, kunnen we een minuutje alleen zijn?'


  Kate stopte met opruimen, keek hem aan en besloot: 'Ik loop even met Dave mee naar zijn auto.' 'Doe maar een rondje.' Ze grinnikte. 'Hoor je dat, Dave?' Hij stapte de kamer weer binnen. 'Wat?' 'Je moet met mij een blokje om wandelen.' Dave leunde grijnzend tegen het kozijn. 'Werkelijk? Moet ik dat?' Kate legde haar arm om zijn middel. 'Ja.' Ze keek Quinn aan. 'We zijn over een half uur terug.'


  'Dank je.' De twee vertrokken. 'Je hebt haar net uit haar eigen appartement gegooid', constateerde Lisa verbluft. 'Ze vond het niet erg', antwoordde hij geamuseerd. Dat was ook zo, wist hij. Hij stond op om het werk af te maken waar Kate mee bezig was geweest en legde de snoepschaal en tijdschriften terug op de salontafel. De glazen bracht hij naar de keuken, onderwijl bedenkend wat hij zou zeggen. Toen hij terugkwam, ging hij op de bank zitten en keek Lisa aan. 'Je hoeft van mij geen eerste bruidsmeisje te zijn als je nee zegt omdat je die jurk niet zo lang aan kunt hebben.'


  Lisa zakte in. 'Heeft ze je dat gevraagd?' 'Onder andere.' Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning van de grote stoel vallen en sloot haar ogen. 'Quinn, ik wil niet dat zij het weet. Het laatste wat Jennifer kan gebruiken is dat zij zich zorgen moet maken over mij.' 'En als je die jurk nu alleen voor het trouwmoment zelf aandoet?'


  'Zelfs als die naaister morgen wonderen verricht...' Ze schudde haar hoofd. 'De pijnstillers helpen wel, maar het eerste bruidsmeisje is ook ceremoniemeester bij de receptie. Zelfs als ik me zou kunnen omkleden zou ik pijn hebben, en Jennifer ziet dat veel te snel.' 'Zou je wel ja willen zeggen?' Ze knikte.


  'Laat de organisatie ervan dan maar aan mij over. Ik kan het zo laten gebeuren dat niemand in de gaten heeft dat het gebeurt.' 


  Ze keek weifelend. 'Vertrouw mij maar.' 'Goed, ik zal het doen.' 'Laat mij dat haar vertellen, dan kan ik tegelijk een paar voorbereidingen treffen.' Lisa knikte weer en kwam moeizaam uit de stoel overeind. Ze liep naar het raam van de woonkamer. 'Quinn, wat betreft dat briefje. . .' 'Wat is daarmee?' 'Denk je dat het Marla's moordenaar was?' 'Ja.' Simpel en recht door zee. Het was altijd de beste keus. 'Ik wil nog een keer kijken op de plek waar Marla gevonden werd.'


  'Nee.' Ze draaide zich om en keek hem aan. 'Ik vraag het niet zomaar. Ik moet ontdekken wat ik over het hoofd heb gezien. Het wordt tijd om een aantal vragen te stellen.' 'Lincoln en Marcus werken nu permanent aan de zaak. Het is niet nodig dat jij daar ook in meedraait.' 'Quinn...' 'Nee. En dat is definitief. Van ons beiden en van je baas.' 'Heb je met Ben gepraat?'


  'Ja. De enige manier waarop jij aan deze zaken kunt blijven werken is door te doen wat wij zeggen. Hij heeft er geen behoefte aan dat jou weer iets overkomt en Marcus en ik willen niet dat je het onderzoek voor de voeten loopt.' 'Het onderzoeken van verdachte doodsomstandigheden is mijn beroep.' Zij ging niet terug naar Knolls Park voordat degene die verantwoordelijk was voor het briefje in zijn kraag was gegrepen. 'Of je het nu leuk vindt of niet, jij bent een burger en dit is een zaak voor de politie.' 'Ontneem mij niet de mogelijkheid om mijn beroep uit te oefenen.'


  'De grenzen zijn er alleen ter bescherming van jou.' 'Het staat me niet aan.'


  Tegenstrijdige gevoelens tekenden zich op haar gezicht af: opluchting dat ze niet weer naar Knolls Park hoefde en frustratie omdat zij het bevel kreeg er weg te blijven. Quinn sprak rustig. 'Weet ik, maar je zult je er toch aan moeten houden.' Hij nam een risico, kwam dichterbij, legde een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. 'Ik wil niet dat je er vanavond nog verder aan denkt. Ik wil dat je rust en slaap krijgt.' Hij had haar verrast; ze verstijfde even, maar daarna voelde hij haar ontspannen. Ze legde haar wang tegen zijn borst. Dus je belt me niet wakker om met me te praten?' Ze klonk teleurgesteld en hij kreeg hoop. 'Een andere keer.'


  


  Zeventien



  'Ze werden allemaal in de buurt van water begraven.' Quinn keek op van het politierapport over mevrouw Treemont. Het whiteboard was in vakjes verdeeld: links stonden de namen van de slachtoffers, boven de overeenkomsten. Met gezicht naar beneden begraven was bij alle personen aangekruist. Tape was gemarkeerd bij Heather, Vera en Rita. Lisa had het woord water als gemeenschappelijk kenmerk toegevoegd.



  'Rita werd bij een rivier begraven, Marla bij een vijver en Heather onder een fontein.' Ze schreef een ja in de betreffende vakken. 'Mevrouw Treemont werd bij haar rozenstruiken begraven en Vera Wane werd in haar garage gevonden', wierp hij tegen. 'We hebben die plekken niet bekeken.' Ze zette vraagtekens achter de twee namen, in plaats van een nee. 'De politieman heeft wellicht het belang van de locatie voor deze moordenaar niet onderkend. Misschien is er wel water in de buurt, maar wordt het gewoon niet genoemd.'


  'Daglicht', opperde Quinn. Ze schreef het woord als volgend kenmerk op. 'Dat moet wel belangrijk zijn. Het is niet alleen het extra risico dat hij neemt, maar vooral het feit dat hij het in alle gevallen deed. Hij heeft nooit 's nachts toegeslagen.'


  'Wat wil dat zeggen? Dat hij 's nachts werkt, zodat hij wel overdag moet moorden?' Lisa huiverde. 'Of hij heeft een baan waarbij zijn baas het niet in de gaten heeft als hij weg is.' 'Lisa, wij denken dat hij zijn slachtoffers een tijd lang observeerde voordat hij toesloeg, nietwaar?'


  'Daar lijkt het in het geval van Marla in ieder geval wel heel sterk op.' 'Om voordeel van hun routinematige handelen te hebben, moest hij hen ongeveer op dezelfde tijd van de dag vermoorden als waarop hij hen geobserveerd had.' Ze greep snel een stuk papier en noteerde deze gedachte. 'Hij observeert hen dagen, zo niet weken om hun gewoontes te leren kennen. Hij grijpt ze, vermoordt ze en begraaft ze, waarbij de plaats van het graf belangrijk is voor zijn werkwijze', vatte Quinn samen. 'Dat kan hij onmogelijk doen door nu en dan een dag vrij te nemen. Zijn baan brengt hem bij de slachtoffers en laat hem deel uitmaken van hun wereld.'


  'Precies! De moordenaar is door zijn werk veel op pad.' 'Maar kijk eens naar de geografische spreiding', merkte Lisa op. 'Wie reist er over zulke afstanden en is in staat een week of wekenlang in een gebied te blijven om de nodige observaties te doen, de routine van de slachtoffers vast te stellen en ze vervolgens te vermoorden?'


  'Een vertegenwoordiger is maar even in het gebied, en zelfs een monteur zou er niet lang genoeg kunnen zijn.' 'Een bouwvakker', opperde Lisa. Quinn knikte langzaam. 'Knolls Park heeft in de loop der jaren heel wat opknapbeurten gehad, waardoor het een duurdere wijk is geworden. En had Vera niet net een garage laten bouwen?' 'Waar is de hoofdlijst met namen uit de zaken? Alle namen van mensen die door de politie zijn gehoord. Als we die voor alle zaken nemen en naast elkaar leggen, komen we misschien één gemeenschappelijke naam in alle zaken tegen.'


  'Laat Diane het uitwerken. Er staan heel veel namen in deze dossiers.' Lisa begon bladzijden te markeren om ze voor Diane te kopiëren. Quinn legde zijn pen neer en keek achterover leunend naar het bord. 'We boeken vooruitgang.' 'Langzaam. Ik wilde dat we een aanwijzing hadden wie dat briefje heeft achtergelaten.'


  'De kans dat we vingerafdrukken zouden vinden, was klein. Ik vind het interessanter dat wat wij deden hem kennelijk zo verontrustte dat hij het waagde om jou schrik aan te jagen, en ons zo meteen duidelijk maakte dat hij in de buurt was. Het is niet logisch om zo'n risico te nemen.' 'Misschien zag hij het als een kans om iemand te vertellen wat hij gedaan had. Het is een misdaad van negen jaar geleden. Hij ontsprong de dans, maar niemand weet ervan.'


  'Een moordenaar met een ego.' 'Heeft de politie niets gevonden toen mijn buurt werd uitgekamd?' 'Nee.' 'Denk je dat diegene nog een keer een briefje achter zal laten?'


  'Ik betwijfel het. Het is niet moeilijk na te gaan dat je nu niet thuis bent.' 'Ik mis mijn dieren.' 'Begrijp ik. Ik neem je donderdag mee naar je huis, zodat je spullen kunt inpakken voor het weekeinde. Dan zie je ze weer.' Hij veranderde van onderwerp. 'Hoe ging het passen van de jurk?' Ze was die morgen drie uur weg geweest. Lisa trok een gezicht. 'Niet goed?' concludeerde Quinn. 'Ze zal haar best doen, maar die jurk leent zich er nu eenmaal niet voor om voor en achter veel uitgelegd te worden.' 'Denk je nog steeds dat je het er een uur in kan uithouden?


  Als dat zo is, ga ik vanavond met Jennifer praten.' 'Ook al loop ik blauw aan, ik zal het volhouden.' 'Kom, we gaan haar huwelijksgeschenk kopen.' 'Wat? Nu?'


  'Ja, nu. Ik wil mijn benen strekken. Bovendien heb ik gehoord dat je een bijzonder efficiënte inkoopster kunt zijn, als je dat wilt.' 'Wie heeft je dat wijsgemaakt?' 'Kate.'


  'Quinn, ik houd ervan om als een slak urenlang langs de etalages te kruipen. Kate is degene die vastbesloten naar binnen stapt en na een paar minuten weer buiten staat. Iedereen die met haar gaat winkelen, moet wel efficiënt zijn. Het is een kwestie van overleven.' 'Laten we dan door een paar galeries dwalen. Met jou erbij denk ik niet dat ik het erg vind als het lang duurt.'


  'Was dat een compliment? 'Ik merk al dat ik veel botter moet zijn. Goed, nog een keer dan. Lisa, ik wil gewoon een paar uur met jou doorbrengen. Heb je zin om Jennifers huwelijksgeschenk te gaan kopen?' 'Dan mag je ook een etentje betalen.'



  Hij glimlachte. 'Meen je dat?' 'Wat is jouw favoriete steakrestaurant in Chicago?' 'Dat is niet moeilijk: Weber Grill.' 'Ik krijg altijd trek als ik geld heb uitgegeven.' Quinn lachte toen ze hem een hand bood om haar overeind to trekken. 'Goed, Lizzy. We gaan winkelen en daarna uit eten.' 'Breng je me nog naar de deur of blijven we hier naar de sterren zitten kijken tot de zon opkomt?'


  Quinn pakte Lisa's hand en wreef met zijn duim over haar palm. Hij had iets voorbij Kates appartement op de straat geparkeerd, de auto afgesloten en de lichten gedoofd. De radio was nog aan en gaf zachte countrymuziek als achtergrond. 'Ik houd wel van een late avond met jou. Na tien uur denk je tenminste niet meer over je antwoorden na.'


  Quinn zag haar glimlach in het schemerlicht van de straatlantaarns. 'Dat komt doordat ik in slaap val, maar te beleefd ben het voor je ogen te doen.' Hij hield haar hand nog steeds vast. 'Waarom kom je niet even bij me zitten?' 'Wat?' 'Nu probeer je weer te denken. Stop daarmee en kom gewoon hier.'


  'O.' Ze was soms zo onhandig; hij grinnikte toen ze dichterbij kwam en begon te blozen. Ze gleed over het midden van de bank. Quinn draaide haar iets zodat zij tegen zijn schouder kon rusten en sloeg daarna zijn armen om haar heen. 'Dat is beter.' Hij probeerde er niet meer van te maken dan een geruststellende omhelzing. Ze was plotseling verlegen en hij voelde hoe nerveus ze werd. Hij tilde haar hand op en legde die voorzichtig tegen de zijne. 'Je gebroken vinger is bijna geheeld.' De spalk was verwijderd en de vinger was met tape aan die ernaast vastgezet voor enige steun.


  'Nog twee weken', beaamde Lisa, die zich weer ontspande. 'Hoe staat het met je ribben?' Heb jij ze wel eens gebroken?' 'Een paar', antwoordde hij bescheiden. Het moesten er meer dan tien zijn geweest. 'Vermenigvuldig het een paar keer om de operatie mee te rekenen.'


  Hij liet zijn hand voorzichtig op de pijnlijke plek rusten en kon het verband onder haar kleding voelen. Neem je nog steeds pijnstillers?' 'Ze zouden die dingen knock-out pillen moeten noemen. Ik houd het zoveel mogelijk bij de vrij verkrijgbare pilletjes. 'Ik ben blij dat er geen complicaties zijn opgetreden. 'Ik niet minder.'


  De stilte bleef tussen hen hangen. Uiteindelijk verbrak Quinn het zwijgen en besloot de sprong te wagen. Ik heb eens nagedacht.' 'Werkelijk? Ik heb gehoord dat dat knap gevaarlijk kan zijn.' Hij liet zijn kin op haar kruin rusten en voelde haar grinniken. 'Lisa?' 'Hmmm?' 'Vertel mij eens over Kevin.' Ze verstijfde en hij verstevigde zijn greep op haar handen.


  'Alsjeblieft.' 'Jij wilt ook niet veel, wel?' De lach was uit haar stem verdwenen. 'Ik heb Marcus uit pure frustratie hierover heen en weer zien rennen. Ik weet dat je gekwetst werd. Ik zou graag wil en weten wat er gebeurd is.' Hij wachtte. Een nieuw liedje op de radio begon en speelde tot het einde toe uit. Quinn verbrak de stilte nu niet; hij wist dat Lisa afwoog of zij hem zou vertrouwen of niet.


  'Hij wilde dat ik weer echt artsenwerk ging doen zodat hij mij aan zijn familie kon voorstellen.' Quinn schoof zijn vingers tussen die van haar gezonde hand en wist zijn commentaar voor zich te houden. Ze kneep in zijn hand. 'Hij verraste mij. Ik verloor mijn welsprekendheid erdoor. Ik geloof dat hij niet eens begreep wat hij deed.' 'Hij ging dus wel met je uit, maar had niet de moeite genomen om je te leren kennen.'


  'En jij denkt dat je me wel kent?' vroeg ze met een ondertoon van scepsis en resterende pijn. Ja, hij begreep haar, beter dan zij zich realiseerde, maar dit was beslist niet het moment om haar te vertellen dat hij van Andy wist. 'Je zult me genoeg moeten gaan vertrouwen om me te vertellen wie hebt zien sterven. Dan zal ik het pas echt begrijpen. Maar ik weet wel dat jij je studie van de dood als een manier hebt gebruikt om met die herinnering om te kunnen gaan.'


  'Dat is waar', gaf ze na enige tijd toe. Opgelucht dat hij heelhuids uit het drijfzand was gekomen, wreef hij zijn kin over haar hoofd. 'Ik weet ook dat je degenen van wie je de dood hebt onderzocht, met waardigheid hebt behandeld. Ik ben er trots op dat je daartoe in staat bent. Ik zie te veel politiemensen en anderen bij wie dat respect ontbreekt.' 'Dat is niet moeilijk op te brengen, Quinn. Zij hebben familieleden, echtgenoten, kinderen en vrienden. Iedere dode doet ertoe.'


  'Mag ik je iets vragen?' 'Ik weet niet of ik jouw vragen op prijs stel.' 'Zou je met Kevin getrouwd zijn als hij je beter had begrepen?' Ze dacht zo lang na dat hij geen antwoord meer verwachtte. 'Ja.'


  'Waarom?' 'Quinn, ik was trots op hem en was graag bij hem. Het is een goede man, ook al heeft hij een nogal groot ego. Specialisten van de noodgevallendienst hebben die afwijking. Ik bewonderde het werk dat hij deed en ik vond het prettig dat hij goed overweg kon met zijn familie.' Ze aarzelde. 'En hij mocht mij graag', voegde ze er zacht aan toe.


  'Ik kan begrijpen dat Jack zijn neus brak.' Ze probeerde zich om te draaien terwijl ze protesteerde. Hij hield haar tegen. "Nee, laat me uitpraten. Ik zei dat ik het begreep, niet dat ik noodzakelijkerwijs hetzelfde had gedaan. Toen hij jouw beroep veroordeelde, gaf hij niet alleen jou een klap in je gezicht, maar de hele familie. Hij had trots op je moeten zijn, maar hij keurde jouw beroep af. Het was een klassiek geval van: sla één O'Malley en je slaat ze allemaal.'


  'Jack hoefde niet van die lange tenen te hebben.' 'Hij is je broer, hij heeft er recht op.' Ze draaide haar hoofd om hem aan te kijken. 'En jij?' 'Wat is er met mij?' 'Heb jij nooit op het punt gestaan in het bootje te stappen?' 'Nee.' 'Waarom niet?' 'Het is niet zo makkelijk om iemand te vinden die van Montana houdt, van kunst, van mij, mijn geloof met me deelt en een gezinsleven wil opbouwen.' 'Waarom Jennifer niet? Of Kate?'


  'Lisa, haal dat toontje uit je stem. Ik heb jouw zusters niet beledigd. En jij verwijt Jack dat hij de familie verdedigt?' 'Waren ze niet goed genoeg voor jou?' 'Trek je klauwen maar in', zei hij mild. 'Jennifer wilde er niet over denken Houston en haar patiënten te verlaten, en dat begrijp ik volkomen. Het zijn haar kinderen. Bovendien wist ik al dat Tom in beeld was, zelfs nog voordat Jennifer het door had. Kate - is een goede vriendin. Meer dan dat zat er nooit in. Dus zit me niet zo op mijn huid.'


  'Je had mij niet als derde mee uit moeten vragen.' Au. Die was raak. 'Waar.' Hij trok haar tegen zich aan. 'Het was niet mijn bedoeling je gevoelens te kwetsen.' 'Het komt akelig over.' 'Je hebt het recht je daaraan te ergeren', gaf hij voorzichtig toe. 'Als je Rachel ooit mee uit vraagt, vermoord ik je in je slaap.' 'Ik beloof je plechtig dat ik Rachel niet zal vragen.' Hij kon zijn lach niet helemaal verbergen.


  Haar elleboog porde in zijn ribben. 'Wat heb je?' 'Dat heb ik al gedaan.' Ze verstijfde. 'Ik heb haar het eerst gevraagd. Rachel lachte alleen maar en zei dat ik Jennifer moest vragen.' Lisa zakte in elkaar alsof haar botten vloeibaar waren geworden. 'Dat meen je niet.'


  Rachel is een beetje een koppelaarster.' 'Dit is vernederend. Vierde.' 'Het spijt me, Lizzy. Het was nooit mijn bedoeling dat het zo zou lopen.' 'Laat me los. Ik ga nu naar binnen.' Hij verstevigde zijn greep. 'Nee.' Ik kan ervoor zorgen dat je spijt krijgt van dat antwoord', waarschuwde ze.


  'Niet voordat je mijn verontschuldigingen accepteert.' Het werd een stille strijd van wilskracht. 'Goed' zei ze uiteindelijk grommend. 'Ik accepteer je excuses.' ‘Dank je.’ Ik zal het goedmaken bij jou.'


  Ik zou niet weten hoe', gromde ze, terwijl ze teruggleed naar haar kant van de auto en haar schoenen zocht die ze had uitgedaan. ' Quinn wist hoe het voelde om uit de gratie te zijn; en het ergste was dat hij het nog verdiende ook. Hij liep om de auto heen en hield het portier voor haar open. 'Lizzy?'


  'Wat?' 'Blijf niet altijd kwaad.' Het was na middernacht in Houston. Quinn legde de telefoon tegen zijn zin neer toen hij zag hoe laat het was. Een minuut later pakte hij hem weer op en belde alsnog. Na de derde beltoon werd er opgenomen. 'Ja?' Jennifers stem was wakker, geconcentreerd, als die van een arts die reageert op een boodschap op het antwoordapparaat.


  'Jen, met Quinn. Het spijt me, het is geen patiënt.' 'Quinn.' Hij hoorde haar glimlach in de warmte die haar stem kreeg. 'Ik dacht dat we een afspraak hadden: jij verontschuldigt je niet voor het tijdstip waarop je belt en ik begin niet over jouw slaapgebrek.' 'Vannacht zal ik wel niet veel slaap krijgen, vrees ik.'


  'Wat is er gebeurd?' 'Ik heb Lizzy beledigd.' 'Quinn?' Haar stem werd voorzichtig. Ze wist niet zeker welke kant ze moest kiezen. Hij wreef over zijn nek. 'Ik heb haar pas als vierde uitgevraagd. Ze heeft me bijna levend gevild.' 


  'Tjongejonge. Je hebt er wel een puinhoop van gemaakt met haar, hè?' Ze dacht even na. 'Ze komt er wel overheen.' 'Jij hebt haar gezicht niet gezien. Ze heeft het recht om kwaad op me te zijn. Wat moet ik doen?' 'Je verontschuldigingen aanbieden. Blijf dat doen tot zij zegt dat je ermee moet ophouden, en ga dan nog even door.' 'Door het stof, bedoel je.' 'Zoiets. Het was niet mijn bedoeling haar te kwetsen. 'Dat lijkt me een goede openingszin.'


  Quinn trok zijn linkerlaars uit. 'Ik heb je probleem met het eerste bruidsmeisje opgelost.' 'Echt' Ja. 'Je krijgt drie eerste bruidsmeisjes, Rachel voordat de plechtigheid begint, Lisa tijdens de dienst en daarna Kate als ceremoniemeester op de receptie.' Ze lachte. 'En ik maar denken dat Shari, Marcus' verloofde de diplomate van de familie was.' 'Afgesproken?'


  'Prima. En dank je.' 'Graag gedaan. Nu ik je toch wakker heb gebeld, kun je wel vertellen hoe het met je gaat. 'Begin jij ook al? Ik heb nog geen uur geleden Marcus aan de lijn gehad.' 'We willen niet dat jij je forceert voor de grote dag. 'Tom houdt me ook in de gaten.' 'Goed zo.' ' 'Quinn?' 'Hmm?'


  De trouwerij wordt zwaar voor Lizzy. 'Weet ik. Ze is blij voor jou, maar ze heeft ook het gevoel dat de familie gaat veranderen. 'Ja. Ik wil niet dat ze verdrietig is. 'Maak je geen zorgen, daar geef ik haar geen kans toe. We zien je vrijdagmiddag.' 'Bedankt. Ze vergeeft het je wel.'


  'Dat hoop ik.' 'Welterusten, Quinn. 'Hetzelfde, Jen.' Hij drukte de haak in om weer een kiestoon te krijgen. Het had zijn voordelen dat de O'Malley-familie zo groot was. Hij belde Marcus en hoefde zich niet af te vragen of zijn partner nog op was. Marcus nam op en Quinn kwam onmiddellijk ter zake. 'Wat stond er op dat tweede briefje?'


  Ze hadden Lisa met opzet niet verteld over het tweede briefje dat hij die morgen had gevonden toen hij haar dieren ging verzorgen. Marcus had er de hele dag aan gewerkt, terwijl Quinn zijn best had gedaan Lisa met andere zaken bezig te houden.Marla vond de zoute stengels het lekkerst.Het papier was vochtig geweest en de inkt begon uit te lopen. Het was waarschijnlijk tegelijk met het eerste briefje afgeleverd, maar niet ontdekt omdat het onder de garagedeur was gestoken. Ze hadden de garage de vorige dag niet geopend. 'Geen vingerafdrukken, zelfde handschrift. De opmerking lijkt te verwijzen naar de snoepstalletjes in de dierentuin.' 'Het lijkt er bijna op dat hij een spelletje speelt met wat hij wil zeggen. Er waren geen aanwijzingen voor een derde briefje?'


  'Gezien de plekken waar deze twee werden gevonden, ben ik er haast zeker van dat er een derde moet zijn geweest dat weggewaaid is.' 'Levert het veranderingen op voor' onze strategie?’


  'Ik probeer bevestiging te vinden voor het feit dat Marla inderdaad graag naar de kolibries keek tijdens haar lunch en vaak zoute stengels kocht. Daarmee kunnen we bewijzen dat de briefjes meer zijn dan een gelukkige gok.' 'Lisa vroeg wanneer ze haar dieren kon zien. Moeten we haar vertellen over dat tweede briefje?' 'Alleen als het absoluut noodzakelijk is. Hoe was jullie etentje?'


  Quinn voelde zich wat ongemakkelijk. 'Goed.' 'Lizzy heeft me net gebeld.' ‘Ja? 'Ja. Is er iets dat jij me wilt vertellen?' Quinn dacht er even over na en probeerde te bedenken wat Lisa tegen Marcus gezegd zou hebben. 'Nee.'


  De stilte hield aan en Quinn weigerde die te verbreken, hoewel hij zijn partner zeer goed begreep. Hoe groot hun vriendschap ook was, Marcus zou de zijde van Lisa kiezen. 'Je hebt geluk dat zij hetzelfde zei.' Quinn voelde een golf van opluchting. 'Waarom belde ze?' 'Zonder reden. Daaruit leid ik af dat er wel een reden was, maar dat ze die niet durfde te noemen. Is er iets dat ik moet weten?'


  'Ze ergerde zich omdat ik haar als vierde mee uit vroeg.' Er viel weer een veelzeggende stilte. 'Heb je Rachel ook al gevraagd?' De onderliggende toon ontging Quinn niet. 'Er zijn een paar dingen die ik je niet verteld heb.' 'Deze hele zaak levert al genoeg stress op voor Lisa en het laatste wat ik wil is dat jij de dingen nog complexer maakt.' 'Marcus. . .'


  'Los het op.' 'Ik doe mijn best', antwoordde hij. Zijn partner had gelijk, maar tot zijn grote ergernis kon hij er op dat moment maar heel weinig aan doen. Marcus werd iets toeschietelijker. 'De basisregel voor de benadering van Lisa? Tijd maakt het er niet beter op.' 'Dat zal ik onthouden.' 'Vertel haar liever te vroeg dan te laat dat wij het weten van Andy. Als er per ongeluk een opmerking wordt gemaakt en zij het op die manier ontdekt. . .'


  'Begrepen.' Quinn pakte de gesp van zijn riem en liet zijn vingers over de letters glijden die een derde plaats in een rodeofinale vermeldden. Hij kon zich de wedstrijd nog slechts vaag herinneren.


  'Kate en ik hebben gepraat. Komende zondag moet je beginnen met 1 Korintiërs 15 vers 35.' 'Ik wilde dat jij met Lisa ging praten.' 'Het spijt me, maatje; Kate en ik hebben ons aandeel al geleverd. Deze poging is geheel voor jouw rekening. Neem eerst haar twijfels over de opstanding weg, daarna kunnen we over Andy beginnen. Het moet ook snel gebeuren, want het bevalt mij niet dat ze pijn heeft en dat verbergt.' 'Ik heb er een nog grotere hekel aan dan jij.'


  'Van hen houden brengt moeilijkheden mee, nietwaar?' Hij had dat woord geprobeerd te vermijden. 'Ik dacht dat ik haar alleen maar wilde overhalen om met mij uit eten te gaan.' 'Wanneer viel je voor haar?' 'Op het moment na dat ze naar me glimlachte terwijl ze haast doodbloedde, bedoel je?' 'Sterk punt.'


  'Ik denk dat het die paarse sokken waren. Als ze er zelfs in paarse sokken prachtig uitziet, heb je een probleem.' Hij gaf de strijd tegen het onvermijdelijke op. Zijn gevoel was erbij betrokken; wat kon hij daaraan doen? Hij had zich al bij God verontschuldigd dat de situatie zo veranderd was. Hij had veel eerder moeten begrijpen dat Lisa leren kennen iets heel anders zou zijn dan Kate leren kennen. Met Kate was het een goede, hechte vriendschap, zonder een drang naar meer. Hij had een soortgelijke vriendschap met Lisa gewild, maar werd meegesleurd door de onderstroom van emoties die haar nabijheid bij hem teweegbracht. Daar was hij niet op voorbereid geweest.


  Hij had zijn avondje uit met haar lang voor tien uur moeten afsluiten. Hij wist het. Hoe aangenaam de avond ook was geweest, het bracht hen op gevaarlijk terrein. Het was dwaasheid haar en zijn emoties zo met elkaar te vervlechten, als er alleen maar vriendschap mogelijk was.


  Hij zou een stevige dosis geduld moeten oefenen. Lisa had de pogingen van Marcus en Kate om over het geloof te praten afgeweerd omdat er teveel druk achter zat. Hijzelf liep het gevaar haar tot geloof te willen brengen omdat hij het nodig had dat zij geloofde. Het was geen goede uitgangspositie. Lisa zou haar beslissingen op basis van eigen overwegingen moeten nemen, niet op die van hem. Het was misschien maar beter zo. Hij moest zich terugtrekken omdat zij niet geloofde. Waarschijnlijk behoedde hem dat voor een nog lastiger situatie. Als zij gelovig was geweest en hij had haar serieus mee uit gevraagd, zou Lisa hem vrijwel zeker afgewezen hebben. Hij glimlachte treurig. Ze zou dan waarschijnlijk nee hebben gezegd met nog iets creatievers dan een versteende pijlinktvis.


  'Quinn, als je met haar praat, probeer haar dan niet tot het geloof te brengen omdat jij dat zo graag wilt. Dat zou ze onmiddellijk door hebben. Dit gaat niet om Lisa en jou, maar om Lisa en God.' Quinn begreep de boodschap. Als hij Lisa zou kwetsen, kreeg hij met Marcus te maken. 'Dat zal ik haar niet aandoen.' Wie beweerde dat er tegenwoordig geen ridderlijkheid meer bestond, had Marcus nog niet ontmoet. 'Dank je. Ga slapen. Je zult je krachten nodig hebben.' 'Absoluut. Bel me als je meer over dat briefje te weten komt.'


  'Afgesproken.' Quinn hing op en liet zijn handen door zijn haar glijden. Hij was te oud voor dit soort emotionele verwarring. Hij vond het niet erg om lang te wachten als hij hoop kon blijven koesteren. Maar het leven gaf niet altijd waar mensen op hoopten; dat wist hij beter dan wie ook. Het zou helpen als Lisa gelovig zou zijn. Het zou helpen als ik niet geloofde, zei hij zacht tegen zijn God. Hij bevond zich in een patstelling. De tuin zag er schitterend uit. Lisa leunde tegen de muur van de patio, blij dat ze eindelijk weer thuis was, ook al was het alleen om in te pakken.


  'Lisa, blijft het bij die twee koffers? Heb je alles wat je nodig hebt?' Ze draaide zich om toen Quinn op het terras verscheen. 'De koffers en een kledinghoes. Wil je mijn instructies voor het verzorgen van de dieren doorlezen en kijken of je ze begrijpt?' 'Ik heb er al even naar gekeken. Afgezien van een waarschuwing dat Iris je vingers als een interessante lekkernij beschouwt, staat alles er wel in.'


  'Iris en Todd kunnen uitstekend met elkaar overweg. Het probleem was denk ik dat jij geen huisdieren hebt. Iris is slim genoeg om dat te begrijpen en heeft je ervoor gestraft.' 'Volgens mij dacht ze gewoon dat mijn duim ook een pinda was.' Lisa pakte Sidney die over de drempel het terras was opgewandeld. 'Kunnen we straks bij de galerie stoppen om het schilderij op te halen?'


  'Zoals je wilt.' 'We kunnen net zo goed alles in een keer doen. Kom, Sidney, tijd om terug te gaan naar je huis. Quinn, ik heb Kate beloofd dat we zouden bellen als we hier klaar waren. Ik wil die stoel zien die ze voor Jennifer gekocht heeft.' 'Lizzy, je weet niet wat je ziet. Als ze daar een ereboog omheen maakt, vind je hem niet terug.' 'Wit?' 'Dat is waarschijnlijk de enige kleur die niet in die stoel zit.'


  


  Achttien



  'Nee, je moet hem zo vasthouden.' Quinn corrigeerde Lisa's greep op de mondharmonica. 'Gebruik je linkerhand om te bewegen en je rechter om de luchtstroom te veranderen.' Ze bevonden zich ergens boven de staat Missouri en vlogen naar het zuiden, richting Houston. Het was een prachtige dag. Het vliegtuig was nu boven het wolkendek dat als een helwitte deken in het zonlicht lag. Kate was net naar voren gelopen om bij Dave in de cockpit te gaan zitten. Marcus en Stephen waren verdiept in een partijtje schaak en Jack had zijn stoel achterover geklapt om een uiltje te knappen.


  'Ik begrijp niet hoe je de juiste afstanden kunt onthouden.'


  'Denk in achtsten. Verdeel de harmonica in twee helften, en die helften ook weer in twee delen. Zo heb je de vier hoofddelen. Dan vind je de achtsten door zo'n deel weer in links en rechts te verdelen. Ieder geluid dat je maakt is een combinatie van de afdeling die je bespeelt en de manier waarop je ademt.' Ze liet de mondharmonica zakken en keek er geërgerd naar. 'Zo'n eenvoudig ding zou toch niet zo moeilijk te bespelen moeten zijn.'


  'Het is anders een uitstekende keus. Door te spelen bouw je je longcapaciteit weer op.' Hij lachte om haar gezichtsuitdrukking. 'Probeer het nog eens. Je leert het wel.' Ze leunde achterover en hield de harmonica omhoog. 'Misschien moet ik gewoon toegeven dat Jack gewonnen heeft.' 'Nog voordat je eerste les voorbij is?' 'Ik heb niet gezegd dat ik het zou doen, alleen dat het misschien beter zou zijn.' Ze probeerde weer een eenvoudige toonladder.


  Quinn ging achterover zitten en deed zijn best om zijn gezicht in de plooi te houden. 'Kijk niet zo', mopperde Lisa. 'Hoe?' 'Alsof je een citroen hebt ingeslikt.' 'Zou je me vermoorden als ik oordopjes zou kopen?' 'Langzaam', beloofde ze. 'Adem.'


  Ze probeerde het nog een keer en hij kon een huivering niet onderdrukken. 'Dieper ademen, dan krijg je muziek in plaats van dit gepiep.' 'Na de huwelijksbevestiging doen we niet de traditionele wandeling over het middenpad', legde Jennifer uit, die vanaf haar stoel in het midden de generale repetitie van haar trouwdag regisseerde. 'Tom en ik blijven vooraan om onze gasten die in rolstoelen zitten te begroeten, zodat degenen die terug moeten naar de kliniek direct kunnen vertrekken. Bovendien hebben de anderen, die wel naar de receptie komen, dan meer tijd om naar het hotel te gaan.'


  Quinn luisterde met een half oor en richtte zijn aandacht vooral op het onderonsje van Lisa en Kate. Ze waren in een geanimeerd fluistergesprek gewikkeld, op de hoogste trede van het podium. Hij herkende moeilijkheden van verre. Ze waren nog maar vierentwintig uur in Houston en zij waren met z'n tweetje bezig hem tot waanzin te drijven. Eén van hen, hij wist niet zeker wie, was zijn hotelkamer binnengeslopen om zijn spullen uit te pakken. Ze had zijn hoed meegenomen en later teruggelegd, met een guirlande van wit met gele madeliefjes om de rand. Hij was er zeker van dat Kate de bloemetjes had gekozen, maar Lisa moest haast wel degene zijn geweest die zijn hotelsleutel achterover had gedrukt.


  Lisa giechelde. 'Lizzy, wat heb ik net gezegd?' vroeg Jennifer. Ze keek haar zus aan en probeerde betrapt te kijken. 'De receptie begint om exact drie uur in de middag. En of Stephen alsjeblieft uit de buurt van de cashewnoten wil blijven totdat de gasten vertrokken zijn.' Jennifer legde haar draaiboek opzij. 'Waar zijn jullie tweeën eigenlijk mee bezig?'


  'Dat wil je niet weten', antwoordde Lisa vrolijk. 'Wat doe je als er brand komt? Hoe krijg je de zaal dan leeg?' 'Jack, dank je voor dat heerlijke idee; dat onderwerp stond verderop op mijn lijst, maar we kunnen het ook nu behandelen. Er zijn twee ingangen voor mensen met een handicap, naast het koor en bij de hoofdingang. Jack, kunnen jij en Stephen dertig mensen wegbrengen als dat noodzakelijk zal bekijken?'


  'Quinn, Marcus en Dave, jullie zijn bij dezen verantwoordelijk om het middenpad vrij te houden', besliste Jack. 'En als het licht uitvalt?' vroeg Marcus vanaf de voorste kerkbank. Hij had zijn armen om Shari geslagen. 'Een relevantere vraag is wat we doen als de airconditioning uitvalt', merkte Stephen op. Jongens, alsjeblieft, geen rampscenario's. Op mijn huwelijksdag mag er niets akeligs gebeuren.'


  'Mag ik de kaarsen aansteken?' 'Nee, Jack. Ik heb speciale mensen die daarvoor zorgen. En nee, je mag ook de ring niet brengen.' Quinn kuchte. Hij moest wel van deze familie houden. 'Kent iedereen zijn rol?' 'We zijn er klaar voor, Jen', antwoordde Marcus. 'Jij moet alleen nog beslissen of je je trouwboeket hier tussen de gasten wilt gooien voordat je je gaat omkleden, of op de receptie.'


  'Op de receptie. Ik houd mijn trouwjurk trouwens aan totdat de receptie voorbij is.' 'Nee, dat doe je niet.' Een koor van stemmen keurde het idee af. Tom boog zich over haar stoel om haar op de neus te kussen. 'Je houdt de jurk alleen voor de foto's aan en daarna bekijk je de gebeurtenissen omgekleed en vanuit een makkelijke stoel.' 'Ik voel me prima.' 'Mooi. En als je het zo doet, blijft dat ook zo.' 'Ik wil tijdens de ceremonie staan.'


  'Als je het beperkt tot twintig minuten. Wacht tot het voorspel van het tweede lied voordat je over het middenpad naar voren komt.'


  'Tom.' 'Je moet ermee leven, vrees ik.' 'Daar krijg ik dan een kus voor van jou.' Tom voldeed aan het verzoek, dat langgerekt wolfsgehuil aan de familie ontlokte. Hij zette zijn handen op haar schouders en trok zachtjes aan haar pruik. Ze bloosde. 'Blond staat je goed.' 'Ik denk erover op de receptie een paarse pruik te dragen. Dat wilden mijn patiëntjes graag.' 'Jou kennende, denk ik dat je het nog zou doen ook.' 'Misschien doe ik het ook wel. Rachel, ben ik nog iets vergeten?' 'De rijst.'


  'O ja, heel belangrijk. Jack, als die rijst kookt, zodat ik kleverige rommel over me heen krijg, dan laat ik je het zelf opeten.' Jack barstte in lachen uit. ']en, daar had ik nog niet eens aan gedacht. Waarom moet je mij steeds hebben? Je weet dat Kate dat soort dingen meestal verzint.' 'En die witgekalkte autoruiten van mij dan vanmorgen? Wil je mij vertellen dat daar niet achter zat?'


  'Alleen de vijfde ruit.' 'Dat dacht ik al.' 'Dave heeft geholpen.' Jen keek Dave aan. 'Laat me raden, jij probeerde Kate problemen te besparen.' -


  'Hola, hij kan zelf evengoed in de problemen komen, hoor', protesteerde Kate. 'Ik wil jullie er allemaal alleen maar aan herinneren dat ik een heel goed geheugen heb. Dit is dan misschien de eerste O'Malley-bruiloft, maar ik betwijfel of het de laatste is.' Haar geamuseerde bedreiging werd met gelach begroet. 'Marcus en Shari staan als tweede op de lijst', beaamde Jack. 'Behalve wanneer ik Kate ertoe kan bewegen eerder in het huwelijksbootje te stappen', wierp Dave tegen. 'Wij trouwen in het geheim', reageerde Kate onmiddellijk. Er ging een storm van protest op. 'Het spijt me, maar jij krijgt de volledige trouwbehandeling', hield Marcus namens iedereen vol. 'Wat nog meer, Jen?'


  'Rachel heeft een klein wonder verricht door de receptie in het hotel voor elkaar te boksen. En Kate heeft zich al als vrijwilliger gemeld om mijn jonge gasten te schminken. Ik heb nog iemand nodig die de ballonnen opblaast voor de dierfiguren die Shari gaat maken.' 'Dave', bood Kate aan. 'Prima, geen probleem.' 'Vrienden uit de kerk zorgen voor de taart en de punch. Ben ik nog iets vergeten?' 'Waar gaan jullie heen op huwelijksreis?'


  'Denk je dat ik dat jullie ga vertellen?' 'Naar huis.' Iedereen barstte in lachen uit toen Jennifer en Tom elkaar tegenspraken. 'Goed, we zijn klaar hier. Ik zie jullie allemaal morgenochtend voor de dienst.'


  Marcus stond op en liep naar Jennifer om haar op de wang te kussen en de repetitie officieel te beëindigen. 'Breng haar naar huis, Tom.' Iedereen omhelsde iedereen bij het opbreken van de groep. 'En waar gaan we nu eten?' vroeg Jack, met het oog op de komende avond. Quinn legde zijn arm om Lisa's middel en kwam tussenbeide om het heft in handen te nemen. 'Lisa en ik gaan terug naar het hotel.' 'Is dat zo?'


  'Ja. Lisa was verbaasd, maar knikte, met een blik in Kates richting. 'Dan zie ik je later wel, denk ik.' Kate keek Quinn aan en daarna Lisa. 'Ik wacht wel op je.' Quinn gaf Kate een knipoog. 'Het kan wel laat worden.' Hij keek naar Marcus die bijna onmerkbaar naar hem knikte. De nu volgende paar minuten waren die morgen zorgvuldig door hen gepland. 'Kom mee, Lizzy.' 'Is er een reden dat wij niet met de anderen meegaan om te eten?'


  Lisa lachte. 'Mag ik dan misschien weten welke?' 'Ik wil het je laten zien.' Hij hield de deur voor haar open. 'Waar staat je auto?' Quinn knikte naar rechts en liet zijn sleutels rinkelen. 'Daar.' Hij bracht Lisa naar een vuurrode cabriolet. 'Wauw. Mooie auto.' Ze ging op de passagiersstoel zitten. Hij liep naar de bestuurderskant, stapte in en startte de motor. 'De sleutels worden morgen aan Jennifer overhandigd. Vanavond willen we haar laten toegeven dat ze zo’n auto inderdaad zou willen hebben. Dan kan ze hem morgen niet meer weigeren.'


  Lisa's reactie was exact zoals hij gehoopt had. Hij wilde dat hij een camera bij zich had gehad. Met zijn vinger onder haar kin duwde hij haar mond dicht. 'De familie heeft een auto voor haar gekocht!' 'Jij doet ook mee. We kunnen het er later wel over hebben wie jouw aandeel voor zijn rekening neemt. Wellicht ben ik bereid het te doen in ruil voor die aquarel van Sinclair.' 'Quinn.' 'Lieverd, ze wilden jou ook verrassen, en persoonlijk denk ik dat het gelukt is.' 'Ze waren bang dat ik het niet stil zou kunnen houden.' 'Misschien wel. Wacht even.' Quinn reed achteruit naar de entree van de kerk, waar Jennifer en Tom verschenen.


  'Jen, hoe laat is de dienst morgenochtend? 'Negen uur.' Ze keek naar de auto. 'Kun je me morgen een lift naar de receptie geven? Dan kan ik in stijl aankomen. En ik denk niet dat Stephen en Jack een cabriolet met ballonnen zullen vullen.' 'Ik dacht wel dat je hem mooi zou vinden.' 'Het is moeilijk om iets roods lelijk te vinden.' 'Ik geef je morgen een lift', beloofde hij. 'Nu kun je beter gaan rusten, zodat je morgen in staat bent over het middenpad te lopen. Tot morgenochtend.' 'Tot morgen.'


  Lisa wachtte met haar commentaar tot hij de grote weg opreed. 'Dat wordt een enorme verrassing.' 'Ik heb Marcus al gezegd dat hij een doos tissues mee moet nemen. Die zal ze nodig hebben, vrees ik.' 'Ze is goed in tranen van blijdschap. Ze houdt haar ogen niet droog die hele dienst lang.'


  'Waarschijnlijk niet, maar Tom is erop voorbereid.' Lisa liet haar hand over het dashboard glijden. 'Ik ben blij dat ze deze auto gekozen hebben. Zij heeft zo'n droom nodig zolang ze nog tijd heeft om ervan te genieten.' Quinn keek haar bezorgd aan. 'De tijdelijke verbetering is niet meer dan dat: tijdelijk. Het zal slechter worden.'


  'Je moet geen onheil oproepen', zei hij vriendelijk. 'Ik probeer realistisch te zijn. Ik hoop alleen dat ze een paar leuke maanden met Tom krijgt voordat ze weer naar het ziekenhuis gaat.' 'Lizzy. . .'


  'Let maar niet op mij. Ik vind het vreselijk. Ze is zo gelukkig. .. het is niet eerlijk dat zij de zieke moet zijn.' 'Ze heeft vrede met de situatie, zelfs als het ergste gebeurt. En dat geldt ook voor Tom.' 'Omdat ze geloven.' 'Ja.' 'Volgens mij maakt dat het alleen erger. Het is valse hoop.' 'Dat zie je verkeerd.'


  Lisa duwde het haar weg dat in haar gezicht waaide. 'Wil jij echt met een forensisch patholoog in debat gaan over de vraag of leven na de dood mogelijk is?' 'Jij hebt de waarheid ook niet in pacht, weet je?' 'Op dit terrein dus wel.' Kate heeft gelijk. Je staat niet open voor andere meningen.' 'Quinn.' 'Ik geef toe dat dit niet het juiste moment is voor dit gesprek, maar dat moment komt wel een keer, Lisa.' 'Jij bent net zo koppig als Kate.'


  'Taai en vasthoudend, vooral als ik gelijk heb.' Lisa veranderde van onderwerp. 'Waar zitten de luidsprekers in deze auto?' Ze zette de radio aan en draaide het volume hoger. Quinn wees haar met welke knop ze de bassen kon versterken. 'Probeer die eens.' 


  Hij reed de parkeerplaats van het hotel op terwijl Lisa in het handschoenenvakje rommelde. 'Zonnebril, zonnebrand, lipbalsem, haarborstel: laat me raden. Rachel heeft de auto zolang gehad.' 'Nee, Shari.'


  'Hebben we cd's voor Jennifer?' 'Tom heeft er een paar gekocht.' Quinn liep om de auto heen om het portier open te doen. Lisa bleef zitten. Hij grinnikte. 'Tja, je moet toch uitstappen. Die auto is niet van jou.' 'Ik heb er toch aan meebetaald, of niet soms?' 'Dat aandeel heb je met dit ritje opgebruikt.' 'En ik hoopte nog wel dat we een lange rit konden maken vanavond.'


  'Houd je van cabriolets?' 'Maak je een grapje? Kijk eens naar die wagen. Een droom op wielen.' Met tegenzin stapte ze uit. 'Ik wil weten wanneer ik er ook zo een kan hebben, alleen dan in blauw. Hoeveel kostte deze?' 'Meid, als je dat moet vragen, kun je hem niet veroorloven.' 'Nou ja, ik moet toegeven dat kunst waarschijnlijk beter in mijn budget past.'


  Samen liepen ze naar de hal van het hotel. 'Ik wil het met jou hebben over de mysterieuze, onzichtbare kamergenoot die ik kennelijk heb.' 'Wat bedoel je?' 'Het lijkt erop dat iemand mijn spijkerbroek heeft verruild voor een exemplaar dat een aantal maten te groot is.' Lisa giechelde. 'Dat meen je niet.' 'Je gaat wel ver, hè?'


  'Ik weet het. Maar bent zo'n geweldige prooi.' 'Misschien zou je je aandacht eens op Marcus moeten richten.' 'Wat ben je van plan?' 'Als hij me ziet, ben ik verloren.' 'Zorg dan dat je niet gezien wordt', antwoordde Quinn lacherig. 'Klaar?' 'Als voor me duimt. . .'


  'Een beetje vertrouwen graag. Ga nou.' Quinn liep naar de frisdrankautomaat, diepte wat kleingeld op en doodde de tijd terwijl hij naar de lift luisterde. Ze hadden allemaal kamers op dezelfde verdieping, hoewel die niet naast elkaar lagen. De mannen waren aan één kant terechtgekomen en de vrouwen aan de andere. Zijn blikje was half leeg toen hij de liftdeuren open hoorde gaan. Shari en Marcus bespraken waar ze zouden gaan eten. Quinn keek op zijn horloge, verborg zijn vrolijkheid en liep hen tegemoet. Hij moest Marcus twee minuten ophouden.


  'Hoi, Shari, Marcus. Heeft een van jullie Lisa beneden gezien?' 'Nee.' 'Ik ben haar kwijt, alweer. Ik zou haar eigenlijk een bel om moeten binden. Marcus, heb jij met Tom over het cadeau van Kate gepraat?' 'Tom helpt ons de stoel naar binnen te smokkelen terwijl Jennifer zich omkleedt. Als ze op de receptie aankomt, wordt het haar troon voor die middag. Ik heb de fotograaf er zelfs bij betrokken. Hij neemt een polaroidcamera mee zodat hij foto's kan maken van de kinderen bij haar op schoot en ze direct kan meegeven.'


  'Schitterend. Laat het me weten als ik kan helpen, en als je Lisa ziet, zeg haar dan dat ik haar zoek.' 'Doen we.' ' Quinn liep naar zijn kamer, in de wetenschap dat Marcus hem zou volgen zodra Shari de andere kant opging naar haar eigen kamer. Lisa had zes minuten de tijd gehad. Ze had hem gevraagd om minimaal vijf minuten. Hij bleef staan alsof hij zijn sleutel in het slot stak en duwde daarna de deur open. Hij ving het stuk papier dat Lisa ertussen had gestoken, zodat de deur niet in het slot zou vallen. Hij stapte naar binnen en zag hoe Lisa met haar handen vol naar binnen rende vanuit de kamer ernaast. 'Ik dacht dat je hem zou ophouden!'


  'Heb ik ook gedaan. Ik heb je de vijf minuten bezorgd waar je om gevraagd had.' 'Ik had er tien moeten vragen.' Ze viel op de stoel bij het raam en zat buiten adem te giechelen. 'Heb je nog iets achtergelaten voor hem?' 'Vanaf zijn scheerapparaat tot wat er verder op zijn lijstje stond moet hij alles terug zien te vinden. Ik heb me nooit gerealiseerd hoeveel verstopplekken je hebt in een hotelkamer.' Ze draaide de tandenborstel tussen haar vingers. 'Aan wie moeten we die tandenborstel geven, denk je?'


  'Shari.' 'O, dat is gemeen.' 'Hij zal er geen idee van hebben.' 'Ik wilde dat ik het kon zien als hij dat briefje leest.' 'Je krijgt je kans. Hij komt er zo aan.' 'Quinn! Waarom zei je dat niet? We moeten hier weg.' Ze stopte de voorwerpen die ze vast had in haar plastic tas en schoof die onder het bed. 'Waar gaan we naartoe?' 'Allereerst gaan we wandelen.' 'Dan moet ik makkelijke schoenen aandoen.' 'Twee minuten. Ik zie je bij de lift.'


  Ze hoorden de deur naast hen open gaan. 'Tot straks', fluisterde ze voordat ze de deur opende, de gang inkeek en wegglipte. Quinn wachtte tot de deur weer dicht was en klopte op de verbindingsdeur tussen de kamers. 'Marcus?' Zijn partner deed open en leunde met zijn schouder tegen het kozijn. 'Is ze erin getrapt?'


  'Compleet.' 'Ik vraag me af hoe lang het duurt voordat ze ontdekt dat ze Daves kamer onder handen heeft genomen, en niet die van mij.' Quinn glimlachte en keek door de opening de kamer in. 'Ze heeft zelfs zijn bed nog op z'n Frans opgemaakt. Ze moet gevlogen hebben.' 'Laat je nooit wijsmaken dat Lisa niet van een goede grap houdt. Jullie gaan vanavond uit en op de terugweg kom je bij mijn echte kamer langs. Ik wil Lisa's gezicht zien als zij zich haar fout realiseert.'


  'Met genoegen. Kun jij Daves sleutel terugbezorgen voordat hij merkt dat we ze omgewisseld hebben?' 'Fluitje van een cent.'


  'Ik heb teveel gegeten en te hard gelachen. Ik ben doodop.' 'Maar geef toe, je hebt plezier gehad.' Lisa liet haar nieuwe sombrero in haar handen draaien. 'Het was fantastisch', beaamde ze. 'En mijn ribben doen pijn.' Quinn wreef over haar neus. 'Je bent vandaag behoorlijk verkleurd.' 'Mijn sproeten spatten morgen van de trouwfoto's af.' Ze zette de hoed weer op. 'Hoe laat is het?'


  Hij keek op zijn horloge. 'Iets na negenen.' 'Denk je dat Jennifer het merkt als ik morgen uitslaap in plaats van naar de dienst te gaan?' 'Lisa…'


  'Zomaar een vraag.' 'Ben je klaar voor de trouwerij?' 'Niet echt.' Ze haalde verdedigend een schouder op. 'Ik ben de enige niet. De hele familie heeft geprobeerd om een paar jaarvoorraden aan grappen te proppen in het laatste weekend dat de O'Malleys in hun oorspronkelijke vorm bestaan. Het idee van verandering staat ons geen van allen aan. We vallen terug naar onze kindertijd.'


  'Dat heb ik gemerkt. Ie kijkt naar de man die een groot deel van die ongein in ontvangst mocht nemen.' Hij hield de hoteldeur voor haar open. 'Denk je dat Jen kwaad is op ons?'


  'Jennifer is op dit moment zo gelukkig dat ze het zich alleen zou aantrekken als jullie geen plezier hadden.' Quinn pakte haar hand. 'Kom mee. De zaal voor de receptie moet nu klaar zijn. We gaan de versieringen bekijken.' 'Ik wil naar bed.' 'Een half uurtje nog.' 'Als ik staande in slaap val, ga ik snurken, zeggen ze.' Hij huiverde. 'Wil ik dat echt weten?' 'Ik vertel het alleen maar, in het kader van de algemene openheid.'


  De gang naar de eetkamers en de balzaal die voor de receptie gebruikt werd, was leeg en stil. Quinn ging naar binnen en deed de verlichting aan. 'Het is schitterend', zei Lisa met een zucht. Er hingen ballonnen en slingers en de tafels waren gedekt met wit linnen en bloemen in alle kleuren. Er waren tafels voor de geschenken, voor de taarten en voor de punch. 'Ik wil dat Rachel mijn bruiloft ook doet. Ze heeft overal aan gedacht.'


  'Haar huwelijksgeschenk voor Jennifer', beaamde Quinn, onder de indruk van de zaal. Jennifer zou een prachtige bruiloft krijgen. Het was geruststellend dat niet alleen te weten, maar ook te zien. 'Er zit zoveel liefde in deze zaal.' Lisa liet haar vinger langs het kanten patroon van het tafellinnen glijden. 'Ik geloof dat ik moet huilen.' 'Dan zul je een servet moeten lenen, vrees ik. Jennifer heeft mijn laatste zakdoek al gebruikt.'


  Lisa liep naar de grote ramen. 'Ik hoop dat het morgen een zonnige dag wordt, zonder regen.' Quinn liep langzaam achter haar aan. 'Als het regent, ziet ze misschien een regenboog.'


  'Denk je dat ze ons cadeau mooi vindt?' 'Het schilderij? Dat vindt ze prachtig.' 'Wat zij echt zou willen, is dat ik gelovig word.' Ze zei het met zo'n intrieste stem... achter haar verzet ging een inwendige strijd schuil. Hij had het moeten weten. 'Je hebt erover nagedacht, hè?' Ze trok weer een schouder op en liet haar vinger langs het raamkozijn glijden.


  'Wil je erover praten?' vroeg hij vriendelijk. Ze ging op een van de stoelen zitten en liet haar ellebogen op haar knieën rusten terwijl ze met haar hoed speelde. 'Het doet pijn, Quinn. Ik vind het niet leuk om niet met mijn familie mee te kunnen doen. Zij zijn alles wat er voor mij toe doet en met Kate en Marcus is er een kloof aan het ontstaan. En nu wil Jennifer met mij praten.' Ze keek naar hem op en hij kon de vermoeidheid in haar ogen zien. 'Kun je me alsjeblieft die kerk besparen morgenochtend?'


  Hij had geen andere keus dan zijn hoofd te schudden. 'Daar kan ik niet aan beginnen. Het betekent teveel voor Jennifer dat jij erbij bent.' Het betekende ook teveel voor hemzelf. 'Weet je, als Kate over het geloof begint, dan raakt ze er zo opgewonden bij. Haar ogen gaan glanzen, haar stem wordt lichter en ze ziet er... gelukkig uit. Marcus...' Ze glimlachte triest. 'Marcus wil nu overal voor bidden. Jennifer zegt dat alles in orde zal komen, ook al is ze stervende. Het is zo verwarrend. Ik wil mijn familie gewoon terug zoals die was.'


  'Lisa, onderken de waarheid. Het geloof in Jezus heeft hun levens ten goede veranderd.' 'Dat wil nog niet zeggen dat wat zij geloven ook waar is.' Ze keek hem weer aan. 'Ik weet dat ook gelooft. Ik wil niet beledigend zijn, maar het feit dat hun levens gelukkiger zijn, zegt niet veel. Een arts kan een patiënt een placebo geven en daarmee de symptomen gunstig beïnvloeden. Het is het geloof van de patiënt dat het effect teweegbrengt, niet datgene waarin hij gelooft.' Ze zuchtte. 'Kun je het me bewijzen?'


  'Wat bewijzen?' 'Dat Jezus uit de dood is opgestaan.' Hij duwde zijn handen in zijn zakken en leunde tegen de tafel tegenover haar. 'Waarom vraag je dat aan mij? Je bent ervan overtuigd dat je het antwoord al kent.' 'Moet je het me echt zo inpeperen?' 'Lisa.' Het was niet het juiste moment. Ze was te moe om een echt gesprek te voeren en stelde haar vraag om redenen die de zaak alleen maar verder zouden bemoeilijken.


  Hij trok een van de stoelen dichterbij, draaide hem om en ging er wijdbeens op zitten, met zijn armen over de rugleuning. Hij bestudeerde haar gezicht en probeerde te bedenken hoe hij haar ervan kon overtuigen dat de God die hij diende niet alleen leefde maar ook van haar hield. 'Wil je daar echt nu over praten? Ik doe hef graag, zo lang als je wilt. Ik wil op al je vragen ingaan, maar alleen als dit gesprek echt wilt. Ik ken de druk die je voelt. Je zou liever hebben dat die gewoon wegging.'


  'Dat zal niet gebeuren. Ze zijn familie. Ik ben moe. Als ik ernaast zit, overtuig me dan. Als je dat niet kunt. . .' Ze schudde haar hoofd. 'Dat wat er gaat gebeuren wil ik niet. We zijn altijd één familie geweest, solide, samen, en nu lijkt het alsof we op allerlei manieren uit elkaar groeien: het huwelijk, de verloving van Marcus en de diepe verdeeldheid over het geloof.'


  'Je moet bereid zijn mij te vertrouwen en naar mij te luisteren.' Dat hij over de opstanding moest praten, maar niet over Andy, was om de hete brij heen lopen. Niettemin kon hij zich er niet toe brengen dat onderwerp aan te snijden. 'Wat zijn jouw vragen, Lizzy?'


  'Ik weet wat er gebeurt als iemand dood gaat. Het is niet zo makkelijk die wetenschap opzij te zetten voor iets dat ik volgens jou zou moeten geloven. Die twee spreken elkaar tegen. Hoe kon Jezus opstaan uit de dood? En kom alsjeblieft niet met dat afgezaagde "Omdat Hij God is" dat ik mijn hele leven al gehoord heb. Als zo iets fundamenteels waar is, dan moet er meer achter zitten dan eenvoudig iemands verklaring dat het gebeurd is. Er moet iets anders zijn om het geloof op te baseren dan een antwoord als "geloof het maar omdat ik het je zeg". Dat is blind geloof. Ik heb behoefte aan een rationeel geloof.'


  Quinn probeerde zijn antwoord zo concreet mogelijk te maken. 'Als een kind geboren wordt, heeft het kenmerken van zowel de vader als de moeder. De genen van de ouders smelten samen om het kind te vormen, mee eens?' ‘Ja.'


  'In de bijbel wordt Jezus zowel de Zoon van God als de Zoon des mensen genoemd. Hij heeft eigenschappen van zowel God als de mens. Jezus als God bestaat eeuwig. Jezus van Nazaret, de mens, is op een bepaalde dag geboren... en ook op een bepaalde dag gestorven. Dat is de dood die begrijpt, Lisa. Toen Hij op de derde dag opstond, was Hij nog steeds Jezus, de Zoon van God. Hij was nog steeds volkomen goddelijk, maar ook wat de bijbel noemt de eerste opgestane mens, als voorbeeld van hoe wij ooit in de toekomst zullen zijn.' Ze wilde tegenwerpingen maken, maar hij hief zijn hand.


  'Laat me even uitpraten. Jij vroeg om rationele argumenten. Ik zal je er één geven. Mensen hebben Jezus na de opstanding gezien. Hij verscheen aan de twaalf apostelen en daarna aan vijfhonderd van zijn volgelingen.' 'En dat moet het bewijs zijn?' 'Lisa, als iemand die eruit zag als Kate en deed als Kate de plaats van jouw zus zou innemen, hoe lang denk je dan dat zij je voor de gek kan houden? Een uur? Een dag? Hoe lang zouden ze je kunnen bedriegen als jij er serieus aan twijfelde of zij het wel was?'


  Ze accepteerde zijn argument met een knikje. 'Jezus droeg de wonden nog in zijn handen en zij. Zijn vrienden konden Hem herkennen, dus zag Hij er hetzelfde uit. Zijn stem moet ook hetzelfde geklonken hebben. Hij kon eten. Maar zijn lichaam was duidelijk anders: Hij kon door gesloten deuren bewegen, kon verdwijnen. Meer dan een maand lang verscheen Hij aan mannen en vrouwen, voordat Hij naar de hemel terugkeerde. Zij herkenden de man die zij Jezus noemden. Ze herkenden zijn woorden, zijn handelingen, zijn uiterlijk. Een bedrieger zou zoveel mensen niet zo lang voor het lapje hebben kunnen houden.'


  'Dus jij wilt zeggen dat het historische relaas in de bijbel voldoende bewijs is dat het onmogelijke werkelijk gebeurde?' 'Kijk maar wat de mannen en vrouwen deden die de opgestane Jezus zagen. Zij droegen het evangelie uit in het complete Romeinse rijk. Duizenden werden vermoord omdat zij bleven vasthouden aan de waarheid van wat zij zagen, in plaats van te buigen voor de autoriteiten. Zeg mij eens, kan een soort massahysterie over een alledaagse gebeurtenis een paar duizend jaar blijven bestaan? En niet alleen blijven bestaan, maar al die tijd ook onveranderlijk vasthouden aan de lezing van wat er werkelijk gebeurd was? Vijftig jaar na de gebeurtenis hielden ooggetuigen nog steeds vast aan het feit dat zij Jezus drie dagen na zijn kruisiging levend hadden teruggezien.' 'Maar dat is alleen in de bijbel opgetekend.'


  'Integendeel. Wat de apostelen en de eerste christenen deden, is door de wereldse historici van hun tijd vermeld. Het christendom kende geen geïsoleerde, heimelijke start. Alles gebeurde in het openbaar en er zijn verslagen van hoe de volgelingen van Jezus steden letterlijk op hun kop zetten met hun radicale boodschap.' 'Jij wilt dus beweren dat Jezus nu leeft, maar met een ander lichaam dat niet stoffelijk is, zoals het onze?'


  'Lisa…..' 'Wat?' 'Word alsjeblieft niet boos, maar Marcus wilde graag dat je een passage uit de bijbel zou lezen. Ik heb hem opgeschreven.' Hij haalde het opgevouwen vel papier uit zijn borstzakje. 'Jullie hebben over mij gepraat.' 'Marcus houdt van jou. Hij wil je vragen even graag beantwoorden als ik, zo niet liever. Alsjeblieft, als je mijn vriendin bent, lees het dan.' Ze pakte het papier met tegenzin aan. 'Jij bent niet de enige die deze vraag stelde. Dit komt uit l Korintiërs, hoofdstuk 15.'


  'Je mag wel eens iets aan je handschrift doen.' 'Jij net zo goed. Lees nu maar.' Hij wist wat er in die passage stond en begreep waarom Marcus graag wilde dat Lisa het zou lezen. Maar, zal iemand zeggen, hoe worden de doden opgewekt? En met wat voor lichaam komen zij? Er zijn hemelse en aardse lichamen, maar de glans der hemelse is anders dan die der aardse. Zo is het ook met de opstanding der doden. Er wordt gezaaid in vergankelijkheid, en opgewekt in onvergankelijkheid... De eerste mens is uit de aarde, stoffelijk, de tweede mens is uit de hemel. Gelijk de stoffelijke is, zijn ook de stoffelijken, en zoals de hemelse is, zijn ook de hemelsen. En gelijk wij hetbeeld van de stoffelijke gedragen hebben, zo zullen wij het beeld van de hemelse dragen... want de bazuin zal klinken en de doden zullen onvergankelijk opgewekt worden en wij zullen veranderd worden. Want dit vergankelijke moet onvergankelijkheid aandoen en dit sterfelijke moet onsterfelijkheid aandoen.


  'Jij gelooft dat?' 'Ja. Lizzy, dat geloof ik. Deze wereld werd niet geschapen om te sterven; dat heeft de zonde veroorzaakt. Maar Jezus heeft de zonde overwonnen, en dat gaf Hem het recht de onvergankelijkheid aan te doen, zoals deze verzen zeggen. Ik geloof dat de opstanding waar is. Jezus leeft. Daar heeft Kate je van willen overtuigen, net als Marcus en Jennifer.'


  Ze vouwde het papier weer op, maar gaf het niet terug. 'Ik zal erover nadenken.' 'Doe dat alsjeblieft.' Hij aarzelde even, maar zei toen wat hem op het hart lag. 'Lizzy, ook als je niet gelooft, blijf ik je vriend. Daar zal niets aan veranderen. Ik ben levenslang trouw aan mijn vrienden, onvoorwaardelijk.'Ze keek hem lang aan voordat de glimlach verscheen die zijn hart sneller deed kloppen. Ze stond op en tikte hem licht, met haar hoed op zijn arm. 'Ik vergeef je dat je mij als vierde mee uit hebt gevraagd.'


  Ze wilde langs hem heen lopen, maar hij greep haar hand. 'Lizzy.' Ze bleef staan. 'Ik heb het beste voor het laatst bewaard.' 


  


  Negentien



  Ze zou hem over Andy moeten vertellen. Lisa draaide zich met een kreun om in haar bed en staarde naar het plafond. Het was veertien minuten over één in de nacht. Ze was zo moe dat ze er versuft van raakte. Ze had slechts een uur geslapen toen ze zwetend wakker geschrokken was uit een afschuwelijke nachtmerrie. Ze deed het nachtlampje aan in de wetenschap dat ze niet snel weer zou inslapen. Quinns bijbel lag op het tafeltje. Hij had haar het boek die avond een paar dagen te leen gegeven. Ze pakte het op. Het droeg de sporen van intensief gebruik. Quinn had zijn bijbel jaren bij zich gedragen en het boek viel bijna uit elkaar. Er stonden aantekeningen in de marges en sommige verzen waren onderstreept en voorzien van cryptische noten. Voorin waren een paar brieven gelegd en een vergeeld krantenknipsel. Het was alsof ze het dagboek van een man inkeek.


  Lisa kende de bijbel wel en zocht moeiteloos de passage op die Marcus had aangegeven om die nogmaals te lezen. Ze had gebeden dat Andy weer zou gaan ademen, maar dat gebeurde niet. Het had haar ervan overtuigd dat Jezus geen wonderen kon verrichten of doden tot leven kon wekken, zoals de bijbel beweerde. Ze had de opstanding daarna van de hand gewezen.


  In de loop der jaren was het haar makkelijker gevallen de hele zaak te negeren in plaats van er nog eens over na te denken. In Trevor House had ze geleerd dat ze alleen kon leven met de chaos van het verleden - waarin het geloof slechts een van de vele factoren was - door een streep te trekken en het verleden te laten rusten.


  Het was een goed ding dat de bijbel argumenten probeerde aan te dragen voor de opstanding van het stoffelijke lichaam. Het hielp weliswaar niet veel, maar toch. Ze herkenden zijn woorden, zijn handelingen, zijn uiterlijk. Als Jezus leefde, zoals Quinn en haar familieleden beweerden, dan zouden zijn handelingen in overeenstemming moeten zijn met die waarover de bijbel sprak. Hij was een man van actie geweest die onderwees en de zieken genas. Ze had weer zo'n verontrustende ervaring, net als in het ziekenhuis, toen haar pijn minder werd door Quinns gebed.


  Het was niet dankzij haar eigen geloof dat de situatie verbeterde; het was Quinns geloof geweest dat de situatie veranderde. Dat duidde erop dat er nog Iemand anders aan het werk was op dat moment. En volgens Quinn was dat Jezus. Ze keek niet hoe laat het was maar pakte de telefoon en drukte een kamernummer in. 'Quinn?'


  'Lizzy? Hallo.' 'Kunnen we samen gaan wandelen of zo?' 'Natuurlijk' Ze hoorde zijn bezorgdheid en hij gaf geen enkel commentaar op het tijdstip. 'Geef me vijf minuutjes. Ik klop wel op je deur.' 'Bedankt.'


  Ze kwam moeizaam uit bed, liep naar haar koffer en ritste hem open. Ze trok een wit overhemd aan en een spijkerbroek, zonder er acht op te slaan wat ze precies uit de koffer haalde; ze wilde alleen maar even van de kamer af. Toen ze haar schoenveters strikte, klopte hij al op haar deur. Ze liet haar kamersleutel in haar broekzak glijden en deed open. Een bezorgde blik nam haar van top tot teen op. 'Heb je vervelend gedroomd?' Ze knikte. 'Dat spijt me voor je.' 'Ik wil wandelen.' 'Daar kunnen we voor zorgen.' Ze trok de kamerdeur dicht. Hij sloeg een arm om haar schouders en liep met haar mee naar de liften. Lisa pakte zijn pols vast, blij met zijn gezelschap. Normaal zou ze alleen op pad zijn gegaan, maar dit was veel beter.


  Ze liepen door de hal en de entree naar de tuinen die tussen het hotel en het conferentieoord ernaast lagen. 'Je moet eigenlijk een jasje aandoen. Ik heb er boven niet aan gedacht.' Het was een beetje kil buiten, maar ze schudde haar hoofd. 'Het valt wel mee.' Ze was nooit goed geweest in het vertellen van geheimen. Ze wilde niet over Andy praten. Ze moest wel, maar ze wilde het medelijden niet zien dat in Quinns ogen Zou komen. Het was beter dat ze maar helemaal niets zei. 'Heeft Dave me al vergeven?'


  'Hij denkt dat Kate het gedaan heeft. Zij ontkent natuurlijk, maar ze heeft op dit gebied niet veel krediet en Dave gelooft haar niet.' 'Ik ben er eerlijk gezegd blij om. 'Met recht. Ie bent aardig tekeer gegaan in die vijf minuten 'Ik kan nog steeds niet geloven dat jij me de verkeerde kamer liet bewerken.'


  'Ik?' 'Nu staan we quitte, neem ik aan? Hij glimlachte. 'Zo ongeveer.' Ze keek op naar de hemel. 'De maan is niet vol. 'Je klinkt teleurgesteld.'


  'Dat ben ik ook.' 'De maan is deze maand maar één dag vol. Hij verstevigde zijn greep. 'Waar ging die nachtmerrie over? Ze aarzelde voordat ze antwoord gaf. Droom jij we eens over het moment dat je jouw vader vond? Hij bleef staan. 'Ja.'


  'Ik droom over Andy.' Hij draaide haar naar zich toe en legde zijn handen op zijn schouders. 'Echt?' Ze keek op en verbaasde zich erover dat hij niet de voor de hand liggende vraag stelde: Wie is Andy? Hij keek haar aan met de uitdrukking die zij eerder gezien had: een zo diep medeleven dat zij erin kon ondergaan. 'Ik vind die droom akelig', zei ze onhandig. Ze schrok ervoor terug hem de waarheid te vertellen.


  Zijn duim gleed langs haar kaak. 'Ik ben blij dat je mij mee hebt gevraagd voor een wandeling. Ie zult er makkelijk door slapen. Hij legde zijn arm weer om haar schouders en ze wandelden verder. 'Hoe zijn we eigenlijk dit weekeinde in deze situatie verzeild geraakt? Als vrienden? Tot elkaar veroordeeld?' 'Is er dan een reden voor nodig? Kan ik niet gewoon van je gezelschap genieten?'


  'Ik snap niet waarom je daarvan geniet.' Probeer je me indirect iets te vragen? Het is nogal laat, hoor. Jij wilt weten waarom ik je mag?' Ze haalde haar schouders op. 'Waarom zou ik je niet mogen?' 'Ik werk met dode mensen.' Hij lachte. 'Je werk? Dat is voor mij geen probleem, Lizzy. Hoewel het dat voor jou soms wel is, geloof ik. Daarom ging je ook niet tegen Kevin in; je bent gewoon gekwetst weggelopen. Iets in jou gelooft dat hij gelijk had.'


  'Ik word om twee uur in de nacht geanalyseerd.' 'Ik heb er al vaker over nagedacht.' 'Echt waar?' 'Niet zo'n beledigde toon aanslaan. Jou doorgronden is een puzzel van jaren.' 'Erger dan Jennifer of Kate?' 'Ik maak geen vergelijkingen.' 'Heel wijs.' 'Jij bent een O'Malley. Ik ken de basisregels zo langzamerhand.' Hij hief haar kin omhoog. 'Ik ben blij dat je me gebeld hebt, hoewel ik moet toegeven dat het me een beetje verbaast.' 'Waarom?'


  'Kate zit in de kamer naast jou. Ik had verwacht dat je haar zou bellen.' 'Kate? Dat is een grapje zeker? Ik maak nog liever een slapende beer wakker.' 'Is ze zo erg?' 'Dave heeft geen idee waar hij aan begint.' 'En jij dan? Heb jij een ochtendhumeur?' 'Waarom wil je dat weten?' 'Nieuwsgierigheid.'


  'Je zult een betere reden moeten verzinnen.' 'Stekelig, hè? Het moet dus erg zijn.' 'Ze zeggen dat ik praat in mijn slaap.' 'O ja?' 'Haal die lach van je gezicht.' 'Nou ja, Lizzy, het hangt er vanaf wat je zegt in je slaap.' 'Jij dient te vergeten dat ik dit gezegd heb.' 'Ik vind het wel aandoenlijk.' 'Het is gênant.' 'Vertel me eens over die droom.' Hij overviel haar ermee. 'Nee.' 'Waarom niet?'


  'Het gaat je niet aan.' 'Lizzy, je haar is vochtig, en dat komt niet van een douche.' 'Mijn kamer is niet zo'n koelkast als die van jou.' 'Een ander smoesje graag.' 'Het is gewoon een nare droom, en erover praten maakt het alleen maar erger.' 'Weet je het zeker?' 'Absoluut.' 'Ik kan niet zeggen dat je je erg ontspant.' 'Soms is er een lange wandeling voor nodig. Je hoeft er niet bij te blijven.' Hij negeerde de opmerking. 'Waar wil je dan over praten?' 'We hoeven helemaal niet te praten. Stilte is soms heel aangenaam.'


  'Weet ik. Maar ik wil je stem graag horen. Je begint een beetje het accent van Montana te krijgen.' 'Meen je dat?' Hij lachte om haar ontsteltenis. 'Het klinkt leuk, Lizzy.' 'Ik wil je niet beledigen, maar iedereen die jou leert kennen herinnert zich je slepende zuidelijke accent nog jaren. Bij een man is dat wel leuk, maar voor een vrouw...'


  'Jij gaat de mensen met wie je praat nadoen. Maak je niet zo'n zorgen om iets dat echt bij jou hoort.' 'Ik wilde dat je het me niet gezegd had.' Hij legde zijn arm vaster om haar heen. 'Je stem is een van de dingen die ik het leukst aan jou vind. Ik wilde dat je me vaker belde om zomaar met elkaar te praten.' Ze knipperde met haar ogen. 'Meen je dat?' ‘Ja.’


  Ze voelde zich er ongemakkelijk onder. 'Ik heb niets te vertellen. 'Dan laat. je mij gewoon vragen stellen. Ik kan het gesprek waarschijnlijk uren gaande houden.' 'Misschien ooit.' Op een moment dat ze heel wat meer moed zou hebben dan deze nacht. Ze liepen een poosje zwijgend door de tuin. 'Ik had je zelfs gebeld als de andere O'Malleys nog wakker waren geweest.'


  Zijn duim vond het riemlusje van haar spijkerbroek. 'Is dat zo?' Ze zag zijn glimlach en wist dat haar woorden hem plezier deden. 'Ik ben klaar om terug te gaan.' 'Moet dat?' Over een paar uur moeten we alweer opstaan', merkte ze op. 'Wil je samen met mij ontbijten?' Ik was van plan onderweg naar de kerk een kop koffie te rinkelen. Bovendien, het zou niet eerlijk zijn om je nog vroeger uit bed te halen. Jij hebt je slaap nog harder nodig dan ik.' 'Een beetje minder alsjeblieft, zo oud ben ik nu ook weer niet.'


  'Jouw botten kraken in de nachtlucht.' 'Je gaat te ver, Lizzy.' Ze lachte zacht; het was leuk hem te plagen. Hij maakte rechtsomkeert naar het hotel. De hal en de gangen waren leeg. Bedankt voor de wandeling', zei ze toen Quinn voor haar deur bleef staan. Het was me een genoegen.' Hij glimlachte. 'Ik klop over exact vijf uur weer op je deur. Ik wil ontbijten.' Ze duwde hem in de richting van zijn eigen kamer. Nogmaals welterusten, Quinn.'


  Het eerste bruidsmeisje mocht niet huilen. Lisa probeerde de tranen terug te dringen en voelde hoe beverig haar glimlach was. Jennifer liep aan de arm van Marcus over het middenpad naar voren. Ze zag er beeldschoon uit. Lisa nam het bruidsboeket van haar zus aan zodat zij zich om kon draaien en Toms hand kon vasthouden. Ze gaf het boeket door aan Rachel. Het was een emotionele dag. De dienst was... ongemakkelijk geweest, en nu dit. Lisa probeerde onopvallend een traan weg te pinken en zag hoe Jack naar haar glimlachte. De dag kon niet perfecter.


  De huwelijksplechtigheid zou twintig minuten duren. Jennifer straalde. Alle uitputting van de laatste paar weken waren voor dit moment verdrongen. Lisa luisterde naar het lied. Daarop begon de dominee te spreken en lette zij op tekenen van vermoeidheid bij Jennifer, klaar om haar zo nodig te steunen. Voor Jennifer was het moeilijker gewoon te staan dan te lopen. De zenuwen rondom haar ruggengraat konden plotseling hevige pijnscheuten veroorzaken.


  Lisa had Toms trouwring om haar middelvinger gedaan zodat hij niet van haar hand zou glijden voor ze hem aan Jennifer overhandigde. De ring voelde zwaar. Jennifer had een mooie, dikke ring van goud voor hem gekocht. Marcus had Toms ring voor Jennifer bij zich. Hij had het doosje gewoon in zijn zak gestoken, praktisch als altijd. Toen het tijd werd om de ring af te doen, merkte Lisa dat haar hand iets was gezwollen doordat ze haar eigen boeket zo stevig vasthield. Ze moest de ring van haar vinger wringen en had het gevoel dat iedereen in de propvolle kerk naar haar keek. Een van de kinderen giechelde en Lisa moest erom glimlachen. Natuurlijk moest dat ding vast komen te zitten.


  Eindelijk gaf hij mee en ze gaf het kleinood uiterst voorzichtig door aan Jennifer, blij haar enige taak in de dienst te hebben volbracht. Quinn stond rechts van haar, achter een van de hulpkosters die klaar stonden om mensen in rolstoelen een handje te helpen. Als zij zich iets omdraaide zou ze hem kunnen aankijken. Ze vermeed het zorgvuldig, bang dat ze zijn blik en glimlach zou opvangen. De plechtigheid eindigde met een lange kus. Rachel en Kate lachten zacht toen Tom weigerde Jennifer los te laten. Omdat Lisa de werkelijke reden daarvoor zag en wist dat Jennifer het voor geen goud wilde laten blijken, liet ze met opzet haar boeket vallen. De kinderen, die ver genoeg naar voren zaten om te zien dat Jennifers hand nu wit was van de krampachtige spanning, richtten hun aandacht op haar en keken hoe zij probeerde haar jurk te draaien zodat ze voorover kon buigen om het boeket te pakken.


  Ze moest haar tanden op elkaar zetten om de beweging te maken. Ze schopte het boeket bewust in de richting van een patiëntje dat Jennifer altijd haar lievelingetje noemde. Amy boog giechelend voorover in haar rolstoel om te helpen. 'U laat dingen vallen, net als ik.' Ze zei het hard genoeg om een paar volwassenen op de voorste rijen aan het lachen te maken. Lisa gaf het meisje een kus en legde het boeket op haar schoot. 'Wil je dit voor mij vasthouden?' 'Natuurlijk.' Amy miste een voortand waardoor ze een beetje sliste.


  Jennifer draaide zich langzaam om, met haar hand in Toms arm. Lisa glimlachte naar haar terwijl de dominee het echtpaar officieel aan de gemeente voorstelde. De muziek begon te spelen en Lisa stapte opzij om Jennifer en Tom door te laten naar hun bijzondere gasten, te beginnen met Amy. Ze keek naar Jennifer en voelde hoe zij miste wat haar zus had. Tom hield zoveel van haar. Eindelijk leek haar de kust veilig genoeg om haar ogen te drogen. 'Lizzy.' Quinns hand lag zwaar en warm op haar schouder.


  'Kom mee. Je kunt nu even weg om je om te kleden.' Quinn dacht dat de jurk haar de opkomende tranen bezorgde en Lisa deed geen moeite de misvatting recht te zetten. Ze voelde pijnscheuten bij iedere ademtocht. 'Hierheen.' Hij probeerde haar niet door de menigte te loodsen die het middenpad nu vulde, maar bracht haar via de deuren van het koor naar een gang. 'Kijk uit voor je hoofd.' Hij dook onder de slingers door en liep verder naar de leslokalen die nu dienst deden als kleedkamers. 'Moet ik Rachel of Kate ophalen?'


  Ze deed haar polscorsage af. 'Rachel.' 'Ze komt eraan.' Rachel kwam een paar minuten later lachend binnen. 'Dat is schitterend gegaan, toch?' 'Perfect.' 


  'Quinn zei dat jij deel uitmaakte van de verrassing op de receptie.' Lisa glimlachte. 'Hij houdt al zijn plannen voor zich. Ik moet alleen de instructies opvolgen.' Rachel hielp haar uit de jurk en Lisa kon voor het eerst in een uur weer fatsoenlijk adem halen. 'Alles in orde?'


  Ze knikte instemmend maar probeerde niets te zeggen. Ze had een blauwe trui en spijkerbroek meegenomen voor de receptie. Het was erg onofficieel, maar bewust zo gekozen. Om Jennifer over te halen zich echt te ontspannen tijdens het feest. Als de vermoeidheid die zij voelde ook maar iets leek op die van haar zus, moest ze wel uitgeput zijn. 'Bedankt, Rachel. Wil je Quinn zeggen dat .ik hem opzoek als ik mijn schoenen heb aangetrokken?'


  'Prima.' Rachel verdween. Opgelucht duwde Lisa haar handen tegen haar ribben. Het was de hoogste tijd voor een nieuwe pijnstiller. Ze nam de tablet droog in en trok een vies gezicht bij de kalkachtige smaak. 'Ben je klaar om naar de receptie te gaan?' Ze draaide zich te snel om en stootte met haar heup tegen een tafel. Quinn greep haar vast. 'Lizzy?'


  'Ik ben zover.' Hij pakte haar hoofd tussen zijn handen en hief haar gezicht fronsend naar zich toe. 'Zodra we op de receptie zijn, ga jij zitten.' Hij liet zijn handen zakken om de hare te pakken. 'Je bezorgt me nog hoofdpijn met je slaapgebrek en pijnstillers.' 'Jou?' Ze liet haar hoofd tegen zijn borst zakken en voelde de vermoeidheid van de dag in haar botten. 'Ik ben hier degene die echt pijn heeft.' 'Hoe staat het met je ribben?' . Ze lachte en kreunde. 'Maak me alsjeblieft niet aan het lachen.' Hij sloeg zijn armen voorzichtig om haar heen en tilde haar iets op. 'Ie hebt het geweldig gedaan vandaag, als stand-in voor Jennifer.'


  'Wie hebben het allemaal gemerkt?' 'Marcus en Jack.' 'Mooi.' Je was even mooi als Jennifer. Het worden prachtige foto's.''Lief van je.'


  'Krijg ik er een?' 'Wat?' 'Een foto.' 'Wil je dat echt?' 'Ja. En je vist alleen maar naar meer complimentjes.' Hij deed een stap achteruit. 'Kom mee, ik ga een stoel en een glas punch voor je zoeken op de receptie. Dan kun je de zaken vanaf de zijlijn dirigeren.' 'Mijn favoriete plek.' Waarom dacht ik al zoiets?' Hij lachte om haar gezicht, Kom Lizzy, en gedraag je op de receptie of ik zal je onterven.'


  


  Twintig



  'Ik wilde dat we vaker van dit soort lange weekeinden hadden.' Lisa legde haar kledingtas naast Kates bank op de grond. 'lk heb een week nodig om bij te komen. Bruiloften zijn slopend.' Ze liet zich op de bank vallen, de steun van de kussens weldadig tegen haar rug. Ze keek naar het plafond en zag de draden van een nieuw spinnenweb rond de lamp. Als vanzelf wilde ze weer opstaan om het web weg te vegen. 'Het was leuk.'


  'Ik heb meer gelachen dan ik ooit voor mogelijk had gehouden', beaamde Lisa. 'Zag je Jennifers gezicht toen ze begreep dat die autosleutels voor haar waren? Ik wist niet dat iemand zo vreselijk kon huilen.' Kate kwam knabbelend op een wortel in de kamer terug. 'lk heb gezien dat ze de sleutels aan Tom gaf.' 'Het meest liefdevolle gebaar dat ik ooit gezien heb. Ik denk niet dat ik ze aan mijn man had gegeven.' 'Het viel me op dat jij en Quinn het samen goed konden vinden.'


  Lisa was te ontspannen om zich de vraag aan te trekken. 'Klopt'


  Kate ging op een armleuning zitten. 'Het is een aardige vent.' 'We gaan niet officieel met elkaar uit', waarschuwde Lisa. 'Wie zei dat dan?' Lisa legde een arm in haar nek en glimlachte naar haar zus. 'Ik ken die toon van jou.' 'Wil je een advies?' 'Niet echt, maar ik vrees dat ik het toch wel krijg.' Kate glimlachte. 'Laat hem niet lopen. Hij maakt je gelukkig, Lizzy. Dat is bijzonder.'


  'Ja, dat is het.' Haar glimlach verflauwde. Ze trok het kussen van achter haar rug en sloeg haar armen eromheen om haar gezicht te verbergen. 'Kate, stel dat we die zaak van Quinns vader niet kunnen oplossen? Zal hij dan ooit de rust vinden om een gezin te stichten?' 'Ja.


  En het werk kan tot morgen wachten.' 'Morgen komt veel te snel.' 'Heb je morgenochtend een afspraak met Lincoln?' Lisa liet het kussen zakken. 'Quinn zou vanavond met hem gaan eten.' Ze trok een lang gezicht. 'Ik wil naar mijn eigen bed .' 'Misschien dat het onderzoek van de briefjes iets heeft opgeleverd.' 'Briefjes? Er was er maar één.' Kate beet op haar lip.


  'Er waren er dus meer.' 'Het spijt me, Lizzy. Ik ook met mijn grote mond. Ze vonden een tweede bij de garagedeur, die kennelijk tegelijk met het eerste briefje werd achtergelaten.' 'Wat stond erin?' 'Het was nogal onschuldig. Iets over zoute stengels.' 'En wie besloot dat voor mij te verzwijgen? ' 'Marcus en Quinn. Ze hadden het je gezegd als het extra informatie had opgeleverd of een andere strategie nodig had gemaakt.'


  'Natuurlijk.' 'Word alsjeblieft niet kwaad op hen.' 'Ik ben te moe en in een te goede stemming om kwaad te worden.' Er ging een pieper af. Lisa keek op. 'Is dat de jouwe of de mijne?' Kate controleerde het. 'De mijne. Hoe weten ze nu al dat ik terug ben?' Lisa glimlachte. 'Spionnen.' Kate belde naar haar werk. 'Waar?' Ze krabbelde een adres. 'Lizzy, ik moet weg. Jij hebt de sleutels van mijn appartement voor het geval ik lang wegblijf?' 'Ik heb alles. Zal ik Dave bellen?'


  'Die zou zich alleen maar zorgen maken. Maar ik bel hem wel als het ernaar uitziet dat het lang gaat duren.' 'Wees voorzichtig.' 'Altijd.' Kate greep haar telefoon en de fles water die zij net geopend had. 'Tot straks.' Lisa hoorde de deur dichtslaan en het nachtslot dichtklikken. Ze overwoog of ze even op de bank zou gaan liggen voordat ze over het avondeten ging nadenken. Ze moest eigenlijk uitpakken en dingen uitwassen als ze hier nog een week zou blijven.


  De bruiloft was voorbij; Quinns vakantie was over een week afgelopen. Die gedachte maakte haar triest. Ze wilde niet terug naar een leven dat weer helemaal om het werk zou draaien. Ze legde het kussen met een zucht opzij. Het was een onmogelijke situatie. Ze had geen zin om te gaan wassen en dat probleem kon ze oplossen door meer kleding op te halen. Haar nieuwe borders in de tuin moesten gesproeid worden en ze wilde dolgraag haar dieren zien.


  'Ze keek op haar horloge. Ze zou haar dieren gaan voeren. Twintig minuten in haar eigen huis. Voordat het donker werd zou ze terug zijn; ze zou een briefje achterlaten voor Kate. Quinn belde aan met een grote zak van een afhaalrestaurant in zijn handen. Lisa en Kate zouden geen drukte maken voor de avondmaaltijd en desnoods alleen ijs eten. 'Lisa, wat.. .' Kate rukte de deur open en bleef stokstijf staan. 'Quinn'


  'Wat is er aan de hand?' 'Ze is weggegaan', zei Kate kortaf. 'Ze is te laat, ik kan haar wel wurgen.' 'Waarheen?' 'Ik ben net terug van een oproep. Ze heeft een briefje neergelegd.'


  'Zet dit op het aanrecht.' Hij duwde haar de zak in handen en las het verfrommelde briefje. 'Kom mee. Ik rijd.' 'Ze wilde meer kleding halen. Waarom heeft ze mijn kast niet geplunderd?' Kate sloeg de deur boos achter zich dicht. Quinn probeerde haar spanning weg te nemen. 'Dan zou ze toch een paar centimeter gegroeid moeten zijn sinds ik haar voor het laatst zag.' Hij hield het portier open voor Kate. 'Ik kan niet geloven dat ze achter mijn rug om vertrokken is.' 'Ze wilde haar dieren zien. Ik had haar eerder mee moeten nemen.'


  'Was het hier rustig terwijl wij weg waren?' 'Ja.' Hij reed het drukke verkeer in. 'Dit is niet jouw schuld, Kate.' Ze gaf geen antwoord. 'Hoe was die oproep van jou?' 'De man schoot zichzelf dood voordat ik aankwam.' 'Dat spijt me.' 'Niet jouw schuld.' 'Dat is ook een reden dat je boos bent.' 'Rijd sneller. Ze zei dat ze om half zeven thuis zou zijn. Het is nu al zeven uur.'


  'Daar kunnen allerlei eenvoudige redenen voor zijn.' 'En er kunnen nare redenen voor zijn.' Hij reed al harder dan was toegestaan, slingerde tussen het verkeer door en voerde de snelheid nog verder op. Twintig minuten later reden ze Lisa's wijkje binnen. 'Quinn.' 'Ik zie het.' Er steeg rook op boven de huizen en hij hoorde ergens voor zich de sirenes van de brandweerwagens. ' 'Nee. O, nee! .


  Twee brandweerwagens kwamen met gillende sirenes voor Lisa's huis tot stilstand. De brandweerlieden sprongen tevoorschijn. Lisa's auto stond op de oprit en het huis stond in lichterlaaie. 'Lisa zit binnen!' Jack zwaaide de bijl met alle spierkracht van benen, rug en armen die hij in zich had. Hij verspilde geen tijd aan woorden. Het was een vuur dat zich sneller verspreidde dan hij ooit gezien had, zelfs de grond leek te branden. Het geschreeuw van de mannen om hem heen klonk als een koor van dappere ridders dat de draak bestreed. De tweede klap versplinterde het hout bij het slot. De deur zwaaide open en een muur van vlammen schoot agressief uit het gat. Een afschuwelijk ogenblik lang stond Jack midden in het vuur. Zijn gezichtsmasker ving de verzengende adem van het monster op; hij was gevangen in hitte, licht en woedende vlammen.


  Met een kracht van tachtig pond waterdruk per minuut sloeg hij terug; stoom wolkte op en de vlammen trokken zich langzaam terug.


  Eén seconde.


  Twee.


  Drie.


  Ze kwamen er niet snel genoeg doorheen. Na zeven seconden schoot Jack door de deur naar binnen, ongeacht hoe het daar binnen ook zou zijn. Hij rende door de opening in de vuurzee naar links, in de richting van de gang. Schreeuwen had geen zin en hij zou Lisa niet horen in het oorverdovende inferno. Ze zou op de grond liggen om aan de rook te ontsnappen en proberen naar een raam te kruipen als ze nog in staat was zich te bewegen. De rook hing te laag, om zijn knieën. Haar longen zouden al door de rook verschroeid zijn, wat een vreselijke dood betekende.


  En de ramen waren wel de laatste plek waar zij heen moest gaan: die bleken ingesmeerd zodat ze onmiddellijk vlam vatten. Ze zou zichzelf in veiligheid proberen te brengen om dan te merken dat die haar ontzegd werd. En Jack wist uit ervaring wat het betekende als kleding eenmaal vlam vatte... Hij zou haar niet in dit huis achterlaten. Een hand sloeg hard op zijn schouder en kneep tweemaal. Cole gaf het teken dat hij de kamer met de klok mee had doorzocht, terwijl Jack tegen de klok in draaide. Jack hief zijn hand en tikte op die van zijn collega. Alleen een andere brandweerman kon begrijpen waarom zij zich in dit inferno begaven, met zo weinig hoop op succes. Jack was dankbaar dat het zijn beste vriend was en het hoofd van hun brandweerkorps. Cole had heel veel ervaring. Als er een kans was, zou Cole hem die helpen uitbuiten. Welke kamer? Keuken? Woonkamer? Slaapkamer?


  Huisdieren. Jack wist precies waar Lizzy naartoe zou zijn gegaan, en dat kon haar misschien het leven redden. Hij liep met Cole verder de gang in, schatte de afstand aan de hand van zijn stappen en voelde naar de deurpost van de logeerkamer, om die als eerste te onderzoeken, en mogelijk als laatste, als het vuur zijn zin kreeg. Het was een afschuwelijke gedachte dat Lizzy letterlijk een halve meter verder in de gang kon liggen zonder dat hij haar kon zien vanwege de rook. Hij was blind en zijn zuster in levensgevaar.


  'Haal nu het raam van de logeerkamer eruit!' schreeuwde Stephen over de brullende vlammen heen. Quinn draaide de lange staak met zijn metalen weerhaak zo dat hij het glas kon breken en de haak om het kozijn vast kreeg. Hij voelde hoe de hitte zijn gezicht verzengde terwijl hij het hout naar buiten probeerde te trekken. Grimmig negeerde hij de pijn. Marcus zette zijn haak om hetzelfde kozijn om hem te helpen. 'Trekken!' Stephen had hen wijselijk iets te doen gegeven, want zij konden geen van beiden werkeloos toekijken. Jack en Cole waagden hun levens om Lisa binnen te zoeken. Ze hadden een vluchtweg nodig om haar naar buiten te krijgen. Quinn weigerde de realiteit te erkennen die hij kon zien, voelen en ruiken. Het vuur had al gewonnen. Het water om hem heen siste waar het door de vlammen werd opgelekt.


  'Lisa!' Het was een gil van Kate, rechts achter hem. Quinn riskeerde het een seconde om te kijken en zijn blik bleef midden in de beweging steken. Lisa rende hard over het trottoir vanuit de richting van het nabijgelegen park de straat in, zonder te kijken, voorover vallend en zichzelf opvangend waar de stoep in de straat overging. Quinn liet de brandweerhaak vallen en draaide zich met een ruk om zodat hij haar de pas kon afsnijden. Haar ogen stonden groot en wild en keken langs hem heen. 'Nee!'


  Quinn ving haar op en sloeg zijn sterke armen om haar heen om haar tegen te houden. De kracht van de botsing bezorgde hem een flinke kneuzing in zijn zij. 'Jack, kom naar buiten! Lisa is veilig. Ze is buiten!' schreeuwde Kate over de vlammen heen. Lisa's kruin knalde tegen Quinns kin, een felle pijnscheut schoot door zijn kaak en gezicht. Ze was nauwelijks vast te houden. Ze had gemeen leren vechten en wilde hem voorbij. ln haar wilde angst dacht ze niet meer na en wilde alleen nog handelen. Het waren haar dieren die daar stierven.


  Hij dwong haar weg te kijken van het vuur en voelde haar borst hevig rijzen toen ze tegelijk wilde ademen en spreken. 'Niet doen, Lizzy, alsjeblieft. Het is al te laat.' Hij voelde hoe het tot haar doordrong en de schok plaats maakte voor de harde werkelijkheid. Haar lichaam trilde. Ze had alles verloren wat haar dierbaar was: haar plakboeken, de platen, de kunst... en de dieren. De huisdieren waar zij zo van hield waren dood.


  Hij bleef haar vasthouden, meer kon hij niet doen om haar te helpen. Hij hoorde Jack hoesten en Kate kwaad schreeuwen van opluchting. Cole beval de mensen meer afstand te bewaren. Het vuur brulde woedend toen het dak instortte. Lisa had er minuten voor nodig, maar Quinn voelde de verandering. Ze verstijfde toen ze diep adem haalde. Ze zette zich schrap en duwde zich een paar centimeter los van zijn borst, struikelde en hervond haar evenwicht. Ze vocht tegen het wankelen en haar ogen... Zijn handen grepen haar steviger vast toen ze zich los wilde maken. 'Het is in orde. Ga Jack helpen. Iemand moet Jack helpen.'


  Marcus overzag de situatie in een oogopslag, liet zijn arm om haar middel glijden en nam haar over. 'Lizzy, je hebt ons laten schrikken, lieverd.'


  Hij keek Quinn aan, die de stille hint begreep. Hij kneep haar nog een keer in haar schouder. 'Ik ga Jack halen zodat je met eigen ogen kunt zien dat hem niets mankeert.' Lisa zat zwijgend op de treeplank van de brandweerwagen, met nog maar één sportschoen aan. De zool van de andere was verbrand toen ze op een smeulend stuk hout trapte. Ze liet haar voet met sok langzaam heen en weer schommelen in het grauwe water vol as dat voorbij stroomde, op weg naar de dichtstbijzijnde put. Haar blik liet het dovende vuur geen moment los. Haar broer Stephen had haar een brandweerjas omgeslagen, die ze met beide handen dicht om zich heen hield.


  Quinn hield haar nauwlettend in de gaten terwijl hij tegen, het portier van een politiewagen leunde en op een antwoord van de centrale wachtte. Ze was alleen met haar verdriet, haar emoties verborgen, haar ogen droog. Ze had alles verloren wat haar lief was, hij moest er niet aan denken hoeveel herinneringen aan haar verleden dat zou oproepen. Kate ging naast haar zitten. Quinn keek toe hoe ze zwijgend naast elkaar zaten en bad dat Kate de juiste woorden zou weten te vinden. Maar ze zei niets.


  Lisa liet haar hoofd tegen Kates schouder zakken en bleef naar het vuur staren, zonder de stilte te verbreken. Vriendinnen. Hechte vriendinnen voor het leven. Quinn kon er niet langer naar kijken; zijn emoties laaiden zo hoog op dat hij in tranen of in woede zou uitbarsten. Hij keek in het gezicht van een al even grimmige Marcus. 'Quinn, haal haar hier weg.'


  'Stephen heeft het al geprobeerd; ze is niet te vermurwen.' 'Nee, ik bedoel weg van hier, de stad uit', antwoordde zijn partner gespannen. 'Hij gaat van briefjes en telefoontjes naar vuur. En daar zal hij het niet bij laten.' Marcus had gelijk. Het ging om Lisa. 'De ranch. Ze zal de ruimte nodig hebben.'


  'Dank je.' 'Ik zal haar in veiligheid brengen - al is het nu te laat.' 'Quinn. .. we zullen hem vinden.' Het was geen vraag, maar een verklaring. Hij zou die man opsporen en vermorzelen. 'Lizzy.' Ze was wakker, maar staarde zonder iets te zien uit het vliegtuigraam. Haar gezicht zat nog onder de zwarte vegen en haar kleren stonken naar rook. Quinn trok de deken over haar schoot, lichtte haar hoofd op en verving de opgevouwen jas door een kussen. Hij pakte haar hand en sloot die om een fles met koud water. 'IJswater, dat helpt.'


  Hij draaide de dop los toen haar pogingen mislukten. Hij wilde dat ze iets zou zeggen, dat ze op zijn minst zou huilen, maar ze had zich in een volkomen stilte teruggetrokken, haar gezicht van hem afgewend en de zwarte nacht in starend. Dave vloog hen, zodat ze met niemand anders iets hoefden te regelen. Rachel had mee willen komen, evenals Kate, maar Lisa had alleen maar haar hoofd geschud. Het deed de anderen pijn dat ze zich van hen terugtrok, maar Lisa had dat niet gezien. Ze wilde gewoon met zichzelf alleen zijn. Omdat hij het begreep, had hij de familie rustig gevraagd haar een paar dagen te gunnen. Hij wilde haar zo graag tegen zich aan trekken, de pijn wegnemen, maar ook hem zocht ze niet op. Dat deed pijn, tot diep in zijn ziel. Zij wendde zich niet tot hem. Hij pakte haar hand vast. Gedurende de hele vlucht bleef die slap in de zijne liggen.


  


  Eenentwintig



  Quinn liep over de hardhouten vloer van de lange gang in zijn huis op de ranch langs de beelden en schilderijen, de post op tafel en de nog niet uitgepakte koffers bij de deur. Hij nam de telefoon over van zijn huishoudster. 'Jack?' 'Hoe gaat het met haar?'



  Quinn kon het niet goed omschrijven. 'Nog steeds in een shock. Te stil.' Hij maakte zich er zorgen over hoe lang het zou duren voordat ze eruit kwam. Deze Lisa, die gedwee alle instructies opvolgde zonder commentaar te leveren, was een raadsel voor hem. Hij had gehoopt dat ze hem zou opzoeken als zij niet kon slapen, in plaats van alleen uit het huis te vluchten om rond te dolen. 'En hoe gaat het met jou? Een eerlijk antwoord graag.' Jacks stem was een octaaf lager geworden en klonk nog steeds rauw, een gevolg van de rook die hij binnen had gekregen. 'Ik kan niemand aanraden om zuurstoftanks zover op te gebruiken dat het alarm gaat piepen. Ik mag van geluk spreken dat Cole erbij was.'


  'Het is afschuwelijk dat jij zo'n risico nam terwijl ze niet eens binnen was.'


  'Quinn. . .'. Jacks stem werd hard, 'als zij binnen was geweest, had ze niet meer geleefd. De vlammen raasden van alle kanten naar het midden van het huis en de giftige rook was zo laag als mijn knieën. Iedere kamer stond vol rook; het kwam uit de kanalen van de airconditioning alsof het schoorstenen waren.' 'Brandstichting?' 'Alles droop van de stookolie. Het was in de aarde gegooid en het hout van de patio was ermee doordrenkt. Het vuur was zo fel als je bij een lek in een gasleiding zou verwachten.'


  'Hij wilde haar dus vermoorden, niet alleen laten schrikken.' 'Hij heeft het vuur aangestoken terwijl zij buitenshuis was; ik denk niet dat dat per ongeluk was. Marcus vond een briefje onder de ruitenwisser van haar auto met Ga weg.' 'De brand was een dreigement.' Quinn voelde zich misselijk worden. Als het nog verder ging, kon het alleen op moord uitdraaien. Ze moesten die vent vinden. 'Hoe heeft hij het aangestoken?



  'Eenvoudig, een aansteker in een bloembed achter het huis.'


  'Heeft niemand in de buurt iets gezien?' 'Het spijt me, Quinn. Haar directe buren waren een weekeinde weg en de patrouilles die de buurt in de gaten hielden, hebben niets vreemds gezien. Maar ik weet intuïtief dat hij bleef kijken. Ik geloof niet dat hij na het aansteken is weggegaan. We zijn de opnamen van de nieuwsdienst aan het analyseren om te kijken of iemand in het publiek zich opvallend gedroeg.'


  'Ze heeft niet veel mensen verteld dat ze weg zou zijn, of wanneer ze terug zou komen.' 'Hij is dicht genoeg bij haar in de buurt om de details te kennen, direct of indirect.' Quinn kon geen kant op met de woede die hij voelde opkomen. 'Waarom rook Lisa die stookolie niet?'


  'Het is net als met motorolie. Als het eenmaal geabsorbeerd is, ruik je het niet zo sterk. En drie huizen verderop waren ze bezig de oprit te asfalteren. Ik zou er zelfs nog moeite mee hebben gehad om de geur van vers asfalt te onderscheiden van de vage stank van stookolie.' Jacks stem werd rauwer. 'Quinn, dat briefje. Waarom wil hij dat zij weggaat? Het moet iets te maken hebben met die moorden die jullie onderzoeken. Hoe dicht zit je bij de waarheid dat hij zo'n risico neemt om je af te remmen?' 'Ik weet het niet. Als we de waarheid al in de ogen kijken, heb ik het nog niet ontdekt.'


  'Zoek het uit. Ik heb anders geen idee hoe we hem kunnen tegenhouden.' 'Was er nog iets te redden?'


  'Kate en ik gaan dat morgen bekijken, als de puinhopen zijn afgekoeld.' 'Vertel Lisa niet wat je mij verteld hebt.' 'Niet voordat ze het kan verdragen', stemde Jack in. 'Ik bel je morgenochtend.'


  'Heel graag.' Nadat hij afscheid had genomen, bleef Quinn in de gang niets ziend naar de grond staren, bezorgd tot in zijn botten. De zon kwam bijna op. Lisa had al zo vaak opnieuw moeten beginnen in haar leven. Hij wist niet of zij de kracht had het nog eens te doen. Ze had het heerlijk gevonden een vaste plek te bezitten, een eigen thuis.


  Ze hield van dat huis, ze had het nodig. Iemand had haar dat nu ontnomen. Ze moest vechten om zich aan mensen te binden en kreeg er nu de worsteling bij om zich aan een nieuwe plek te hechten, in de wetenschap dat die zo weggevaagd kon worden. Hoeveel van dit soort verliezen kon iemand aan? Heer, ik wil degene vinden die dit gedaan heeft en hem zijn dierbaarste bezit ontnemen zodat hij de pijn voelt die hij teweeg heeft gebracht. Quinn voelde zijn maag weer samentrekken, als een oude wond die niet wilde helen. Hij had haar voor de tweede keer bijna verloren. Ik zou er alles voor over hebben om te weten hoe ik haar na kan helpen. Er was niets dat hij kon doen, dat was het ergste. Hij wenste uit de grond van zijn hart dat hij zijn ranch langer dan een paar dagen met haar zou kunnen delen, haar deelgenoot kon maken van de band met zijn huis en land, die niet één, maar vier generaties terugging. Hoe moet ik haar helpen, Heer? Zij heeft pijn en verdriet en dat breekt mijn hart.


  Montana deed haar best om zich van de mooiste kant te laten zien. De zonsondergang kleurde de lucht, het was koel maar niet onaangenaam en het avondbriesje waaide zacht. Lisa ging op de trap van de veranda zitten in plaats van op een stoel. Quinn liet haar begaan, leunde tegen een paal van de veranda en keek naar het vervagende zonlicht. De geluiden van de nacht begonnen op te klinken: het vage gerucht van vee en paarden die een plaats zoeken om te slapen, het zachte zoemen van insecten. Hoe vredig de avond ook was, Quinn betwijfelde of Lisa er erg in had. Vijf dagen was het nu geleden. Het was zaterdag en nog steeds zat ze in de stilte en eenzaamheid van haar verdriet.



  Ze rouwde om haar dieren alsof het mensen waren, haar gezicht getekend door slapeloosheid. Hij kon niet tot haar doordringen, had het ook niet geprobeerd. Het had tijd en geduld nodig, wist hij.     Zijn grote hond met de wonderlijke naam Old Blue, goed met het vee en letterlijk hondstrouw, veranderde van richting en liep naar haar toe in plaats van bij hem te komen. Zijn staart zwaaide langzaam heen en weer toen hij naast haar bleef staan. Lisa reageerde niet. De hond kwam verder naar voren en legde zijn snuit op haar knie. Er ontstond een stille strijd tussen die twee en Quinn keek gespannen toe.


  Eindelijk legde Lisa haar hand op de kop van de hond en aaide hem. En Quinn zag de eerste traan vallen. 'Iemand heeft mijn huis laten branden en mijn huisdieren vermoord.' Quinn zat naast Lisa op de trap van de veranda en knikte slechts. 'Ik weet het.' Ze veegde haar ogen met een hand droog en bleef Old Blue met de andere aaien. Het was een opluchting voor Quinn om weer leven in haar ogen te zien, ook al was het voornamelijk woede. 'Iemand die ons gevolgd moet zijn toen wij het graf van Marla bezochten. En hij houdt van vuur. Dat weten we nu dus ook over hem.' 'lk heb kopieën van de dossiers van alle zaken laten opsturen.' Hij wist dat het werk haar zou helpen; het gaf haar een vertrouwde plek voor afleiding en actie terwijl zij haar verdriet verwerkte. 'Ik wil ze inzien.'


  'Ik haal eerst iets te eten voor je.' Ze was ook dringend aan slaap toe, maar met die suggestie zou hij op dit moment niets bereiken. 'Liggen de dossiers in de studeerkamer?' 'De witte dozen naast de boekenkasten.' 'Ik eet onder het lezen.'


  Hij nam haar handen in de zijne. 'Bel alsjeblieft eerst de familie op. Dat zal ze goed doen: Kate, Rachel en vooral Jennifer. Marcus kan je bovendien vertellen wat hij, Jack en Stephen hebben kunnen achterhalen.' Ze had met hen gepraat als zij belden, maar hield daarbij zo'n afstand dat haar woorden niet meer waren geweest dan beleefdheidsfrasen. Het was hun zo moeilijk gevallen af te wachten, om niet naar Montana te vliegen, om haar de ruimte te geven die zij nodig had.


  'Ik zal ze bellen.' Bang dat hij teveel zou zeggen als hij bij haar bleef zitten, kuste Quinn haar voorhoofd en stond op. 'Jen, het spijt me.' 'Houd alsjeblieft op met je te verontschuldigen. Dat hoeft niet. Ik werd er beroerd van toen Marcus me vertelde wat er gebeurd was.' Lisa lag languit op de bank in Quinns studeerkamer, met haar hoofd op de armleuning en de telefoondraad om haar vinger gewikkeld. Haar familie hield genoeg van haar om haar botte houding te vergeven. Ze had hen vijf dagen op afstand gehouden en ze wachtten nog steeds op het moment dat zij tot zichzelf zou komen. 'Iemand wilde me vermoorden, Jen.' 'Ik weet het.'


  'Ik ben bang.' 'Dat begrijp ik.'


  Lisa liet haar hand naar Old Blue zakken en kreeg een lik voor de moeite. De hond liet zich op zijn zij vallen en ze woelde met haar hand in zijn dikke vacht. Ze had het idee dat het geen huishond was, maar Quinn was in de studeerkamer verschenen met boterhammen en Old Blue liep mee. Ze wist bijna zeker dat het beest bij haar bleef omdat zij haar eten met hem deelde, maar ze was niettemin blij met zijn gezelschap. 'Ik mis, Sidney zo. Hij was zo bijzonder. En Iris...' Ze huilde weer en veegde de tranen verwoed weg, boos dat ze zichzelf zo weinig onder controle had en tegelijk blij dat Quinn haar de privacy gunde om dit telefoontje te plegen. 'Ze zullen de dader vinden.'


  Lisa pakte een volgende tissue uit de doos. 'Je hebt trouwens nog niet verteld waarom je het huis verliet om rond de vijver te wandelen.' Lisa aarzelde.


  'Lizzy? Wil je erover praten?' 'Quinn.' Ze probeerde de verwarde gevoelens voor die man uit haar stem te bannen, maar dat lukte niet echt. 'Dat vroeg ik me al af', zei Jennifer zacht. 'Jullie tweeën konden het nogal goed met elkaar vinden tijdens het weekeinde.'


  'Ik ben gaan wandelen om mijn gedachten op een rij te krijgen. En wat een voordeel heb ik daarvan gehad. Als ik thuis was geweest, had ik mijn dieren misschien kunnen redden.' 'Ik wou dat het iemand gelukt was. Jack heeft het geprobeerd.' 'Ze moeten doodsbang zijn geweest die laatste minuten.' 'Natuurlijk.'


  Lisa verdrong het schrikbeeld dat haar al dagen achtervolgde. 'Quinn is heel aardig. Hij fladdert om me heen en weet eigenlijk niet goed wat hij moet doen.' 'Dat heb ik al begrepen uit de gesprekken met hem. Wat wil je dan eigenlijk dat hij doet?' Ze wilde een stevige omhelzing maar wist niet hoe ze erom moest vragen. Hij was aardig, stond altijd klaar en wilde zo zielsgraag dat zij geen verdriet meer zou hebben. Het verbaasde haar niet meer dat het zoveel voor hem betekende. Achter de waakzaamheid die hij de wereld toonde, ging een man schuil die ten opzichte van haar even beschermend was als haar familie. 'Hij heeft me zijn hond geleend.'


  'Echt waar?' Lisa aaide Old Blue over zijn oren en de hond zuchtte van genot. 'Ik denk dat hij hem terug wil hebben', voegde ze er spijtig aan toe. Jennifer lachte. De werkelijkheid drong zich aan haar op en veroorzaakte een enorme pijn in haar hart. 'Mijn huis is weg, mijn kunst, alle plakboeken. Dat zou niet zo erg moeten zijn: het waren maar dingen.' Maar het betekende wel heel veel. Ze herinnerde zich hoe ze de muren schilderde terwijl Jack het plafond deed, de inrichting van de badkamer en de talloze verschuivingen van het meubilair, zodat Marcus op het punt stond haar wat te doen als ze zei: 'Nee, ik vond het toch leuker zoals het stond.' Al die eerste keren in dat huis: het eerste etentje voor haar familie, de eerste hypotheekbetaling, de eerste wintersneeuw, de eerste lentebloemen in de tuin. Het was weg en zij zou weer opnieuw moeten beginnen.


  'Het was je thuis.' 'Ja', beaamde Lisa. Het eerste echte thuis dat ze ooit had gehad. 'Marcus vertelde dat hij de verzekeringen voor je regelt?' 'Ik heb hem een volmacht gefaxt. Stephen heeft beloofd me te helpen om een ander huis te vinden en op te knappen.' 'Wat mankeert er aan Montana?' 'Jen….'


  'Ik ken Quinn. Hij is de juiste man voor jou.' 'Je trekt snel je conclusies uit de situatie.' Ik zeg toch niet dat je morgen met hem moet trouwen?' Dank je. Mag ik je wat vragen?'


  Ga je gang.' 'Ben jij gelovig geworden omdat Tom dat belangrijk vond?' Wil je een eerlijk antwoord?' 'Ja.


  'Ik ging in het begin alleen naar de kerk omdat hij het graag wilde. Maar toen begon ik te luisteren en na een poosje vond ik daar iets dat ik zelf wilde hebben.' 'Wat was dat dan?' 'Vergeving.'          'De dronken chauffeur die je ouders doodreed.' 'Ik had zo lang met bitterheid geleefd... ik wilde in staat zijn te vergeven en los te laten zodat ik verder kon met mijn leven. Maar ik kon het niet op eigen kracht. Ik heb ontdekt dat Jezus het voor mij kon doen, Hij kon mij helpen te vergeven.'


  'Je ging in Hem geloven omdat je Hem nodig had.' 'Ik vertrouw Marcus omdat ik dat moet, maar ook omdat ik weet dat hij betrouwbaar is. Wat kwam het eerst?' vroeg Jennifer. 'Er zijn geen makkelijke antwoorden, Lizzy. Jezus houdt van mij. Hij heeft mij geholpen een man te vergeven die ik haatte, Hij hielp mij toen de kanker doorzette en Hij gaf me Tom om mij gelukkiger te maken dan ik ooit van mijn leven geweest ben. Ik geloof in Hem en houd van Hem omdat Hij is wie Hij is. Hij is mijn liefde waard. Waar is het mee begonnen? Ik weet het niet. Hij is volmaakt en ik mag Hem kennen. Dat is het meest rustgevende van mijn leven.' 'Ik bad om een familie en Hij liet de adoptiepapieren weer intrekken', fluisterde Lisa. Dat had ze Jennifer nog nooit verteld.


  'Jij kwam bij de O'Malleys terecht', antwoordde Jennifer met tranen in haar stem. 'En je maakt onze familie compleet. Misschien wist Hij dat.' Lisa sloot haar ogen. Ze zou de O'Malleys voor niets ter wereld willen ruilen. 'Lizzy? Neem het risico om Jezus je diepste verlangens te vertellen. Je zult merken dat Hij voldoende is.' 'Aangenomen dat Hij leeft.' 'Je protesteert niet eens meer dat de opstanding onmogelijk zou zijn. Je weet al dat Hij leeft.'


  Haar hand gleed over haar ribben en raakte haar litteken. 'Misschien' 'Laten we het weer over Quinn hebben.' Lisa hoorde de glimlach in haar stem. 'Ben jij aan het koppelen?' 'Ik ben getrouwd. Je weet niet half hoe geweldig dat is. Tom is. . .'


  'Wat is hij?' 'Ik kijk in zijn ogen en hij laat me helemaal tot in zijn hart kijken. Hij vertrouwt erop dat ik van hem houd.' 'Ik heb altijd al geweten dat hij bijzonder was', antwoordde Lisa, die al pratend de emotie onderdrukte die Jennifers woorden in haar losmaakten. 'Hij neemt me morgen mee naar de kliniek, hij laat me voor een halve dag weer arts zijn.' 'Geniet ervan, Jen.' 'Ik zal het verslaan, die kanker. Ik weet het.' 'Ik geloof je.'


  'Nee, je gelooft me niet, nog niet, maar dat geeft niet. Ik begrijp waarom: ik heb de uitslagen van het laboratorium ook gezien. Maar ik zeg het je nu, zodat ik je later kan voorhouden dat ik het gezegd heb.' Lisa moest lachen, maar werd weer serieus. 'Jen, als er iets is dat ik voor je kan doen... ik wil niet dat jou iets overkomt.' 'Ik heb nog teveel leven om van te genieten voordat ik over de hemel ga nadenken. Maar wil je me een dienst bewijzen?' 'Als ik dat kan.'


  'Ik wil dat jij kunt gaan geloven. Wat voor twijfels je ook hebt, zie ze onder ogen, praat met Quinn als dat nodig is, maar schuif ze geen dag langer voor je uit.' 'Waarom vraag je me niet iets makkelijks?' .


  'Soms zijn de beste dingen niet makkelijk of eenvoudig.' Lisa dacht aan Quinn, en moest ermee instemmen. 'Het is al laat bij jullie. Ik kan beter ophangen.' 'Bel je me morgen? 'Prima. Ik wil weten wat je patiëntjes van je nieuwe doktersstoel vinden.'


  'Mijn collega's kregen kromme tenen toen ik hem in de wachtkamer van de kinderen zette. Het ding is geweldig. Tom heeft een polaroidcamera voor me gekocht om de kinderen in de stoel te fotograferen en de foto mee te geven.' 'Laat Tom een foto van jou in die stoel maken en opsturen, dan kan ik er een plakboek mee beginnen.' Jen probeerde haar stem luchtig te houden, maar dat lukte niet. 'Afgesproken.'


  'Jen...' Lisa vond het moeilijk haar gevoelens te verwoorden. 'Ik houd van je. 'Ik ook van jou. Je maakt me aan het huilen.' Lisa wreef in haar ogen terwijl ze samen lachten. 'Denk je echt dat hij die littekens niet erg zal vinden?' 'Vindt mijn man het dan erg dat ik geen haar meer heb?' 'Goed punt. Dank je.' 'Ik wil jouw bruidsmeisje zijn.'


  'Verdraaid', grapte Lisa. 'Ik vond Kates idee om stil te trouwen eigenlijk wel leuk.' 'Wees maar blij dat je op dit moment ver weg bent.' 'Hij ziet er echt goed uit in een smoking en laarzen.' Old Blue liet zich onder haar hand omrollen. Ze draaide haar hoofd om naar hem te kijken en verstijfde. Quinn stond tegen de deurpost van de studeerkamer geleund en keek haar aan, op zijn gemak, de laarzen gekruist, glimlachend. Hij was niet net komen aanlopen. 'Jen, ik bel je morgen.' Ze brak het gesprek abrupt af en hing op terwijl het bloed haar naar de wangen steeg. Quinn liep de kamer in en zette een tweede koffiebeker op tafel. 'Koffie zoals jij die graag drinkt.' Ze wilde rechtop gaan zitten, maar werd weer opzij getrokken toen hij haar enkels pakte, aan de andere kant van de bank ging zitten en haar voeten op schoot nam. 'Een smoking, hè?'


  Ze pakte een kussen om haar rode gezicht te verbergen. 'Luistervinkje spelen levert meestal niet zulke leuke complimenten op.' Hij lachte naar haar. 'Houd op mijn voeten te kietelen.' 'Liefje?'


  'Zo heet ik niet.' 'Dan veranderen we dat voorlopig.' 'Zolang ik er maar niet op hoef te reageren.' 'Binnenkort zal ik je moeten kussen.' 'Dat had je me eerder moeten zeggen.' 'De voorpret is de halve lol.' Ze liet het kussen iets zakken omdat ze zijn gezicht wilde zien. Hij glimlachte naar haar, hij was ontzettend knap, en... 'Ik zou liever hebben dat je het niet deed.'


  Zijn vrolijkheid veranderde in ernst en hij wreef over haar enkel. 'Waarom niet?' 'Ik kus niet zo geweldig', mompelde ze. Hij verwachtte er heel wat van en zij zou hem alleen maar teleurstellen. Zijn uitdrukking werd teder... en iets te vergenoegd naar haar smaak. 'Oefening baart kunst.' Je had me moeten laten weten dat je daar stond.' 'Weet ik.' Hij kneep zacht in haar enkel. 'Lizzy?'


  'Wat nu weer?' 'Ze had gelijk wat die littekens betreft. Ik vind het niet erg.' 'Dat zou je wel erg moeten vinden. Ze zijn afschuwelijk.' 'Ik heb er zelf ook een paar, helaas op ongeveer dezelfde plaats. Ik ben ooit door een stier te grazen genomen in mijn rodeo-dagen.' Ze zei niets, kon niets zeggen. 'Ik bleef ergens achter haken en kwam voor het beest neer.


  Hij pakte me tussen mijn zevende en achtste rib, gooide me door de ring en nam vervolgens bijna de twee rodeo-clowns op de horens die hun levens riskeerden om de stier af te leiden.' 'Was het erg?'


  'Ik ben eroverheen gekomen. Jij ook.' Ze draaide haar voet naar zijn ribben. 'Hier ongeveer?' Ze wees de juiste plek aan. Het kietelde. De volgende paar minuten moest zij het onderspit delven.


  'Genade! Genade!' Ze zou nog uit elkaar barsten van het lachen. Eindelijk hield hij op haar voeten te kietelen. Ze kromde haar tenen. 'Waar is mijn sok?' Het kledingstuk was in de strijd van haar voet geschoten. Quinn sloot zijn hand warm en stevig om haar voet en leunde voorover om de sok van de grond te rapen. Halverwege stopte hij. 'Het ziet ernaar uit dat ik een nieuw paar voor je moet kopen.'


  Lisa vond de kracht om haar hoofd van de armleuning te tillen. 'Dat moet afschuwelijk smaken.' Old Blue scheurde de sok met kennelijk genoegen uit elkaar. Quinn duwde haar voeten voorzichtig opzij zodat hij kon opstaan om de restanten van de sok te verwijderen voordat de hond zich ziek zou eten. Lisa ging rechtop zitten en pakte de koffie die Quinn had meegebracht. Ze was lauw geworden. 'Warm die koffie op, dan gaan we aan het werk.' 'Je moet eerst slapen.' 'Later.' Hij pakte de beker aan. 'Het was fijn je te horen lachen, Lizzy.'


  Ze glimlachte naar hem. 'Het voelde ook prettig. Ga nu maar.' 'Ik geloof nog steeds dat het water belangrijk is.' 'Als deel van zijn handtekening?


  Lisa knikte afwezig. Ze sloeg het blaadje van haar notitieblok om en begon een ander idee uit te werken. Amy. Ze zette een cirkel om de naam en trok een verbindingslijn naar de cirkel om de naam van Quinns vader. Ten slotte zette ze er een vraagteken bij. Ze wisten nog steeds niet beter of er verband bestond tussen Amy's verdwijning en de moord op Quinns vader op dezelfde dag.



  Amy had Rita gekend. Lisa schreef Rita's naam op en trok er ook een cirkel omheen, om die met een lijn aan Amy te verbinden. Ze kon hen nu in haar verbeelding zien. Twee tieners, zestien jaar - fotocamera, een jongen, gek op paarden. En gelukkig. Amy was vermist, Rita dood. Het beeld dat op het papier ontstond was grimmig. Grant was veroordeeld voor de moord op Rita. Ze zette hem ook op de pagina, aarzelde, en trok een stippellijn van Grant naar Amy. 'We moeten Amy op een of andere manier weer in Chicago kunnen plaatsen.'


  'Dat zit er niet in, Lizzy.' 'Ik denk van wel. We weten alleen niet de juiste vraag te stellen.' Ze omcirkelde de naam Marla en trok een lijn naar de cirkel rond haar verbrande huis, vanwege het briefje over de kolibries. Plotseling werd het beeld helder.


  Egan.


  Ze schreef de naam op en staarde naar het papier. Het paste, maar waarom? Die brand was een ongeval geweest; Jack zag geen brandstichting over het hoofd. Er kwamen niet meer ideeën boven en ze verlegde haar aandacht naar Grant. Christopher had parttime in diens stallen gewerkt, had hem gechanteerd omdat Grant en Rita die laatste dag samen waren en was later tijdens het proces als getuige opgetreden. Dat was voor haar voldoende om Christophers naam ook toe te voegen en van een cirkel te voorzien. Ze trok een lijn van Christopher naar Grant en een tweede van dezelfde man naar Rita. Het was een moment van openbaring. Natuurlijk. Hij wist wie zij was toen hij Grant en Rita samen zag.


  Wanneer was Christopher voor Grant gaan werken? Ze rommelde om het juiste dossier te vinden. 'Wat is er?' 'Wacht even.' Ze vond het antwoord tenslotte in een aantekening die Lincoln tijdens zijn achtergrondonderzoek had gemaakt. Christopher was voor Grant gaan werken toen hij zeventien was, in 1978. Het antwoord verbijsterde haar. Hij had al in de stallen gewerkt toen Rita daar voor het eerst verscheen, als zestienjarige. Ze keek naar de datum en weer terug naar haar schema. Met een licht trillende hand trok ze een lijn van Christopher naar Amy. Als de meisjes bij de stallen hadden rondgehangen, hadden ze zeker de jongen van hun eigen leeftijd die daar werkte leren kennen.


  Twee tieners, zestien jaar - fotocamera, een jongen, gek op paarden. Ze hadden vast en zeker geﬂirt met Christopher. Het schema sprak voor zichzelf. Lijnen vanaf Grant naar Rita en Amy; vanaf Christopher naar Rita en Amy. En Rita's lichaam was bij de stallen begraven. Ze voelde een huivering. 'Quinn, stel eens dat niet Grant maar Christopher Rita vermoordde', fluisterde ze. Het paste precies. Christopher was bij de stallen op de dag dat Rita verdween.


  Hij leerde haar kennen toen zij zestien was en hij achttien. Rita had ervoor gekozen met Grant uit te gaan, niet met hem. Christopher was driftig. Hoeveel moorden had zij in de loop der jaren niet onderzocht die juist uit drift waren voortgekomen? 'Vertel op.' Quinn had zijn aantekeningen opzij gelegd en keek haar aan.


  'Christopher kende Rita. Hij werkte parttime in Grants stallen toen hij achttien was en hij was daar dus toen Rita daar rond haar zestiende begon te komen. Hij was er ook op de dag dat Rita verdween en hij had toegang tot de plek waar zij begraven werd. Hij was een driftkop. Stel dat hij jaloers was omdat Rita voor Grant koos...'


  'En de chantage dan?' 'Waarom zou hij Grant niet pakken, hem geld afhandig te maken in ruil voor zijn zwijgen over het feit dat Grant en Rita die dag bij elkaar waren? Hij begroef Rita op een plaats die Grant belastte en getuigde tijdens het proces om Grant op de plaats van het misdrijf te zetten. Christopher heeft hem erin geluisd.'


  Ze keek naar Quinn, die over haar verhaal nadacht. 'Dat Lincoln in de gang van dat proces begon te wroeten maakte Christopher nerveus', zei hij rustig. 'Jij zei dat iemand jou begon te volgen toen ik nog in het ziekenhuis lag. Dat is hiermee ook te verklaren. Toen jij vragen ging stellen over Amy en Rita... Christopher is veilig zolang niemand naar voren stapt om te verklaren dat hij en Rita elkaar al jaren kenden. Als Lincoln of jij zou ontdekken dat hij net zo goed een motief had om haar te vermoorden als Grant. . .'


  'Christopher weet waar je woont; hij hielp Walter bij het planten van de boom.' 'Is hij het type om brand te stichten?' 'Ik denk van wel', antwoordde Quinn grimmig. 'Dat briefje. Ga weg. Iemand probeert wanhopig je ervan te weerhouden om de dood van Rita te onderzoeken... en van de anderen.' 'Wij hadden al geconcludeerd dat iemand in de bouw zou moeten werken, of iets dergelijks, om de geografische spreiding van de moorden te verklaren. Hij moest lang genoeg in de buurt kunnen zijn om de gewoontes van de slachtoffers te leren kennen. Met zijn werk voor Nakomi Kwekerijen had Christopher die mogelijkheid.'


  'Lincoln heeft een overzicht van de klanten van Nakomi in Knolls Park. Als Christopher daar in de buurt was op het moment dat Marla verdween, moeten we dat kunnen achterhalen.' 'Emily heeft geprobeerd in kaart te brengen waar Grant was op de dagen dat de vrouwen verdwenen. Vraag haar of ze hetzelfde wil doen voor Christopher.'


  Quinn pakte de telefoon. 'Zijn Christopher en Amy op een of andere manier met elkaar in verband te brengen?' vroeg hij terwijl hij het nummer koos. Lisa keek weer op haar blad met cirkels. Dat bezoek van twee weken aan Chicago.


  Ze zocht in de dozen om de foto's te vinden die Amy had gemaakt. 'Ik heb een foto nodig van Christopher als jongen.' Ze had hem tijdens het proces gezien toen hij achter in de dertig was, maar was er niet zeker van dat ze hem als achttienjarige zou herkennen. Amy had ervan gehouden foto’s van vrienden te maken en er waren nog tientallen personen op de afdrukken die zij nog moesten identificeren. Quinn vertelde Lincoln over hun idee en ze praatten een paar minuten door voordat hij de telefoon weer ophing. 'Lincoln gaat aan de hand van de gegevens van de kwekerij uitzoeken waar Christopher geweest is.' 'Laten we hopen dat hij iets vindt.'



  'Het idee ziet er goed uit, Lisa.' 'Er is niet genoeg bewijs om ook maar iets hard te maken.' 'Maar het past allemaal. Dat hebben we nog niet eerder gehad. Als er bewijzen zijn, dan zullen we die vinden.' 'Iemand heeft mijn huis in brand gestoken. Op deze manier is het in ieder geval maar één persoon die alle misdaden heeft begaan.'


  'Walter zei dat hij en Christopher aan een klus op meer dan twee uur afstand werkten toen jouw huis in brand vloog.' 'Je hebt zelf gezegd dat Walter zijn broer in bescherming nam met die gokkerij. Doet hij misschien hetzelfde bij een verdachte brand. . .'



  'Walter weet meer dan hij zegt.' 'We moeten een harde aanwijzing hebben voor Christophers schuld voordat we Walter ervan beschuldigen dat hij liegt.' 'Geef me Lincolns aantekeningen eens aan.' Ze zocht ze op en gaf ze hem. Lisa keek weer naar haar cirkels. Ze moesten proberen te bewijzen dat Christopher Rita niet alleen kende maar mogelijk ook met haar uit was geweest. 'Stond er ergens iets over een Christopher of Chris in Rita's dagboeken?


  'Ik weet niet of me dat als relevant zou zijn opgevallen. Voor de zekerheid kun je de delen die we hebben beter nog een keer nakijken.' Lisa vond het eerste dagboek. Ze hoorde een zacht gerommel, keek op en grijnsde. 'Dat is een maag die gromt.' 'De maag van Old Blue.' 'Natuurlijk'.


  Quinn stond op. 'Ik zal het je bewijzen. Ik ga een boterham halen en dan kun jij naar Old Blue luisteren.' Ze grinnikte. 'Doe dat.' 'Wil jij ook iets?' 'Nee, dank je.'


  Zo lag te slapen op de bank. Quinn bleef in de deuropening staan. Hij was pas laat teruggekomen omdat hij opgehouden werd door een gesprek met de bedrijfsleider van zijn ranch. Zonder geluid te maken liep hij naar binnen. Lisa hield het dagboek met een hand tegen haar borst. Op haar schoot lag een stapel oude foto's. Haar andere hand lag op Old Blues flank. Hij sliep ook en Quinn kreeg de indruk dat hij zijn hond voor altijd kwijt was. Hij overwoog om haar te verplaatsen, dacht er nog eens over na en besloot gewoon in de stoel tegenover haar te gaan zitten, met zijn vuist onder zijn kin. Zij was prachtig als ze sliep.


  


  Tweeëntwintig



  'Probeer deze maar eens.' Lisa stak de lange stok met de geroosterde marshmallow in zijn richting. Quinn haalde hem voorzichtig van de stok. 'Het is maar goed dat ik tegen de smaak van verbrande marshmallows kan.' 'Deze is beter dan de vorige.' 'Jij bent te ongeduldig. Houd de stok hoger en draai meer.' Hij likte zijn kleverige vingers af.


  Lisa at de hare op. Hij was maar een beetje aangebrand. 'Wil je er nog een?' 'Graag.' Ze reikte naar de zak marshmallows en keek ondertussen naar Quinn. De gloed van het kampvuur speelde over zijn gezicht. Hij lag volkomen ontspannen met zijn hoofd tegen zijn zadel. Dat vond ze zo prettig aan hem, zijn vermogen om alles van zich af te zetten en zich volkomen te ontspannen. Ze aten in de openlucht bij het kampvuur, hoewel ze maar een half uur rijden van de ranch vandaan waren. Lisa had erop gestaan dat ze vannacht in een echt bed wilde slapen en dus was de tocht over de ranch ingekort tot vier uur.


  Ze wreef haar onderrug. Het was al drie uur te lang. Quinn had gezegd dat hij haar het zuidelijke deel de volgende dag zou laten zien, maar als de pijn niet wegtrok, zou ze die uitnodiging moeten afslaan. 'Pijn?' 'Dat had je eigenlijk niet mogen merken. Mijn stuitje doet zeer.' 'Je moet gewoon vaker rijden.'


  'Ik dacht dat je zei dat Annie volgzaam was. Ik heb haar de hele middag moeten tegenhouden om niet te gaan galopperen.' 'Ik heb gezegd dat ze niet zou proberen om je uit het zadel gooien. Maar ze is natuurlijk geen fossiel. Er is een verschil.' Lisa gooide haar hoed naar hem. Grinnikend ving hij hem met één hand op en vouwde de band met zijn andere hand om. 'Een dame moet haar cowboyhoed nooit naar een man gooien.' 'En waarom dan niet?'


  Ze trok aan de veters van haar linker sportschoen. Ze wist zeker dat haar voeten opgezwollen waren van de rit. Ten slotte deed ze de schoenen uit om haar voeten lucht te geven. 'Dat is net zoiets als een adellijke dame van vroeger die haar kleuren aan een ridder geeft.' 'Meen je dat?' 'Maar het probleem is dat de man niet kan kiezen of hij die kleuren wil accepteren of niet.'


  Ze gaf hem een klap op zijn been. 'Geef die hoed terug.' 'Nee.' Hij liet zijn hoofd achterover vallen en gebruikte haar hoed om het maanlicht af te schermen. 'Vanavond heb jij je volle maan. Ze is fel.'     'En mooi. Buiten de stad kun je de sterren tenminste echt zien.' Ze prikte weer twee marshmallows aan haar stok en hield ze boven het vuur. 'Bedankt voor het excuus om een middag vrij te nemen.' 'Ook al moest ik je losrukken van je dossiers?'


  'Zelfs dan.' Ze leunde tegen haar zadel en steunde de lange stok op haar knie om hem, langzaam boven het vuur rond te draaien. De open hemel boven haar was prachtig. Een rustige dinsdagavond. Stil. Ze had genoten van de dag samen met Quinn. Hij was zo ontspannen hier in het open land. Zij vond het ook heerlijk, hier kon ze ademen. Het vuur knetterde en vonken vlogen de lucht in. 'Lizzy, we moeten praten.' Zijn stem was serieus geworden. Ze keek hem aan. 'Waarover?'


  'Andy.' Ze was er niet op bedacht en de herinnering die de naam opriep, deed haar adem stokken. Alle spieren van haar rug stonden strak. 'Nee.' 'Je moet me op enig moment gaan vertrouwen.' 'Ik wil er niet over praten', mompelde ze, in het vuur starend. Ze wilde haar geheimen niet delen. Hij hoefde het niet te weten. Hij zuchtte, legde haar hoed naast zich op de grond en vouwde zijn handen achter zijn hoofd terwijl hij haar aankeek. 'Ik weet wat er gebeurd is.'


  Haar ogen werden groot van verbijstering. 'Wát zeg je?' 'Kate heeft het voor me uitgezocht.' Ze wierp de stok in het zand, sprong overeind en beende weg. Hij was haar privé-leven binnengedrongen, was achter haar rug om bezig geweest, had haar familie ingelicht... hij had haar vertrouwen beschaamd.


  'Ga niet te ver', riep hij rustig. Het feit dat hij geen poging deed haar te volgen, maakte dat zij uiteindelijk bleef staan op de plaats waar de paarden aangebonden waren. Ze stond naast Annie en legde haar hand op de krachtige schouder van de merrie. Annie stapte wat opzij, hield haar hoofd schuin, rook aan Lisa's blouse en drukte tegen haar arm om aandacht te krijgen. Quinn wist het, Kate wist het. En zij had het ongetwijfeld aan Marcus verteld. Lisa sloot haar ogen. 'Hoe lang weet je het al?'


  Ze wist dat hij haar hoorde. Het geluid droeg ver in dit stille, open landschap. 'Al voordat jij het briefje over die kolibries kreeg', antwoordde hij uiteindelijk. Dus al voor zij bij Kate was geweest. Al die late gesprekken die zij hadden gevoerd - Kate had het geweten. Haar zus had medelijden met haar gehad. De woede die ze voelde opkomen was overweldigend. Ze keek naar de horizon, meende dat de vage lichtvlek in de verte de ranch moest zijn en begon te lopen. Het stugge gras en de rotsachtige bodem deden pijn aan haar voeten zonder schoenen, maar ze liep toch door. Ze wilde Quinn niet meer zien. Ze hoorde hem achter haar aan komen en negeerde het geluid. Hij hield haar de schoenen voor, die ze aanpakte en weer naar hem teruggooide.


  'Wil je even luisteren?' Ze bleef lopen. Hij raapte haar schoenen op en bracht ze weer terug. Ze overwoog ze opnieuw terug te gooien maar haar voeten begonnen te branden en het was nog een flinke wandeling. Je kunt niet zomaar weglopen en het vuur laten branden. Dat heb je me zelf verteld.' Hij pakte haar arm en dwong haar stil te staan. 'Dat is ook zo. Blijf hier staan tot ik het gedoofd heb. Trouwens, je loopt de verkeerde kant op. Dat licht daar is de stad, ongeveer vijftien kilometer verderop, en niet de ranch.' Ze vergiste zich nooit zo erg in de richting. Hij pakte haar bij de schouder en draaide haar meer naar het westen. 'Daarheen.'


  Hij liet haar staan en ze keek om hoe hij terugging naar het vuur. Lisa trok haar schoenen aan en liep verder. Een kwartier later haalde hij haar in, met de twee inmiddels gezadelde paarden. 'Ik wil niet rijden.' 'Goed, dan lopen we.' Hij had gemerkt dat er iets gebeurd moest zijn in Knolls Park en dat had hij zo nodig moeten uitzoeken. 'Ik vertrouwde jou', zei ze bitter. 'Ik bied mijn excuses aan.' Ze ging er niet op in. 'Je bent kwaad omdat het een pijnlijke herinnering is. 'Pijnlijk?' Ze wendde zich scheldend af en kon hem wel een klap verkopen. 'Ik zie hem onder water, dood, ronddrijvend met een verwrongen gezicht en starende, blinde ogen. Ik was zeven. En jij had dat allemaal niet hoeven te weten.'


  'Lizzy, het spijt me.' Ze struikelde door een kuil in de grond en sloeg zijn hand weg toen hij haar wilde helpen. Ze wilde dat hij wegging. Een paar minuten bleef hij zwijgend naast haar lopen, pakte toen haar hand. 'Annie kent de weg naar huis, zij zorgt wel dat je niet verdwaalt.' Hij gaf haar de teugels. Ze nam ze alleen aan omdat het haar overviel. Quinn draaide zich om en klom op zijn eigen paard. Hij reikte haar hoed aan. 'We moeten hier over praten.' Ze nam de hoed aan maar zei niets terug. Hij hield haar nog iets voor dat ze zwijgend aannam. Zijn zakdoek. 'Ik zie je bij de ranch wel.' Ze knikte


  nors. Quinn zette zijn paard in beweging en liet haar alleen. Eindelijk voelde Lisa zich vrij om haar verdriet en pijn met haar tranen te laten wegspoelen. Ze had deze wandeling nodig. Het deed er niet toe dat haar benen brandden en dat de tranen haar hoofdpijn bezorgden. Onder het lopen kon zij nadenken. Ze miste Andy. Hij was haar beste vriend geweest. Hij leed aan dyslexie. Omdat haar schooltijd op zijn best chaotisch genoemd kon worden, had zij geworsteld om te leren lezen en hij begreep haar frustratie. Het was zo'n gelukkige zomer geweest. Ze hadden die doorgebracht met een privé-leraar die de Richardsons voor hen beiden hadden ingehuurd. Andy, met zijn bril, geslis en meer moed dan wijsheid. Ze hadden in bomen geklommen, kikkers gevangen, wormen opgegraven, zaklantaarns achterover gedrukt voor snoeppartijen laat op de avond. Ze waren voor en tegen dezelfde dingen geweest. Hij was haar broer naar hart en geest geweest.


  En in een tel was hij verdwenen. Het kon haar niet schelen dat ze naar een ander pleeggezin werd gestuurd. Ze had jarenlang niemand in haar nabijheid toegelaten. Tot Kate... zij was de meest vasthoudende van de O'Malleys, ze weigerde om weg te gaan; Jennifer was de liefste; en Rachel als haar kamergenote had Rachel de muur die tussen hen stond eenvoudig genegeerd en aangenomen dat Lisa alle details van haar dag wilde horen, of ze er nu om vroeg of niet.


  Lisa had erover gedacht om uit Trevor House weg te lopen om aan hen te ontsnappen. Ze had het zelfs een keer echt geprobeerd, maar Marcus had haar gevangen en op de trap achter het tehuis gezet. Met de vastbeslotenheid van een oudere broer had hij haar op andere gedachten gebracht. In die tijd achtervolgden de nachtmerries over Andy haar. Rachel was altijd degene geweest die in kleermakerszit op haar bed met haar praatte als zij midden in de nacht rillend en kwaad wakker werd, walgend van de droom. Rachel had haar zo vaak beschermd als de nachtzuster wilde weten waarom het licht op hun kamer nog aan was. Haar zus zei altijd dat zij het zo wilde.


  Lisa pakte een kluit aarde en kneep die kapot in haar hand. Ze werd nu en dan nog steeds wakker van die nachtmerrie. Andy had nooit mogen sterven. Als Jezus een gebed in wanhoop niet hoorde, hoefde je al helemaal niet op Hem te rekenen als alles normaal was. Juist op die vreselijke momenten was hulp zo belangrijk. Ze hadden gezegd dat het haar schuld was. Misschien hadden ze gelijk. Ze had Andy van zijn waaghalzerij af kunnen houden, dat wist ze. Maar ze had het niet geprobeerd.


  De bitterheid was een oude herinnering, verdoofd door tijd en tranen. Ze miste Andy en het deed pijn om over hem te praten, maar het was verleden tijd. Het verraad was echter nieuw. Het laatste wat zij wilde, was dat haar familie de kwestie Andy kende. Ze had het jarenlang verborgen gehouden en nu had Quinn met één handeling de beschermende muur om haar geheim afgebroken. Ze sloot haar ogen en voelde de vermoeidheid toeslaan. Zij zou wat hij gedaan had niet meer kunnen terugdraaien.


  'Kom, Annie.' Ze zwaaide zich in het zadel en liet zich door Annie naar de ranch brengen. Wat moest ze tegen Quinn zeggen. .. ze wist het niet. '


  Quinn hoorde het paard al voordat hij het zag. Hij bleef bij de staldeuren staan toen zij uit de duisternis in het licht opdook. Wat ze ook over haar vaardigheden zei, Lisa reed goed en zat ontspannen in het zadel. Op een meter van hem vandaan stopte ze en steeg af. De tranen hadden gevloeid en waren gedroogd. Het deed hem pijn dat te zien. 'Ik zorg wel voor haar', zei hij rustig. Hij stak zijn hand uit om Annies teugels over te nemen. Zijn eigen paard had hij al geborsteld en op stal gezet. Ze gaf hem de teugels. 'We moeten praten.'


  'Geef me vijf minuten. Ik vind je wel.' Ze knikte en liep naar het huis. Hij zette Annie op stal en vond Lisa even later in de studeerkamer. Ze zat met opgetrokken benen in de leunstoel, haar schoenen uitgeschopt. Het late nieuws stond aan, maar ze keek er niet naar. Haar hoofd lag achterover en haar ogen waren dicht. Quinn ging op de bank zitten. 'Ik heb gedaan wat mij het beste leek. Het was nooit mijn bedoeling je te kwetsen.' 'Van alles wat je had kunnen doen, is het achter mijn rug om opereren het ergst.'



  'Ik zat fout. Het spijt me.' Vermoeid deed ze haar ogen open. 'Verontschuldiging geaccepteerd. Maar je kunt de gevolgen niet ongedaan maken. Heb je er nooit bij stilgestaan dat ik een reden kon hebben om het niet aan de familie te vertellen?' 'Ik zag wat die herinnering met je deed. Het verborgen houden was niet het juiste antwoord.' 'Stephens zus is verdronken.'


  Dat nieuws schokte hem.' 'De beslissing of de familie van Andy moest weten was aan mij, niet aan jou.' Zijn goede bedoelingen konden de grote fout niet goedmaken. Ze veegde hem de mantel uit, en hij verdiende het. 'Het spijt me oprecht, Lizzy.' 'Ik droom over Andy. Ik kan me nooit herinneren hoe hij er levend uitzag; hij is altijd dood.' 'Heb je een foto van hem?'


  Ze gaf niet direct antwoord. 'In een van de plakboeken die verbrand zijn.' Quinn liet zijn hoofd in zijn handen zakken. 'Ik houd verder mijn mond. Ik heb al genoeg schade aangericht voor één avond.' 'Quinn?'


  Hij keek haar aan. 'Je hebt het gedaan omdat je om mij gaf. Het is goed. Ik wil alleen niet over Andy praten. Er hoeft verder niets meer over gezegd te worden.' 'Nog één ding. Wat de Richardsons deden, was fout.' 'Nee, zij verloren hun zoon. Als ik daar was gebleven, had ik geprobeerd zijn plaats in te nemen... en dat zou mij te gronde hebben gericht.'


  Er was wijsheid in haar rustige woorden. Ze kwam overeind en liep naar hem toe. Haar vingers gleden over zijn schouder. 'Nu zijn er in ieder geval geen grote geheimen meer. Welterusten, Quinn.'


  'Welterusten, Lisa', zei hij zacht, met een kneepje in haar hand. Ze had ongelijk: er was nog één groot geheim over. Hij word verliefd op haar. En zoals de zaken er nu voor stonden zou dat zijn levenslange geheim worden. Met dit in haar verleden zou zij de opstanding nooit accepteren. Alleen vrienden. Hij wenste dat hij er meer van kon maken. Maar die vrijheid had hij niet.


  'Laat me zien waar je vader vermoord werd.' Quinn draaide zich om in zijn zadel en keek Lisa aan. Nu hij haar de vorige avond naar Andy had gevraagd, kon hij haar het recht niet ontzeggen ook zijn akelige herinneringen op te rakelen. 'Weet je het zeker?' 'Ik moet die plek zien. Als er op een of andere manier een verband is met Amy. . .'


  Hij knikte en erkende de noodzaak ervan. 'Het is verder naar het zuiden.' 'Quinn...' 'Het is in orde. Ik ben daar al heel vaak terug geweest.' 'Eigenlijk wilde ik je vragen of we een stuk kunnen lopen.' Hij hield zijn paard in en lachte. 'Natuurlijk' Zij gleed met een zucht van verlichting van haar paard en legde haar hoofd tegen Annies nek. Quinn fronste en realiseerde zich dat dit niet alleen zadelpijn was. Hij steeg snel af en liep naar haar toe. 'Lizzy?'


  'Ik geloof dat ik zeeziek word', mompelde ze geërgerd. Hij wreef over haar rug. 'Je meent het, hè?' 'O ja, absoluut.' Hij nam haar stevig in zijn armen en probeerde niet te lachen omdat zij zich duidelijk vreselijk voelde. 'Het spijt me.' Haar woorden klonken gesmoord omdat haar hoofd tegen zijn borst lag. 'Jaja.'


  'Echt waar.' 'Mooi, want je staat op het punt om je blaren te lopen.' 'Wil je niet terug naar huis?' Ze schudde haar hoofd en deed een stap achteruit. 'Ik wil die plek zien. Zei Marcus niet dat het in de buurt van de rotsen was?' 'Ik kan mijn voorman bellen en met een pick-up laten komen. Dan hoeven we niet te lopen.' 'Quinn…. het is in orde. Als je moeilijk gaat doen, ga ik me ergeren.'


  Hij liep naar zijn paard en haalde twee flessen vruchtensap uit de zadeltas. 'Goed, we gaan lopen.' Hij maakte er een open en gaf die aan haar. 'We lopen naar die rotsrichel. Vanaf daar is het alleen nog afdalen.' Het was een rustige wandeling van twintig minuten. Het was november geworden en de veranderingen op het land kondigden de komende winter al aan. Het gras groeide al niet meer. Toen ze de richel bereikten, kwamen de rotsen in zicht. Lisa bleef staan en nam het panorama in zich op. 'Indrukwekkend landschap. Zijn die rotsen en ravijnen door het water uitgesleten?'


  'Zie je die bedding? Deze rivier komt uit in de Ledds River. Als de zware regens komen, bruisen de beken door het land en geven het een totaal ander aanzien.' 'Zijn er grotten in de rotsen?' 'Tientallen' 'Die zou ik graag eens onderzoeken.' 'Ooit', beloofde Quinn rustig. 'We kunnen tot aan de rivierbedding naar beneden lopen. Daarna moeten we te paard verder, maar dan is het niet ver meer.'


  De stroom was in de hete zomer ingedroogd tot een klein beekje. Ze stegen weer op, staken de bedding over en reden verder naar de rotsen. 'Hier heb ik hem gevonden.' Lisa stapte van haar paard en pakte de fles met vruchtensap. 'Kwam je daar vandaan?' Ze wees terug naar de rotskam die ze te voet waren overgestoken. ‘Ja.’ 


  Zo draaide langzaam rond. 'Hij werd in de rug geschoten. Van dichtbij?' 'Vanaf een meter of drie, volgens de sheriff.' 'Dus hij kende de man die hem neerschoot, of had er in leder geval geen moeite mee hem zijn rug toe te draaien.' 'Klopt.' 'We zijn dichter bij de rotsen dan ik verwacht had. Zou een vrachtwagen zover kunnen komen?'


  'Toen mijn vader vermoord werd, stroomde er water als gevolg van een zware bui door het ravijn dat we net zijn overgestoken. Een voertuig kon dit punt op dat moment alleen vanuit het zuiden te bereiken.' 'Wat ligt er die kant op?' 'Behalve ruig terrein? Ongeveer zeven kilometer weiden, bossen en diepe ravijnen.'


  Ze trok een papiertje uit haar zak en vouwde het open. Het was haar schema met cirkels en verbanden die zij vermoedden of bewezen hadden. Lisa ging op de grond zitten en pakte haar pen. Hij herkende de licht afwezige blik op haar gezicht. 'Heb je een idee?'


  Ze knikte. 'Kom eens hier.' Nieuwsgierig stapte hij van zijn paard. 'Waarom heeft iemand jouw vader vermoord?' 'We hebben geen idee. Misschien omdat hij iets ontdekte wat hij niet had mogen zien.' Hij stond naast haar en zag hoe ze de cirkel rond Rita dikker maakte. 'We denken ook dat Rita vermoord werd omdat zij stuitte op bewijs voor Amy's dood.'


  Lisa liet haar hoofd tegen zijn knie leunen en kneep haar ogen dicht tegen het zonlicht toen ze opkeek. 'Stuitte op bewijs.' Ze keek weer op haar papier en maakte de cirkel rond Quinns vader donkerder, evenals de twee lijnen die erheen liepen. De ene begon bij Grant en liep via Rita naar Amy en Quinns vader, de andere vanaf Christopher via dezelfde route. 'Begrijp je het?'


  Ze keek weer omhoog. 'Als we niet kunnen bewijzen dat Amy terugkeerde naar Chicago, kunnen we misschien bewijzen dat Chicago naar Amy kwam.' Hij knipperde met zijn ogen. 'Een van hen kwam naar Montana.' 'Tijd voor een pauze.' 'Nog niet', antwoordde Lisa, die het vervolg van Grants rechtszaak las. `


  Quínn had het antwoord kunnen voorspellen. Hij liep naar de bank en trok het verslag uit haar handen. 'Nee, nu. Je zei dat je mijn opnamen van de rodeo's wilde zien.' Het was over elven 's avonds. Vanaf het moment dat ze terugkwamen van de rotsen, hadden ze de dossiers bestudeerd en hij wist dat zij zich nog steeds niet erg lekker voelde. Ze had de hele avond zeven-up gedronken. 'Heeft Emily al uitgevonden waar Grant zijn paarden kocht?'


  'We hebben haar pas vanmiddag gevraagd het uit te zoeken. Geef haar even de tijd.' 'Ik weet dat er iets te vinden moet zijn.' 'Dat denk ik ook. Maar het kan een paar uur wachten. Kom mee.' Hij trok haar overeind en duwde haar in de richting van de woonkamer. 'Waar gaan we naar kijken?' 'De nationale rodeo-kampioenschappen voor middelbare scholen.'


  'Hoe hebben jullie het gedaan?' 'Laten we het erop houden dat Montana de staat die de trofee al tien jaar in bezit had met lege handen naar huis heeft gestuurd.' 'Hoor ik daar enige trots doorklinken?' 'Verdiende trots. Ik heb de kneuzingen van de overwinning wekenlang meegedragen.' Ze ging in een hoek van de bank zitten. 'Heb je popcorn gemaakt?'


  'Als je het lief vraagt, krijg je misschien ook wat.' Ze pakte de schaal. 'Als je het lief vraagt, krijg je de schaal misschien terug', antwoordde ze, terwijl de eerste handvol in haar mond verdween. Hij deed de band in de video, zette het geluid zachter en pakte de afstandsbediening.


  'Aan welke onderdelen deed jij mee?' 'Stierrijden, kalveren vangen en stierkalfworstelen. Geiten binden liet ik gaan.' 'Geiten binden? Hoort dat er ook bij?' 'Ja. Ze delen zelfs Paard van het Jaarprijzen uit.' Het stierrijden kwam als eerste in beeld. Hij zag hoe Lisa opveerde toen de eerste rijder verscheen en na zes seconden werd afgeworpen. Twee rodeo-clowns werkten samen om de stier af te leiden, zodat de rijder de ring kon verlaten. 'En dit heb jij als sport beoefend? 'Je moet eerst heel veel getraind hebben voordat je op zo'n :tier kunt rijden. De meeste verwondingen zijn te wijten aan onervarenheid in timing en evenwichtsbeheersing. Het is een sport waarin snel fouten ontstaan. In mijn geval trof ik toevallig een meer ervaren stier.'


  'Wat bedoel je?'


  'Voor de schoolcompetitie worden dezelfde stieren gebruikt als voor de professionele wedstrijden. Als je een nieuwe stier ln het circuit treft, heb je een grotere kans om de rit af te maken dan wanneer je een ervaren dier hebt. Ik had het ongeluk dat ik Taggert II lootte. Hij zat al zeven jaar in het circuit, kende alle bewegingen en trucs en had er zelf ook een paar geleerd.' 'Vertel me alsjeblieft niet dat dit de band is waarop jij gewond raakt.'


  'Niemand raakt gewond.' Ze keek gefascineerd toe. 'Je krijgt punten voor jezelf en voor je team als je rijdt?' Quinn hoefde de band niet te bekijken om zich de wedstrijd te herinneren. Hij liet zich op de bank vallen, sloeg zijn benen over elkaar en pakte de popcornschaal die Lisa hem voorhield, maar niet losliet. Liefde leek op een prachtig kunstwerk. De beste stukken fascineerden hem en waren interessant om redenen die dieper gingen dan de oppervlakte. Ze werden mooier naarmate je er langer naar keek. Zo was Lisa ook. Ze keek hem even aan en bloosde. 'Je zit weer naar me te kijken.' 'Ik beken.' Hij vond het heerlijk naar haar te kijken.


  'Daar word ik onzeker van.' Ze streek haar haar glad. 'Ik krijg dan het idee dat ik eruit zie als een ragebol of iets dergelijks.' Hij lachte om het beeld en pakte haar hand om die stil te houden. 'Ie ziet er fantastisch uit. De zon maakt jou bruin en je haar blond.' 'Streperige en tijdelijke blondheid is niet mooi', mopperde ze. 'Wel als ik zeg dat het mooi is.'


  'Vleierij werkt alleen als er een kern van waarheid in zit.' Zijn hond kwam op haar af. 'Waarom krijg ik het gevoel dat ik mijn hond kwijt ben?' Ze lachte en voerde Old Blue popcorn. 'Hij heeft een fijne neus voor verbeteringen.' Quinn pakte een handvol popcorn. 'Wat is dat?' Lisa wees naar een volgend evenement op de band. 'Kalveren vangen. Het kalf komt in de ring en de cowboy volgt een paar seconden later. Vang het kalf met de lasso, kom van je paard, gooi het kalf op zijn zij, touw om de poten slingeren en je handen opsteken.' 'Is dat moeilijk?


  'Veel moeilijker dan het lijkt. Die schoppende poten in bedwang houden om het touw eromheen te slingeren is zwaar. Het is niet ongewoon dat je een schop in je gezicht krijgt.' 'Ik weet niet of ik dat wel wilde weten.' Ze keken hoe de eerste kandidaten hun geluk beproefden en Quinn zag haar uitdrukking veranderen. Haar afwezige blik verried dat ze met haar gedachten afdwaalde naar het werk. 'Excuseer me, Quinn.' Ze stond op en liep terug naar het kantoor.


  Quinn wilde achter haar aan gaan, maar bleef uiteindelijk zitten. Hij wist hoe kwetsbaar ideeën waren als ze nog moesten uitkristalliseren. Met een zucht pakte hij de telefoon. Ondanks zijn vermaning aan Lisa om geduldig te zijn, was hij het zelf absoluut niet. 'Hallo, Marcus, hoe gaat het?'


  'Ongeveer hetzelfde als dertig minuten geleden.' Zijn partner toonde veel minder bereidheid om de aandacht van Grant naar Christopher te verleggen. 'Geef me nog een paar uur, Quinn. Ik bel je zodra ik iets bruikbaars vind. Wacht even, Lincoln komt net binnen.'


  'Quinn?' 'Hallo, Lincoln.' 'Zegt de naam McLinton je iets?' Quinns hand viel stil op de rug van Old Blue- ' De familie McLintons hebben een ranch, zuidoostelijk van waar wij zitten.'


  'Grant heeft in de tijd dat hij de stallen had drie paarden gekocht van ene Frank McLinton.' 'Kun je de data van die aankopen achterhalen, of van bezoeken hier om de paarden te bekijken?' 'Emily werkt eraan.' Tot een paar dagen geleden was dit het nieuws waar hij altijd op gehoopt had. Maar nu wierp het feit alleen maar meer vragen op. Het plaatste Grant weer bovenaan de lijst. 'Nog iets gevonden over Christopher?'


  'Nog niet.' 'Bedankt voor de informatie. Bel me als je meer te weten komt.' 'Geen probleem.' Grant was in Montana geweest. Quinn hing op en ging naar Lisa. Toen hij binnenkwam, hield zij een vinger omhoog om een ogenblik tijd te vragen. Hij liep naar haar toe om te zien wat zij bestudeerde en waar haar frons vandaan kwam. Het opgraven van Rita. Ten slotte schudde ze haar hoofd en keek naar hem op. Wat is er?'


  'Grant is in Montana geweest. Emily heeft ontdekt dat hij drie paarden kocht van Frank McLinton, eigenaar van de ranch ten zuidoosten van hier.' 'Wanneer?' 'Daar werkt ze nog aan.' Lisa leunde achterover op de bank en dacht na. Grant was hier om paarden te kopen. Dat past in het verhaal.' Ze keek hem weer aan. 'Hoe heeft hij die paarden meegekregen naar Chicago? Hij zal ze niet met een vliegtuig hebben opgehaald. Heeft McLinton ze afgeleverd?'


  'Uitstekende vraag. Heb je het telefoonnummer van die stalbeheerder? Die Schot?' 'Samuel Barberry. Het nummer moet in Lincolns aantekeningen te vinden zijn.' Quinn vond de informatie en pakte de telefoon. Het was al laat en daarvoor zou hij zijn verontschuldigingen aanbieden, maar hij moest het antwoord weten. Het kostte hem een paar minuten om duidelijk te maken wat hij wilde weten. 'Meestal nam ik een paardentrailer van hier mee en ging het nieuwe paard ophalen', legde Barberry uit. 'Als het paard van ver moest komen, werden er een paar medewerkers van de stallen met een gehuurde trailer op af gestuurd.'


  'Herinnert u zich de paarden die Grant van Frank McLinton kocht?' 'Jazeker. Een mooie kastanjebruine en twee vossen. Greg en Danny hebben er twee opgehaald, Chris pikte de derde op.' 'Christopher Hampton?' 'Ja. Zijn broer Walter reed mee. Ze hebben nog verre familie daar in de buurt.' 'Weet u nog in welk jaar dat was?' '1980, 1981. Iets in die buurt.' 'Ik dank u voor uw hulp, meneer Barberry.'


  'Graag gedaan.' Quinn hing op. 'En?' Hij keek Lisa aan en ging op de stoel tegenover haar zitten. 'Een van de paarden is door Christopher en Walter Hampton naar Chicago vervoerd.' Haar verbazing over het nieuws was even groot als de zijne. 'Beide broers?' 'Met twee chauffeurs konden ze non-stop doorrijden naar Chicago. En de tijd klopt. Grant kocht de paarden in 1980 of 1981.' 'Amy is in 1980 verdwenen.' Hij knikte. 'Grant en Christopher waren allebei hier. Chicago kwam inderdaad naar Amy.' Ze begon met haar pen op het bureau te tikken en Quinn wachtte af. 'Dat vertelt ons meer dan ik verwacht had te zullen vinden.' Ze pakte een van de foto's van de opgraving van het lichaam van Rita en hield hem aan Quinn voor. 'Wat zie je hier?


  De foto was recht boven het graf genomen Het skelet dat zichtbaar werd lag met het gezicht naar beneden.” Het zand was weggeveegd zodat Rita's armen en handen vrij lagen. Hij keek Lisa weer aan. 'Wat bedoel je?' 'Het lijkt exact op hoe ze kalveren vangen.' Verbijsterd keek hij nogmaals naar de afdruk. 'Het is een lus zoals bij het kalveren vangen. Kijk eens naar haar handen. De tape maakt eerst een acht om haar polsen, loopt dan om haar palmen en eindigt ten slotte tussen de handen door.' De zilverige glans van de tape trok plotseling al zijn aandacht. 'Rita is vermoord door iemand die ervaring had met kalveren vangen.' 'Er is nog meer. Degene die zo kon binden, heeft waarschijnlijk Rita, Marla, Vera en Heather vermoord.' 'Christopher.' Ze wreef over haar bovenarmen. 'Dat denk ik. En als dat waar is, dan is het waarschijnlijk dat Amy hier ergens in de buurt begraven ligt en op dezelfde manier vastgebonden is.


  Hij liet de informatie op zich inwerken. Lisa stond op, liep naar hem toe en pakte zijn handen in de hare. 'We moeten terug naar Chicago.' Hij knikte langzaam. Het betekende dat Christopher waarschijnlijk de moordenaar van zijn vader was. 'Quinn, we zullen de waarheid achterhalen.'


  


  Drieëntwintig



  'Christopher heeft het gedaan.' 'Leg me uit waarom', antwoordde Marcus rustig. Lisa keek haar broer boos aan. Ze was zo moe dat ze haar ogen nauwelijks open kon houden, en hij vroeg haar nog een keer te herhalen wat zij en Quinn een dag lang hadden uitgewerkt.


  'Lizzy, ik vertrouw op je conclusies, maar ik wil graag zien hoe je die bereikt hebt. Jij en Quinn zijn beiden erg betrokken bij deze zaak.' 'Ze duwde haar stoel achteruit en liep naar het whiteboard. Marcus had gelijk. Als zij iets totaal over het hoofd had gezien... het was inderdaad van belang. Ze had al meegeholpen Grant te veroordelen voor een misdaad die hij volgens haar huidige opvattingen niet gepleegd had. 'De Plymouth gaf de doorslag.'


  'Wat zeg je? Is die gevonden?' Ze knikte. 'Lincoln heeft hem deze morgen op een sloperij gevonden, in elkaar gereden. Christopher had hem daar gebracht met het verhaal dat hij tegen een boom was gereden. Hij kreeg er vijftig dollar voor. Hij was het die Quinn achtervolgde. Zodra we dat wisten, konden we alle draadjes aan elkaar knopen.'


  Marcus dacht even na en knikte. 'Ga verder.' Ze veegde het bord schoon om er het cirkelschema op te tekenen dat ze inmiddels uit haar hoofd kende. 'Het is vooral het aantal aanwijzingen dat in de richting van Christopher wijst, niet zozeer één verband.'


  Ze begon met Montana. 'Rita en Amy zijn niet de enigen die gek op paarden waren. Christopher was dat ook. Quinn wees erop dat er tijd, geld en toegang nodig is -om in de stad te kunnen paardrijden. Christopher Hampton ging in de stallen van Grant werken om te kunnen rijden, en hij ontmoette er Rita en Amy Ireland toen zij bij de stallen foto's maakten van de paarden. Amy keerde terug naar Montana. Een jaar later kwam Christopher naar Montana om een paard op te halen voor Grant. In de tijd dat hij daar was, verdween Amy en werd Quinns vader doodgeschoten.'


  Ze ging verder met de gegevens in Chicago. 'Rita Beck.


  Christopher kende haar. Zijn eigen getuigenis geeft aan dat hij aanwezig was in de periode van haar verdwijning en hij had toegang tot de plek waar zij begraven werd.'


  'Marla Sherrall werd op dezelfde manier begraven als Rita. En weer is Christopher present op de plaats van het misdrijf. Hij rijdt in de Plymouth rond en volgt ons; hij is degene die de briefjes achterlaat en mij zegt weg te gaan. Hij is nerveus omdat we de zaken van Rita en Amy onderzoeken en als hij merkt dat we ook met Marla bezig zijn, is dat voor hem voldoende om een poging te doen mij tegen te houden. Naarmate het net zich verder sluit, wordt hij banger.'


  'Waarom zou hij Marla vermoord hebben?' 'Waarom hij haar koos? Dat weten we niet. De manier van moorden wijst naar hem. Maar wat Vera betreft, het type tape brengt Vera en Heather met elkaar in verband en we hebben kunnen aantonen dat Christopher Vera kende. Zij werkte voor zijn oom voordat ze met pensioen ging en ze kende zijn tante. Als zij iets van zijn gokverslaving wist... we weten dat Christopher het gokken verborgen probeerde te houden voor zijn oom.'


  'En Martha Treemont dan?'


  'Op dezelfde manier begraven als de andere slachtoffers, maar we hebben geen direct verband met Christopher gevonden. We hopen iets te kunnen vinden in het archief van Nakomi Kwekerijen, bijvoorbeeld dat hij een tuinklus deed in de buurt waar zij verdween.'


  'Christopher heeft jouw huis in brand gestoken.' Ze knikte vol woede. 'Dat denken we, vooral vanwege het feit dat Egans huis ook afbrandde. Volgens mij was dat geen ongeluk. We hebben de brandstichting niet kunnen achterhalen, maar het is goed mogelijk dat Christopher onder een moord is uitgekomen. Egan hoeft niet degene te zijn die een sigaar liet vallen. De enige die van de dood van Egan zou profiteren, naast Christopher, is zijn broer Walter, maar dat is onlogisch. Walter zou nooit het risico hebben genomen om zo dicht naast de kwekerij brand te stichten: één Verkeerde windvlaag en het hele complex zou in brand hebben gestaan. Walter leeft voor de kwekerij.'


  'Mee eens. Maar Walter moet wel iets geweten hebben over zijn broer, of althans verdenkingen hebben gekoesterd. Lizzy, hij heeft Christopher een alibi gegeven voor de dag dat jouw huis afbrandde.' 'Hij beschermt de kwekerij en probeert de grote broer te spelen. Christopher is passief mede-eigenaar. Als bewezen wordt dat hij de brand aanstak, komt de verzekering bij hem verhaal halen en komt ook de kwekerij in gevaar.' Marcus keek van haar naar Quinn.


  'Het is Christopher', verklaarde die. 'En ik wil hem pakken.' Marcus knikte. 'Ik zorg voor een huiszoekingsbevel.' 'Voor zijn huis, voertuigen en het kwekerijcomplex', vulde Quinn aan. 'Jack denkt dat hij de stookolie kan identificeren als wij hem een monster kunnen bezorgen.'


  


  Vierentwintig



  De kwekerij werd druk bezocht op zaterdagmiddag. De parkeerplaats voor de twee lange kassen stond vol met auto’s en de klanten zetten hun wagens al op het gras aan weerszijden van de weg. Quinn duwde de deur van het kantoor open en een zuchtje iets koelere lucht kwam hem tegemoet. De receptie met grote planbord en klok was gevuld met het geluid van telefoons en een faxapparaat, maar er stonden geen klanten. Walter?



  Alweer terug?' Hij scheurde een fax af, bekeek het papier vluchtig en gaf het door aan zijn kantoormanager. Maak hier een order van en controleer de voorraad Ik bekijk later welke ploeg de klus gaat doen. Terri knikte keek verbaasd naar hen en verdween in zijn kantoor.


  Walter pakte zijn werkhandschoenen en liep om de balie heen. Wat kan ik voor jullie doen?' Hij klonk hulpvaardig maar leek klaar om te vertrekken. We hebben een probleem.'


  Walter keek naar buiten, zag de patrouillewagens parkeren en verstijfde.' Goed....' We zullen met je broer moeten praten. Weet je toevallig waar we hem kunnen vinden?'


  Ik wilde dat ik het wist.' Hij zou een klus doen bij de nieuwe First Union Bank in Naperville, maar hij is er nooit komen opdagen. Ik moest er een andere opzichter naartoe sturen en het project loopt al drie uur achter op schema Waarom?' Hij kreunde.' Hij is zeker weer aan het gokken geweest? Ik wist het. Wat voor ellende heeft hij zich nu weer op de hals gehaald?'


  'We willen graag jouw toestemming om de kwekerijen te doorzoeken, in afwachting van een huiszoekingsbevel voor zijn woning.' Walter keek verbijsterd. 'Waar verdenken jullie hem van?'



  Hij keek van de een naar de ander maar kreeg geen antwoord. 'Luister, Christopher heeft een paar problemen, en zijn temperament is daar niet het minste van, maar hij is in principe in orde.' Hij zuchtte diep. 'Ik ben de eigenaar van het huis dat hij bewoont. Christopher is alleen maar passief geïnteresseerd in de kwekerij. Wat mij betreft, kunnen jullie overal rondkijken waar je wilt. Dit is vast en zeker wel op te lossen zonder dat er een huiszoekingsbevel aan te pas moet komen.'


  Quinn keek Marcus aan en kreeg een klein knikje. 'Dat waardeer ik. Ik hoop dat het met een paar vragen is op te lossen. Ben jij hier de volgende uren nog?'


  'Hier of in de gereedschapsschuur. Ik werk aan een bindmachine voor graszoden.' 'Er blijft een agent hier in het kantoor achter. Verplaats geen dossiers.' 'Zoals je wilt.'


  'We houden contact.' Walters zaak en huis waren zorgvuldig aangelegd en onderhouden om een fraaie uitstraling te garanderen. Het huis waar Christopher in woonde, was het tegenovergestelde. Het gras moest nodig gemaaid worden en tussen de tegels van de oprijlaan schoot het onkruid omhoog. Anderhalve meter naast de oprit stond een uit elkaar gehaalde motorfiets.


  Ondanks Walters aanbod, hadden zij op het huiszoekingsbevel gewacht voordat zij de kwekerij en Christophers woning aan een onderzoek onderwierpen. De voordeur was open. Quinn klopte aan maar kreeg geen antwoord. Hij duwde de deur open en stapte naar binnen. In de hal lagen twee hockeysticks, een fietshelm en een set golfclubs op de grond. Er hing een vage geur van gebakken bacon. 'Christopher? Politie.'


  Quinn liep door het stille huis. Christopher had een werkster nodig. Het zou een paar uur kosten om de keuken schoon te maken; de afwas stond torenhoog in de gootsteen en het aanrecht was bezaaid met koffie- en marmeladevlekken. 'Waar wil je beginnen?' vroeg Marcus.


  'Ik neem het bureau in de studeerkamer. Neem jij de slaapkamer en de kasten. Als hij onze man is, moet er ergens een soort aandenken te vinden zijn, denk ik. En als hij de brandstichter is... de meesten van hen houden van de attributen van brandweerlieden.'


  Marcus liep naar de achterzijde van het huis. Quinn merkte dat de plafonnière in de studeerkamer kapot was en dat de lamp niet vervangen was. Hij deed de schemerlamp op de wandtafel aan. Het bureau was een chaos van -brieven, opengeslagen tijdschriften en kranten; twee van de laden liepen vast op verkreukelde papieren en sloten niet helemaal. Quinn trok een zwarte vinylmap weg onder wat eruitzag als een verzekeringspolis en zag dat het een bureauagenda was. Hij viel open bij de lopende maand. Tot zijn opluchting constateerde hij dat Christopher de kalender gebruikte: de vierkantjes waren volgekrabbeld met aantekeningen en tijden.


  'Hij sloeg een paar bladzijden terug en keek de maanden door. Op grond van deze aantekeningen zouden ze goed in beeld kunnen krijgen met wie zij moesten praten om Christophers verblijfplaatsen vast te stellen. Quinn controleerde januari en vond soortgelijke aantekeningen. Er was een goede kans dat hier ook nog agenda's van het vorige jaar rondslingerden. Hij trok de bureaustoel naar achteren en opende de eerste lade aan de linkerkant. Hij vond een dik, bruin boek dat uit de band lag en met drie elastieken bij elkaar gehouden werd. Het was een slordig adresboek, volgepropt met visitekaartjes en afgescheurde stukjes papier met opgekrabbelde telefoonnummers.


  'Quinn'


  Quinn deed de elastieken weer om het boek en legde het apart, samen met de agenda. Hij zou ze later meenemen. Hij liep naar achteren en vond Marcus. 'Heb je al iets?' Marcus knikte naar het dressoir tegen de achterwand van de slaapkamer. Quinn zag de foto's en liep erheen. Zijn kaak verstrakte van de schrik.


  Lisa bladerde door de uitdraai die de kantoormanager voor haar gemaakt had, op zoek naar klussen die Christopher gedaan zou kunnen hebben in de buurt waar Vera had gewoond. Walter klopte op de deur. 'Lisa, ik weet waarschijnlijk waar Christopher is, maar hij zal er niet lang blijven. Neem die uitdraai mee naar de auto, dan halen we de politiechefs op. Ik wil deze kwestie graag zo snel mogelijk opgelost zien. Het is voor de klanten nogal verontrustend met al die politiewagens in de buurt.'


  Walters voorstel verbaasde haar, maar ze was ook opgelucht. Ze moesten Christopher vinden. Ze sloeg de uitdraai dicht en nam hem mee, samen met haar handtas. 'Ik weet dat het vervelend is, Walter, maar het moet nu eenmaal.' 'Ik zou alleen graag willen weten waarvan hij verdacht wordt. Ik ken hem. Hij denkt niet altijd na voordat hij iets doet, maar dat maakt hem hooguit een lastig figuur, nog geen crimineel.' Het moest ergerlijk zijn om zo in het ongewisse te blijven. 'Het zal misschien niet zo ernstig blijken als we met hem kunnen praten. Denk je echt dat je weet waar hij is?'


  'Ik heb een van zijn twijfelachtige vrienden te pakken gekregen. Er is vanmiddag kennelijk een pokerpartij georganiseerd.' Walter hield de deur van het kantoor voor haar open en ze stapten het heldere zonlicht in. 'We nemen de vrachtwagen. Je broer zei dat ze naar Christophers huis gingen.' Ze greep het portier vast en hees zich in de vrachtwagen, opgelucht dat ze geen pijnscheuten meer kreeg bij de minste of geringste beweging. Het stof wolkte achter hen op toen Walter om het kantoorgebouw heen naar de weg over het terrein reed. 'Walter, ben jij ooit in Montana geweest?' Ze wist het antwoord, maar wilde het van hem horen.


  De vraag verbaasde hem misschien, maar hij gaf wel antwoord. 'Een paar keer door de jaren heen. We hebben daar verre familie.' 'Jij en Christopher hebben ooit een paard opgehaald voor Grant Danford.' 'Heeft Grant je dat verteld? We hebben een paar van dat soort ritten gemaakt, voor Grant en zijn buurman, Bob Nelson.


  Dat moet wel twintig jaar geleden zijn. Wat heeft dat met deze toestand te maken?' Lisa deed een gok en haalde de foto uit haar map. 'Heb jij dit meisje wel eens gezien?' Hij pakte de foto aan en zijn gezicht verstrakte. 'Waar heb je die vandaan?' 'Ken je haar?' 'Natuurlijk Christopher heeft haar foto op de spiegel van mijn dressoir.' Quinns ademhaling kwam weer op gang. Er hingen verschillende foto's van Amy en een paar van Amy en Christopher samen. De foto's waren in een hoek van de spiegel gegroepeerd en werden op hun plaats gehouden door vergeelde plakband. 'Hij bewaarde de foto's van zijn slachtoffers.'


  'Quinn.' 'Waarom plak je anders twintig jaar oude foto's op je spiegel?' Quinn stapte achteruit en balde zijn vuisten om te voorkomen dat hij de foto's zou aanraken. 'Hij zat achter de verdwijning van Amy. Hij heeft mijn vader in zijn rug geschoten.' 'Misschien', merkte Marcus rustig op. Twintig jaar zoeken was uitgelopen op een kleine verzameling foto's in een vervallen huis in een voorstad van Chicago. ln plaats van opluchting voelde Quinn een intense droefheid. Dit was niet de wraak en gerechtigheid die hij gezocht had; het was niets anders dan de waarheid. 'Waar is Lisa? Zij moet dit zien.'


  'In het kantoor van de kwekerij. Ze zou Walter de dossiers vragen over klussen die Christopher gedaan had, om te zien of hij in de buurt is geweest van de vrouwen die verdwenen zijn.' 'Dat is de reden dat mijn broer drinkt.' Walters handen klemden vaster om het stuur. Lisa deed de foto weer in haar map. 'Wat bedoel je?'


  Hij keek nors. 'Hij was verliefd op haar en hij is er nooit overheen gekomen dat zij hem de bons heeft gegeven.' 'Wanneer ontmoetten zij elkaar?' 'Ik ken alle details niet. Ze was hier op vakantie of iets in die geest. Ik weet nog wel dat Christopher de hele tijd over haar praatte. Hij maakte er een hele ophef van dat hij de kans kreeg haar terug te zien toen we naar Montana gingen om dat paard voor Grant op te halen.'


  'Walter, ze is verdwenen.' 'Wat?' 'Ze is twintig jaar geleden verdwenen van de ranch van haar ouders net buiten Justice in Montana.' 'Dat meen je niet.' 'Ik meen het wel.'


  'Christopher heeft Amy gezien op de laatste dag dat we in Montana waren. We zijn naar huis terug gereden, en hij heeft nooit meer iets van haar gehoord. Na die trip begon hij zwaar te drinken.' Walter keek haar beschuldigend aan. 'Jij zit achter Christopher aan. Ie denkt dat hij er iets mee te maken heeft.' 'Er zijn vragen die beantwoord moeten worden.' 'Hij had er niets mee te maken.'


  Lisa legde de map op de stoel naast haar en keek achterom naar de splitsing die zij net voorbij waren gereden. 'Walter, dat is toch de weg naar Christophers huis?' 'Ja. Maar die weg is geblokkeerd door pallets met graszoden die straks opgehaald worden. We moeten langs de andere kant.' De hordeur sloeg dicht toen Marcus uit het kantoor kwam.


  'Quinn, ze is er niet.' Quinn was buiten in de auto blijven wachten, zijn arm uit het open raam, in de verwachting dat Lisa met hen mee zou komen. 'Wat bedoel je?' 'Terri, de kantoormanager, zegt dat Walter en Lisa naar ons op weg zijn gegaan. Ze hebben een van de vrachtwagens van de kwekerij meegenomen.' Quinn was verbaasd. 'Dan hadden we hen tegen moeten komen.'


  'Misschien wilde Lisa de plek zien waar Egans huis afgebrand is. Dan zouden ze om de boomgaard heen vanaf de andere kant gekomen kunnen zijn.' 'We gaan ze zoeken.' Marcus stapte weer in. Quinn reed om de kassen heen en voor de boomgaard langs naar de plek waar Egans huis had gestaan. Er was geen vrachtwagen van de kwekerij te zien op het geruimde stuk grond. Quinn stopte achter een van de patrouillewagens om te vragen of Lisa en Walter voorbij waren gekomen. De leider van de groep die het terrein afzocht, kwam op hen loc lopen. 'Ik wilde jullie net gaan bellen. We hebben iets gevonden.'


  Quinn stapte uit en wachtte tot Marcus zich bij hem voegde. Met z'n drieën liepen ze om de resten van de fundamenten van het huis. Een klein groepje agenten stond bij het oostelijke deel van wat de tuin was geweest. Iemand had de grond onlangs gewied en omgespit, zodat de aarde overal los was. 'Een stukje van de tuin is niet omgespit en wij vroegen ons af waarom niet.'


  Het was een stukje van één bij anderhalve meter en een van de agenten had het met een schop uitgegraven. Hij stond nu op enige afstand bij de andere agenten. Quinn nam de opvouwbare schop aan die tot de standaarduitrusting van de patrouillewagens behoorde en liep naar het gat.


  ln het gat was een deel van een kartonnen doos te zien, half ingedeukt door de kracht van de schop. De doos zat minder dan dertig centimeter onder de oppervlakte. Quinn schepte meer zand weg en gebruikte de schop om het deksel van de doos te lichten. Onmiddellijk draaide hij zijn hoofd weg vanwege de vreselijke stank die hem tegemoet sloeg. Met tranende ogen keek hij naar de vondst: kleine stukjes geschroeide vacht. Een kat. Of wat ervan over was.


  Was er een tweede kat in het vuur omgekomen? Waarom had Walter dat niet gezegd? Hij had deze kennelijk ook begraven. Quinn keek eens goed naar het restant van het kadaver en fronste. Deze had duidelijk een gebroken rug; de voor- en achterpoten stonden in de verkeerde richting gedraaid. Was dit de kat die in de slaapkamer was geweest en mogelijk een slaappil had gekregen? Hij sliep dankzij de pil, maar was toch nog wakker geworden door het vuur en liep bang in de richting van de deur... waar hij een vreselijke schop kreeg zodat hij niet zou ontsnappen.


  Zelfs als er geen slaappil was geweest, was het duidelijk dat deze kat een paar minuten voordat hij in het vuur stierf een afschuwelijke trap had gekregen. Er was iemand in het huis geweest toen de brand begon. Het was geen ongeluk geweest, geen zelfmoord... het was inderdaad moord geweest. 'Pak een kleine lijkzak en neem dit mee.'


  'Meent u dat?' Hij keek de agent meelevend aan; de kartonnen doos was niet direct in een conditie om opgepakt te worden. 'Je zult later wel begrijpen waarom. Doe het maar.'


  'Jullie zitten ernaast.' Lisa hield zich met een hand vast aan het dashboard. De vrachtwagen begon te hobbelen omdat Walter te hard reedop de onverharde weg. Gezien de spanning op zijn gezicht en in zijn stem, leek het Lisa wijs geen commentaar op zijn rijstijl te leveren. 'Hoe zitten wij er dan naast?' 'Christopher had niets te maken met de verdwijning van Amy. Grant wel.'


  Lisa voelde een waarschuwende huivering vanwege de wending die het gesprek nam. 'Wat bedoel je?' Walter bleef strak naar de weg staren. 'Grant heeft Amy vermoord.' 'Weet je dat zeker?' Hij knikte. 'Hoe weet je dat?' fluisterde Lisa terwijl ze naar hem keek. 'Ik heb haar begraven, of beter gezegd, verborgen.' De vrachtwagen danste heen en weer toen hij abrupt een andere weg koos. 'Grant beschuldigde Christopher van de moord. Ik was zo stom om hem te geloven en verborg het lichaam. Het was de laatste dag voordat we Montana verlieten.'


  'Waarom heb je het niemand verteld?' 'Ik had mijn broer niet geloofd. Als ik de moeite had genomen om Christophers verhaal te controleren voordat ik Grants beschuldiging geloofde, zou ik geweten hebben dat Chris het niet gedaan had. In plaats daarvan nam ik aan dat Grant gelijk had... en stelde ik die andere vragen pas toen het al te laat was.'


  Lisa begreep het plotseling en voelde een vreselijke angst opkomen. 'Had je reden om te geloven dat Christopher het gedaan zou hebben?' Ze aarzelde, maar moest het vragen. 'Had hij het al eerder gedaan?' Quinn draaide de contactsleutel om. 'Marcus, Walter moet het vermoeden hebben gehad dat het vuur was aangestoken toen hij die kat vond.'


  'Hij weet dat zijn broer schuldig is en hij probeert hem te beschermen.' 'Hij moet het ook weten van Amy, getuige die foto's.' 'Dat zou je denken, ja.' Quinn reed met grote snelheid de weg weer op. 'Lisa is bij Walter.' Marcus had de radio al in zijn hand om contact te maken met de agent die bij Christophers huis stond. Lisa was daar niet geweest. Quinn fronste. 'Dit bevalt me niet. Ze was met hem in het kantoor, vertrok samen met hem om ons op te zoeken, maar ze komt niet aan bij Christophers huis of dat van Egan. Waar zouden ze dan heen zijn?'


  'Probeer de boomgaard.' Quinn nam de bocht terwijl Marcus de andere agenten opriep het kwekerijterrein systematisch af te zoeken. 'Walter, breng me terug.' Hij was net vanaf de weg over het complex de snelweg opgereden. 'We moeten met Marcus en Quinn praten. Je schiet er niets mee op als je Christopher waarschuwt. Ze zullen hem hoe dan ook vinden.' 'Het spijt me van je huis en de huisdieren. Ik vond die beesten leuk, vooral die papegaai.'


  'Walter.' Haar stem werd staalhard. 'Zet die vrachtwagen stil.' 'Ik had hem moeten geloven, weet je? Niet dat de situatie die ik aantrof niet verdacht was. Chris en Amy hadden elkaar vrijwel iedere dag van ons vijfdaagse verblijf daar gezien, hoewel zij ervoor zorgde dat Chris het geheim hield. Ze had een ander vriendje, op school, en wij zouden vertrekken zodra Grant beslist had welk paard hij zou kopen.' Walter ging naar de inhaalstrook en reed in zuidelijke richting.


  'Ik liep de slaapbarak binnen, zag haar en vond Grant plotseling achter mij in de deuropening... hij lachte. Ik had toen moeten weten dat ik hem niet moest geloven. Hij lachte om wat er met Christopher zou gebeuren.' 'En jij beschermde je broer dus?'


  'Dat was niets nieuws. Dat deed ik al jaren. Hij ging er altijd vandoor, om te gokken en te feesten. Als mijn oom dat had geweten...' Hij schudde zijn hoofd. 'Hij zou Christopher uiteindelijk onterfd hebben. Daar had Egan het de laatste jaren steeds over. Het werd een steeds weerkerend refrein. Ik ben blij dat hij stierf voordat hij het echt kon doen.' 'Walter, waar gaan we heen?'


  'Ze beantwoordt haar pieper niet.' 'Weten we zeker dat ze bij Walter is?'


  'Ze is niet op de kwekerij.' 'Ze zou niet zomaar weggaan zonder ons in te lichten.' 'Weet ik. We moeten het nummerbord van de vrachtwagen weten en een aanhoudingsbevel uit laten gaan.' Quinn sloeg het portier van de auto hard dicht. 'Ze begint er een gewoonte van te maken in moeilijkheden te komen... maar deze keer hebben we haar er met open ogen in laten lopen.'


  


  Vijfentwintig



  'Walter, doe dat ding weg. Dit is krankzinnig.' Christopher had gedronken en reageerde agressief en hij was oprecht verbijsterd over wat er gebeurde. Net als Lisa. Doodsbang was een betere omschrijving. Het geweer dat Walter vasthield, was oud en dat feit boezemde haar eerder angst in dan geruststelling. Een slecht onderhouden geweer kon exploderen als het afging. Ze zou niet alleen neergeschoten kunnen worden maar zelfs blind raken van de explosies. 'Ze weten dat jij de branden hebt aangestoken', zei Walter.


  'Wat? Ik heb geen enkel vuur aangestoken.' 'Jij hebt het briefje op Lisa's terras achtergelaten.' Christopher bloosde. 'Oké, ik beken. Maar wat heeft dat hiermee te maken?' 'Je moet nu de stad uit, voordat ze je te pakken krijgen.' Kate zou geweten hebben wat ze moest doen, zou de situatie al onder controle hebben. Lisa probeerde tussenbeide te komen. 'Walter. . .'


  'Houd je mond. Christopher verdient een kans om de stad uit te komen. En jij gaat ons daarbij helpen.' 'Wat voor kans? Waarom?' protesteerde Chris. Jij hebt hen hen achtervolgd.' 'Omdat jij me dat opdroeg! Je zei dat ze het wisten van het geld dat Grant mij betaalde.'


  'Ze weten dat jij Egan vermoordde.' 'Kom nou toch, Walter. Ie weet dat het niet waar is. Daar had ik geen reden toe.' 'Hij zou je onterven.' 'Hij zou jou in principe ook onterven omdat hij de kwekerij wilde verkopen om de verpleegkosten van tante Laura te kunnen betalen. Bovendien ben ik hier niet degene die de kwekerij als zijn levensdoel beschouwt.'


  'Hij was niet van plan de zaak te verkopen.' 'Ik ga niet met jou in discussie, Walter. Maar je zou misschien eens over je vooronderstellingen moeten nadenken', zei hij kalm. 'Je hebt me al eerder verkeerd ingeschat. En nu doe je het weer.' 'Waarom liet je dat briefje over de kolibries achter? En over de zoute stengels?' waagde Lisa te vragen.


  Christopher wierp haar een blik toe en zag er opgelucht uit. 'Ik verveelde me, ja? Jij en die federale politieman liepen de halve dag in Knolls Park rond en ik moest de tijd zien te doden door achter jullie aan te sjouwen of vanuit een bloedhete auto te kijken hoe jullie lunchten. Ik hoefde maar een paar vragen te stellen in het plaatselijke café om erachter te komen waarom jullie bij die vijver rondkeken. Het briefje dat ik achterliet was nog een van de minst erge die ik die middag heb verzonnen.


  Ik speelde gewoon een beetje met jullie en jullie werk, dat is alles.'


  'En dat telefoontje?' 'Welk telefoontje?' 'Jij belde die zondagmorgen toen ik het briefje vond.' 'Liefje, ik dank je voor het compliment, maar ik was die morgen dronken. Ik liet een boom vallen, en ben eerst in het plaatselijk café mijn woede gaan verdrinken voordat ik de rotzooi ging opruimen. Ik heb je niet gebeld.'


  Zijn frustratie wees op eerlijkheid. Lisa geloofde hem, maar het wierp direct een vraag op. Wie had er dan gebeld? Beslist niet iemand die een verkeerd nummer gekozen had. 'Heb je ooit contact gehad met Rita Beck?' Zijn verschrikte blik vertelde haar meer dan hij besefte. 'Wat is dit, een geheugentraining?' Christopher had een reden om Rita te vermoorden. Hij ging met haar om voordat ze met Grant begon uit te gaan.


  'Ze zoeken je, Chris. Kom op, we gaan weg', hield Walter vol. 'Waarheen dan wel? Ik heb niets verkeerds gedaan.' Walter hief het geweer. 'Pak je autosleutels. Jij rijdt.' Ze hadden een commandopost opgezet in het kantoor van de kwekerij en controleerden alle telefoontjes en faxen. Jack en Stephen konden helpen dankzij hun waardevolle kennis van de wegen in de buurt; ze waren niet alleen bekend met de brandweerdistricten, ze kenden ze uit hun hoofd. Quinn had het hoofd van de verkeerspolitie van de staat aan de lijn, toen Marcus binnen kwam. 'Ze hebben de vrachtwagen gevonden.' Quinn hing midden in een zin op. 'Waar?'


  'Voor een café in Waukegan. De politie kamt de omgeving uit. Kom mee.' Quinn rende om de balie heen. 'Jerry, bel de regionale commissaris en zorg voor versterkingen. Voor mijn part dreig je met moord, maar ik heb iedere federale politieman nodig die beschikbaar is. Jack, Stephen, kom mee.' Hij volgde Marcus naar buiten. 'En Christopher?' Marcus knikte terwijl hij het passagiersportier opendeed. 'En Christopher?'


  Marcus knikte terwijl hij het passagiersportier opendeed. Ze laten zijn foto overal zien. Hij was er.' 'Heeft iemand Lisa gezien?' Niemand die ze gesproken hebben.' 'De vrachtwagen is achtergelaten. Weet iemand in wat voor wagen Christopher rijdt?' 'Een blauwe Ford uit 1997.' 'Kan er een beschrijving doorgegeven worden aan de verkeerspolitie?' 'ls al gebeurd.'


  Quinn was opgelucht dat ze geen sporen van bloed of van een worsteling in de cabine aantroffen. Lisa hield haar hoofd blijkbaar koel. De zon had de cabine verhit. De man van de sporendienst had het portier net geopend en de hitte sloeg naar buiten. Quinn zorgde ervoor dat hij niets aanraakte dat vingerafdrukken zou kunnen verstoren. Hij pakte de uitdraai die op de mat voor de passagiersstoel lag, evenals Lisa's kleine handtas. Ze had zich absoluut niet gerealiseerd welke moeilijkheden er zouden volgen toen zij in de vrachtwagen stapte. Wanneer was dat veranderd? Ze was nooit uit vrije wil hierheen gegaan en ze zou al helemaal niet uit eigen keus weer vertrokken zijn.


  Hij liet zijn hoofd tegen de metalen post van het portier zakken en werd misselijk toen hij zag dat het kleine, zwarte kokertje nog in haar tas zat. Hij wist dat zij de pepperspray in haar zak zou hebben gestoken als ze de kans had gekregen het onopvallend te doen. 'Heer, laat haar niets overkomen. Laat haar alstublieft geen risico's nemen die haar schade berokkenen.' Hij was bezorgder dan hij in woorden kon uitdrukken. Lisa was nu bij Christopher.



  Hij gaf de uitdraai aan Marcus. 'Ze zocht bewijzen dat Christopher werkte in de buurt van de plekken waar de andere vrouwen vermoord werden.' 'Walter weet dat hij zijn broer niet langer in bescherming kan nemen.' Quinn dwong zichzelf te denken zoals de mannen die hij wilde pakken. Christopher zou moeten vluchten en Walter wilde hem helpen. 'Ze hebben drie uur voorsprong op ons. Wat moeten we doen?' 'De kans is groot dat ze proberen de staat te ontvluchten', stemde Marcus in. 'Maar naar welke kant? Indiana? Wisconsin?


  Oversteken naar Missouri?' Lisa had een goed richtingsgevoel, maar was nu de draad volkomen kwijt. Nadat de zon was ondergegaan, had Christopher zoveel afslagen genomen op zoveel bochtige wegen dat ze niet langer kon zeggen in welke richting ze eigenlijk reden. Ergens in het hart van Wisconsin, ver genoeg naar het noorden om al meer dan een uur geen stad meer tegen te komen.


  De schaduwen van de bomen die ze passeerden verschenen regelmatiger. 'Mis de afslag niet, Christopher.' 'Wil je mij alsjeblieft laten rijden?' snauwde de chauffeur terug. Hij had een kater en de twee broers zaten elkaar de hele weg al af te snauwen. Christopher sloeg linksaf een onverharde weg op en het gehobbel deed Lisa haar tanden op elkaar bijten. Tussen de twee broers ingeklemd had zij verreweg het meest last van de ruige rit.


  Kerstbomen. Door de bonkende hoofdpijn heen begreep ze ten slotte wat ze zag. Ze reden in Wisconsin over een kerstbomenkwekerij. Er doemde een verlicht gebouw op, niet meer dan een grote gereedschapsschuur van kale, metalen platen. Christopher stopte naast het gebouw. Ze zou kunnen wegrennen en zich tussen de bomen verbergen. Het was de eerste keer dat zich zo'n gelegenheid voordeed en ze vroeg zich af of haar benen de inspanning aan zouden kunnen.


  'Meekomen, dame.' Christopher rukte haar via de bestuurderskant naar buiten. Lisa gaf een kreet van schrik en pijn vanwege de botsing tegen het stuur. Walter schoof de zijdeur van het gebouw open. Het moest maanden dicht hebben gezeten: de lucht was bedompt en op het gereedschap lag een laagje fijn stof. Walter had het licht aangedaan, een kaal peertje bij de deur. De hoofdverlichting liet hij uit en het licht drong niet door tot alle gereedschappen en machines. Waren zij de eigenaren van dit gebouw? 'Zitten.'


  Christopher duwde haar naar een baal stro naast wat een combine leek. Opgelucht deed ze wat hij zei. Ze probeerde de situatie in te schatten en na te gaan wat er tussen de twee broers speelde. Het was duidelijk dat Walter zijn broer probeerde te beschermen, maar zij wist niet zeker wat Grant gedaan had, wat Christopher gedaan had en in hoeverre Walter ervan op de hoogte was.


  'Kijk eens of er benzine is.' Christopher pakte een zaklamp van een plank en verdween naar de achterzijde van het gebouw. '


  Walter liep heen en neer tussen de wand en een trekker en liet het geweer van zijn ene in zijn andere hand glijden. Naarmate de tijd verstreek, werd hij nerveuzer. Ze wilde hem vragen waarom hij dit deed, wat hij verwachtte dat er zou gebeuren, maar besloot dat zij op dit moment het best kon zwijgen. Christopher had toegegeven dat hij Quinn had achtervolgd en dat hij degene was die de briefjes had achtergelaten, maar zijn verklaring was logisch: hij had Grant afgeperst en maakte zich zorgen om het onderzoek. Zij kon zich voorstellen dat hij zich ging vervelen tijdens het observeren van hun bezigheden en zoiets dwaas deed als het schrijven van dat briefje om hen in verwarring te brengen.


  Walter geloofde dat Christopher de branden had gesticht waarbij Egan omkwam en haar huis in vlammen opging. Hij probeerde zijn broer te beschermen, maar evenzeer zijn eigen rol bij Amy's verdwijning te verdoezelen. Christopher ontkende dat hij de branden had gesticht. Als Grant niet alleen Rita, maar ook Amy had vermoord, wie had dan de andere vrouwen om het leven gebracht? Ze had gedacht dat het Christopher was, maar was daar niet meer zo zeker van. Wie had Marla echt omgebracht? Ze was op dezelfde manier begraven als Rita. Het moest dezelfde moordenaar zijn. Lisa was te zeer in de war om de antwoorden te bedenken.


  'Er is benzine', zei Christopher. 'Wat gaan we nu doen?' 'We moeten van auto wisselen.' 'Ik rijd niet de hele nacht om weer ergens in niemandsland zonder benzine te komen te staan. ]e hebt er niet eens aan gedacht geld mee te nemen toen je ons in deze ellende meesleurde.' 'Alsof jij me zoveel keus liet. Ze arresteren je zodra ze je in het oog krijgen.' 'Ja, en dat we zo met zijn drieën op reis zijn, maakt ons natuurlijk niet verdacht', gaf Christopher terug. 'Denk je nu werkelijk dat een ontvoering nog bovenop een vlucht ons verder helpt?'


  Ze zou moeten vluchten. Deze twee mannen stonden op het punt om door het lint te gaan en zij was een blok aan hun been waarvan ze zich onderweg zouden ontdoen. Ze rilde van angst. Het was laat. Quinn, Marcus, Kate, Dave - ze zouden allemaal naar haar zoeken en niet ophouden voordat ze haar gevonden hadden. Ze probeerde er troost uit te putten, maar het was een zeer schrale troost. Hadden ze de vrachtwagen al gevonden? En als dat zo was, zouden ze dan ook enig idee hebben waar ze verder moesten zoeken?


  En als ze haar inderdaad vonden terwijl Walter in deze gemoedstoestand verkeerde. .. De kans dat ze er allemaal zonder kleerscheuren vanaf zouden komen was niet groot. Ze was er zeker van geweest dat Walter geen gewelddadig type was, maar nu... Ze had er zo verschrikkelijk naast gezeten. Kon ze hem maar kalmeren en tot bezinning brengen. Het laatste wat ze wilde was met Christopher mee moeten als de broers ieder een kant op zouden gaan.


  'Ze moeten ergens een onderkomen hebben gevonden.' 'Walter is eigenaar van de kwekerij. Wat bezit hij nog meer?' vroeg Quinn. Hij keek naar de kaarten en de stippen die binnengekomen waarnemingen aangaven maar nog niets hadden opgeleverd. Er was niet het minste patroon in te ontdekken dat een reisrichting zou kunnen aangeven. 'De kwekerij is alles', antwoordde Lincoln.


  'Hoe zit het met Christopher? Of zijn oom? Zijn er nog andere zaken die volgens het testament tot de boedel behoren. 'Ik zoek het uit', zei Emily onmiddellijk. Quinn brak een zoveelste potloodpunt onder de druk van zijn hand. 'Ze hebben geen creditcards gebruikt. Ze kunnen toch niet maar blijven doorrijden op het geld dat ze toevallig bij zich hebben. Ze zullen op zijn minst een keer moeten tanken, als ze hotelkamers al vermijden.'


  'Het is één uur in de nacht. Met twee chauffeurs zouden ze nog steeds op de weg kunnen zitten.' 'Maar in welke richting? We zitten nu met een cirkel van zevenhonderdvijftig kilometer en die wordt met het uur groter.' Quínn was doodsbang voor wat dat kon betekenen. Als Lisa niet binnen vierentwintig uur gevonden werd, was de kans groot dat ze haar ergens dood zouden aantreffen.


  'Quinn, kijk hier eens naar.' Kate liep Jack bijna omver toen ze om de tafel met de kaarten heen rende. 'Sorry' Ze maakte ruimte op het bureau en legde de verfrommelde uitdraai voor hen neer die Lisa bestudeerd had. 'Marla, Vera, Heather', zei ze grimmig terwijl ze rood gemarkeerde bladzijden opsloeg. 'Nakomi Kwekerijen heeft overal bij hen in de buurt klussen gedaan.' 'Christopher.'


  Kate schudde haar hoofd. 'Walter.' 'Wat?' 'En dat niet alleen, er is hier genoeg bewijs te vinden dat aantoont dat Christopher zich ergens anders ophield.' Quinn voelde een rilling van angst over zijn rug. 'Walter'


  Hij kromp inwendig in elkaar nu de implicaties van zoveel verkeerd gelegde verbanden hem duidelijk werden. Meervoudige moord... het ging allemaal om beheersing. Christopher had niet de persoonlijkheid om te proberen zijn omgeving naar zijn hand te zetten. Hij was opvliegend, onverantwoordelijk en een drinker. Bij Walter draaide alles om beheersing, om het vormen en ordenen van de wereld volgens zijn opvattingen. Hij vormde de kwekerij naar zijn ideeën van een zaak runnen, probeerde zijn broer in een bepaald model te persen. Het motief lag niet voor de hand, maar was zeer waarschijnlijk. De moeilijkheid van ieder onderzoek was de vraag naar het motief, het waarom, die altijd als laatste beantwoord werd - als er een antwoord was. 'Hoe konden we dit over het hoofd zien?' vroeg Kate. Haar stem trilde van angst. 'En erger nog, realiseert Lisa zich dit?' Lisa kende de waarheid niet en zou van de twee broers Walter waarschijnlijk het meest vertrouwen.


  


  Zesentwintig



  Marcus gaf de nachtkijker door. 'Ongeveer zes meter naast de oostkant van het gebouw.' Quinn nam de kijker aan en stelde scherp. 'Dank U, Heer', verzuchtte hij. Voor het eerst voelde hij een sprankje hoop. Ze hadden de auto gevonden. 'Zijn ze er nog?' 'Er zijn geen ramen, maar er komt wel een straaltje licht onder die zijdeur door.'


  Het gebouw stond op naam van Egans vrouw. Het enige gunstige van de grote bomengroepen op het uitgestrekte terrein was dat ze alle uitvalswegen vanaf het gebied konden blokkeren zonder hun aanwezigheid te verraden. Maar de broers met een verrassingsaanval uit het gebouw verdrijven zonder dat Lisa iets zou overkomen was moeilijk. Als het op een patstelling uitliep, lag het voordeel duidelijk bij degenen die binnen zaten.


  'Laat mij proberen ze naar buiten te praten en dit vreedzaam op te lossen', fluisterde Kate. Twee uur later zou het gaan schemeren. Het was een lange nacht van zoeken geweest. Een confrontatie met de mannen nadat zij het gebouw verlaten hadden zou als voordeel hebben dat zij in de openlucht waren - het zou ook betekenen dat zij alert waren, op hun hoede, en Lisa als schild zouden gebruiken om te kunnen ontsnappen. Zij zou hun troefkaart zijn. Het was van het grootste belang om dat te voorkomen. 'Nee. We moeten naar binnen zolang we nog het voordeel van de verrassing hebben.' Ze hadden geen tijd om het af te wachten. 'Als het mislukt. . .'


  'Het mislukt niet', antwoordde Quinn.


  'Tegen de vloer! Nu!'


  Lisa schrok wakker van een oorverdovend lawaai en een zo fel licht dat het haar verblindde. Haar linkerpols verdraaide pijnlijk toen ze achteruit naar de deur van het toilet getrokken werd; haar rechterenkel haakte achter de maaimachine en haar achterhoofd klapte tegen het kozijn. Ze voelde de wanhoop van de man die haar pols vasthield, herkende Walter, en kon op geen enkele manier kracht zetten om van hem weg te komen. Christopher was voorin het gebouw gebleven om de nacht door te brengen en Walter achterin, geen van beiden nog in staat elkaars aanwezigheid te verdragen. Mannen in spookachtig zwarte pakken stroomden door de kapot geblazen deur naar binnen en stuitten op een berg gereedschap. Als Walter die deur naar het kleine bakstenen toilet dicht kon krijgen, waar het naar zuur water stonk en waar spinnen zich thuis voelden...


  Het bloed stroomde niet meer door haar vastgebonden handen. Ze kon de nu verdraaide tape niet vastgrijpen, die haar verbond met Walter. Hij wilde voorkomen dat zij zou wegrennen terwijl hij sliep. De lussen van de tape hadden Lisa doodsbang gemaakt. Ze waren niet erg netjes en ze had haar handen voor haar lichaam, maar alleen al het feit dat Walter naar de tape greep, vertelde genoeg. Zijn geweer sloeg tegen haar hoofd toen hij haar overeind trok en zijn arm om haar nek haakte. De beweging draaide haar linkerarm in een pijnlijke houding naar achteren zodat ze niet eens zijn arm kon grijpen en voldoende tegenkracht kon geven om zijn greep te verzachten. Haar rechterpols brak bijna. 'Halt!'


  'Blijf daar!'


  Lisa tandenknarste van de pijn en probeerde tegen het felle licht voor haar gezicht te knipperen. Ze probeerde zich te herinneren wat er zich om haar heen bevond terwijl Walter haar naar achteren trok. Ze voelde hoe haar arm verdoofd raakte en haar zenuwen gierden door haar keel. 'Laat haar gaan!'


  Walter draaide achterwaarts om het gereedschap heen in de richting van de voorraadplanken. Was daar een achteruitgang van het gebouw? De pijn was zo hevig dat zij niet meer kon nadenken. Als ze maar kon struikelen of vallen of op een andere manier uit de weg kon komen, zodat ze Walter konden neerschieten en dit voorbij zou zijn. De greep om haar nek werd sterker.


  Glazen potten vielen op de betonnen vloer en braken rondom haar voeten kapot toen Walter tegen een plank opliep. Ze raakte in paniek toen de doordringende geur van terpentine zich verspreidde; ze probeerde zich om te draaien maar voelde hoe haar nek fijngeknepen werd.


  Ze schoten hem neer. Ze hoorde het, voelde de kogel in hem slaan, en werd achterover gerukt toen hij viel, met zijn arm om haar nek geklemd. Ze kwam hard neer in een ongelukkige hoek, met Walters knie middenin haar rug. Ze hoorde haar nek kraken. Om haar heen was een waas van beweging, stemmen en handen. Ze kon geen antwoord geven. Ze kon niet ademen. Haar laatste adem ontsnapte uit haar longen en ze kon geen nieuwe lucht inzuigen. Een enorme paniek overviel haar.


  Wanhoop. Paniek. Ze kon niet ademen. Het was niet langer Walters arm om haar nek die haar de adem afsneed. 'Kijk uit voor haar nek.' Ze begrepen het niet en zij probeerde het hen wanhopig duidelijk te maken, maar leek niet te kunnen bewegen. 'Lisa, houd vol.'


  Haar mond was open maar haar keel zat dicht. Help me, alsjeblieft! 'Ze ademt niet!' Quinn. Dank je, Quinn. Spreek voor mij!


  Haar broer Stephen verscheen in haar blikveld. Ze voelde hoe de rust het overnam van de paniek. De kleur verdween uit haar waarneming en alles nam grijstinten aan toen haar hersenen gebrek aan zuurstof kregen. Andy, Andy. .. Het spijt me zo dat je op deze manier stierf.` 'Geef me een luchtzak en een mes! Schiet op!' Ze zou onder de ogen van haar broers sterven. Ze zou geen mogelijkheid meer krijgen om Quinn te vertellen dat ze van hem hield. Haar laatste adem was voorbij, haar laatste gedachte... ze hield vast aan die laatste gedachte. Er moest een opstanding zijn. Jezus, Zoon van God, help mij.


  


  Zevenentwintig



  'Probeer niet te praten.' Quinns hand trilde toen hij haar verwaaide haar uit haar gezicht streek. Ze had geen stem, kon zelfs niet fluisteren. Ze hoorde het fluiten van de lucht. Stephen had een tracheotomie uitgevoerd. Was haar nek gebroken? Ze kon haar benen voelen en de riemen die vaster werden aangetrokken terwijl mannen om haar heen aan het werk waren. Het was het heerlijkste gevoel dat ze ooit ervaren had. 'Ze hadden haar uit de schuur weggehaald.



  Quinn was nog nooit zo knap geweest. De grijzige tinten weken voor het licht en de kleuren. De verdoofdheid in haar hand maakte plaats voor kracht.


  Jezus, hoe kostbaar is het leven. 'Ssst...' Quinn veegde haar tranen weg en had het zelf zichtbaar moeilijk. Ze kon hem niet laten merken dat het tranen van vreugde waren. Ze had goed geleerd van Jennifer; ze vloeiden rijkelijk. Voor het eerst in haar leven waren het tranen van vreugde. Ze was zo opgelucht dat ze nog leefde. Had Jezus zich ook zo gevoeld toen Hij het graf uitliep?


  Het leven was sterker dan de dood. Ze kon het voelen, voelde het wonder van het leven en kromde haar tenen om simpelweg te genieten van de sensatie van de beweging. Eeuwig leven. Die belofte had een onvoorstelbare betekenis gekregen nu zij er zo dichtbij was geweest.


  Ze had er verkeerd aan gedaan om een grens te trekken in de tijd en niets anders met haar verleden te doen dan het allemaal wegdrukken. Ie lot was een keuze, een beslissing. Het was een beslissing die jaren gekost had, maar die uiteindelijk heel eenvoudig was. Jezus leefde. Ze wist meer van de dood dan enig ander. Nu was het tijd om over het leven te leren, het rijke leven dat Jezus had beloofd. Haar nieuwsgierigheid was groot geworden en Quinn wees haar de enige weg waarlangs die gevoed kon worden. Ze wilde in staat zijn de man te omhelzen en hem over te halen haar te leren kussen, hem een klap op zijn arm geven omdat hij haar zo laat gevonden had, zijn diepe zorg veranderen in een opgeluchte glimlach. Ze zou de woorden nu durven zeggen, als zij bij machte was. Ze zou zeggen Ik houd van jou en zich geen zorgen maken om zijn reactie. Hij zou haar niet laten vallen.


  Ze knipperde tegen de lucht die van kleur begon te veranderen en realiseerde zich verrast dat de ochtendschemering de lucht in een ogenblik tot leven bracht. Ze had het eerder gezien, maar nog nooit op haar rug gelegen om het bewust te zien. Ze had iets gemist.


  Jennifer zei dat ze graag vroeg opstond om de zonsopgang te zien, omdat het de voorbode was van een nieuwe dag die Jezus beloofde. Een nieuwe dag. Een nieuw leven. Ze begreep nu waarom Jennifer zo vol vertrouwen was ondanks haar omstandigheden. Zij hield vast aan Jezus. Hij genas nog steeds mensen, bracht leven, wekte nieuwe hoop. Jennifer had een ademtocht van dat nieuwe leven nodig en zij had de Ene opgezocht die dat kon geven. Ze had bij de O'Malleys een grote schok teweeggebracht door het geloof aan te nemen.


  Plotseling overviel Lisa een groot verdriet en haar hart brak. Er waren zoveel jaren verloren gegaan. Het spijt me, Heer. Ik werd zo kwaad op Kate omdat ze me steeds over U aansprak, terwijl ze alleen maar probeerde van mij te houden. Zal ze het mij vergeven?


  Het werd moeilijk om te ademen. Het was nu niet het moment om emotioneel te worden. Nog niet. Het verlammende gevoel rond haar borst was niet louter emotie; het was lichamelijk. Ze verloor het vermogen om adem te halen. Quinns gezicht verscheen weer en zweefde door haar blikveld. 'Genoeg' Het was een kort bevel en zij hoorde de angst erin doorklinken. Hij veegde haar tranen weg. 'Kalm maar, Lisa.'


  Lisa keek hem recht aan. Jezus, hij bad voor mij in het ziekenhuis en de pijn werd minder. Deze keer vraag ik het zelf. Quinn boog zich plotseling over haar heen en de wereld werd vervuld van lawaai en wind. Het was een geluid dat ze in het verleden talloze malen gehoord had. In ieder geval zou ze bij bewustzijn blijven tijdens deze helikoptervlucht. Quinn kwam weer overeind en ze ving een glimp op van de roodwitte markeringen op het toestel. Ze hadden een traumateam uit Chicago laten komen.



  Marcus verscheen in haar blikveld. Zijn handen grepen de hare. Ze wilde dat ze de kracht had om zijn greep te beantwoorden. 'Over tien minuten buigen de specialisten zich over jou, Lizzy. Stephen en Quinn gaan met je mee. Kate en ik zien je terug in het ziekenhuis. Ik moet eerst de zaak rond Christopher afwikkelen. Hij heeft zo'n kater dat het op dit moment onmogelijk is fatsoenlijke antwoorden uit hem te krijgen.'


  Christopher leefde in ieder geval nog. Daar was ze enorm opgelucht over. Ze knipperde langzaam met haar ogen ten teken dat ze hem begreep. 'Goed, meid.' Hij keek naar de verpleegkundige. 'Neem haar mee.' Quinn bad. Lisa stak haar hand op het ziekenhuisbed in zijn richting en raakte zijn wijsvinger met de hare. Dat was alles wat ze kon opbrengen. Het was zo'n zegen te weten dat deze man door dik en dun dezelfde bleef. Hij keek op en de opluchting die van zijn gezicht straalde was ongelooflijk. 'Welkom terug.'


  Ze knipperde weer langzaam als antwoord. Ze lag op de intensive-careafdeling aan een beademingsapparaat. Het drong langzaam tot haar door en ze was er blij mee. Haar getergde lichaam deed pijn. Hij zag er zo vermoeid uit. Quinn drukte op de zoemer boven haar. Ze wilde dat hij het niet gedaan had.


  Teder streelde hij haar wang met de rug van zijn hand. 'Alles komt in orde, Lizzy, echt waar.' Ze hield zijn blik vast om te zien of hij haar alleen maar geruststelde, maar ze vond niets anders dan kalm vertrouwen. Ze glimlachte met haar ogen en een licht trekken van haar mond, want iedere beweging die de slang van het beademingsapparaat zou maken, deed pijn. Stephen had goed werk verricht, maar het was en bleef een operatie in het veld die in haast uitgevoerd was.


  Quinn lachte terug. 'Ik heb gebeden dat je wakker zou worden. Het spijt me, ik weet dat je de slaap nodig hebt, maar het is zo heerlijk om je mooie ogen weer te zien.' Dat slepende Montana-accent, vol tederheíd. .. ze vond het heerlijk om naar te luisteren. 'Lisa, ik ben dokter Paulson.' Ze draaide alleen haar ogen. De man glimlachte tegen haar. 'Je hebt nu zo'n tweeëntwintig uur geslapen. Hoe voel je je?' Ze mocht de geduldige stem meteen.


  'De zwelling is minder geworden sinds je hier aankwam. Wist je dat je allergisch bent voor terpentine?' Ze fronste. 'Die wurggreep zette de zwelling in, maar de terpentíne verergerde het.'


  Geen wonder dat ze in paniek was geraakt toen ze het rook. Haar onderbewuste schreeuwde een waarschuwing toen de damp haar omhulde. 'Alles zal prima genezen. Je zult er slechts een vaag litteken aan overhouden.' Hij controleerde de monitor achter haar. 'Je hebt 92 procent zuurstof in je bloed. Wil je even proberen zelf adem te halen, om een idee te krijgen hoe het echt met je gaat?'


  Ze knipperde een paar keer met haar ogen en zijn glimlach werd breder. 'Dat dacht ik wel.' Hij kneep in haar hand. 'Ik heb gehoord dat je een vreselijke patiënte bent die graag zelf doktertje speelt, dus luister goed naar de echte arts: dat ben ik.' Ze wilde lachen maar kon het niet.


  'Hier word je misschien een beetje duizelig van, maar dat is normaal. De zwelling is al minder en zal in de komende twaalf uur nog veel verder slinken. Toch zal het nog aanvoelen alsof je voor iedere ademhaling moet vechten. Ik houd je in ieder geval tot de morgen aan de beademingsapparatuur. Probeer me dus niet op de mouw te spelden dat alles in orde is. Ik weet wel beter. Wil je het nog steeds proberen?'


  Ze knipperde langzamer nu. Met een soepele beweging ontkoppelde de arts de beademingsmachine en bedekte de opening in haar keel. 'Ademen maar.' Het brandde omdat haar luchtwegen zo opgezwollen waren, maar ze was tot een eerste gewone ademhaling in staat. Er volgde een tweede, zo diep als ze kon. Ze voelde de opluchting. Heel goed.' Hij liet haar een minuut van de machine en keek naar de monitor achter haar. 'Goed, ontspannen maar.' Een paar ogenblikken later had de machine de ademhaling weer overgenomen.


  De dokter veegde haar ogen droog. 'Je haalde zo'n 84 procent zuurstof. Morgen heb je alleen nog een zere keel, hoofdpijn en mijn rekening.'


  Haar arts was een grappenmaker. Quinn grinnikte voor haar. Ze kneep in een vinger van de arts om hem te bedanken. 'Probeer wat te slapen', adviseerde de man.


  Maar Lisa had op dit moment belangrijker dingen te doen. Ze keek weer naar Quinn. Twee minuten geleden had hij er vermoeid uitgezien, oud voor zijn leeftijd; nu was zijn ontspannen glimlach terug. Hij tilde haar linkerhand op en duwde zijn vingers langzaam tussen de hare. 'Ik heb allerlei lekkers voor je meegenomen, maar ik moest het gebruiken om de verpleegsters om te kopen, zodat ik hier bij je mocht blijven.' Hij bleef. Ze was bang geweest dat hij de woorden van de arts als heilig zou beschouwen en haar zou achterlaten om te slapen.


  'Je familie zit in de wachtkamer.' Hij keek haar aan en zijn uitdrukking werd ernstig. 'Ik hoop dat je het niet erg vindt. Ik heb gevraagd of ik degene mocht zijn die bij je mocht blijven.' Lisa vond het heerlijk. Ze wilde zo graag kunnen praten, hem vertellen over haar beslissing. Het was belangrijk voor hem en ze wilde het niet uitstellen tot de volgende dag. Jezus, een paar woorden maar. Alstublieft. Het is belangrijk. Met grote moeite probeerde ze de woorden te vormen. Quinn stond fronsend op en boog zich over haar heen om haar te kunnen verstaan.


  'Het spijt me, Lizzy. Ik begrijp je niet.' De bezorgdheid in zijn stem... Het deed teveel pijn om het nog eens te proberen. Ze sloot haar ogen en probeerde een andere manier te bedenken om haar bedoeling duidelijk te maken. Ze voelde zijn vingers langs haar wang glijden. Ze kon haar hoofd niet eens tegen zijn hand drukken om haar waardering te uiten. Het was frustrerend.



  Ze deed haar ogen weer open, ving zijn blik in de hare en tilde met een uiterste inspanning haar hand op om te wijzen. Hij had zijn bijbel op het tafeltje naast zijn stoel liggen. 'Water?' Ze bleef wijzen. 'De kaart? De bijbel?'


  Ze knipperde snel. 'De bijbel. Goed.' Hij pakte het boek en zij sloot opgelucht haar ogen, hoorde hoe hij ging zitten en zijn stoel dichterbij schoof. Haar ogen gingen weer open. Hoe nu verder? Hij loste haar probleem op door haar hand op te tillen en de bijbel op het bed te leggen. Op de tast vond ze het voorwerp dat ze zocht. Het opgevouwen stukje papier zat nog achter het kaft, waar ze het ingestoken had toen ze zijn bijbel leende. Ze legde het in zijn hand en vouwde zijn vingers eromheen. Lisa glimlachte. Het was een eenvoudige boodschap en hij was altijd een slimme man geweest. Ze had niet verwacht dat hij plotseling het vocht uit zijn ogen moest wegknipperen. 'Je kunt er iets mee?'


  Ze liet haar glimlach open bloeien, ondanks de pijn. Quinns hand trilde licht toen hij zijn vingers tussen de hare stak. Deze keer wist zij een paar woorden uit te brengen die wel te verstaan waren. 'Ik geloof.' Hij lachte, kneep in haar hand, boog voorover en straalde alleen maar. Ze wilde wel verdrinken in die betoverende ogen. 'Daar ben ik blij om.'


  Ze had zoveel te zeggen, maar kon het niet. Over het geloof, over Andy. Wat ze gedacht had in het duister toen zij wachtte tot hij zou komen. Hij draaide haar beide handen om en kuste ze. 'Wat maakt het uit dat dit niet de juiste plek is', zei hij vastberaden. 'Ik houd van jou. En als je weer zo in de moeilijkheden raakt...'


  Alleen Quinn. Ze keek hem aan en vormde in stilte de woorden Ik houd ook van jou.



  'Je begint op Jennifer te lijken.' Hij veegde haar tranen weg, koek geërgerd toen de tissue al doorweekt was voordat haar ogen droog waren en greep de hele doos. 'Moet je mijn grote toespraak nu echt verstoren? Ik heb er weken op geoefend.' Ze pakte zijn pols in een opmerkelijk vaste greep, wilde lachen, maar moest zich tevreden stellen met een zacht rukje om hem over haar heen te laten buigen. De kus was vluchtig, terwijl zij een echte wilde. 'Morgen.' Het was een belofte. Hij vouwde zijn vingers om de hare. 'Gedraag je goed en ik blijf hier om de zonsopgang samen met jou te bekijken.' Lisa sloot haar ogen. Zo voelde het om gekoesterd te worden. Het was een goed gevoel.


  'Ik vind het eigenlijk wel prettig dat je een tijdje alleen maar kunt fluisteren.'


  De afgelopen drie dagen had zij behoorlijk gebruik leren maken van lichaamstaal. Lisa greep Quinns kraag en trok hem naar zich toe. 'Luister naar deze gefluisterde schreeuw. Je zoekt moeilijkheden.'  Hij lachte zacht en kuste haar. Ze gaf zich eraan over, genoot ervan en liet met tegenzin weer los. 'Je beneemt me mijn adem.' 'Jij de mijne ook.'


  Het was een lief compliment. Tijdens de vlucht terug naar de ranch had ze geslapen. Quinn had alle O'Malleys uitgenodigd voor een lang weekeinde in Montana. Jennifer en Tom waren de dag daarvoor al aangekomen. Lisa kon niet wachten hen te zien en Jennifer in haar armen te sluiten. Jezus was zo goed. Ze had het gedeelte gevonden, het vers dat zij zich uit haar kindertijd herinnerde. Psalm 18 vers 20.


  Het was van haar en ze koesterde het intens. Hij leidde mij uit in de ruimte. Hij redde mij, omdat Hij welgevallen aan mij had. Ze had een hekel gehad aan uit haar hoofd leren en het kaartje met het vers had op haar spiegel gehangen om haar te helpen. Dat woord welgevallen had haar als kind gefascineerd; als volwassene waardeerde ze het zelfs nog meer. Het was een krachtig woord, en toch kon het nauwelijks de diepe emoties omschrijven die zij jegens God koesterde. Te weten dat Hij net zo om haar gaf, was onbetaalbaar. Lisa liet haar hand om Quinns onderarm glijden. 'Waar is mijn hond?'


  'Jouw hond? Ik dacht dat we dingen zouden delen.' Marcus was vanaf de ranch naar het vliegveld gereden om hen op te halen. Hij deed het achterportier van de jeep open en Old Blue sprong tevoorschijn, schudde zijn vacht en keek om zich heen. Quinn floot, waarop de hond op hen af kwam, hem volledig negeerde en Lisa bijna omver sprong. Zij zakte door haar knieën om de begroeting te beantwoorden. 'Verrader.'


  Lisa keek schuin omhoog en moest lachen om zijn geamuseerde verontwaardiging. Toen ze weer overeind kwam, sloeg ze een arm om zijn middel. 'We bezorgen jou wel een eigen hond.' Hij trok haar aan een haarlok. 'Ik vrees dat ieder beest op de ranch een huisdier zal worden. Maar ga mijn paard alsjeblieft niet inpalmen.' 'Dat is helaas onmogelijk. Als hij een keer briest, val ik achterover.'


  'Lizzy, voordat we het huis ingaan: weet je dat Dave een verlovingsring voor Kate bij zich heeft?' Ze boog naar hem toe en biechtte op: 'Ik heb haar overgehaald om ja te zeggen.' 'Echt waar?'


  Ze knikte. Ze was trots op zichzelf. Het was een wederdienst. Ze stond diep bij haar zus in het krijt en ze had het nu goed kunnen maken. Kate was nerveus geweest... ze had niet geweten dat haar zus daartoe zelfs maar in staat was. Maar het was zo.


  Er waren maar een paar goedgekozen woorden voor nodig geweest. 'Jij had gelijk wat Jezus betrof, ik heb gelijk wat Dave betreft. Breek die muur af.' In stilte genoot Lisa er nog steeds van dat ze Kate zo makkelijk op weg had kunnen helpen. Waarschijnlijk had het wel geholpen dat Kate behoefte had aan een duwtje in de rug.


  'We gaan naar de ranch.' Lizzy knipte met haar vingers en Old Blue kwam keurig naast haar lopen, op weg naar de jeep. Ze wilde Jack ook zien.



  Er waren nu twee groepen O'Malleys, de gelovigen en de niet-gelovigen. Het werd tijd om Jack, Stephen en Rachel te overtuigen. Dat zou Lisa's nieuwe levenstaak worden. Nu begreep ze de hartstocht die Kate, Marcus en Jennifer gedreven had, het brandende verlangen om het Goede Nieuws met anderen te delen. Lisa wilde Jack bij zijn arm grijpen en hem meesleuren naar de kerk. Kate had om die uitspraak gelachen, de rollen omgedraaid en haar er tamelijk bot aan herinnerd hoe zijzelf gereageerd had toen ze teveel onder druk werd gezet. Lisa kende Jack. Er zou alleen een beetje creativiteit aan te pas moeten komen. Jack vormde de uitdaging waar zij aan toe was. Quinn hield haar tegen. 'We gaan niet met Marcus.


  Hierheen.' Hij hield haar de sleutels voor. 'Wat?' Quinn wees naar de hangar. Lisa bleef stokstijf staan. 'Dat hoefde je niet te doen', fluisterde ze overweldigd. 'Weet ik.' 'Waarom heb je het dan gedaan?' 'Omdat ik het leuk vind?' Ze hapte naar adem toen de woorden tot haar doordrongen. 'Quinn...'


  De cabriolet was prachtig blauw. 'Het wordt tijd dat iemand jou eens een beetje verwent.' Hij glimlachte. 'Bovendien, je hebt een excuus nodig om in de komende maanden vaak op bezoek te komen.' Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. 'Vind je hem mooi?'


  Haar gedachten konden haar gevoelens niet bijhouden. Een trillende glimlach was alles wat ze nog kon opbrengen. 'Dank je.' 'Geen dank.' Hij liet zijn kin op haar kruin rusten. 'Ik doe graag dingen die jouw glimlach oproepen. Dat doet mijn oude hart goed.' 


  Ze lachte en leunde ontspannen tegen hem aan, volkomen op haar gemak bij de man die haar zo vaak in verwarring had gebracht. 'Zo oud ben je niet.' 'Ik ben antiek', antwoordde hij. Ze kneep in zijn arm om haar middel. 'Houd op met koketteren. Kom, mag me naar huis rijden.' Hij bleef staan en zij keek om. 'Wat is er?' Hij glimlachte. 'Niets.’ 'Er is wel iets. Zeg op.'


  'Kate zei dat ik er zeker van kon zijn dat je van me hield als me naar huis zou laten rijden.' 'Is Kate ervoor nodig om jou van mijn gevoelens te overtuigen?' Hij kuste haar frons weg. 'Ik houd van je, Lizzy.' 'Dat weet ik. Ik heb deze sleutels in mijn hand als bewijs.' Hij lachte. 'Kom, we gaan.'


  


  Achtentwintig



  'Quinn, is daar een grot met water?' Hoe verder ze reden, hoe ernstiger hun stemming werd. De plek waar Amy begraven was, of verborgen zoals Walter het uitdrukte, bleef een onopgelost raadsel. De enige verklaring was dat Quinns vader Walter tegen het lijf was gelopen en daarop in de rug geschoten werd. Lisa was teruggeweest om het gebied met haar familie te bekijken, maar nu had ze alleen Quinn gevraagd mee te gaan. 'Niet dat ik weet.'


  'Ie zei dat de zijrivier die in de Ledds River uitkomt nog vol water stond op de dag dat je vader vermoord werd, vanwege de zware regens de week daarvoor.' 'Klopt.' 'Loopt die rivier dicht langs een grot?' Quinn ging in zijn zadel staan en keek om zich heen. 'Meer naar het zuiden.. zie je waar de stroom een bocht maakt? Als het water daar buiten de oevers treedt, stroomt het tussen de rotsen. Zo zijn een paar van de diepste ravijnen ontstaan. Het is mogelijk dat het water daar geulen heeft gevormd in de buurt van een paar grotten.'


  'Zijn die doorzocht?' 'Alleen de grotten hier in de buurt. Er zijn tientallen grotten in dit uitgestrekte gebied. De meeste lopen diep naar beneden door en staan met elkaar in verbinding.' 'Laten we er vandaag een paar onderzoeken.' 'Ben je daartoe in staat?'


  'Ik wel.' Ze hield van deze man en hij leed pijn. Het was een stil verdriet, Ze had hem meer dan eens 's avonds laat met Old Blue naast zich op de veranda zien zitten. Daar ging hij heen om te bidden. Toen ze hem vroeg wat ze in haar gebed voor hem moest vragen, antwoordde hij met één woord: vrede. Hij zocht zo wanhopig naar vrede voor zijn ziel. Ze begreep het. Hij rouwde nu op een geheel andere manier om zijn vader. De moordenaar was gevonden en nu moest hij het gebeurde proberen te accepteren.


  Quinn trof voorbereidingen om zijn politieloopbaan af te sluiten en voorgoed naar de ranch terug te keren; ze wilde dat het een volledige afsluiting zou worden voor hem. Ze zou proberen de laatste puzzelstukjes op hun plaats te krijgen, ook al zou het betekenen dat zij deze grotten maandenlang zou moeten onderzoeken. Walter had door zijn woorden en daden voldoende prijsgegeven om een oplossing van de puzzel mogelijk te maken.


  Walter had gezegd dat Amy verborgen was. Hij had dat woord gebruikt omdat hij zich zijn actie twintig jaar later op die manier herinnerde. Lisa kon zich die dag in Walters leven goed voor de geest


  halen. Hij was bang, geconfronteerd met het feit dat Christopher een moord had begaan. Hij wilde er zeker van zijn dat Amy nooit gevonden zou worden. Het water was de sleutel, daarvan was ze overtuigd. Sindsdien had hij al zijn slachtoffers in de nabijheid van water begraven, omdat het water hem bij de eerste geholpen had. Ze wist het door haar jarenlange ervaring met grafonderzoek.


  Patronen... het draaide allemaal om vaste patronen. Hij had Amy's handen vastgebonden omdat hij haar hierheen moest vervoeren, waarschijnlijk op een paard, gezien het terrein. Toen de lijkstijfheid intrad, had hij waarschijnlijk haar lichaam moeten vastbinden, niet alleen haar handen, maar ook haar benen, om haar op het zadel te houden zonder het paard angst aan te jagen. Hij had haar dicht bij water begraven. Ze hoefde het alleen nog maar te bewijzen. Ze trok aan de leidsels. 'Kom, Annie.'


  'Zijn de batterijen in je zaklamp nog vol?' 'Ja.' Lisa deed de riem van de zaklantaarn om haar middel. Hoewel de reden voor het onderzoek verre van vrolijk was, bood de diepe grot met zijn talrijke bochten voldoende uitdaging om haar interesse te wekken. Ze hadden pijlpunten gevonden, plaatsen waar grotfanaten stukken hadden weggehakt en een paar verschrompelde slangenhuiden. Dit zou de vierde grot worden.


  Quinn bond een touw aan een groot rotsblok bij de ingang van de grot. 'De hellingen in deze grot zijn niet steil; je kunt ze gewoon lopen. Maar er zijn een paar gaten die een afdaling aan een touw nodig maken.' 'Ik blijf dicht in de buurt', beloofde ze. Hij had veel meer ervaring met dit werk dan zij. De ingang was niet meer dan een gat van een meter hoog in de rots. Zij ging na hem naar binnen en moest de eerste meters gebogen lopen voordat ze in een ruimte van twee bij drie meter uitkwamen. Het was koel in de grot en een lichte tocht wees erop dat minstens één andere gang aan de oppervlakte uitkwam. In twee kleine uithollingen in de rotsvloer stond nog water. 'Is dat mos?'


  Quinn kwam zo ver mogelijk omhoog. 'Ja. Hier moet het grootste deel van de tijd stilstaand water staan.' Zijn zaklantaarn scheen twee gangen in. 'Welke kant op? Links of rechts?' 'Rechts.'


  De gang werd hoger en smaller. Quinn moest zijn schouders overdwars draaien om de nauwste doorgangen te nemen. Voor Lisa was het ook smal maar zij kon nog net gewoon lopen. 'Goede keus.' Zijn stem echode en een paar stappen verder begreep ze waarom. Ze stonden in een flinke grot van zo’n vijf meter hoog, drie meter breed en tien meter lang. De kalkstenen stalagmieten en stalactieten waren vanaf de vloer en het plafond naar elkaar toe gegroeid. De lichtbundel gleed over de druipsteenformaties. 'Hier heeft water doorheen gelopen.'


  'Mooie kleuren.' 'Metaalafzettingen in de kalksteen.' 'Had ik mijn camera maar meegenomen.' 'We komen hier nog terug', beloofde hij. 'De grot loopt nog verder door. Verderop is nog een doorgang.' 'We gaan verder.'


  De lamp wierp zijn schaduw op de wand toen Quinn de grot doorliep naar de achterzijde en boog om de volgende doorgang te nemen. 'Hier is de eerste afdaling.' 'Hoe ver?' 'Niet meer dan een meter of drie, maar er staat water onderin.' Zij voegde zich bij hem en richtte haar zaklamp op het gat, dat meer een zeer steile helling was dan een loodrecht gat. 'Het water staat stil. Het zou weer een ondiepe uitholling kunnen zijn.'


  'Of zoiets als een bronschacht zonder bodem.' 'Dat denk ik niet. De doorgang maakt een bocht en loopt verder.' Ze keek ernaar en wilde graag zien wat er om die bocht lag. 'Zelfs als het water wel diep is, kunnen we met zijn tweeën over die richel daar lopen. Ga maar eerst, om het te verkennen.' Quinn pakte zijn klimtouw en deed zijn handschoenen aan. Lisa knielde naast het gat en lichtte hem bij terwijl hij achteruit de helling nam en het touw gebruikte om soepel af te dalen.


  'Oké. Jouw beurt.' Lisa hield het touw tussen haar handen en liet het behoedzaam door de metalen clip vieren. Ze nam de tijd om haar lichaam goed in evenwicht te houden en een even fraaie afdaling te maken als Quinn had gedaan. Een middag oefenen had het stof van haar vaardigheid geblazen; ze had er plezier in. Zacht landde ze naast hem op de richel. Hij hield haar met een hand achter haar rug vast terwijl zij het touw vastzette. 'Lisa.' `


  Quinns licht weerkaatste op iets in het water. Het lag half onder een uitstekende rotspunt. 'Ik slinger het touw naar die rotspunt.' Lisa stapte achteruit en zorgde ervoor dat haar touw niet voor het zijne hing. 'De weg is vrij.' Ze scheen bij met haar lamp om hem te helpen. Quinn zwaaide naar de overkant van het stille water en greep de vooruitstekende rots. Met zijn voeten schrap tegen de rotswand liet hij het touw verder vieren zodat hij zich kon omdraaien en het voorwerp uit het water kon pakken. Hij richtte zijn zaklantaarn erop en scheen vervolgens in het water. 'Wat is het?'


  Het voorwerp verdween in zijn borstzak, die hij dichtknoopte voordat hij opkeek, het touw vastpakte en met een stevige afzet terugslingerde naar Lisa. Zij greep zijn arm om hem in evenwicht te houden. Toen hij weer stond verankerde hij het touw met een enkele lus. 'Wat denk jij dat dit ís?' Hij haalde het voorwerp tevoorschijn.


  Het was een klein stukje gebroken glas. De kant die niet afgebroken was, vormde een zeer bol, glad oppervlak. 'Geen kapot brillenglas, de bolling is te groot en het glas te dik.' 'De lens van een camera', antwoordde Quinn. Hij had gelijk. Ze draaide het stuk glas in haar hand, ze kon niet schatten hoe oud het was. Het glas werd schoon in haar vingers. Ze keek naar Quinn op en zag de ommekeer. De politieman was weer aanwezig en hij duwde zijn eigen gevoelens naar de achtergrond. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat die emoties hem anders zouden overweldigen. 'Wat ligt er verderop?' Het was tijd hier een punt achter te zetten. Quinn kneep in haar hand en draaide zich om.


  Hij ging voorop de bocht door en moest op zijn hurken verder vanwege het lage plafond. De doorgang was breed maar aan de rechterkant liep de grond schuin af langs een kloof die overging in een diep gat. Door de kalkstenen welving druppelde water. Quinn liet zijn lichtbundel over de rotsen en het water spelen. 'Daar achteraan, tussen de rotsen.' 'Ik zie het.' Hij kon er net bij. Het was een lensdop, een stukje zwart plastic. Lisa's zaklamp liet de ingegraveerde letters zien. 'Nikon.' Ze poetste met haar duim over het dopje. 'Quinn.'


  'Ik weet het.' Ze hoorde de verandering in zijn stem. Hij zette de knop om en probeerde zichzelf in de hand te houden. 'We keren om en gaan terug naar de ingang. Als we deze grot en de doorgangen systematisch willen onderzoeken, hebben we meer mensen en veel meer gereedschap nodig.' Lisa liet een handvol zand tussen haar vingers door glijden. Ze zat naast het vuurtje dat de kilte van de avond moest verdrijven. Kate liep vanaf de vrachtwagen naar haar toe en knielde om haar handen te warmen.


  Lisa waardeerde het zwijgen van haar zus. ' Ze hadden de waarheid ontdekt en die was deprimerend. Het was een opluchting voor haar dat Quinn niet zelf de resten gevonden had, maar een van de hulpsheriffs. Amy was gestorven als de anderen, gewurgd, met het gezicht naar beneden begraven, de handen gebonden. Haar gebitsgegevens zouden de identificatie bevestigen, maar dat was nog slechts een formaliteit. Het amuletje aan haar gouden ketting blonk nog steeds en droeg haar naam.


  'Grant heeft Amy vermoord.'


  Lisa knikte, gooide een takje in het vuur en keek hoe het verteerde. Grant had Amy vermoord en hij had Christopher de schuld gegeven om Walter zover te krijgen hem te helpen haar te begraven. Twintig jaar lang vocht Walter een innerlijke strijd om zijn daad te verzoenen met zijn behoefte alles opnieuw te beleven. Lisa had teveel moorden gezien om die noodlottige aantrekkingskracht niet te begrijpen. Walter had iemand ongestraft een moord zien begaan, had gezien hoe Grant terugkeerde naar Chicago en steeds rijker en machtiger werd. Lisa begreep de invloed daarvan. Grant leek haast onkwetsbaar, terwijl Walters leven allesbehalve onkwetsbaar was. Walter, de oudere broer die de wereld naar zijn hand probeerde te zetten, die vocht om zijn broer in het gareel te houden, die ploeterde om de kwekerij te doen slagen, moest leven met het feit dat zijn broer gokte en dronk en dat zijn oom de zaak onder zijn handen zou verkopen. Hij kende niets anders in zijn leven dan voor dag en dauw uit bed en werken. De forensisch psycholoog die Walters drijfveren moest reconstrueren stond verbijsterd over de complexiteit van zijn handelwijze.


  Lisa meende dat ze het begreep. Walter had zijn leven lang het patroon gevolgd om zijn broer te beschermen en ten slotte had hij geprobeerd hem erin te luizen. Het verklaarde zoveel. Walter wilde eruit breken. Maar hij moest eerst datgene waar hij verantwoordelijk voor was elimineren. Hij kon niet zomaar weglopen. Walter gaf Christopher de schuld, en dus moest hij Christopher erin laten lopen. Walter zag Grant als de man die aan de gerechtigheid was ontsnapt, en dus vermoordde hij Grants vriendin Rita en liet hij Grant ervoor opdraaien. Walter vond dat zijn oom hem verried, dus vermoordde hij hem toen hij hem niet meer kon tegenhouden. Walter zag haar onderzoek als een bedreiging, en dus stak hij haar huis in brand om haar weg te jagen. Walter handelde steeds om de controle te herwinnen die hij kwijt dacht te zijn. Hij moordde, verborg de slachtoffers en gaf zijn broer de schuld voor iedere verdwijning. Korte tijd had Walter inderdaad het leven naar zijn eigen hand kunnen zetten. Hij was de onoverwinnelijke geworden.


  Kate pakte haar trillende hand. 'Het kwam niet doordat iets over het hoofd had gezien.'


  'Walter heeft de redenen waarom hij juist die vrouwen koos meegenomen in zijn graf.' En zij was bijna in zijn leugens getrapt. Tot het einde toe geloofde ze dat het Christopher was geweest. Ze had Walter gemogen en had zijn andere kant niet gezien. 'Laat het los', zei Kate rustig. 'Zelfs als hij het had uitgelegd, hoeveel was dan waar geweest en hoeveel gelogen?' 'Ik weet het. Maar het maakt me gewoon moe.' 'Walter heeft veel aangericht, bij Quinn in het verleden, bij jou in het heden. Als hij was blijven leven zou het moeilijk zijn geweest uiteindelijk gerechtigheid te vinden.


  Nu is het in ieder geval voorbij.' 'Ja.'


  De schijnwerpers die de ingang van de grot verlichtten, trokken massa's insecten aan tegen de tijd dat de mannen eindelijk met de lijkzak uit de grot kwamen. De deur van de lijkwagen ging open en de zak werd voorzichtig in de auto gelegd. Kate ging Dave opzoeken. Lisa keek naar de mannen die stonden te praten maar bleef zitten waar ze zat. Ze had in het verleden dergelijke gesprekken al zo vaak gevoerd. Quinn liep naar haar toe. Hij was de afgelopen uren ouder geworden. Hij was ook een ander mens geworden. De beklemmende spanning waaronder hij jaren geleefd had begon weg te trekken. Ze wist zeker dat zijn gulle lach over een week eindelijk vol en waarachtig zou zijn. Hij ging op zijn hurken naast haar zitten en stak zijn handen uit naar het vuur om ze te warmen.


  'Haar ouders zullen opgelucht zijn dat ze het eindelijk kunnen afsluiten', zei Lisa zacht. 'Ja. Het vuur knetterde en liet vonken de lucht in gaan. Lisa begreep zijn zwijgen en doorbrak het niet. 'Het einde van een spookbeeld.' 'Lisa knikte, zijn woordkeus waarderend. Zij had haar spookbeelden meegedragen, hij de zijne. Dat alles was nu veranderd. Hiermee was ook zijn spookbeeld verdwenen. Quinn streek haar haren naar achteren. 'Ben jij toentertijd naar de begrafenis van Andy geweest?' Ze schudde haar hoofd.


  'Zou je graag een dienst voor hem willen houden?' Het was een eenvoudige vraag, maar de troost die ermee uitgedrukt werd was als balsem op haar diepe wonden. 'Graag, Quinn.' 'We houden een privé-herdenkingsdienst voor Andy en mijn vader om eindelijk iets te kunnen afsluiten.' Ze pakte zijn arm en liet haar hoofd tegen zijn schouder leunen. 'Dank je, Quinn.'


  Zwijgend zaten ze een paar minuten in het vuur te staren. Quinn wreef met zijn duim over haar kin. 'Jij bent heel goed voor mij, Lizzy.' 'Weet ik.'


  Hij grinnikte en sloeg zijn armen om haar schouders. 'En zo nederig.' 'Iemand moet je toch jong houden.' Ze wees naar het open landschap. 'Ik houd van Montana. Op de een of andere manier gaat het in je bloed zitten.' 'Daar ben ik blij om.' 'Ik vind je huis ook prettig. Maar dat zou natuurlijk deels te maken kunnen hebben met je kunstcollectie.' Hij lachte, boog voorover en kuste haar. 'Ik houd van een dame met een goede smaak die ook nog eens goed smaakt.' 'Wat een afschuwelijke woordspeling.'


  'Maar het levert me een glimlach op.' Hij trok haar overeind. 'Kom, we gaan naar huis.' 'Prima.' 'Wil je bij mij achterop?' 'Op jouw paard?'


  'Ik beloof je dat Thunder zich van zijn beste kant zal laten zien.' 'Quinn, hij heeft geen manieren. Hij heeft gisteren geprobeerd een hap uit mijn hoed te nemen.'


  Hij kreunde. 'Dat meen je niet.' Ze hield hem de hoed voor. 'Kijk maar eens. Je kunt de afdrukken van zijn tanden nog zien.'


  'Lizzy, je hebt beloofd dat je geen troeteldier van mijn paard zou maken.' 'Wat zeg je?' 'Hij begint verliefd op je te worden.' Ze barstte in lachen uit vanwege zijn norse constatering. 'Ik meen het', hield Quinn vol. 'Wat heb je hem te eten gegeven?' 'Mocht dat niet?'


  'Lizzy.... '


  'Suikerklontjes. Hij vindt ze lekker.'


  'Jij bent hopeloos, weet je dat?' 'Het was niet mijn bedoeling.'


  Hij sloeg zijn arm om haar schouder. 'Natuurlijk niet. Onthoud alsjeblieft dat het vee hier verkocht wordt als rundvlees. Dit is een bedrijf.'


  'Quinn.…' Ze kon het niet laten. 'Ook die lieve kleintjes?'
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